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Cene naj diktira trg, 
ne pa slabo delo

n jaki zatrjujejo, da prenos (drobnoprodaj- 
nih) cen iz lanskega v letošnje leto znaša 
12,5 odstotka - to je za točko več kot lani 
- ko v Gospodarski zbornici Jugoslavije 
ugotavljajo, da tri petine proizvajalcev ča­
ka na podražitev svojih izdelkov in ko 
navzlic sklepu o zamrznitvi množično krši­
jo pravila igre tako proizvajalci kot tisti, ki 
bi jih morali kaznovati (se pravi tržna inš­
pekcija in sodišča), je očitno, da takšnih 
možnosti ni. Naj niti ne govorimo o tistem 
najpomembnejšem pogoju - trgu, na kate­
rega bi spričo manjšega deviznega po­
manjkanja lahko vplivali svetovni tokovi 
gospodarjenja, prosto kroženje zadostne 
količine blaga pa bi oblikovalo ustrezna 
razmerja med cenami.

sz

C"rnilo na pred kratkim slo­
vesno podpisanem družbe­

nem dogovoru o izvajanju letošnje politike 
cen, ki kot najpomembnejšo nalogo za­
stavlja nadaljnjo zajezitev inflacije, se še 
ni dobro posušilo, in že iz zvezne skupnosti 
za cene resno opozarjajo, da utegnejo po­
dražitve in zahteve po podražitvah — če 
izvzamemo nekatere nujne popravke cen 
zaradi dosedanjih neskladij ali zaradi že­
lje, da se bolj spodbudi proizvodnja za 
izvoz in za boljšo oskrbo trga, če jih ne 
bomo obrzdali, resno ogroziti ta cilj. To bi 
namreč sprožilo inflacijsko špiralo, ki bi 
ogrozila temeljne pogoje za izvajanje ce­
lotne letošnje ekonomske politike. Neug­
nana rast cen bi hkrati pomenila tudi pove­
čanje obresti na sposojena sredstva in one­
mogočila aktivno politiko tečaja dinarja, 
to pa bi bila medvedja usluga izvozu in 
rasti proizvodnje, povrhu pa bi se okrepile 
zahteve pcv povečanju osebnih dohodkov. 
Neobrzdane podražitve bi skratka kot bu­
merang sprožile nove vzroke za večjo in­
flacijo.

Da so takšna opozorila utemeljena, priča­
jo tudi januarski podatki, po katerih so se 
proizvodne cene zvišale za en odstotek, 
cene v prodaji na drobno za 1,2 odstotka, 
življenjski stroški pa za 1,7 odstotka. Ge k 
temu prištejemo najnovejšo podražitev 
svežega mesa in železniškega prevoza, 
ugotovimo, da so se proizvodne cene zvi­
šale za 1,8, drobnoprodajne za 3,38, živ­
ljenjski stroški pa za 5,58 odstotka. Slednji 
podatek pomeni, da smo že porabili četrti­

no letošnjih sicer neuradno predvidenih 
možnosti za povečanje inflacije. Tudi bi­
stveno večje proizvodno-prodajne cene 
osnovnih kmetijskih pridelkov bodo imele 
posledice, ki jih bo mogoče ugotoviti šele 
septembra, ko bodo začeli predelovati le­
tošnji dražji pridelek. Vemo tudi, da pri­
pravljajo nove podražitve električne ener­
gije, premoga, mleka in mlečnih izdelkov, 
stanarin itd., se pravi vrste izdelkov in 
storitev, ki močno vplivajo na življenjski 
standard in na vso politiko cen. Niso pa še 
povsod znani ukrepi socialne politike, ki bi 
zavarovali standard delavcev z nizkimi do­
hodki, čeprav ves čas govorimo, da je to 
treba nujno storiti.

Na začetku leta smo bili torej priča dvema 
korakoma: načrtovali so svojevrsten »na­
pad« na cene, hkrati pa so še za šest mese­
cev podaljšali odlok o strogem družbenem 
nadzoru cen, tako bodo cene, razen neka­
terih izjem, ko bodo zanje spet skrbele 
druge družbenopolitične skupnosti, še ve­
dno izključno v pristojnosti zveznega 
izvršnega sveta. To hkrati pomeni, da še 
vedno nismo zagotovili tržnih možnosti za 
odmrznitev cen. Prav zato se še zaostruje 
vprašanje, koliko so se konkretni ukrepi 
sploh približali določilu iz letošnjega dogo­
vora o cenah, da je treba poskrbeti za 
»precej počasnejšo rast cen in življenjskih 
stroškov« in zagotoviti možnosti za krepi­
tev ekonomskih zakonitosti, uskladitev 
blagovno-denarnih razmerij, zajezitev po­
rabe, ki presega meje naših možnosti, in 
odpravo vzrokov, ki spodkopavajo enot­
nost jugoslovanskega trga, kar je spet po 
svoje realna osnova za nadzor cen.

T_JL s
udi v drugem polletju lani 
so bile cene zamrznjene, pa 

so se kljub temu drobnoprodajne cene zvi­
šale kar za 30,7 odstotka (ali dvakrat bolj, 
kot so bili načrtovali). Res pa je, da smo 
lani v primerjavi z letom poprej vendarle 
zmanjšali inflacijo za 25 odstotkov, kar 
samo po sebi ni majhen uspeh. Izkazalo se 
je torej, da z večletno inflacijo ni mogoče 
opraviti kar čez noč in da zgolj odlok o 
zamrznitvi een ni dovolj močan jez. Sicer 
pa to tudi ni mogel biti, saj na široki fronti 
ekonomske politike nismo dosegli predvi­
denih ciljev, pa tudi splošne razmere v 
gospodarjenju se niso bistveno spremeni­
le. Tako so se, denimo, samo od avgusta 
do konca lanskega leta, torej v obdobju 
»globoke zamrznitve,« cene zvišale kar za 
9,6 odstotka. Tega ni nihče uradno poja­
snil, sama po sebi pa se vsiljuje razlaga, da 
administrativno krojenje cen v resnici ne 
more uspešno rešiti vseh problemov, ki se 
kažejo na področju cen. Celo narobe, zdi 
se, da takšna delitev inflacijske pogače za 
zeleno mizo, pri čemer pogosto zanemar­
jajo vse bistvene tržne prvine, v resnici 
odvrača proizvajalce od tega, da bi poiska­
li notranje rezerve in delali produktivneje, 
tako da bi bili kos povečanju stroškov. Še 
vedno je namreč močno zakoreninjeno 
stroškovno načelo in še vedno smo priča 
poskusu, da bi na podlagi cen ustvarjali 
dohodek na majavih nogah.

Že med snovanjem letošnje ekonomske 
politike so jasno poudarili, da cen ne bo 
mogoče odmrzniti, dokler ne bo ustreznih 
možnosti za to. V okoliščinah, ko strokov-
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aj naj na primer rečemo o 
dejstvu, da je bilo 50 od­

stotkov januarskih podražitev (gre za pro­
izvodne cene) nezakonitih. Pri drobnopro- 
dajnih cenah se odstotek evidentiranih 
prekrškov giblje med 20 in 25 odstotki. V 
praksi proizvajalci, ki zahtevajo ali priča­
kujejo podražitev, kupcu kratkomalo vna­
prej zaračunavajo višje cene (v obliki 
akontacije) in si na ta način retroaktivno 
zagotavljajo učinke bodočih podražitev. 
Vse to je seveda nezakonito, kljub temu 
pa se še vedno ne dogaja nič konkretnega, 
razen da pristojni dobivajo opozorila in 
pozive, da morajo vsi družbeni subjekti 
imeti odgovoren odnos do dogovora, ki je 
bil sprejet pred dnevi, in do veljavnega 
sklepa. Vse to pa je nadvse pomembno 
zaradi tega, ker je sedanja zamrznitev cen 
lahko upravičena (ker sama po sebi še ne 
odpravlja vzrokov inflacije) samo, če bo to 
obdobje izkoriščeno za ustvaritev normal­
nih razmer za delovanje trga. Mirno lahko 
trdimo, da tega na tak način ne bo moč 
storiti.

D:Joslej so bili storjeni že 
nekateri ukrepi, ki bi 

utegnili prispevati k izboljšanju položaja 
na trgu. Spremenile so se obresti in zao­
strili pogoji za odobravanje posojil, kar 
naj bi pripomoglo k usklajevanju ponudbe 
in povpraševanja, s tem pa tudi omejevalo

draginjo. Vendar je treba takoj opozoriti 
tudi na to, da bo zaostritev pogojev za 
financiranje za nekatere kolektive tudi 
precejšnje breme, zaradi katerega bodo 
cene silile navzgor. Če se bodo zato podra­
žile surovine in energija, bi bila inflacijska 
verižna reakcija še premočna. Dogovorili 
so se tudi, da je treba čimprej analizirati 
vse cene in njihovo razmerje do cen na 
svetovnem trgu; tako bi za nekatere bazič­
ne panoge izdelali dolgoročno politiko cen 
in upoštevali svetovna merila za njihovo 
določanje. O tem bi govorili pozneje,- ko 
bo storjeno, za zdaj pa bi se lahko vprašali, 
na kakšni analitični osnovi in s kakšnimi 
argumenti so izvedli ali nameravajo izvesti 
omenjene osnovne podražitve na začetku 
leta. In to iz več vzrokov. Predvsem zaradi 
tega, ker izvedeni popravki neskladij še ne 
zagotavljajo avtomatično tudi več blaga na 
trgu, čeprav so tako naše cene v primerjavi 
s svetovnimi še previsoke. Na primer za 
približno 30 odstotkov dražjega mesa še 
vedno ni mogoče kupiti, ker hkrati s cena­
mi niso rešili problema v zvezi z odnosi v 
živinoreji, prireja upada in vse kaže, da se 
kot prihodnja rešitev problema preskrbe 
spet vsiljuje poseg v potrošnikov žep. Po 
'drugi strani pa si pri podražitvi poljščin, ki 
so povprečno za 30 odstotkov dražje od 
tujih, zares težko razlagamo, da bi bilo 
mogoče z višjimi cenami povečati produk­
tivnost ali stimulirati večji izvoz. Tudi 
kvantitativne spremembe na področju 
splošne in skupne porabe v prid njunemu 
zmanjšanju, brez bistvenih sprememb si­
stema in politike obdavčevanja, na po­
dročju cen ne morejo prinesti optimalnih 
rezultatov. V nekaterih republikah so 
davčne stopnje v primerjavi z lanskimi že 
povečali (odločili pa smo se za splošno 
naraščanje davkov z nevtralnim učinkom), 
podobne ukrepe pa pripravlja tudi ZIS, ki 
bo pritisk davčnega vijaka porazdelil na 
večje število izdelkov in storitev, celo na 
blago široke porabe, katerega cene nepo­
sredno vplivajo na življenjski standard. To 
bo vsekakor dvignilo cene in okrepilo in­
flacijo.

Po vsem sodeč ni dovolj, da v dogovoru o 
politiki cen niso začrtali meje dopustnega 
zvišanja cen. (Če sodimo po protiinflacij­
skem programu, znaša ta meja približno 
20 odstotkov). Pa ni le zaradi domneve, da 
so se s tem želeli izogniti kasnejši kritiki, 
da plan ni izpolnjen, kajti dosedanje ome­

jitve niso bile uspešna ovira za cene, tem­
več so jih vsi celo razumeli kot akontacij­
sko pravico do tolikšne podražitve, kot je 
dovoljena. Gre za to, da si lahko letos 
zagotovimo uspeh,samo s spremembo vse­
ga ravnanja in vodenja gospodarske politi­
ke. Kaj na primer pomeni to, da so med 
tistimi, ki zahtevajo podražitve tudi takšni, 
ki se potegujejo celo za 80 odstotkov Višje 
cene? Popolnoma zanesljivo je, da tu ne 
gre za nikakršno postopno popravljanje 
neskladij, temveč (še vedno) za težnjo de­
lovnih kolektivov, da bi, kot doslej, s cena­
mi pokrivali vso neracionalnost v gospo­
darjenju, investicijski politiki in razvoju. 
Vse kaže, da je precej laže zapisati v dogo­
vor, da bodo cene leta 1983 naraščale tako 
selektivno kot restriktivno v začrtanih ok­
virih, kot pa to tudi uresničiti.

V:endar bi to morali zagoto­
viti. Če namreč cene ne 

bodo naraščale počasneje kot lani, bo ta­
koj ogrožen osnovni cilj, to je povečanje 
izvoza. Ne samo, da bo prodaja na doma­
čem trgu spet vabljivejša, temveč bo spet 
spodkopan komaj za silo vzpostavljeni 
realnejši tečaj dinarja, kar bi spet zmanj­
šalo gospodarsko motiviranost izvoznikov. 
Koliko smo z ukrepi, uvedenimi na začet­
ku leta (za proizvodnjo in izvoz pa so 
bistvenega pomena ravno prvi trije mese­
ci) k temu prispevati, bo treba še izračuna­
ti. Med dobrimi nameni ostaja tudi analiza 
izvajanja zakona o cenah, predlagati pa bo 
treba spremembe in izoblikovati ves sistem 
samoupravne j šega urejanja odnosov na 
področju cen. Medtem moramo preprečiti, 
da med »usklajevanjem« in pogajanji o 
cenah ne bi izgubili izpred oči osnovnih 
ciljev in letošnjo politiko boja proti inflaci­
ji, ali drugače, da ne bi pozabili, da je 
boljše in zanesljivejše razmere za gospo­
darjenje mogoče zagotoviti samo z njenim 
omejevanjem in da vsako zviševanje cen 
samo povečuje splošno nestabilnost. V 
njej, namreč v inflaciji, se izgubljajo meri­
la tako za uspešne kot neuspešne, veča se 
manevrski prostor za administriranje in 
distribucije najrazličnejših vrst, v skladu s 
tem pa se tudi samostojnost gospodarskih 
subjektov vse bolj odmika.
BOJANA JAGER

■

BKes'”THMwmiii i n

Ekonomski interes in 
gospodarno porabljen denar 
pospešujeta razvoj
Tema tedna: Financiranje manj razvitih 
republik in SAP Kosovo

Poštni predal 29

Ciril Paluc
Mavrica iz mariborske livarne
Aktualen pogovor

Janez Zadnikar
Primož Ramovš
Portret tedna

Titova stališča so izvirala iz 
stvarnosti
Pričevanja Edvarda Kardelja

Znanost jutrišnjega dne
Okrogla miza

France Forstnerič
Obetaven, a neizkoriščen trg
Trgovinska menjava z Avstralijo

Andrej Marinc
Stabilnost kmetijstva in kmeta
O nekaterih agrarnopolitičnih vprašanjih

Jože Šircelj
Neprijazne sape za »radikale«
Pred sedmim vrhom neuvrščenih 
Dragiša Boškovič
Za Argentino vse, nič pa za 
Michigan
Denarni sistem v krizi

Veljko Rus
Vojna kot oblika zapravljanja
Nove tehnologije
Marko Vrhunec
Pred pomembnimi odločitvami
Svetovna ekonomsko-monetarna kriza

Danilo Slivnik
Kaj storiti s številnimi 
postopači?
Delovna disciplina v Sovjetski zvezi

Avgust Pudgar
»Rešitelj« Belaunde v breznu 
krize
Po poboju novinarjev v Peruju

Marjan Sedmak
Zaprt sistem v zaprti deželi

19 Albanija in politični procesi

Vilko Novak-
Klaus Barbie, obtoženec in 
tožitelj?
Francozi in nacizem 
Milan Maver
Zakaj nismo še mi bili junaki 
dneva?
Jaka Sulc piše gospodu Jakobsonu 
Anton Bebler
Od obtožbe do pravih vojn
Spopadi med socialističnimi državami

Jože Dekleva
_ _ Z dimnikov v stene in na vrhove
ZU Alpinizem - športno jedro planinstva

Jug Grize!j
Zakaj ne pišem sklepov?
Od sobote do sobote

.Med študijem zadostujeta 
pridnost in nadarjenost — kaj pa 
potem?
Anketa med dobitniki študentskih Prešer­
novih nagrad o možnostih raziskovalnega 
in umetniškega dela

V primežu sves...;e 
22 k' žarišču

iženosti

v*



to bol nu priloga Ljubljana,
U Km uran 14 _____________________ - __________________________________________________________________________________________ ’________________________________________________________________________________12. fcliriiurja 1983

Poštni, 
predal 29

Delo, 5. februarja

Tema tedna: Nov delovni čas
Javna razprava o spremembi delovnega časa 
bo končana 10. marca, pri čemer je za 70% 
delavcev (za enoizmensko delo) luko rekoč 
že odločeno, da ho začetek dela najprej ob 
sedmi uri, sicer pa čimbolj proti osmi uri.
Premaknitev začetka dela je utemeljena z več 
argumenti, poglavitna sta doseči boljšo izko­
riščenosti zmogljivosti in večjo produktivnost 
na račun optimalne pripravljenosti za delo. 
Pri tem je kar prezrto dejstvo, da smo še 
nedolgo tega dosegali nadpovprečne rezulta­
te. nekateri pri nas in večina po Evropi pa jih 
dosega še sedaj ob sedanji razporeditvi de­
lovnega čusu.
Nc glede na začetek delu bomo večinoma 
vstajali po starem in sc domu ukvurjuli z 
različnimi dejavnostmi, trošili energijo in sve­
žino za lastno potrebo in tako na delovnem 
nKstu naredili manj.
S premaknitvijo začetka delu na sedmo oziro­
ma osmo uro bo tudi konce dela padel med 
14. in Ih. uro, v dolino dnevne pripravljenosti 
za delo.
Po dosedanjih odzivih sodeč (tisk, radio), je 
večina delavcev proti premuknitvi nu poznej­
ši termin, nezadovoljni in nemotivirani delav­
ci pa prav gotovo ne bodo bolj produktivni.
S predlagano spremembo bomo spet zaostali 
zu delovnim utripom Evrope za uro ali dve in 
tako na luštno pobudo uveljavili zimski de­
lovni čas. torej tistega, ki smo gu pred dvema 
letoma odločni) zavrnili.
I.oJ/.e Kastelic,
Ljubljana

Delo, 25. decembra lani in 15. Januarja ter 
5. februarja_____________________________

Ne točkuje se umetnost, pač 
pa zanjo potrebno znanje
Doslej nisem odgovarjala na spise, objavlje­
ne v poštnem predalu 29 in ponavljala ali še 
dodatno pojasnjevala svojih izhodišč in sta­
lišč. izraženih v kulturni rubriki Delu ali v 
sobotni prilogi, tokrat, ko Jelica Porenta po 
poldrugem mesecu v poštnem predalu 29 5. 
februarja 1983 tako samovoljno razlaga 
moj članek, objavljen v sobotni prilogi 25. 
decembra !9H2. pa to moram že zaradi ča­
sovne odmaknjenosti med člankoma. Pri tem 
se bom poskušala izogniti uporabi prilastkov, 
kakršne Jelica Porenta dodaja meni, mojim 
stališčem in celotnemu zapisu, ker njihova 
uporaba najbolj škoduje tistim, ki z njimi 
opremljajo svoje članke.
Zakaj Jelica Porenta izhaja iz nepreverjene 
predpostavke, da »ne poznam splošnih pravil 
ocenjevanja žirij« in tudi ne sestave in nalog 
dela komisij pri Zvezi baletnih umetnikov 
Jugoslavije'.’ Komu v korist je treba uteme­
ljevati objektivnost odločitev članov žirije 
tekmovanju v .\ovcm Sadu, če jim tega nihče 
ni oporekal? Vprašanja, zakaj so bile v svetu 
in žiriji prvega jugoslovanskega baletnega 
tekmovanja iste osebe in zakaj so bile med 
njimi tudi take, ki so tekmujoče pripravljale 
za nastop, ne meče temne sence na nobeno 
konkretno osebo in tudi ne na končne odloči­
tve žirije. Cc bi mislila, da niso ravnali vestno, 
strokovno in pošteno, bi brez pridržka napi­
sala. da je žirija spregledala vrline ali pa 
slabosti posameznikov. Sc vedno pa trdim, da 
je delo lažje, če pri istem dogajanju nisi 
obremenjen z dvema vlogama ali več. Sicer 
pa tudi predsednica žirije Branka Rakič v 
zapisu 15. januarja 1983 v poštnem predalu 
29 ugotavlja, da je »dejstvu, da so svet in 
žirijo na pnem jugoslovanskem baletnem 
tekmovanju predstavljali isti ljudje, botroval 
kratko odmerjeni čas in obsežnost dela, ki ga 
je bilo treba pravočasno opraviti«. V istem 
članku razloži, kakšne spremembe so zamiš­
ljene do naslednjega tekmovanja — najprej 
trije novi člani žirije, nato pa na naslednjih 
tekmovanjih v istem ritmu menjavanje čla­
nov žirije. pa tudi sveta - in tudi pove, da se 
sami zavedajo te pomanjkljivosti. Kako si mi 
Jelica Porenta upa odrekati pravico, da javno 
povem, katere spremembe bi bile po mojem 
mnenju tekmovanju v korist?
V članku, objavljenem 25. decembra, govo­
rim le o udeležencih tekmovanja in ne o 
kvaliteti poučevanja v posameznih šolah, ne 
o učencih, ki jih ni bilo v Novem Sadu, pa 
tudi ne o baletnih ansamblih v celoti. Zato je 
razpravljanje o tem. koliko kdo sledi delova­
nju jugoslovanskih baletnih ansamblov, ki bi 
ga rada sprožila Porentova. odveč. Oporekam 
tudi razvrščanju v mojem članku navedenih 
karakteristik v karakteristike s pozitivnimi in 
negativnimi predznaki in dodatno pojasnju­
jem. da pozitivnimi in negativnimi predznaki 
in dodatno pojasnjujem, da navajanje lastno­
sti za skupino ne pomeni, da nihče iz druge 
skupine teh lastnosti nima. Enako ne morem 
pristati na to. da Porentova meni, da 
istovetim temperament z agresivnostjo ple- 
salca in da je uvajanje karakternih in folklor­
nih linij v staro baletno klasiko odlika.
Ker Porentova poudarja, da se je Marjan 
Krulanovič šolal tudi v tujini, dopolnjujem to 
s pojasnilom, da so se v tujini šolali tudi 
nekateri drugi plesalci, tudi taki. ki se tekmo­
vanja niso udeležili. Dobro šolanje je nedvo­
mno pomembno, ni pa vse.
Razgovor za okroglo mizo. za katerega sta 
bili na voljo dve uri predzadnjega dne tekmo­
vanja. po dogovoru z organizatorjem zavest­
no ni bil omejen na ožje področje v okviru 
tekmovanja. Moja ocena, da »je želja, da bi 
začetek ime! nadaljevanje, je na okrogli mizi 
za\r!a kritično razmišljanje«, izzveni napak, 
če je pri tem izpuščena beseda »kritično«. 
Sestanek ni biI brezciljen, kerje bilo potrjeno, 
da so taka tekmovanja potrebna. Povedano 
pa je tudi bilo. da boža nekatera organizacij­
ska \prašanja zveza jugoslovanskih baletnih 
umetnikov poiskala najboljše rešitve. Škoda, 
da v Sloveniji še vedno ni zaživelo republiško 
društvo, v katerem bi lahko usklajevali pred­
loge posameznikov.
Andreja Tauber,
Ljubljana

Delo, 5. februarja

O Golubnjači kot besedilu in 
uprizoritvi
Od vsega začetka se pri Radulovičevi drami z 
imenom Golubnjača pojavlja tudi zadrega.

kako dramo nasloviti po slovensko. V javnih 
občilih smo lahko brali in slišali: Golobnjtiču, 
Golobnjtlk ali kur GoEihnjača, kot v izvirni­
ku, čeprav nu radiu in televiziji največkrat z 
napačnim naglasom na tretjem namesto nu 
drugem zlogu. Opuzovunje kaže, da se nobe- 
nu inučicu ni mogla pruv uveljaviti, pa je 
zadnji čas naslov drame najpogosteje zapisan 
kar v izvirniku, kar je scvcdu še najbolj pruv, 
če ni ustreznega slovenskega poimenovanja. 
A slovensko poimenovanje je povsem 
ustrezno in v nekaterih predetih Slovenije 
tudi dobro znano in razmeroma pogosto rab­
ljeno.
Preden ga navedem, pa si oglejmo, zakaj sta 
neustrezni poimenovanji tako Golobnjača 
kot tudi Golobnjak.
Pri Golobnjači gre očitno zu besedotvorni 
srbohrvatizem, do kakršnih prihaja spričo 
bližnje sorodnosti med jugoslovanskimi jezi­
ki in pa zaradi naglice, ki je tudi pri prevaja­
nju naslovov značilnost novinarskega dela. 
Besede Golobnjača slovenski jezik ne pozna 
in, kot bomo videli, tudi ne potrebuje. Go­
lobnjak je zu obravnavano rabo spet povsem 
neustrezen. Saj po SSKJ I (Ljubljana 1970) 
Golobnjiik pomeni »zaprt prostor zu golobe, 
včasih podoben hišici«. Primeri rabe: pred 
hišo je stal golobnjak; linice v golobnjuku. 
Potem takem Golobnjak s svojo pomensko 
»nežnostjo« tudi nikakor ne ustreza grozlji­
vosti in teži Rndulovičcvega sporočilu. Treba 
je najti kuj ustreznejšega.
J. Jurančič v svojem srbohrvatsko-slovcn- 
skem slovarju (Ljubljana 1955) navaja zu 
golobnjak « golu trnju k, golubnjača pa prevaja 
kot golobjo duplino. Iz Radulovičevc drame 
se du razbrati, da zu tako duplino tudi gre. In 
takih duplin je pa našem krasu veliko. Ljudje 
pu jim pravijo: golobinu oz. golobinja, tudi 
golobija in golobinka in še kako.
Zanimivo je, da SSK/ ne pozna ne golobi nje, 
ne golobinc. To zadnjo je zapisat le v pome­
nu: golobinu *= golobje meso, s kvalifikator­
jem »redko«. Enuko je tudi v SP (Ljubljana 
1962). In du golohinjc v SSKJ ni, je pravza­
prav čudno. Očitno se je pri izpisovanju gra­
diva zu Slovur slovurnikom izmuznila. Težko 
je verjeti, da niso izpisovali iz razmeroma 
bogate slovenske jumaslovne (speleološke) 
literature. Suj je res. da je v zvezi s krasom 
tudi jezikovno (terminološko) marsikaj zani­
mivega, a očitno temu še nihče ni posvetil 
večje in bolj sistematične pozornosti.
V registru pri Inštitutu za raziskovanje krasa 
SAZU v Postojni pa najdemo z našim pro­
blemom v zvezi tule poimenovanja: poleg 
tudi arheološko zanimivega spodmala Parska 
golobina, 3 km od Pivke proti jugo-vzhodu, 
še: Golobina pri Danah (na Loškem polju, 
ponor Obrha); Golobija nu Dolenjih Rav­
nah: Golobinja na Gornjih Ravnah (obe na 
Pivškem). Golobinja ob poti v Ložo (Slavon­
ski Ravnik): Golobinja 1 in Golobinja II, obe 
za Ostrim vrhom; Golobinka pri Borovnici: 
Golobivnica, nedaleč od Lokve pri Divači; 
Golobnica. ponikve pri Aubcrju: Golobnica 
pri Skopem itd.
Prevladujejo golobinje. To so torej kraške 
jame, brezna ali spodmoli, v katerih prebiva­
jo ali so prebivali divji golobi. Kot na /iškem 
ali hercegovskem krasu. Golubnjača je torej 
golobinja. In tudi marsikakšna golobinja v 
naših krajih ohranja težke spomine na groz­
ljive dni druge svetovne vojne, na krute zloči­
ne okupatorjev in njihovih podrepnikov. 
Silvo Fatur,
Koper

Delo, 8., 27. in 29. januarja ter 5. fe­
bruarja

Dobrodošla, nova priložnost in 
Kdo je porušil Bregi n j
Ponovno se oglašam v zvezi s TV oddajo 
Tednik 6. januarja 1983. Spodbudili so me 
prispevki iz naslova (Delo, 5. februarja) Do­
brodošli.. nova priložnost in Kdo je poruši! 
Brcginj. Kar zadeva mene, naj povem, da 
sem doslej poslal v objavo en sam prispevek, 
bil pa je verjetno pomotoma dvakrat objav­
ljen.
O Breginju pa tole: nobenega dvoma ni in 
nihče ne zanika, da je bi! stari Breginj kultur­
na vrednota, ki jo je poškodovano odstranila 
mehanizacija po predhodnih številnih razpra­
vah, ugibanjih krajevne skupnosti do končne 
odločitve v Odboru za odpravo posledic po­
tresa. Ta rešitev se je zdela v trenutku izre­
dno težke situacije za ljudi Breginja in nosil­
ce obnove ena izmed najbolj sprejemljivih. 
Zaradi tega dejanja so nastale tudi posledice, 
po mnenju spomeniškega varstva predvsem 
negativne. Rušenje Breginja je sedaj tema. o 
kateri so se oglasili iz spomeniškega varstva v 
omenjeni TV oddaji. Takšen način komunici­
ranja v javnih občilih je navsezadnje nekaj 
normalnega. Toda če imajo predstavniki spo­
meniškega varstva pravico odprto podvomiti 
in izreči nesoglasje o nečem, kar je bilo stor­
jenega v nasprotju z naravo interesov; katere 
zastopajo, naj bo dovoljeno izraziti tudi dru­
gim drugačne poglede, ki v tem primeru izra­
žajo pomisleke, ali so predstavniki spomeni­
škega varstva v TV oddaji v konceptu posto­
pali prav.
Kar se mene tiče, ponovno izjavljam, da z 
enostranskimi in polovičnimi sporočili ne so­
glašam, zato se tudi oglašam. Dognal sem, da 
je TV oddaja takšna, kot je bila, vzbudila pri 
enem delu Slovencev razmišljanja, ali mar 
niso bila v Posočju uporabljena sredstva za 
odpravo posledic potresa potratno. Dvome je 
povzročilo enostransko, polovično, zato tudi 
izkrivljeno sporočilo v TV oddaji. Da bom 
konkreten, sprašujem, kako naj nekdo, npr. v 
Prekmurju, razmišlja, ko sliši kratko obvesti­
lo: Breginj ni bil porušen, porušila ga je 
menanizacija. Utegnil bo pomisliti, da potres 
Breginja sploh ni poškodoval.
Skrivnostno je bilo tudi sporočilo, da je ruše­
nje Breginja stalo'več, kot bi stala njegova 
izvirna obnova. Zdi se mi, da je pojem obno­
va tako širok, da ga ni mogoče opredeliti z 
nekaj besedami. Eno je krpanje zidovja, dru­
go je podiranje in obnova z vsemi elementi 
starega. Eno je obnova v lastni režiji, kar je 
stori! tudi breginjski župnik skupaj s krajani. 
Ta objekt ne sodi v breginjsko arhitekturo, 
drugo je obnova v režiji skupine poklicnih 
zidarjev zasebnikov pooblaščenega gradbe­
nega podjetja. Eno je obnova zgradbe brez 
temeljev, drugo je obnova, začenši s temelji, 
z vsemi priključki in celotno komunalno in­
frastrukturo. Hkrati ni niti največji problem 
izvirna revitalizacija starega, vprašanje je, ali 
sc tudi lastnik stanovanjskega objekta s tako 
vsiljeno rešitvijo strinja. V TV oddaji so bili 
udeleženci enostranski, ker so izražali mne­
nja samo nezadovoljnih. Vprašati bi morali, 
kaj mislijo tudi drugi ljudje, in končno ne 
morem mimo tega, da ne bi spomnil na še ne 
pozabljeno žolčno prerekanje med spomeni­
škim varstvom in Breginjci tik pred potresom

1975. šlo je zu koncept obnove dotrajanih 
zgrudb in koncept novih gradenj. Breginjci so 
se spogledovali z dosežki sodobne arhitektu­
re in sodobne izvedbene tehnike, spomeniško 
varstvo pu je vztrujalo, da sc podoba Bregi­
nju ne sme v ničemer spremeniti. Spor sc je 
zaostroval tudi glede cene. Aduptacija stare­
ga, so tedaj ugotavljali, bi bila dražja kot 
izvedba novega. Serijsko izdelana okna ali 
vratu, so rekli, so cenejša, kot okna in vrata 
po naročilu.
Kako je sedaj mogoče naenkrat trditi, da je 
revitalizacija starega najcenejša rešitev. Spor 
se je konča! s tem, da je prišla pred občinske 
organe peticija, s katero so Breginjci zagrozi­
li, da bodo, če jih mislijo še dolgo posiljevati, 
pobrali šila in kopita in odšli po svetu. Spo­
mniti moram, da je bila arhitektura Breginja 
tipično kmečka, kakršna sedanjemu pretežno 
nekmečkemu življu tega naselja le deloma 
ustreza. Ne bo odveč, če povem, da je bil za 
Tolminsko do pred kratkim pereč problem 
pojav velikega izseljevanja, staranje prebi­
valstva in razpadanja celih naselij. V tem 
stoletju sc je število prebivalstva zmanjšalo 
za tretjino. V obdobju zadnjih petnajst let 
so bila zgodovini odpisana naselja Lisec, 
Podlcskovca, Loje. Na dobri poti za odpis so 
še Bukovski in Gorski vrh, Ruti, Foni, Čadrg, 
Tolminske Ravne, Robedišče. Ko bodo lju­
dje odšli, izumrli, bo propadla tudi arhitektu­
ra in etnologija. Med naštetimi kandidati je 
bil tudi Breginj. Samo z načrtnimi razvojnimi 
posegi gospodarstva (obrati) in s pomočjo 
družbene solidarnosti je bil proces demograf­
skega razseljevanja prebivalstva na Tolmin­
skem zaustavljen v Lomu. Breginju, v cen­
tralnem delu Planote, v nekaterih vaseh Bu­
ške grape, v Dolenji Trebuši in drugje. 
Upam, da sc bo situacija obrnila na bolje tudi 
v Gorenji Trebuši in v dolini Trente.
Še nekaj ne smem zamolčati. Izvirna obnova 
objektov ni osnovni problem, ko se je treba 
odločiti za obnovo. Velik problem pa je, da 
so bila vložena v objekte sredstva, objekti pa 
ostajajo prazni. To se je zgodilo s skupino 
izvirno obnovljenih še nedokončanih zgradb 
v Breginju. In to se dogaja z Mašcrovo hišo v 
Kobaridu. V obe investiciji je bilo vloženo 
okoli 10 milijonov dinarjev ali toliko, kolikor 
je po cenah 1976/77 stalo 20 montažnih hiš,- 
Kar je pri tem narobe, je narobe, da po 
tolikem času ni upanju, da bodo te stavbe 
namensko koriščcnc. Zakaj jih ne prevzame­
jo tisti, ki so z montažnimi hišami v Breginju 
nezadovoljni.
To so nekatera odprta vprašanja, o katerih 
mora razmišljati tudi spomeniško varstvo. 
Samo svariti, če končam pisanje z besedami 
nekdanjega uglednega predstavnika spome­
niškega varstva, ko je dejal: »Če boste poru­
šiti Breginj, boste odgovarjali pred zgodovi­
no. « To še ni rešitev.
Stane Jan,
Tolmin

Delo, 1. februarja
Neučinkovita izterjevalna 
služba in tisti, ki mečejo 
račune v koš, omogočajo, da 
nekateri žive na tuj račun
Dne 1. februarja 1983 je bi! na četrti strani 
Dela objavljen članek o dolžnikih stanarin in 
drugih prispevkov za območje vse Slovenije.
Moti me, da so med zakrknjenimi dolžniki za 
uporabljeno vodo irr ogrevanje v Ljubljani 
navedeni tudi hišni sveti, ki pa po obstoječi 
stanovanjski zakonodaji to ne morejo biti, 
ker gre za individualne komunalne storitve, 
za katere so plačniki neposredni uporabniki 
teh storitev - stanovalci.
Ta nepravilna obdolžitev hišnih svetov škodi 
njihovemu poslovnemu ugledu in je slaba 
nagrada za izdatno pomot; ki jo hišni sveti 
brezplačno nudijo komunalnim delovnim or­
ganizacijam (Mestnemu vodovodu), s tem 
da vsak mesec razdelijo stroške njihovih sto­
ritev med stanovalce, pobirajo od stanoval­
cev denar in ga odvedejo organizacijam, vo­
dijo evidenco o plačnikih in dajejo pojasnila 
na reklamacije v zvezi s komunalnimi stori­
tvami. Mestnemu vodovodu ostane potemta­
kem le manjši del tozadevnih opravil: odbi­
ranje števcev o porabi vode, pisanje računov 
v sumarnih zneskih ter prevzem skupnih zne­
skov od hišnih svetov.
Če Mestni vodovod Ljubljana ni zadovoljen z 
učinkovitostjo takega načina pobiranja plačil 
za opravljene storitve, ima možnost, da pobi­
ranje opravi v lastni režiji, ne more pa dolgov , 
prenesti enostavno na hišne svete, saj bi se 
taki dolgovi pravno ne dali izterjati. Zaradi 
aktualnosti zadeve pričakujem dodatno poja­
snilo.
Matija Klarič,
Ljubljana

Delo, 29. januarja
Gre Slovenec prevečkrat k 
zdravniku in porabi preveč 
dragih zdravil?
V tem članku nisem zasledil, da bi kdo od 
vprašanih omenil tudi to, da živijo med nami 
(tudi) taki »povprečni« Slovenci in Slovenke, 
ki v zadnjem desetletju niso niti enkrat obi­
skali zdravnika v ambulanti niti jih ni zdrav­
nik obiska! na domu, torej niso zahtevali 
nobene zdravstvene storitve! Pa bodo tudi 
takšni morali plačati predlagano participacijo 
(čeprav je njihov žep plitek), namesto da bi 
jih nagradili... Mar niso veliko zamudili, ko 
niso (prevečkrat) posedali po ambulantah?! 
Res je, da participacija ni zdravilo in nas ne 
bo rešila smrti. Torej, namesto participacije 
za vse in vsakogar, naj bi bili merodajni 
zdravstvena knjižica in kartoteka v ambulan­
tah; služili naj bi za osnovo, koga »kaznova­
ti« in koga »nagraditi«.
Alojzij Vovk,
Bled

★

V Anketi Dela z dne 29. januarja je bila 
obravnavana razširjena participacija v luči 
položaja zdravstva pod retorično zastavlje­
nim naslovom »Gre Slovenec prevečkrat k 
zdravniku in porabi preveč dragih zdravi!?«.
Z anketo so dopisniki Dela zajeli celjsko, 
pomursko, dolenjsko, mariborsko in koprsko 
območje, vsekakor pa bi članek krepko obo­
gatil tudi ustrezen prispevek z gorenjskega 
območja. Zato se mi zdi potrebno z nekateri­
mi podatki dopolniti anketo, kajti skoraj 
hkrati ob branju tega članka so delegati petih 
občinskih zdravstvenih skupnosti na Gorenj­
skem sprejemali »Sklep o spremembi liste

Nadaljevanje na 22. strani

TEMA TEDNA: Financiranje manj razvitih republik in SAP 
Kosovo

Ekonomski interes 
in gospodarno porabljen 
denar pospešujeta razvoj

Jugoslavija sodi v krog držav, ki dajejo sorazmerno največ denarja za 
hitrejši napredek gospodarsko manj razvitih območij. V minulem sred­
njeročnem obdobju je za pospešitev razvoja manj razvitih republik in 
SAP Kosovo porabila okoli 14 milijard dinarjev ali nad 3 odstotke 
družbenega proizvoda, medtem ko naj bi v tem srednjeročnem obdobju 
porabila okoli 30 milijard dinarjev. Gre torej za veliko denarja, ki pa ni 
bil zmeraj gospodarno porabljen, saj se razlike med razvitimi in manj 
razvitimi še zmanjšujejo. Rezultati pospeševalne politike, ki je v minulih 
letih temeljila na administrativnem usmerjanju denarja, so bili pod 
pričakovanji, zato je več pričakovati od neposrednega združevanja dela 
in sredstev med ozdi iz razvitih in manj razvitih območij.

wa*Sife»-iSt;4-sBr
(fotodokumentacija Dela)

Sistem pospeševanja razvoja gospodarsko 
manj razvitih republik in Kosova pozna tri 
glavne finančne vire. Najpomembnejši je del 
družbenega proizvoda, ki ga razvitejše repu­
blike in Vojvodina izločajo v ustrezen sklad 
federacije ali neposredno združujejo za na­
ložbe na manj razvitih območjih. Drugi vir so 
dopolnilna sredstva, ki jih vsako leto določijo 
v zveznem proračunu, namenjena pa so za 
financiranje splošne in skupne porabe v manj 
razvitih republikah in na Kosovu. Tretji vir so 
tuja posojila, predvsem posojila Mednarodne 
banke za obnovo in razvoj in nekaterih dru­
gih finančnih inštitucij.
V minulem srednjeročnem obdobju je jugo­
slovansko gospodarstvo za ta namen dajalo 
1,97 odstotka družbenega proizvoda, od če­
sar je lahko petino tega denarja neposredno 
združevalo za naložile na manj razvitih ob­
močjih, štiri petine pa je na ta območja pri­
spevalo prek sklada federacije. V zveznem 
proračunu so vsako leto za dopolnilna sred­
stva odmerili 0,93 odstotka družbenega pro­
izvoda, poleg tega pa še 0,07 odstotka za 
posebna dopolnilna sredstva za SAP Kosovo 
in 0,03 odstotka za Črno goro. Federacija se 
je tudi obvezala, da bo za premostitev razlik 
med roki vpisa posojil in roki plasmajev v 
letih 1971 premostitev razlik med roki vpisa 
posojil in roki plasmajev v letih 1971 do 
1975 zagotovila 2,4 milijarde dinarjev. Na­
tančnih podatkov o tem, koliko tujih posojil 
so manj razvite republike in Kosovo izkoristi­
li v minulem srednjeročnem obdobju, ni, me­
nijo pa, da so uporabili okoli 60 odstotkov 
posojil Mednarodne banke.

Manj razvita območja se niso razvijala 
hitreje
Po planu minule petletke naj bi se gospodar­
sko manj razvite republike razvijale za 20 do 
25 odstotkov hitreje od jugoslovanskega 
povprečja, medtem ko naj bi bil napredek 
Kosova hitrejši za 60 odstotkov. Kljub veli­
kim sredstvom pa se republike in Kosovo, ki 
jim je bil denar namenjen* niso razvijale nič 
hitreje kot druge, saj so vsi dosegli 6,6-od- 
stotno povprečno letno rast. Manj razvite 
republike in SAP Kosovo so uresničili vsega 
68,3 odstotka planirane rasti v minulem sred­
njeročnem obdobju, vsa Jugoslavija pa 81,2 
odstotka. Delež nekaterih manj razvitih v 
družbenem proizvodu države se je celo 
zmanjšal, recimo, Bosne in Hercegovine z 
12,8 na 12,5 odstotka.
Eden glavnih vzrokov, da razvoj teh območij 
zaostaja za planiranim, je v dejstvu, da na­
ložb v manj razvitih republikah in na Kosovu 
vendarle ni bilo toliko, kot se morda zdi po 
velikih vsotah denarja. Delež teh republik v 
družbenem proizvodu Jugoslavije je bil ko­
nec 1982. leta 22,4 odstotka, vendar je nanje 
v minulem srednjeročnem obdobju odpadlo 
le 26,6 odstotka vseh jugoslovanskih izplačil 
za naložbe. Zelo pomembno je tudi dejstvo, 
da so v manj razvitih republikah in na Koso­
vu v glavnem vlagali v kapitalno intenzivne

kov. Statistika tudi pravi, da je bilo konec 
minulega srednjeročnega obdobja v Sloveniji 
prav toliko iskalcev zaposlitve kot prostih 
delovnih mest. V BiH je bilo na eno prosto 
delovno mesto 14,6 iskalca zaposlitve, v Črni 
gori 12,5, v Makedoniji 19,2, na Kosovu 
31,6. Na razvitih območjih je bilo na eno 
delovno mesto 7,5, na manj razvitih pa 7,7 
iskalca.
Sc bolj kot obseg in struktura naložb je za 
relativno zaostajanje manj razvitih republik 
in SAP Kosovo kriva majhna učinkovitost 
naložb. Že v Jugoslaviji močno zaostaja za 
razvitejšimi državmi, na gospodarsko manj 
razvitih območjih pa je še zlasti majhna. Ta­
ko je bila v minulem srednjeročnem obdobju 
v Jugoslaviji stopnja učinkovitosti (marginal­
ni kapitalni koeficient) 0,524, na razvitih ob­
močjih 0,575, na manj razvitih pa 0,497. 
Prirast družbenega proizvoda na dinar vlože­
nih sredstev je bil v tem obdobju od 0,111 do 
2,400, odvisno od gospodarskih dejavnosti. Z 
drugimi besedami: vsak vloženi dinar se je v 
Sloveniji dvakrat bolje obrnil kot na Kosovu.

Prednost so imele energetika in 
surovine_________
Vzrokov, da nove naložbe na manj razvitih 
območjih ne dajejo pričakovanih rezultatov, 
je več. Poleg tega, da se vlaga predvsem v 
energetiko in surovine, kar v minulem deset­
letju ni imelo prave cene, je treba našteti še 
sorazmerno nerazvito infrastrukturo, po-

kon, ki organizacijam združenega dela s Ko­
sova podaljšuje rok vračanja nekaterih poso­
jil, ki so zapadla lani in predlani, na leto 
1985.

Administrativno usmerjanje denarja 
prdzivelo_________
Poglavitni neuspehi pospeševalne politike v 
minulem srednjeročnem obdobju so bili po­
vod za razmišljanje o nekaterih kakovostnih 
spremembah v sistemu. Pri oblikovanju no­
vega srednjeročnega družbenega plana Jugo­
slavije je bilo v ospredju spoznanje, da je 
administrativno usmerjanje denarja na manj 
razvita območja preživelo in da je naposled 
tudi eden glavnih krivcev za dejstvo, da tega 
denarja ne obračajo zmeraj smotrno in da 
manj razviti kar ne morejo ujeti koraka z 
drugimi. Ali »podarjeni« dinar ni nikoli tako 
cenjen kot zasluženi. Zato je bistvena novost 
zdajšnjega srednjeročnega plana, da lahko 
gospodarstvo kar polovico denarja, ki ga je 
dolžno prispevati za hitrejši razvoj teh obmo­
čij, neposredno združuje za skupne naložbe, 
medtem ko je prej lahko združevalo le peti­
no, pa še to možnost je izredno slabo izkori­
stilo, ker okoliščine združevanju niso bile 
naklonjene.

Novi srednjeročni plan sicer zastavlja približ­
no enake cilje kot prejšnji. Gospodarsko 
manj razvite republike naj bi se razvijale za 
15 do 20 odstotkov hitreje od jugoslovanske­
ga povprečja, Kosovo pa naj bi napredovalo

V1981. In 1982. letu so organizacije združenega deta iz Slo veni je sklenile z organizacijami združenega 
dela iz gospodarsko manj razvitih republik in SAP Kosovo skupno 80 samoupravnih sporazumov o 
združevanju dela in sredstev za dogovorjene skupne razvojne programe in sicer z organizacijami iz BiH 
41 sporazumov (18 leta 1981 in23 leta 1982), z organizacijami iz Črne gore 9 sporazumov (4 leta 1981 
in S leta 1982), z organizacijami iz Makedonije 18 sporazumov (14 leta 1981 in 4 leta 1982) in z 
organizacijami iz SAP Kosovo 12 sporazumov (7 leta 1981 In S leta 1982). Skupna naložbena vrednost 
vseh 80 programov je bila 41.655 milijonov dinarjev (43 programov iz leta 1981 je bila 21.687 
milijonov dinarjev in 37 programov iz teta 1982 je bila 19.968 milijonov dinarjev), iz 50-odstotncga 
dela sredstev sklada federacije so organizacije združenega dela iz Slovenije zanje združile (po dinamiki 
združevanja) skupno 3.887milijonov dinarjev (2.286milijonov dinarjev v letu 1981 in 1.601 milijonov 
dinarjev v letu 1982). Od razpoložljive vsote 50-odstotnega dela sredstev sklada federacije (ki je 
določena z obveznostjo SR Slovenije do gospodarsko manj razvitih republik) so organizacije združe­
nega dela iz Slovenije lani lahko izkoristile za samoupravno združevanje za dogovorjene skupne 
razvojne programe 1981. leta 89 odstotkov, lani pa le 45,5 odstotka. Pri tem pa so bile glede 
združevanja za programe po posameznih republikah zlasti lani precejšnje razlike: tako je bila na primer 
lani v BiH razpoložljiva vsota presežena za 18 odstotkov, v Makedoniji je bil izkoriščen 45-odstnten 
del razpoložljive vsote, v Črni gori 24,5-odstoten in v SAP Kosovo le 4,1-odstoten del. Razlike so 
predvsem posledica večjih ali manjših ovir in težav pri uresničevanju sporazumov o združevanju dela in 
sredstev za dogovorjene skupne razvojne programe, ki so pogosto posledica dolgotrajnega postopka 
okrog dajanja številnih soglasij in mnenj (o skladnosti programov s planskimi usmeritvami), oblikova­
nja in zapiranja finančnih konstrukcij naložb in podobno.

manjkanje industrijske tradicije, še premalo 
razvite delovne navade itd. Posledica vsega 
tega je slabše poslovanje mnogih delovnih 
organizacij na manj razvitih območjih, saj 
zaostajajo po vseh pokazateljih kakovosti go­
spodarjenja. Tako je bila konec leta 1980 
stopnja akumulativne sposobnosti jugoslo­
vanskega gospodarstva 4.7, bosanskega 3,6, 
črnogorskega 2,8, makedonskega 2,6, kosov­
skega 2,3. Dohodek po delavcu je v BiH 
dosegel 84,8 odstotka jugoslovanskega pov-

Primerjava kazalcev kakovosti gospodarjenja
leta 1976 in 1980 v odstotkih

Količnik
gospodarnosti

(relativna
razmerja)

Stopnja Stopnja
reproduk. akumulativne 

sposobnosti sposobnosti

Stopnja
zadolženosti

Dohodek 
na delavca

1976 1980 1976 1980 1976 1980 1976 1980 1976 1980
Območje
Jugoslavija 100,0 100,0 6,7 8,0 2,8 4,7 61,2 46,9 100,0 100,0
Bosna in Hercegovina 101,9 99,0 5.9 7,5 1,9 3,6 64,1 55,4 84,5 84,8
Črna gora 100,2 102,2 5,4 6,3 1,2 2,8 60,2 82,0 77,5 88,0
Hrvaška 101,2 101,8 7,2 8.6 3,0 5,3 56,1 43,3 110,0 111,1
Makedonija 98,3 95,5 5,8 5,6 2,0 2,6 55,4 58,2 72,7 69,2
Slovenija 99,5 100,4 8,1 9,0 3,3 5,6 67,3 38,9 122,4 126,9
Srbija (brez SAP) 98, Q 99,9 6,0 7,7 3,1 4,7 62,6 43,0 95,5 95,5
Kosovo 96,0 96,0 5,8 6,3 0,7 2,3 124,9 79,6 61,3 64,0
Vojvodina 102,9 99,6 7,3 8,4 3,7 5,3 46.7 50,7 111,0 104,0

dejavnosti, torej v elektrogospodarstvo, v 
proizvodnjo surovin in reprodukcijskih mate­
rialov, ki sorazmerno manj prispevajo h go­
spodarski rasti, povečanju zaposlenosti itd.

Med leti 1976 in 1980 je Jugoslavija v ener­
getiko usmerila 18 odstotkov naložb, med­
tem ko je delež energetskih naložb na manj 
razvitih znašal 20,5 odstotka. V proizvodnjo 
surovin in reprodukcijskih materialov je Ju­
goslavija usmerila 15,2 odstotka naložb, 
manj razviti pa 23,5 odstotka. Po drugi strani 
so te republike in Kosovo sorazmerno malo 
vlagali v predelovalno industrijo, kmetijstva, 
infrastrukturo itd. Na pridelavo hrane je v 
Jugoslaviji odpadlo 11 odstotkov naložb, na 
manj razvitih območjih pa le 9,5. Za infra-, 
strukturo je Jugoslavija porabila 20,7 odstot­
ka investicijskega denarja, manj razviti pa 
17,4.
Poudarek na vlaganjih v izrazito kapitalno 
intenzivne dejavnosti je tudi precej kriv, da 
so se problemi v zaposlovanju na manj razvi­
tih območjih le še bolj zaostrili. Leta 1980, je 
bilo, na primer, na Kosovu na tisoč za delo 
sposobnih prebivalcev zaposlenih le 203, v 
Sloveniji pa 663. Število tistih, ki iščejo zapo­
slitev, se je v petih letih močno povečalo. V 
Jugoslaviji za 46 odstotkov, toda od tega v 
BiH kar za 56, na Kosovu pa za 66 odstot-

prečja, v Črni gori 88, V Makedoniji 69,2, na 
Kosovu pa 64 odstotkov.

Velike finančne injekcije so po drugi strani 
nenehno večale zadolženost manj razvitih re­
publik in Kosova. Stopnja zadolženosti v Ju­
goslaviji je bila konec 1980 leta 46,9, v BiH 
55,4, v Črni gori kar 82, v Makedoniji 55,4, 
na Kosovu 79,6. Zato je bilo treba nekaterim 
republikam in Kosovu včasih jxisojila odpisa­
ti ali pa jim podaljšati rok vračanja. Tako je, 
na primer, letos skupščina SFRJ sprejela za-

za 60 odstotkov hitreje. Družbeni dogovor, 
ki je sestavni del plana, določa, da mora 
gospodarstvo za ta namen iz^čati 1,83 od­
stotka družbenega proizvoda, sklad federaci­
je pa ta sredstva daje manj razvitim republi­
kam in SAP Kosovu v obliki posojil s 5,5- 
odstotno obrestno mero in z 12-letnim odpla­
čilnim rokom. Dopolnilna sredstva za manj 
razvite, ki jih določajo v zveznem proračunu, 
so bila po dogovoru predlani 0,85 odstotka 
družbenega proizvoda Jugoslavije, vsako na­
slednje leto pa naj bi se ta delež zmanjšal za 
0,03 odstotka. Poleg tega dogovor predvide­
va, da bodo za naložbe na teh območjih 
usmerili okoli 80 odstotkov posojil Mednaro­
dne banke za obnovo in razvoj in drugih 
mednarodnih finančnih inštitucij.

Splošna recesija odseva tudi v 
naložbah
Novo srednjeročno obdobje se je v gospodar­
stvu začelo zelo slabo, saj so se razmere 
zaradi svetovne recesije in velike zadolženo­
sti Jugoslavije izredno zaostrile. Posledica je, 
da denar za pospeševanje razvoja manj hizvi- 
tih republik in Kosova priteka počasneje, kot 
je bilo predvideno, poleg tega pa ga hitro 
vodeni visoka inflacija. Delovne organizacije, 
ki so same v velikih finančnih težavah, denar, 
ki bi ga morale prispevati za manj razvite, 
čim dlje uporabljajo za obratna sredstva. V 
zadnjem času je bilo tudi po hitrem postopku 
sprejetih nekaj zakonov, ki zaostrujejo pogo­
je investiranja, tako da se rok od vplačila do 
naložbe vse bolj daljša, denar pa medtem 
izgublja vrednost.
Tako je bil lanski finančni plan sklada federa­
cije 61.839,7 milijona dinarjev; pri tem je 
bilo vračunanih tudi 19.042,1 milijona dinar­
jev, kolikor so imele republike in pokrajini 
neizpolnjenih obveznosti iz leta 1980 in

Plačevanje obveznosti republik in pokrajin
1982 v milijonih dinarjev

Načrtovana 11 Vplačano od 1.1. 
mesečna vplačila do 31.12.1982.1. 

za 1982.1.

Razlika 3-2 med 
načrtom in 
vplačilom

Indeks izpolnitve

1 2 3 4 5.
SR Bosna in Hercegovina 2.556,7 3.285,0 + 728,3 128.5SR Črna gora 438,8 629,4 + 190,6 143,4
SR Hrvaška 5.430.1 5.190,9 -239,2 95,6
SR Makedonija 1.076,1 763.9 -312,2 71,0SR Slovenija 3.179,3 2.241,8 -937,5 70,5SR Srbija (brez SAP) 5.335,5 6.386,5 + 1051,0 119,7SAP Kosovo 424,6 469,4 44.8 1 10,6SAP Vojvodina 2.027,3 2.409,3 +382,0 118,8
Skupaj 20.468,4 21.376,2 + 907,8 104,4
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sobotna priloga

1981. Realizirali so 45.274,4 milijona dinar­
jev ali 73,2 odstotka plana. Republike in 
pokrajini so vplačevale predvsem v tako ime­
novana obvezna sredstva sklada, zelo slabo 
pa so izkoriščale možnost, da lahko polovico 
denarja za manj razvite neposredno združu­
jejo za nove naložbe. Tako so lani v sklad 
vplačale 21.376,2 milijona dinarjev ali celo 
za 907,8 milijona dinarjev več, kot je bilo 
potrebno. Seve Ja je šlo to na račun združeva­
nja, ki ga je bilo le za 3.937,5 milijona dinar­
jev ali 17,6 odstotka vsote, predvidene po tej 
osnovi.

Podobno je bilo tudi predlani, koso republi­
ke in pokrajini v sklad federacije vplačale 
23.749,5 milijona dinarjev, neposredno pa so 
za naložbe združile le 7.725,1 milijona dinar­
jev.

Od 500 predlogov za združevanje 
realiziranih le 194
Zamude pri vplačevanju denarja za pospeše­
vanje razvoja manj razvitih republik in SAP 
Kosovo niti niso tako problematične, kot je 
problematično dejstvo, da se združevanje de­
la in sredstev med organizacijami iz razvitih 
in manj razvitih območij stežka prebija. Tako 
je bilo v prvih dveh letih lega srednjeročnega 
obdobja evidentiranih okoli 500 predlogov in 
pobud za združevanje na tej osnovi, vendar 
je bilo do konca sklenjenih le 194 samo­
upravnih sporazumov v skupni predračunski 
vrednosti nad 98 milijard dinarjev, pri čemer 
na združena sredstva sklada federacije odpa­
de 22 milijard dinarjev.

Na BiH odpade 92 samoupravnih sporazu­
mov v skupni predračunski vrednosti 66 mili­
jard dinarjev, na Črno goro 13 sporazumov 
(5.8 milijarde), na Makedonijo 64 sporazu­
mov (14.1 milijarde), na Kosovo 25 sporazu­
mov v skupni predračunski vrednosti 12,1 
milijarde dinarjev. Precej primerov je, ko gre 
za sporazume med delovnimi organizacijami 
v manj razvitih republikah in na Kosovu. V 
BiH je takšnih »notranjih« sporazumov 60. v 
Makedoniji 37. Le tretjina samoupravnih 
sporazumov je sklenjenih na osnovi dohod­
kovnih odnosov in še vedno gre za vlaganje 
pretežno v velike objekte, zapostavljeni pa so 
kmetijstvo, drobno gospodarstvo itd.

Vzroki, da združevanje dela in sredstev ne 
zaživi, kot bi želeli, so različni, v glavnem pa 
so enaki, kot povsod v Jugoslaviji. K temu je 
treba prišteti še zaostrene gospodarske raz­
mere. ki botrujejo slabši likvidnosti delovnih 
organizacij, tako da pogosto nimajo dovolj 
denarja niti za obratna sredstva. V teh raz­
merah se raje odločajo za plačevanje prispev­
ka v sklad federacije, torej za najlažjo in po 
njihovem mnenju najcenejšo pot. Dejstvo je 
tudi, da je možnost 50-otlstotnega združeva­
nja večino republik in pokrajin presenetila, 
tako da se niso pravočasno organizirale, pri­
pravile ustreznih programov itd.

Ce pri vsem tem upoštevamo še zmanjšane 
možnosti novega zadolževanja Jugoslavije, 
zaradi česar bo v prihodnje verjetno manj 
tujih posojil tudi za manj razvita območja, se 
tem območjem tudi v tem srednjeročnem 
obdobju očitno ne obeta kakšna bistvena 
sprememba. Za zdaj je mogoče domnevati, 
da v tem pogledu ne bodo doseženi cilji v

O tem, kako zaostrene gospodarske raz­
mere vplivajo na gospodarstva manj raz­
litih republik in SAP Kosovo, najbolje 
pričajo podatki o poslovanju v lanskih 
pnih devetih mesecih (vsi podatki za 
1982. leto še niso znani). V Jugoslaviji je 
bil do konca septembra fizični obseg indu­
strijske proizvodnje za 0,3 odstotka večji 
kot v enakem obdobju predlanskim. V 
BiH je bi! za 0,1 odstotka manjši, v Črni 
gori za 0,9, na Kosovu pa za 5,3 odstotka. 
Le v Makedoniji je bil v tem času za 3,1 
odstotka večji. V razvitih republikah je bi! 
fizični obseg proizvodnje večji za 0,4 od­
stotka, v manj razritih in na Kosovu pa za 
0,1. Hkrati se je na teh območjih močno 
povečalo število zaposlenih, saj se je v 
razvitih republikah za 2,1, v manj razvitih 
pa kar za 4,2 odstotka. To govori, da so se 
kakovostni kazalci gospodarjenja lani 
močno poslabšali.

srednjeročnem družbenem planu države. To 
naposled potrjujejo tudi podatki o gospodar­
skih gibanjih v zadnjih letih, ki so bila v manj 
razvitih republikah in SAP Kosovo (razen 
Bosne in Hercegovine) slabša kot v razvitej­
ših predelih države. To je logično, saj so 
močnejša gospodarstva bolj odporna proti 
pretresom gospodarskih kriz.

Zdi se, da bi morali v teh razmerah znova 
razmisliti, kakšna naj bo nadaljnja usoda po­
speševalne politike. Samoupravna preobra­
zba na tem področju, ki jo predstavljajo novi 
družbeni plan države in spremljajoči doku­

menti o manj razvitih, je očitno le polovična 
in zdaj še ne daje pričakovanih rezultatov. 
Možnost, da gospodarstvo polovico prispev­
ka za ta namen samoupravno združuje za 
nove naložbe, je treba še »izpiliti«. Določilo, 
da lahko republike in pokrajini namesto 
združevanja dela in sredstev neposredno 
vplačujejo prispevek v sklad federacije, še 
naprej omogoča proračunsko, administrativ­
no in etatistično vodenje pospeševalne politi­
ke. Vlogo države bi bilo treba krepko zmanj­
šati, o politiki hitrejšega razvoja manj razvi­
tih območij bi moralo bolj odločati samo 
združeno delo. Povečati bi bilo treba vpliv 
gospodarskih zbornic, ki zdaj v glavnem le 
evidentirajo projekte za skupna vlaganja.

Gospodarstvo bi bilo treba tudi z instrumenti 
ekonomske politike prisiliti na ekonomski 
način, da bi pogumneje združevalo delo in 
sredstva, ne z zakoni.

Pomoč od »zgoraj« je lahko medvedja 
usluga
Pogoj za vse to so širše spremembe v gospo­
darskih odnosih, katerih najbolj neposredni 
cilj bi moral biti, da bi ves denar, ki ga je 
združeno delo dolžno dajati za hitrejši napre­
dek manj razvitih območij, samoupravno 
združevali. Sklad federacije bi kazalo posto­
poma ukiniti, saj je na zdajšnji stopnji druž­
benoekonomskih odnosov že svojevrsten 
anahronizem. To pa ne pomeni, kar bi neka­
teri tudi dokazali, da bo s tem ukinjena ali 
ogrožena pomoč manj razvitim. Čeprav sodi­
mo med države, ki dajaja največji del druž­
benega proizvoda za ta namen, sodimo hkrati 
tudi v ozek krog tistih, v katerih je pospeše­
valna politika še vedno tako v rokah države. 
Ustava, zakon o združenem delu in drugi 
temeljni dokumenti vsekakor omogočajo tu­
di drugačne, veliko bolj samoupravno narav­
nane rešitve.
Predvsem financiranje hitrejšega razvoja 
manj razvitih območij ne bi smelo biti več 
zgolj obveznost gospodarstva, marveč pred­
vsem njegov ekonomski interes. V tem po­
gledu bi se lahko tudi deloma zgledovali po 
nekaterih drugih državah, ki so na tem po­
dročju dosegle opazne rezultate. Različnih 
ekonomskih sredstev za spodbujanje vlaganj 
na manj razvitih območjih je več kot dovolj. 
Od ustrezne davčne in carinske politike do 
različnih subvencij, olajšav itd. Vsekakor 
mora biti hitrejši napredek gospodarsko

manj razvitih republik in SAP Kosovo dose­
žen predvsem z ekonomskimi sredstvi, saj je 
to edino pravit zagotovilo za večjo učinkovi­
tost in boljšo poslovnost teh gospodarstev.

Stalne finančne injekcije »od zgoraj« do­
slej še nobenemu gospodarstvu niso koristile. 
Morebiti so pomagale, da se je več gradilo, 
toda po drugi strani so bile tudi vzrok za 
občutek, da je vedno moč računati na pomoč 
od drugih. Takšnega občutka se je treba zne­
biti, česar se zavedajo tudi v vseh manj razvi­
tih republikah in na Kosovu, saj so se v vseh 
planskih dokumentih opredelili za opiranje 
na lastne sile.
BORIS JEŽ .-■■■>

Plačevanje obveznosti republik in pokrajin
v 1981. letu za spodbujanje razvoja manj razvitih

v milijonih dinarjev
Načr­

tovana 
vplačila za 

1981

Vplačilo v 
zvezni 

sklad za 
1981

Vplačilo v 
obliki 
zdru-.' 

zevanja 
dela in sr. 

za 1981

Več 
vplačana 

sredstva za 
1980

Seštevek 
vplačila v 

sklad in 
zdru­

ževanja z 
načrtom

Izvršitev 
6:2 indeks 

vplačila v 
primerjavi

SR Bosna in Hercegovina 4.051,5 2.783,1 1.301,3 — 4.084,4 100,8
Črna gora 567,7 874,9 - 20,9 895,8 157,8
SR Hrvatska 8.180,8 4.755,2 2.969,1 477,4 8.201,7 100,3
SR Makedonija 1.604,9 1.332,7 714.6 14,9 1.059,2 128,3
SR Slovenija 5.160,2 2.820,5 2.005,7 — 4.826.2 93,5
SR Srbija (brez SAP) 7.625.8 7.805,8 105,1 34,1 7.945,0 104,2
KOSOVO 655,3 645,8 — 9,2 655,0 99,95
SAP Vojvodina 3.279,4 • 2.731,5 629,3 16,1 3.376,9 103,0
SKUPNO 31.125,6 23.749,5 7.725.1 569,6 32.044,2 103,0

PORTRET TEDNA

Primož Ramovš
Umetnik ima to svobodo na svoji ustvarjalni poti, da mu ni potrebno 
nikakršno vnaprejšnje gradivo - kot je nujno potrebno znanstveniku - ker 
ga sam sproti ustvarja.
In kakšen je potemtakem postopek komponiranja, je zanimalo filozofa 
Franceta Vebra, da se je s takim vprašanjem obrnil tudi na svojega 
prijatelja dr. Frana Ramovša. Če pogledam svojega sina Primoža, je 
odgovoril znanstvenik znanstveniku, bi utegnil biti silno preprost: usede se 
za pisalno mizo, vzame svinčnik in začne pisati: Nič drugega ?. Nič drugega. 
Okrog tehle nekaj podatkov bi se dalo natresti še več drobnih črt, da bi 
dobili najbolj grobo skico skladateljevega portreta, vendar se zdi ena od 
že zarisanih linij toliko pomembna, da bi se ji mogli že spočetka bolj 
posvetiti: spontanost ustvarjanja.
Takoj sledi ugovor, češ, mojster, na nekakšnem gradivu pa vendarle sloni 
vsa vaša ustvarjalnost, sleherni glasbeni zapis. Vsrkavam zavestne vplive, 
še mnogo več pa je faktorjev, ki vplivajo name popolnoma podzavestno. 
Vse to se sumira v meni. Teh notranjih zapisov je ogromno, in ti naj bi 
tvorili gradivo, ki je domala neizčrpno. Ko nastopi erupcija, ko začnem 
delati, so vsi ti delčki v meni živi, in najprimernejši, najvsiljivejši, bi dejal, 
se prelijejo na papir. Lahko da konkreten dogodek neposredno spodbudi 
erupcijo, vendar so slej ko prej vsi nakopičeni delčki tudi prisotni in 
zmeraj aktivni.
Tu seveda še ni Primoža Ramovša, čeprav on sam poroča o vsem tem. 
Registratorji dogodkov in posebej zvokovnih sporočil smo vendar mi vsi, 
zato se skladatelj, ki mu tu skušamo izrisati podobo, pojavi šele, ko 
imenujemo produkte posameznih erupcij, ki ima vsak zase tudi svoje ime 
- od Sinfoniette, Musiques funebres, Simfonije 68 do Portretov, Kontra­
stov, Odmevov, Apelov. Sarkazmov, Nihanj in vsakršnih Koncertov. 
Zato je bolje zarisati novo črto, najbrž eno od poglavitnih. Pri tem bo celo 
treba korigirati ali dopolniti leksikonske in druge skladateljeve biografije: 
Primož Ramovš danes nima za seboj štirideset skladateljskih let, kot bi mu 
jih našteli od že tako in tako zgodnje glasbene diplome, ampak vsaj deset 
let več. Šestdesetletnik torej izpričuje poleg fizične živahnosti in neusah­
ljive ustvarjalnosti petdeset let skladateljskega staža. To dopolnjevanje bi 
seveda rado podčrtalo samo eno: Ramovševim se je glasbenik rodil. Ko je 
deček pri sedmih letih začel ubirati klavirske tipke, so se mu med obvezne 
učne note precej začele mešati tudi lastne, izpisane kajpak na vsak košček 
papirja, ki mu je prišel pod roke. Igračkanje? Nič drugega kot to. Saj če bi 
ga kdo silil, bi mu vendar znosi! vkup dovolj notnega papirja, tako pa je 
vsa dečkova čečkarija romala v smeti, in mami je bilo pozneje žal Je sama 
objokovala; seveda ne kakega silnega bogastva, gotovo pa spomin na tako 
zgodnje sinovo ustvarjanje.
Od kakega desetega leta naprej pa se je Primožu Ramovšu ohranilo vse 
po vrsti, kakor je nastalo in kar je nastajalo. Slavko Osterc, ki bi danes - 
letnik 1895 — še mirno lahko živel, bi pričal o tem, da mu je oče Ramovš 
lepega dne omenil, kako nenavadno hitro se njegov sin glasbeno razvija. 
Pripelji ga k meni! In ga je. Tako da je Primožek - droban, kajpak, če je 
še danes tak - z dvanajstimi leti sedel v njegovi učilnici in se začel 
ukvarjati s harmonijo.
Sreča je bila ta, da je Ramovš prišel v roke Ostercu. Sreča zato, ker si 
danes za nazaj odgovarja, komu se ima zahvaliti, da je tako mlad 
popolnoma normalno nadaljeval študij, obenem z učiteljem pa dobil že 
tudi stanovskega prijatelja, kateremu je nosi! vsako polo notnih zapisov, 
da sta o njej 'govorila, da je skratka nadobudnež zmeraj dobiI poleg 
poduka še spodbudo. Danes Ramovš še prista vi, da je ime! srečo tudi zato, 
ker je začel tako zgodaj in je tako pridobil veliko časa. Vsega svojega 
otroškega in mladeniškega prizadevanja sploh ne šteje za žrtvovanje. 
Kako neki, če je igraje vse to počel, če je igraje dobival odlične ocene iz 
vseh predmetov na konservatoriju, istočasno pa so sc mu v gimnazijskih 
klopeh nekoliko upirali drugi predmeti.
Primož Ramovš bo upokojitev čez nekaj let dočakal kot upravnik knjiž­
nice SAZU, čeprav je vse življenje opravlja! drug poklic, zunaj te častit­
ljive ustanove. Zato vse to, morda njemu samemu celo nevšečno razkriva­
nje zgodnjih začetkov in trdne volje, postati skladatelj in zgolj temu 
poklicu posvetiti celo življenje. Seveda bi bilo grdo pomisliti, da svojih 
službenih (in častnih) akademijskih dolžnosti ne opravlja toliko časa, od 
leta 1945 (oziroma 1977), z vso odgovornostjo in zanj tipično natanč­
nostjo. Tu gre pravzaprav za novo izjemnost, ki se z njo more ponašati in 
ki jo res zmore le človek z največjo delovno vnemo, vztrajnostjo in kajpak 
tudi prilagodljivostjo. Samo en podatek, ki naj delno označi upravniško 
dejavnost v knjižnici: začel je s 5000 knjigami, danes pa se bohoti v komaj 
primernih prostorih nekaj nad 300.000 knjig. To je seveda pravcato 
[podjetje, ki še zdaleč ni mrtvo bogastvo, marveč nadvse živahno pretaka­
nje znanstvene misli.

In zanimivo — bodi rečeno zgolj za slikovito primerjavo — kakor so 
naraščali kupi knjig v knjižnici, tako se je na povsem drugem koncu širila 
polica z novimi m novimi kompozicijami. In če danes štejemo, da je na tej 
polici čez dvesto naslovov, šteto pa samo od diplome dalje, smo spet pri 
izjemnem dosežku, ki pri Ramovšu, kot ga tu v delnih obrisih spozna­
vamo, pomeni gotovo predvsem to, da ustvarja z neverjetno lahkoto. Ob 
rednem tako imenovanem eksistenčnem delu, ki si ga drugi skladatelji 
poiščejo skoraj praviloma kje bliže glasbi, bi se zdelo tako plodno 
komponiranje domala hlastanje, če ne bi imeli podatkov o kvaliteti vseh 
ali velike večine produktov. Kvaliteti, ki zanjo pričajo seveda teoretiki in 
kritiki, pa je treba pridati še iskateljstvo, ki Ramovšev celotni opus poslika 
na ta način, da po eni strani na njegovem kupu ne manjka tako rekoč 
nobena znana glasbena zvrst (razen vokalne), po drugi strani pa ga veliča 
nekakšna ramovševska svežina. Ta je tako značilna ravno zaradi spomina 
na učitelja Osterca, ki se mu niti danes ne odpoveduje. Kot bi želel opus 
prezgodaj umrlega mojstra in vzornika prav on sam dopolniti in kot da bi 
ga želel obenem — po pradavnem pravilu o učitelju in učencu — tudi 
plemenito izpopolniti.
Branil bi se vzdevka reprezentant, ogniti pa se mu skoraj ne more, če kaj 
velja spet podatek o izvajanju njegovih skladb doma in v tujini. Sam bo 
dejal, naj rajši omenjamo dosežke celotne glasbene srenje, ki za tako 
majhen narod — ob dosežkih vseh drugih umetnostnih vej — res ne 
pomenijo majhnega deleža v zakladnico evropske ali svetovne glasbe, 
iu če se že kažejo Ramovševe izjeme —prisluhnimo njegovi želji in recimo 
rajši posebnosti — potem je posebne pozornosti vredno njegovo sodelova­
nje v razmerju skladatelj - izvajalec. Seveda je njegov prvi izvajalec 
orkester, ker favorita med posameznimi inštrumenti nima (orkester je 
zanj najpopolnejši inštrument), vendar se noben sposobnejši instrumenta­
list menda ne more pritožiti, da iz njegovega peresa (v resnici piše s 
svinčnikom in radirko) še ni prišlo tudi kaj zanj. To so skladbe, ki so se jih 
orkestri zaradi izredne zahtevnosti še nedavno bali, recimo rajši, ogibali, 
oziroma skladbe, ki si jih današnji odlični orkestri in solisti lahko samo 
želijo. In če si jih želijo, jih naročajo. Kar po vrsti bi zato lahko naštevali 
Ramovševe skladbe, napisane posebej za ta ali oni ansambel oziroma 
solista. To gre tako daleč, da solist, ki lahko pričakuje da bo mojster v 
svojem slogu že zasolil skladbo do zadnjih zmogljivosti inštrumenta, 
poprosi, naj upošteva kako posebnost, ki ji je kot virtuoz posebej kos. 
Skoraj odveč bi bilo komponista potemtakem spraševati, kaj ima ta čas na 
delovnem pultu. Orgelsko glasbo, kajpak. Imamo inštrument, ki je zavi­
danja vreden, čakali smo nanj, zdaj pa je na nas, da bo po naše spregovo- 
nl. Organofonija je končana, sam jo bo izvede! v Cankarjevem domu, 
oblikuje pa se že tudi Koncert za orgle in orkester.
Če je zdaj polovico dneva skladatelj, kako se bodo kopičile skladbe zdaj 
zdaj, ko bo lahko ce! dan posvetil glasbi.

JANEZ ZADNIKAR

AKTUALEN POGOVOR

Mavrica iz

Tako smo lani predelali že 51 odstotkov pri­
marnih kovin, torej dobimo odpadnih suro­
vin že manj kot polovico. Vrhu tega pa so 
predelovalne zmogljivosti dvakrat večje, kot 
bi to dovoljevala domača surovinska 
osnova.«

DELO: Kako si torej zdaj priskrbite za­
dostno količino surovin?

mariborske
livarne

V mariborski Livarni se zavedajo, 
da je usoda 2000-članskega kolek­
tiva odvisna predvsem od njih sa­
mih, ne glede na to, kako bodo 
predpisi urejali devizno področje, 
kakšni bodo dogovori o oskrbi s 
surovinami in reprodukcijskim 
materialom, kakšna bo politika 
cen. In čeravno gre za uspešen ko­
lektiv, si ne delajo utvar, da so 
tako dobri, da ni stvari, ki je ne bi 
bilo mogoče narediti še bolje.

Dva tisoč zaposlenih Mariborske livarne je 
lani prodalo 24.000 ton izdelkov, ki so jih 
izdelali v petih tozdih. Baker, cink in aluminij 
so osnovne surovine, ki jih uporabljajo in 
predelujejo mariborski livarji, ki so hkrati 
najstarej.ši predelovalci sekundarnih surovin 
v državi. V livarni, ki je napol tovarna poliz­
delkov, napol pa »prava« tovarna, imajo to­
rej raznovrsten in pester proizvodni program. 
Nekdo s strani bi celo rekel, da so proizvodni 
program preveč razširili. Glavni direktor Ci­
ril Paluc, ki je v livarni osemnajst let, ob tem 
pravi: »Pet violin imamo, na vse igramo, 
včasih katera res zaškriplje. Livarski »orke­
ster« pa kar dobro vozi. Prihodnje leto bo že 
šestdeset let. S Cirilom Pahičem se je pogo­
varjal Ivan Vidic.

DELO: če prav razumemo, potem pri vas
iz odpadkov izdelujete novo vrednost.

PALUC: Lahko bi tako rekli. Žal teh odpad­
kov. kot vi pravite, dobimo premalo. Nekoč, 
ko smo jih mi začeli predelovati, nam skoraj 
ni bilo treba kupovati primarnega bakra, cin­
ka, aluminija. Kar 70 odstotkov odpadnih 
surovin smo predelali. Zdaj pa so tudi odpad­
ki kovin nadvse iskano blago. Lani smo jih, 
ob vseh samoupravnih sporazumih, ki jih 
imamo s podjetji, ki zbirajo odpadni baker in 
druge kovine, dobili komaj 12.500 ton. To je 
tretjina odpadnih barvnih kovin, ki jih zbere­
mo v Jugoslaviji.

DELO: Torej so tudi drugi spoznali, da
imajo »odpadki« vrednost.

PALUC: Seveda, dokler je bilo bakra, cinka 
in aluminija na pretek, si niso hoteli mazati 
rok, zdaj pa je povpraševanje po odpadnem 
bakru veliko, saj primarnega težko dobiš.

PALUC: Na več načinov. Že šest let imamo 
samoupravne sporazume o združevanju z or­
ganizacijami, katere se ukvarjajo z zbiranjem 
odpadnih surovin po vsej državi. Sovlagamo 
v skladišča, v transport, v stiskalnice. Razme­
re na trgu surovin se zadnje dni hitro spremi­
njajo. Težko je napovedati karkoli, vendar 
kot zdaj kaže, se lahko najbolj zanesemo na 
dolgoročnejše reševanje problemov, pred­
vsem s sovlaganjem z dobavitelji tega, kar 
nujno potrebujemo. Po drugi strani pa si 
prizadevamo, da bi naše zmogljivosti čimbolj 
zapolnili, zato zmanjšujemo proizvodnjo ma­
terialno intenzivnih izdelkov, povečujemo pa 
udeležbo v proizvodnji tistih izdelkov, ki za­
htevajo več znanja in dela. Tako z enako 
količino snovi skušamo doseči večjo vrednost 
in zagotoviti delo za vse.
Prisiljeni smo seveda kupovati tudi primarni 
baker, cink in aluminij. Tako že od leta 1971 
sovlagamo v rudnike bakra v Boru in Maj- 
danpeku, že deseto leto sovlagamo v kemični 
industriji Zorka Šabac, kjer dobimo cink, 
dobro sodelujemo s TGA Kidričevo, ki nam 
dobavlja tisoč ton primarnega aluminija let­
no. Letos smo naredili še korak naprej. Z 
RTB Borom in Zorko smo se januarja dogo­
vorili o skupnem izvozu, kar je precejšen 
korak naprej.

DELO: Ste dobri izvozniki?
PALUC: Presodite sami. Lani smo izvozili 
4.711 ton izdelkov za 1 1,2 milijona dolarjev, 
od teh je 8,6 milijona dolarjev konvertibilnih 
bankovcev.'Letos smo sklenili, da bomo po­
večali izvoz na konvertibilni trg za dvajset 
odstotkov, na več kot deset milijonov dolar­
jev. Potem pa je prišel še dogovor z RTB 
Borom o skupnem izvozu v vrednosti dva 
milijona dolarjev in zdaj nas resno skrbi, če 
bomo vse to, kar smo si zamislili, tudi zmogli. 
Vendar mislimo, da bomo.«

DELO: Ob tistih petih violinah: katera pa
največ izvaža?

PAL UC: Dogovorili smo se, da bodo izvažali 
vsi tozdi, vsi se morajo pokriti, morajo okusi­
ti vso slast izvoznih prizadevanj. Tako bomo 
izvažali tudi orodja iz nove orodjarne, drsne 
ležaje, ki pomagajo tozdu v Lenartu na zele­
no vejo, armature in vse, kar gre v denar. 
Lani smo za uvoz repromaterialov porabili 
2,9 milijona dolarjev, letos bi rabili nekaj več 
kot tri zase, saj moramo plačati tudi dvesto 
tisoč dolarjev dolgov v tujini. Seveda bi več 
deviz potrebovali za združevanje z našimi 
dobavitelji surovin in repromateriala. Ko vse 
skupaj seštejemo, spoznamo, da bi lahko 
»vozili«, če bi nam ostalo okoli 65 do 70 
odstotkov ustvarjenih deviz.

Standardizirane izdelke metalurške predela­
ve bakra (ležajne brone, medeninaste palice, 
cevi itn.) izvažamo v ZRN, Italijo in Iran, 
odkovke, tlačno lite in kokilno lite odlitke v 
ZDA, ZRN in Avstrijo, sanitarne, ogrevalne 
in vodovodne armature pa v ZRN, Finsko, 
Avstrijo, ZDA, Iran, Tajsko, Egipt in v 
ZSSR. Uvažamo vedno manj repromateriala, 
skušamo ga dobiti doma. Hkrati z nadome­

ščanjem dragih uvoženih materialov in delov 
z domačimi pa smo precej spremenili tudi 
izbiro svojih izdelkov. Poslej bomo uvažali 
tisto, kar moramo, česar doma ni, to pa so 
nekatere kemikalije in pa stroji, ki jih doma­
ča industrija ne izdeluje.

DELO: Vaša zunanjetrgovinska bilanca 
je torej kar trdna. Kaj pa se dogaja v 
Lenartu, da mu je treba pomagati?

PALUC: Izkazalo se je, da samo z radiatorji, 
ki jih izdelujejo v Lenartu, ni mogoče dobro 
živeti. Tako smo se začeli ukvarjati s proiz­
vodnjo drsnih ležajev, ki nam jo je odstopil 
TAM. Proizvodnjo naj bi štirikrat povečali, 
sčasoma pa osvojili tudi druge delovne ope­
racije. Mislim, da bo šlo in da bo tozd v 
Lenartu kmalu ramo ob rami z ostalimi.

DELO: Vse to najbrže pomeni, da v Li­
varni kar precej denarja porabite za nove 
naložbe?

PALUC: Ravno preveč ne. Lani smo dokon­
čali naložbo v orodjarno, ki je stala okoli 120 
milijonov dinarjev, skupaj z ureditvijo okolja 
in južnega vhoda. Orodjarno smo gradili tri­
najst mesecev in mislim, da imamo zdaj so­
dobno orodjarno, dobro opremljeno, ki bo, 
kot sem že rekel, orodja tudi izvažala. 
Veliko si obetamo tudi od nove naložbe v 
Baker II, kot mi temu pravimo. Pričakujemo, 
da bomo nekje po polletju naložbo spravili 
pod streho. Stala nas bo okoli 350 milijonov 
dinarjev. Opremo smo kupili v tujini, vso že 
imamo in jo postopoma vgrajujemo. To na­
ložbo bomo spravili pod streho v šestnajstih 
mesecih. Naložba je izrazito izvozno narav­
nana in bo že v drugi polovici letošnjega leta 
omogočila precej večji izvoz armatur, do 
konca tega srednjeročnega obdobja pa misli­
mo proizvodnjo armatur v naši livarni podvo­
jiti. Lani bi lahko v tujini na konvertibilni trg, 
prodali tudi poldrugi milijon dolarjev več, ko

bi le pristojni organi pravočasno sprejeli 
ukrepe o možnosti uvoza reprodukcijskega 
materiala za izvoz blaga.
Ko smo že pri novih naložbah naj omenim 
tudi naložbo v družbeni standard - gradimo 
nov obrat družbene prehrane, ki ga bomo 
dokončali v aprilu mesecu letos.

DELO: Če seštejemo vse, kar smo o li­
varni brali in slišali, se zdi, da vam gre kar 
dobro.

PALUC: Naša delovna organizacija prav go­
tovo počiva na zdravih temeljih, s čimer pa ni 
rečeno, da nimamo šibkih točk. In ravno te so 
vzrok, da se nam včasih cela stavba neprijet­
no trese. Tu gre tudi za dejstvo, da je gospo­
darska moč posameznih tozdov zelo različna. 
Trenutno sta dva v precejšnjih težavah. Ne 
smemo dvomiti v fo, da se bosta ob solidar­
nostni pomoči nas vseh, izkopala iz zadreg, a 
tudi stare resnice ne gre pozabiti, da si mora 
človek, ki je v škripcih, pomagati najprej 
sam. Zgolj čakanje na to, kaj bodo naredili 
drugi in pri tem vztrajanje na vtirjeni poti, 
najbrž ne bo dalo želenih rezultatov. Vsaj 
tako hitro ne.

DELO: Pa bodo zdravi temelji zdržali 
dovolj dolgo? Kakšna je perspektiva li­
varne? Ste izdelali študije razvoja, deni­
mo, do leta 2000?

PALUC: Obeti za bodočnost so po našem 
prepričanju, pa čeprav imamo le vizijo raz­
voja do leta 2000, ki je še nismo natanko 
zapisali, ne natančneje ovrednotili, dobri. Se­
veda le, če bomo znali izkoristiti vse predno­
sti, ki jih na področju barvaste metalurgije in 
kovinske predelave nedvomno imamo. To 
pomeni, da bomo morali nujno v delovne 
procese uvajati novo tehnologijo, če hočemo 
proizvajati bolje, več in ceneje. Naša per­
spektiva je v boljšem izkoriščanju znanja in 
tega se je v šestdesetih letih obstoja livarne 
nedvoumno nekaj nabralo. Potem v boljšem 
izkoriščanju surovin, kjer smo že precej stori­
li. Pa še v povečanju vioženega dela v naše 
izdelke. Tako, kot je nekoč že šlo, več ne bo 
šlo. Najtežje breme odgovornosti je na ple- 
čeh strokovnega kadra, ki bo moral bolje

V Italiji nam kupci povedo v 
brk, da je dandanes 
moderno, če blaga ne plačaš.

organizirati delo, pripravo dela in proizvod­
njo. Smisel tega, da vsak dan hodimo na delo 
v tovarno, ni v tem, da nekaj proizvajamo. To 
nekaj morajo biti izdelki, ki imajo svojo upo­
rabno vrednost, ki so tržno zanimivi’in jih je 
mogoče prodati in s tem zadovoljiti svoje in 
skupne potrebe.

DELO: Podatek, da so vaše obveznosti 
pri odplačilu dolgov v tujini letos komaj­
da dvesto tisoč dolarjev, najbrže priča, da 
ste tehnološko dobro opremljeni.

paluc: Kes imamo sodobne stroje, sodob­
no orodjarno, ki smo jo zgradili lani. Že 
dolgo nismo več livarji, ali smo livarji. Imamo 
pa še nekaj postopkov tako imenovanega 
ročnega litja in to je dejavnost, ki je tehnolo­
ško najbolj zaostala. Zato si prizadevamo, da 
bi posodobili livarske delavnice, da bi prišli 
do avtomatiziranega litja, da bi tako delali 
bolje in več, delavcem pa olajšali naporno 
delo. Ljudje neradi delajo v tako težkih po­

gojih, kot jih narekuje večizmensko delo v 
livarni, v vročini in na prepihu.

DELO: Že pred šestimi leti ste podpisali 
prvi sporazum s podjetji, ki zbirajo odpa­
dne kovine, deset let vlagate v rudnike 
bakra, oskrbo si zagotavljate s samo­
upravnimi sporazumi o skupnih vlaganjih 
itn. Kakšne so vaše izkušnje s samouprav­
nim sporazumevanjem?

PALUC: Ko sporazume snujemo in podpisu­
jemo, je navadno veliko pripravljenosti, do­
bre volje in poslovne odgovornosti. Pozneje 
pa, pri njihovem uresničevanju, pripravlje­
nost popusti. Postanejo bolj možnost, da si 
nekako zagotoviš vsaj del surovin, ki jih po­
trebuješ, morebiti še po nekoliko znosnejši 
ceni. Nekaj na boljšem si že od tistega, ki 
sporazuma nima. Vsemu temu je seveda kri­
va neurejenost na domačem trgu, neureje­
nost materialnih bilanc, cen in še marsičesa 
drugega. Surovin in reprodukcijskih materia­
lov manjka, domači trg pa je - vsaj teh naših 
izdelkov — lačen. Tako vsak izmed ponudni­
kov nekaj po svoje manipulira, poskuša in 
ribari. Tako pride do izigravanja dogovorje­
nega in podpisanega. Rekel bi, da dogovorje­
no uresničujemo okoli 60-80 odstotno. To so 
izhodišča, na katerih se lahko boriš, da neka­
ko le dobiš potreben repromaterial za proiz­
vodnjo.

DELO: Torej se s podpisom dogovora ali 
sporazuma težave šele začnejo?

PALUC: Tako hudo ni, sporazum je že boljši 
kot nič. Res pa je, da ni nobenih sankcij, ne 
odgovornosti. Nekateri pravijo, da ima po­
godba večjo moč. Pa ni res. Danes je tudi 
pogodba brez moči. Mislim, da gre za krizo 
pravnega reda. Govoriti moramo tudi o po­
slovni pokvarjenosti. In to ne samo pri nas, v 
vsem Svetu. V Italiji nam, denimo, kupci 
povedo v brk, da je dandanes moderno, če 
blaga ne plačaš. Obljubijo specifikacije, pa ti 
jih ne dajo. Izigravajo, ali vsaj poskušajo, pri 
cenah. Tudi nemški kupec, znan po natanč­
nosti in poslovnosti, danes ni več dober plač­
nik. Obnašajo se tako, kot se obnašamo mi 
doma. Neugodna klima v svetu, tako politič­
na, vojaška, finančna ali gospodarska, neugo­
dno vpliva na poslovni svet, ki postaja vse 
bolj računarski.
Tudi pri nas je eden večjih problemov gonja, 
pehanje za dohodkom. V svoji zavesti bi 
morali spremeniti zakoreninjeno prepričanje, 
da je prva naloga tozda ali ozda, da si zagoto­
vi kar največji dohodek. To sploh ni res. 
Skrbeti bi morali za neki družbeno sprejem­
ljiv in priznan dohodek. Dohodek, ki prihaja 
iz dela, ne iz dvigovanja cen.

DELO: Pa se zdi, da je ustvarjanje do­
hodka z zviševanjem cen najpogostejše?

PALUC: Obnašamo se seveda zelo različno. 
Tako, ko smo v vlogi proizvajalca, drugače, 
ko smo v vlogi porabnika. Ko podražimo 
meso za tretjino, smo vsi prizadeti, če pa 
podražimo svoje izdelke za manj kot^O od­
stotkov, smo užaljeni, ker nam več ne^dajo, 
oziroma ne dovolijo. To je vprašanje morale, 
tu je dokaz za krizo zavesti. Mislim', da bi v 
gospodarstvu večkrat bolj potrebovali pisiho- 
loge, razlagalce smotrov socialističnega sa­
moupravljanja, tiste ljudi, ki bi nas uravnava­
li, ki bi nas poučili, če to že sami ne znamo, da 
bi bili dobri gospodarji in da bi prav ravnali z 
družbenim premoženjem in družbenim de­
narjem, da ga ne bi jemali za svojega, za 
svojo last.

Takšni ljudje bi bili večkrat bolj potrebni, kot 
pa finančniki, kot tehniki v proizvodnji. Izde­
lek pač znamo narediti, tehnologija je že 
uveljavljena, znanje je tudi. Preveč pa je tiste 
mentalitete, to je naše, samo moje. Ne bi rad, 
da bi izzvenelo kot parola, ampak človek se le 
mora zavedati, da ni sam na svetu, da je del 
družbe. Mi pa se vse preveč zapiramo v ozke 
kroge svojih ozdov in tozdov, vse, kar je 
zunaj tega, pa nam je tuje, ni naše.

DELO: Večkrat spoznavamo, da smo 
zgradili preveč predelovalnih zmogljivo­
sti, da smo premalo vlagali v surovinsko 
osnovo. Tudi v vaši panogi so zmogljivosti 
predelovalcev dvakrat prevelike. Ste eko­
nomist, kakšno rešitev bi ponudili?

PALUC: Prav zato, ker sem ekonomist, mo­
ram najprej reči, da moramo začeti pri hrani, 
pri kmetijstvu. Dokler bodo ljudje živeli, bo­
do potrebovali več dobre in zdrave hrane. 
Naše prednosti, če o njih govorimo, so torej 
najprej v pridelavi hrane.
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da treba priznati, da je proizvodnja kovin pri 
nas naraščala počasneje kot predelovalne 
zmogljivosti. Torej bi držala tudi ugotovitev, 
da v preteklosti nismo dovolj vlagali v suro­
vinsko osnovo, ali pa da nismo pametno in 
pravilno vlagali.

Kaj storiti? Zagotoviti si moramo surovine. 
Ali iz domačih virov, kljub spoznanju, da 
smo se nekoč zaleteli, ko smo trdili, da ima­
mo doma vsega dovolj, ali pa si moramo 
surovine poiskati nekje drugje. Morda celo 
po vzoru Japoncev. Še prej pa potrebujemo 
natančne materialne bilance. Mislim, da ne 
gre pri nas toliko za podvojene zmogljivosti v 
predelovalni industriji, saj je vrsta dejavno­
sti, kjer predelave sploh nimamo. Naš pro­
blem je bolj v tem, da so zmogljivosti struk­
turno neusklajene.

DELO: Vendar za vse ne bo vedno dovolj 
prostora, ne dela, ne surovin.

PALUC: Tisti, ki nima možnost obstoja, bi 
moral odnehati. Takšno pravilo bi moralo 
veljati. Če tehnologija ni na ustrezni ravni, če 
nima trga, če nima zaledja, oskrbe - potem 
res nima kaj početi.

DELO: Težav in dilem je torej več kot 
dovolj.

PALUC: Ah, ja. Osnovna slabost nas gospo­
darstvenikov je, da se vse preveč pritožujemo 
in vse preveč kritiziramo. Premalo pa je ve­
drine, optimizma in ustvarjalnega pristopa. V 
Livarni se zavedamo, ne glede na to, kakšni 
bodo letos dogovori na področju oskrbova­
nja, ali pa na področju politike cen, da mora­
mo reševati sami sebe, da je torej naša usoda 
odvisna od nas samih. Imamo zmogljivosti in 
za te zmogljivosti, za ljudi, ki pri nas delajo, 
moramo zagotoviti dovolj dela. Tržniki mo­
rajo poiskati prave posle, zagotoviti morajo 
trg. Razvojniki morajo spraviti v red tehnolo­
gijo. Vemo tudi, da imamo največ težav in 
največ notranjih rezerv v organizaciji dela.

DELO: In vendar pravijo, da je Maribor­
ska livarna organizirana tovarna.

PALUC: Rekel bi tako: imamo dvomljivo 
srečo, da so drugi slabši od nas oziroma da so 
korak za nami. Ko pa se primerjamo s po­
dobno industrijo v razvitih državah, zlahka 
opazimo, kje so naše slabosti in šibkosti. Ne 
bi si smeli — in tega pri nas tudi ne počnemo - 
delati utvar, da smo dobri, najboljši.
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PRIČEVANJA EDVARDA 
KARDELJA (4)

Titova stališča 
so izvirala 
iz stvarnosti
»S Titom sem se prvič srečal julija 
1934, ko se je le za malo časa 
ustavil v Ljubljani... Vtis, ki ga je 
Tito napravil na nas, ko smo se 
prvič srečali z njim, posebno pa, ko 
se je udeležil pokrajinske konfe­
rence KP v Goričanah, je bil čisto 
drugačen od vtisa, ki sta nam ga 
vzbujala Gorkič in Gržetič...« Ta­
ko se v svojih pričevanjih spominja 
Edvard Kardelj na prva srečanja z 
Josipom Brozom, kar je ena glav­
nih tem tokratnih odlomkov.

Vzporedno s tem 
je pokrajinski komite dal pobudo tudi za 
ustanovitev posebne založbe, ki se je imeno­
vala »Mala biblioteka« in ki je v več ali manj 
ezopovskem jeziku in v brošuricah poskušala 
razložiti ljudskim množicam, kaj je smisel 
aktualnega dogajanja doma in po svetu. Bila 
je izdelana cela tehnika, kako je mogoče 
zaobiti cenzuro ali ji zamazati oči. Vsa ta 
literatura je bila zelo razširjena po delavskih 
centrih.

Razen tega je partija forsirala tako v ilegalnih 
partijskih organizacijah kakor tudi v raznih 
legalnih in pollegalnih formah razne študijske 
in diskusijske krožke, ki st) se ukvarjali bodisi 
s proučevanjem politične literature ali pa z 
aktualnimi političnimi in idejnimi vprašanji. 
Veliko je v tem oziru storila skojevska orga­
nizacija na ljubljanski univerzi in v srednjih 
šolah. Za idejno vzgojno delo v delavskih 
vrstah so bile izkoriščene take organizacije, 
kakor so bile »Svoboda« in sindikalne po­
družnice. na kmetih pa razen prosvetnih dru­
štev tudi zadruge, gasilska društva in po­
dobno.

Posebej bi želel poudariti, da so društva 
»Svobode« odigrala izredno pomembno vlo­
go ne le v ideološko-vzgojnem smislu, mar­
več tudi v smislu političnega aktiviziranja de­
lavskega razreda. Komunisti so imeli vodilno 
vlogo v celi v rsti — če ne v večini — organizacij 
»SvohtKl«. Z živo prosvetno in politično ak­
tivnostjo v teh organizacijah so močno okre­
pili svoj vpliv v delavskih množicah. To je 
zlasti jasno pokazal zlet »Svobod« v Celju 
leta 1935. ki se je spremenil v veličastno

manifestacijo delavske revolucionarne soli­
darnosti.
Vse to je bilo seveda zelo naporno in dolgo­
trajno delo z zelo neenakimi rezultati in z 
mnogimi porazi, toda smer, ki jo je partija 
vztrajno ubirala, je postopoma dajala vse 
večje rezultate.

Vloga Ljudske pravice v osveščanju 
ljudi
V sklop aktivnosti te vrste sodi tudi ustanovi­
tev »Ljudske pravice«. Ustanoviti legalni 
ljudski tednik v pogojih šestojanuarske dik­
tature ni bila enostavna stvar, toda treba je 
bilo poskusiti. Prvotna zamisel pokrajinskega 
komiteja je bila. da bi z izdajanjem takega 
lista začeli v Ljubljani. Kmalu pa smo prišli 
do zaključka, da tak poskus v Ljubljani nima 
mnogo upanja na uspeh. Nedvomno bi cen­
zura bila neprimerno ostrejša in občutljivejša 
v takem centru slovenskega političnega živ­
ljenja, kot je bila Ljubljana, kakor pa nekje 
na periferiji. Zato smo skenili, da osnujemo 
list nekje zunaj Ljubljane in da vsaj za nekaj 
časa zmedemo policijo glede tega, kdo stoji 
za listom. In ker je tedaj partija imela zelo 
ugodne pogoje za izdajanje takega lista v 
Prekmurju — kajti tam so živeli Miško Kra­
njec, ki je že imel priznano ime v slovenski 
književnosti, in še vrsta sposobnih mladih 
kadrov, ki so lahko skrbeli tako za urejanje 
kakor za razpečavanje lista — smo se odločili 
za Mursko Soboto. Poskus je uspel. Ljudska 
pravica je izhajala in ni ^amo razlagala mno­
žicam bistva dogajanja, marveč je krepila v 
njih tudi zavest, da se je tudi v pogojih šesto­
januarske diktature mogoče boriti, in sicer 
uspešno boriti tako za vsakdanje ekonomske 
in socialne kakor tudi za demokratične pravi­
ce ljudstva in boljšo prihodnost.

Pojavljati so se začeli Tone Brodar, J. 
Bevc, Leve, Birk, Sperans...________
Režim je sicer razmeroma kmalu zadušil to 
prvo Ljudsko pravico, ni pa mogel več zavreti 
aktivnosti, ki jo je sprožila. V naslednjih letih 
je pričelo izhajati vse več in več naših listov 
pod različnimi imeni in z razno dobo izhaja­
nja. In tako je ves raznovrsten legalni tisk, ki 
ga je partija bodisi ustanovila bodisi podpira­
la, v svoji celoti močno vplival na formiranje 
razpoloženja ljudskih množic in na formuli­
ranje njihovih vsakdanjih ekonomskih in po­
litičnih zahtev.«
Svoja dela v obdobju ilegale je Kardelj ob­
javljal pod različnimi psevdonimi in kratica­
mi (Tone Brodar, Anton Kovač, J. Bevc, 
Leve, Ivan Ukmar, Peter Lovrič, Birk, Josip 
Šestak. Krištof, Sperans in drugi).

»Ta imena sem uporabljal tudi zato, ker v 
ilegalnem delu ni bilo mogoče drugače ravna­
ti. Razen zelo ozkega kroga tovarišev, ki sem 
jih od prej poznal, se komunisti v ilegalni 
organizaciji nismo med seboj poznali. Toda 
stike smo morali vzdrževati in zato je vsak 
član partije moral imeti ilegalno ime — psev­
donim. Seveda je bilo treba precej pogostno 
menjati te psevdonime, ker jih je odkrivala 
policija ob raznih vdorih v naše organizacije. 
Ker sem bil tako rekoč od leta 1932 pa vse do 
vojne v ilegali, sem imel seveda vrsto psevdo­
nimov. Danes se ne spominjam več vseh 
imen, ki sem jih bil prisiljen uporabljati. Ta­
ko so me v Sovjetski zvezi poznali kot Franca

Birka, v Sloveniji sem bil Leve, Bevc in še 
marsikaj; med vojno Krištof; razen tega sem 
imel tudi vrsto književnih psevdonimov kot, 
na primer. Brodar, Sperans itd., ker pod pra­
vim imenom nisem mogel pisati. V Srbiji sem 
bil v glavnem Bevc.«

Na delo Kardelja in drugih tovarišev so imela 
velik pomen srečanja in razgovori z Josipom 
Brozom Titom, ki je bil konec avgusta in v 
septembru 1934 kot član politbiroja CK KP 
Jugoslavije v Hrvatski in Sloveniji in je po­
magal pri organiziranju ter sodeloval pri delu 
pokrajinskih partijskih konferenc. Kardelj se 
je prvič srečal s Titom v juliju tega leta.

Prvo srečanje z Josipom Brozom v 
Ljubljani
»S Titom sem se prvič srečal julija 1934, ko 
se je le za malo časa ustavil v Ljubljani. Kot 
se spominjam sva se sestala v stanovanju 
Bojana Stupice, sedanjega gledališkega reži­
serja. Preden je zapustil Slovenijo, smo dobili 
sporočilo od centralnega komiteja KPJ ali 
morda od pokrajinskega komiteja KPJ za

Stališča Josipa Broza so nam 
bila politično blizu, 
razumljiva, ker smo čutili, 
da izvirajo neposredno iz 
naše lastne stvarnosti, ne pa 
iz nekega šablonskega 
izvajanja politike 
Kominterne oziroma neke 
politike, ki se je krojila 
zunaj žive revolucionarne 
prakse naše partije v sami 
državi.

Hrvaško — ne spominjam se več natančno — 
naj mu pomagamo priti čez mejo, in to smo 
tudi storili. Takrat nisem vedel za njegovo 
pravo identiteto, vedel pa sem, da je pred 
kratkim prišel z robije in da so ga kooptirali 
za člana centralnega komiteja KPJ oziroma 
za člana politbiroja. V Sloveniji nismo pozna­
li Titove identitete, saj so bili Slovenci tisti 
čas zaprti večinoma v Mitroviči in Požarevcu, 
on pa v Lepoglavi in Mariboru. Ne spominjam 
se niti enega Slovenca, ki bi bil s Titom na 
robiji. Ker pa smo vedeli, da so ga kooptirali 
v centralni komite KPJ, sem ga skupaj s 
tovariši iz takratnega partijskega vodstva za 
Slovenijo zelo obširno seznanil s položajem 
partije v Sloveniji in težavami pri njenem 
delu oziroma s partijskimi akcijami in proble­
mi pri vsakdanji dejavnosti. Tita smo obvesti­
li o tem, da smo pripravili oziroma da pri­
pravljamo pokrajinsko partijsko konferenco 
za Slovenijo, ki naj bi jo imeli koncem julija 
ali v avgustu 1934. Zato smo Titu predlagali 
— bil je na poti v tujino — naj pride eden od 
predstavnikov CK KPJ na konferenco (CK 
KPJ je bil tedaj na Dunaju, op. red.). Tito se 
je strinjal s predlogom in v začetku septem­
bra, tik pred konferenco, je sam - tedaj že 
kot uradni predstavnik CK KPJ - spet prišel 
v Slovenijo.
Tisti čas sem se pogosteje sestajal s Titom, po 
navadi skupaj z Borisom Kidričem in drugimi 
tovariši iz partijskega vodstva. Seveda je bilo

poglavitno vprašanje, o katerem smo 
razpravljali med temi pogovori, vsekakor te­
matika same konference, ki smo jo priprav­
ljali, in še drugi problemi, povezani z delom 
komunistične partije v Sloveniji. Tito pa nas 
je seznanil z oceno CK KPJ o splošnem poli­
tičnem položaju v svetu in v Jugoslaviji in še 
posebej z nalogami, ki so stale pred partijo. 
Tito nas je nadrobno obvestil o politični liniji 
in političnih direktivah Kominterne ter CK 
KPJ.

Tito nam ni delil lekcij in potem odšel, 
kot so delali drugi
Vtis, ki ga je Tito napravil na nas, ko smo se 
prvič srečali z njim leta 1934, posebno pa, ko 
se je udeležil pokrajinske konference v Gori­
čanah, je bil čisto drugačen od vtisa, ki sta 
nam ga zbujala Gorkič.tn Gržetič. Tito se ni 
vzel od nekod, da bi nam delil lekcije o tem, 
kaj naj delamo, pa spet odšel. Skupaj z nami 
se je usedel in razmišljal. Skupaj smo kritično 
razčlenjevali razmere v družbi in partijsko 
akcijo ter iskali način, kako partijo najširše in 
najtesneje povezati z ljudskimi množicami, 
da bi se izkopala iz položaja omejene sekte, 
ki uporablja revolucionarne fraze, kar se je 
prej pogosto dogajalo, ne vidi in ne najde pa 
poti tako rekoč do srca širokih ljudskih mno­
žic. Njegova stališča so nam bila politično 
blizu, razumljiva, ker smo čutili, da izvirajo 
neposredno iz naše lastne stvarnosti, ne pa iz 
nekega šablonskega izvajanja politike Ko­
minterne oziroma neke politike, ki se je kro­
jila zunaj žive revolucionarne prakse naše 
partije v sami državi. Na takšno Titovo zna­
čilno lastnost je verjetno vplivalo tudi to, da 
je bil na robiji, ne pa v emigraciji, tako da je 
bil,tesno povezan z revolucionarno prakso v 
deželi. Toda glavni razlog, da je tako ravnal, 
je bil vsekakor v njegovi naravi, ki se ji je 
vedno upirala vsaka dogmatska shema in ne­
živi jenska konstrukcija. In prav zaradi tega se 
je Tito, in smo se skupaj s Titom mi vsi 
večkrat dejansko razhajali s Kominterno in 
Stalinom, čeprav to ni preraslo v odkrit in 
javen spopad. V resnici smo mislili drugače 
kot Kominterna in zato smo si prizadevali 
reševati probleme po svoje
Preden je Tito prišel v Slovenijo, je pokrajin­
sko partijsko vodstvo v Sloveniji, v katerem 
sem bil tudi jaz. navezalo neposredne stike s 
članoma CK KPJ, ki sta se takrat mudila v 
Sloveniji. To sta bila, kot rečeno, Ivan Grže-' 
tič, ki je imel ilegalno ime Flajšer, in Josip 
tižinski z ilegalnim imenom Gorkič ali Som- 
mer. Gržetič je bil železniški delavec, Cižiri­
ški pa, kot se mi zdi, zasebni nameščenec. 
Oba so kasneje pogoltnile stalinske čistke. 
Jugoslovanski komunisti nismo nikoli dobili 
nikakršnih podatkov o tem, kaj se je z njima 
zgodilo in zaradi česa so ju obsodili.

»Flajšer« je nerad nase prevzemal 
odgovornost________
Leta 1933 je v Slovenijo prišel Flajšer, Ivan 
Gržetič. Kot predstavnik Centralnega komi­
teja KPJ je pri nas ostal dlje časa, mislim, da 
od junija do septembra. Od ljudi, ki so priha­
jali k nam, je Gržetič ostal najdlje v Sloveniji, 
razen Tita, ki je pozneje zelo dolgo praktično 
živel v Sloveniji. Gržetič je bil visok in precej 
močan človek zelo prijetnega vedenja, dokaj 
dobrodušen in malce komoden. Imeli smo 
občutek, da gre za uglednega revolucionarja.

hkrati pa za človeka, ki je nerad nase prevze­
mal odgovornost za kakršnokoli samostojno 
odločitev. Ko smo, na primer, razpravljali o 
nekaterih taktičnih plateh posameznih akcij 
partije v Sloveniji, je bila njegova glavna 
vloga pravzaprav v tem, da je nenehno opo­
zarjal, da ne smemo priti navzkriž s stališči 
Kominterne in CK KPJ. Seveda smo se čutili 
za discipliniran del ne le KPJ, temveč tudi 
Kominterne in iskreno smo si prizadevali, da 
bi uresničili Kominternino politiko. Toda 
takšna Gržetičeva uradna zadržanost in takš­
no interpretiranje te naše žive prakse nam 
nista vlivala dovolj zaupanja, da bi nam lahko 
on res ustvarjalno pomagal pri partijskem 
delu.

Gorkiča sem prvič srečal februarja ali marca 
1934, ko je prišel na obhod partijskih organi­
zacij v Sloveniji. Takrat je le dan ali dva ostal 
v Ljubljani. Z njim pa sem se srečal še pozne­
je v Moskvi in Parizu, kjer je bil leta 1937 
sedež ilegalnega centralnega komiteja KPJ. 
Gorkič je bil visok, postaven mož, v njego­
vem vedenju pa si zaznal nekaj hladnega, 
celo odbijajočega. Moram reči, da je naredil 
name izredno močan vtis s svojim znanjem in 
sposobnostjo, da analizira položaj, mednaro­
dno, kot tudi na splošno gledano, položaj v 
Jugoslaviji. Gorkič nas je naprimer leta 1934 
impresioniral s svojo analizo svetovnega po­
ložaja, zlasti upora delavskega razreda na 
Dunaju februarja istega leta, pa z analizo 
splošnega položaja v Jugoslaviji. A kljub te­
mu se nisem mogel znebiti vtisa, da so njego­
ve besede v precejšnji meri sheme, ki ne 
morejo roditi sadov v razmerah, kakršne so 
bile takrat in kakor smo jih mi občutili pri 
vsakdanjem delu partije. Na zalogi je imel 
polno takih shem — govoril sem že o revolu­
cionarnih sindikalnih organizacijah itd. - ki 
jih je poskušal vsiliti partijski praksi, a jih 
nikjer v Jugoslaviji ni bilo mogoče uresničiti. 
Če bi govoril o konkretnih nalogah partije, bi 
se izgubil v kritiki raznih podrobnosti parti­
jske akcije in v napotkih, ki so se nanašali 
večinoma na metodo vsakdanjega dela parti­
je in posameznega komunista. Zato je prav 
pri jasnem definiranju glavnih smeri politične 
akcije partije ostajal nejasen in nedoločen. Na 
primer problema povezovanja partije z mno­
žicami preprosto ni razumel. Nisem imel ob­
čutka, ne takrat ne danes, da bi Gorkič kaj 
prispeval k razčiščevanju problema boja par­
tije za množice. To pa je bil takrat za nas 
najbolj žgoč problem, saj je Hitler že prišel 
na oblast oziroma se je utrjeval na oblasti. 
Seveda tisti čas Gorkičeve osebnosti nisem 
povezoval s kako politiko Kominterne ali CK 
KPJ, saj sem zaupal tej politiki. V vsem tem 
sem videl predvsem Gorkiča kot osebnost.

Formalistično in togo tolmačenje 
politične linije Kominterne
Šele pozneje se mi je porodilo jasno spozna­
nje oziroma prepričanje, da so bile Gorkiče­
ve sheme pravzaprav kljub vsemu in pred­
vsem posledica formalističnega in togega tol­
mačenja takratne politične linije Kominter­
ne. O Gorkiču ne bi dejal, da je bil sektaš po 
svoji politični naravi, kot so bili na primer 
nekateri naši sicer zelo ugledni revolucionar­
ji, ki preprosto niso mogli iz te sektaške kože. 
Zanj, enako kot za ljudi njegovega kova, je 
bilo nasploh značilno, da je bila njihova prva 
skrb, kako bodo zapisani v Kominterni, ne 
pa, kakšen bo v domovini in v revolucionarni

praksi partije uspeh njihovega dela. Seveda 
so si, brž ko so se tako opredelili, objektivno 
prišli v nasprotje s partijo v državi. Iz takih 
razlogov se je Gorkič tudi v centralnemu 
komiteju zapletel v konflikt z večino njegovih 
članov in to prav z ljudmi, ki so poprej ilegal­
no delali v državi. Prav ti ljudje so prišli 
najprej v nasprotje z Gorkičem in njegovimi 
shemami. Zato lahko brez pretiravanja 
trdim, da sta samo politika Kominterne in 
metode njenega dela, zlasti metoda vmešava­
nja v delo vodstev posameznih komunističnih 
partij in celo v njihovo sestavo in strukturo 
(saj je Kominterna pogosto od zgoraj urejala 
to sestavo, določala generalnega sekretarja 
itd.), pripomogla k temu, da je sicer, objek­
tivno gledano, sposoben človek, kakršen je 
bil Gorkič, prišel v nasprotje z lastno partijo 
in končal tako, kot je končal. Kominterna je 
pravzaprav tudi imenovala Gorkiča in ga sko­
raj do konca podpirala.

Vodilne ljudi KP so obravnavali kot 
nekakšne Stalinove uradnike
Takrat je namreč prevladovala tendenca po­
polnega podrejanja Kominterne Stalinovim 
političnim koncepcijam. Vodilne ljudi posa­
meznih komunističnih partij, ki so bili nepo­
sredno povezani z delom Kominterne, tako 
kot je bil povezan Gorkič - bil je tudi kandi­
dat za izvršni komite Kominterne - so prav­
zaprav obravnavali kot nekakšne Stalinove 
uradnike. Tisti, ki so se hoteli iz tega iztrgati 
in ki so mislili s svojo glavo, so zadeli ob kup 
težav. Takšne izredno hude težave v Komin­
terni je imel tudi Tito...
Če upoštevam vse negativne izkušnje o kate­
rih sem govoril v zvezi z ljudmi, ki smo z 
njimi imeli stike in z določenimi političnimi 
direktivami, ki so se kot takšne pokazale kot 
neuspešne in v praksi niso mogle roditi sadov, 
tedaj je očitno, da je bila prav Titova nedog- 
matična narava, njegova tovariška neposre­
dnost in njegov izredno razvit posluh in smi­
sel za revolucionarno stvarnost določene po­
litike oziroma njegovo spoznavanje nujnosti 
in njegova sposobnost, povezati komunistič­
ne partijo z najširšimi množicami delovnih 
ljudi, z vsem tedanjim spektrom družbenih 
problemov in naprednih gibanj — da je bilo 
prav to tisto, kar je nam mladim ljudem 
budilo zaupanje vanj.
Obojestransko zaupanje med Titom in 
slovenskim partijskim vodstvom_____
V naših pogovorih s Titom se je zelo kmalu 
rodilo obojestransko zaupanje. Tisti čas je 
bilo to nadvse pomembno, saj smo bili revo­
lucionarji v težavnem ilegalnem boju pred­
vsem odvisni drug od drugega in od medse­
bojnega zaupanja ter vzajemne pomoči. Ime­
li pa smo že slabe izkušnje z nekaterimi in­
štruktorji in predstavniki CK KPJ, kar je 
vplivalo, da smo bili takrat precej nezaupljivi, 
saj je pogosto prav zaradi tega prihajalo do 
policijskih preiskav v naših partijskih organi­
zacijah. Pravzaprav so se preiskave večinoma 
vrstile zaradi nekonspirativnosti nekaterih 
takšnih tovarišev ali pa nekonspirativnosti 
njihovih zvez oziroma zvez med nami in cen­
tralnim komitejem.
To je bila prva okoliščina, ki je bila, lahko 
rečem, spodbuda, da smo postali previdni v 
stikih z ljudmi, ki so prihajali od zunaj. Poleg 
tega ljudje, ki so prihajali v državo, niso

OKROGLA MIZA

Znanost
jutrišnjega
dne

V času, ko je denarja za znanstve- 
no-raziskovalno delo čedalje manj 
(čeprav mu vrsta političnih dekla­
racij zagotavlja prioritetno mesto), 
ko je okoli 70 odstotkov razisko­
valne opreme zastarele ali iztroše­
ne, možnosti za nakup nove pa so 
majhne, ko je mladih raziskoval­
cev vse manj, se v naši zavesti vse 
jasneje zarisuje spoznanje, da se 
bo razkorak med nami in razvitim 
svetom še povečal, če stanja ne 
bomo spremenili.

Iako prihaja »Osnutek analize pogojev in 
možnosti dolgoročnega razvoja raziskovalne 
dejavnosti do leta 2(XM)«, ki ga je pripravila 
delovna skupina Raziskovalne skupnosti Slo­
venije, verjetno ob pravem času, na podlagi 
javne razprave pa bomo dobili, kot kaže, 
dokument, ki bo v prihodnje usmerjal slo­
venska znanstvena prizadevanja. O nekaterih 
problemih dolgoročnega načrtovanja znan- 
stveno-raziskovalne dejavnosti, o njenem po­
menu za premoščanje obstoječega kriznega 
stanja in o sedanjih pogojih za vsestranski 
razvoj znanosti pri nas so za okroglo mizo 
razpravljali prof. dr. Drago Ocepek, predsed­
nik delovne skupine, ki je pripravila »Osnu­
tek analize«, prof. dr. France Vreg, prorektor 
Univerze Edvarda Kardelja v Ljubljani, Erik 
Vrenko, predsednik Republiškega komiteja 
za znanost in tehnologijo, prof. dr. Boris 
Frlec, direktor Instituta Jožef Stefan, prof. 
dr. Božidar Debenjak s Filozofske fakultete, 
Emil Milan Pintar, direktor projekta »Dol­
goročni razvoj Slovenije do leta 2000«, in 
Zvone Filipovič, izvršni sekretar predsedstva 
CK ZKS za naloge Z.K in delo komunistov na 
področju raziskovalne dejavnosti, iz uredniš­
tva Dela pa Branko Sosič in Mojca Vizjak- 
Pavšič, ki je gradivo na podlagi stenografskih 
zapiskov Danice Velkavrh pripravila za ob­
javo.

DELO: Najprej nas zanima, kakšen je na­
men »Osnutka analize«, kako naj bi se odra­
žala v praksi, kakšne naj bi bile njene kon­
kretne posledice - spremenjen način financi­
ranja. spodbujanje razvoja nekaterih pred­
nostnih področij, ustreznejša notranja orga­
nizacija znanstveno-raziskovalne dejavnosti 
pri nas...?

Božidar Debenjak Zvone Filipovič Emi.I Milan Pintar France Vreg

VRENKO: Poudariti je treba, da je »Osnu­
tek analize« sestavni del dolgoročnega plani­
ranja Raziskovalne skupnosti Slovenije. Nje­
gov namen je pokazati tiste smeri nadaljnje­
ga razvoja raziskovalne dejavnosti, ki so za 
slovensko družbo nujne za obvladovanje raz­
vojnih protislovij, ki jih lahko pričakujemo, 
prvič, zaradi pomanjkanja surovin, ki je ak­
tualno vedno znova, premagujemo pa ga se­
veda z novimi tehnološkimi inovacijami, in 
drugič, zaradi neprestano porajajočih se pro­
tislovij med razvitostjo materialne osnove 
družbenega življenja in med odnosi v družbi. 
Namen analize je torej pokazati družbi ključ­
ne probleme dolgoročnega razvoja in uteme­
ljiti vlogo znanosti v predvideni prihodnosti.
OCEPEK: Vse prioritetne panoge oziroma 
njihove številčne vrednosti, ki jih je pokazal 
»Osnutek analize«, so samo indikatorji, koli­
ko moramo posamezne vede za doseganje 
določenega družbenega cilja angažirati. To 
pa nikakor ne pomeni, da je neka znanstvena 
veda od neke druge trikrat ali štirikrat bolj 
pomembna. Vzemimo za primer kemijo, ki je 
potrebna v vrsti panog, od živilstva pa do 
medicine, medtem ko arheologija ni po­
membna niti za peko kruha niti za izdelavo 
zdravila. To pa seveda še ne pomeni, da je 
arheologija manj pomembna od kemije. S 
pomočjo analize naj bi ugotovili predvsem, 
ali imamo na posameznih področjih ustrezno 
kao.ovsko zasedbo, opremo itd., da bi lahko 
dosegali določene družbene cilje.
FRLEC: Pomen analize vidim v luči sedanje­
ga trenutka predvsem dolgoročno. Kakšna 
naj bo znanost jutrišnjega dne? Na to vpraša­
nje je treba bržkone jasno odgovoriti. Na 
odgovor bodo vplivali tudi uporabniki, ki 
morajo povedati predvsem to, kakšne tehno­
loške probleme današnjega dne naj reši zna­
nost. Edina in neizogibna odgovornost raz­
iskovalne sfere pa je, da pokaže poti razvoja 
natančneje, kot jih lahko opredelijo splošni 
družbeni cilji — gledano s stališča, da nas 
bodo zanamci čez deset let vprašali, kaj smo v 
svojem času storili za to, da bi si zagotovili 
mesto v^mednarodni delitvi dela, in še kaj 
drugega. V tej analizi vidim enkratno prilož­
nost, da tisti del družbe, ki je kvalificiran in 
odgovoren za to, pokaže smeri razvoja in 
možnosti za to. Kar zadeva financiranje, pa 
ne razumem več, kaj je stabilizacija in kaj je 
prestrukturiranje. Če gre za urejen pokop 
prizadevanj za resnično uveljavitev domače­
ga znanja, mi je vse jasno. Mislim pa, da je 
treba za preživetje in zagotavljanje prihod­
nosti odrezati večji kos narodnega dohodka.

Čim večja je stiska, tem večji mora biti ta 
kos.

DELO: Ali lahko ta dokument razumemo 
kot »domišljijsko« potezo glede na sedanje 
družbenopolitično ozračje pri nas. Neki do­
kument lahko »obvisi v zraku«, če ne upošte­
va dejanskih razmer.
OCEPEK: Zato pa je predlog družbenih 
ukrepov posebno poglavje kot predpogoj.
VREG: Sodim, da je do analize prišlo v 
pravem trenutku, morda celo malce prepoz­
no. Ko sprejemamo odgovorne družbene od­
ločitve, bi morali imeti pred očmi celovitost 
družbene reprodukcije, pri tem pa ne bi smeli 
omejevati prednosti tistim dejavnostim, ki so 
ključni dejavniki dolgoročnega razvoja. To 
so dejavniki prestrukturiranja gospodarstva. 
Družbene dejavnosti niso sfera družbene po­
rabe. Tu moramo postaviti razliko med tem, 
kaj je splošna in kaj skupna poraba, na drugi 
strani pa razmejiti kaj je z družbenimi dejav­
nostmi. Težko se je strinjati z linearnim 
zmanjševanjem sredstev na razvoj znanosti. 
Ta dokument ne bi smel biti iluzija ali dolgo­
ročna vizija, ampak nekaj, kar bi morali ure­
sničevati.

PINTAR: Zdi se mi, da preveč govorimo le o 
denarju in financiranju raziskovalne dejav­
nosti. Ko pa ocenjujemo gradivo, je treba 
upoštevati dejstvo, da je vsa država v fazi 
pripravljanja drugega dolgoročnega načrta. 
V tem smislu je »Osnutek analize« le uvodrto 
gradivo, prva faza v postopku pripravljanja 
načrta, ki naj bi postal osnova za dolgoročni 
razvoj znanosti v Sloveniji. Če bo ta doku­
ment postal tudi podlaga za intelektualno 
usmeritev v širšem smislu, tudi za usmerjanje 
mišljenja, ne le raziskav ali celo le denarja - 
toliko bolje. Gradivo je kar dobro, vendar 
daleč od tega, da bi bilo dorečeno. Opozarja 
med drugim na razmeroma slabo integrira- 
nost slovenske znanosti tako na tehnološki 
kot tudi na organizacijsko-upravni ravni. Na 
tehnološki ravni predvsem zato, ker smo v 
zadnjih desetih letih ustvarili tak gospodarski 
sistem, v katerem rezultati gospodarjenja ni­
so bistveno zadevali pogojev bivanja ljudi, ki 
so v tem procesu sodelovali. Mnogo bolj je 
bil uspeh delovne organizacije pa tudi sam 
osebni dohodek zaposlenih odvisen od drugih 
dejavnikov kot pa od tejga, kako uspešno je 
delovna organizacija proizvajala in prenašala 
znanje in tehnologijo v svoje proizvodne po­
stopke. To nas je privedlo do tega, da so 
proizvodni stroški pri nas celo rastli v na­
sprotju z razvitim svetom, kjer praviloma

padajo. Če industrija ni prepuščena normal­
nemu kroženju idej in blaga (konkurenci) v 
nekem prostoru in ima obenem dominanten 
oziroma monopolni položaj nasproti kupcu, 
potem ni prisiljena v neprestano tehnološko 
izpopolnjevanje proizvodov. Naši elektromo­
torji, na primer, porabljajo precej več elek­
trike kot sicer evropski, elektroinštalacijski 
materiali niso usmerjeni v varčevanje, avto­
mobili so 10, 12 let v zaostanku za evropski-, 
mi in porabijo za 30% več goriva, na daljno­
vodih imamo žice, ki potrošijo pri transportu 
8% energije, medtem ko je evropsko pov­
prečje 4,5% (razlika je za eno hidrocentra- 
lo), itd. itd. Medtem ko je naftna kriza prisili­
la večji del evropskih držav, da so takoj dolo­
čile nove prednostne cilje znanosti — iskanje 
energetsko manj zahtevnih tehnologij — pri 
nas to doslej ni prišlo do izraza. Vendar 
moram poudariti, da je naša stopnja zaosta­
janja pri oblikovanju upravnih postopkov in 
procesov enaka ali celo večja, kot je stopnja 
zaostajanja pri oblikovanju proizvodnih pro­
cesov.
Menim,'da v zadnjem desetletju nismo obli­
kovali družbenih pogojev za ustrezno druž­
benoekonomsko in materialno vrednotenje 
znanja. Pogoj za to, da se znanje ceni, je med 
drugim tudi to, da so uporabniki primerno 
izobraženi. Prepričan sem, da Slovenija pre­
malo vlaga v znanje; vendar je eno obseg, 
drugo način oziroma kvaliteta financiranja, 
tretje racionalnost porabe tega denarja. 
Združeno delo pa ni združeno delo, če ne 
vsebuje znanosti. Samo če je materialna pro­
izvodnja v neposredni menjavi s kulturo, izo­
braževanjem, zdravstvom, znanostjo, je to 
združeno delo. Šele v tem kontekstu lahko 
določimo tudi cilje znanosti in principe nje­
nega organiziranja.
DEBENJAK: Gradivo sicer obširno govori o 
družbenih ciljih, manjka pa vnaprejšnje do­
ločilo: ni postavljeno v razburkani svet. Eno 
je postaviti družbene cilje s stališča upravlja­
nja obstoječe družbe, drugo pa s stališča re­
volucionarnih ciljev. Ugotoviti moramo, kaj 
družbeni cilj sploh je. Pri oblikovanju druž­
benih ciljev znotraj znanosti in tehnologije 
moramo ugotoviti tudi, kaj pomenijo s social­
nega vidika. Kaj pomeni neki družbeni cilj s 
stališča zdravega razvoja družbe, je ena stvar, 
kaj pomeni s stališča večjega profita, je dru­
ga. Verjamem, da to zabava nekatere tovari­
še ... Treba si je postaviti cilje, v katerih se 
odražajo vsi konflikti sodobnega sveta. Če 
postavimo vprašanje družbenih ciljev, kot ga 
postavlja »Osnutek analize«, je gotovo veli­

ko vprašanje, kakšna so medsebojna razmer­
ja teh ciljev. Na podlagi opravljenega točko­
vanja se pojavlja z enakim ponderjem samo­
upravljanje, obramba itd.

OCEPEK: Ste na napačnem izhodišču, saj . 
številčne vrednosti ne pomenijo zaporedja.

DEBENJAK: Kaj pa potem sploh pome­
nijo?

OCEPEK: Frekvenco angažiranosti posa­
meznih ved za doseganje novega cilja.

Slovenija premalo vlaga v 
znanje, vendar je eno obseg, 
drugo način oziroma 
kvaliteta financiranja, tretje 
racionalnost porabe tega 
denarja. Združeno delo pa 
ni združeno delo, če ne 
vsebuje znanosti.

DELO: Pa vendar so cilji razdeljeni po po­
membnosti v tri kategorije.

OCEPEK: Lahko bi bilo tudi drugače. Unes­
co je uporabil črne kvadrate, bele krogce in 
križec. ,

PINTAR: Mi smo uporabili številčne vredno­
sti 3, 2. in 1 tudi zato, ker nismo hoteli, da bi 
kdo mislil, da črn kvadrat pomeni vse »črno«, 
križec pa, da smo koga prekrižali.

DEBENJAK: Seštevali pa ste zaradi lepšega. 
PINTAR: To sploh ni bistveni del tega gra­
diva.

DEBENJAK: Žakaj pa je v njem, če ni 
bistven?

PINI AR: Zato, da kaže na meddisciplinarno 
povezanost znanosti, da utrujuje spoznanje, 
da se discipline ne smejo zapreti vase, kot bi 
nekateri hoteli.

FRLEC: Se vam ne zdi, da presojamo 
»Osnutek analize« s stališča, kaj vse je slabo, 
namesto da bi povedali, s čim je treba nado­
mestit. slabe ali šibke dele? Bojim se, da se 
bomo zapletli v eno od številnih razprav, ki
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smo jih na to temo že imeli, in pri tem 
pozabili na zelo bistvene cilje. Bistven cilj 
zame in za moje otroke je. od česa bomo 
živeli leta 2000.

DEBENJAK: Za mene pa je vprašanje tudi 
to, ali bomo leta 2000 sploh še živeli. Vpraša­
nje je, ali bomo imeli kaj jesti oziroma ali 
bomo jedli strup.

VREG: Mislim, da je profesor Debenjak 
opozoril na nevarnost, da bi podlegli tehno­
loškemu determinizmu. Prav je, da zdaj, ko 
ustvarjamo dokument, poudarimo družbeno 
komponento globalnega razvoja. Razvoj te­
hnologij moramo v prihodnjem obdobju 
usmerjati z vidika kompleksnih socioloških, 
politoloških, kulturoloških, antropoloških in 
tudi ekoloških kriterijev. Menim, da bi kaza­
lo v prihodnje bolj poudariti tudi vlogo 
osnovnih raziskav, ker je sedanje stanje, kar 
se tega tiče, zelo kritično. Poleg tega menim, 
da se moramo kot univerza aktivno vključe­
vati v razvoj vseh znanstvenih disciplin v 
svetu.

FRLEC: Seveda, nikakor ni dovolj, da razvoj 
znanosti v svetu le spremljamo.

OCEPEK: Zapisali smo, da se ni mogoče 
povsem odreči nobenemu raziskovalnemu 
področju, nobenemu sklopu znanstvenih ved.

VREG: Opozoriti moramo tudi na dejstvo, 
da primanjkuje strokovnjakov v industriji, da 
je Slovenija na najnižji izobrazbeni stopnji 
med vsemi republikami. Vprašanje pa je tudi, 
kako bomo prišli do ustreznega števila raz­
iskovalnih kadrov do leta 2000.

DELO: Ali ni to temeljna naloga univerze?

VREG: Da, to je temeljna naloga univerze, 
ki bi jo morali danes začeti uresničevati, ven­
dar si ne morem predstavljati, kako bomo to 
vizijo uresničili, če se ne bomo takoj lotili 
izobraževanja kadrov, za prenos in razvijanje 
znanja, za pedagoški poklic, za povezovanje s 
svetovno znanostjo, za raziskovalne inštitute, 
za raziskovalne enote v delovnih organizaci­
jah ... Skrb zbujajoče je, da imamo samo 8% 
raziskovalcev v gospodarskih organizacijah.
DEBENJAK: Zgovoren je že podatek: na 
tehničnem področju je samo 14 odstotkov

*
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poznali konkretnih razmer, v kakršnih so se 
bojevali komunisti v Sloveniji, oziroma niso 
bili kos takšnim svojim funkcijam in nam pri 
delu pravzaprav niso mogli veliko pomagati. 
Včasih so nam celo delali težave, brez kakrš­
nekoli potrebe. Precej moram povedati — da 
ne bi valil krivde na te ljudi — da so bili skoraj 
vsi, do zadnjega, ki sem jih tisti čas srečal in 
ki so prihajali k nam, predani in pošteni 
revolucionarji, ki so delali, kot so vedeli in 
znali. A kot sem že dejal, so bili med njimi 
tudi taki, ki kljub svoji revolucionarni pošte­
nosti niso bili kos svoji nalogi iz več razlogov, 
predvsem pa zato, ker ponavadi niso imeli 
dovolj političnih izkušenj pri terenskem delu.
To so bili večinoma mladi ljudje, ki so jih 
poklicali s partijskega dela in poslali na kraj­
še ali daljše tečaje in v partijske šole v Sovjet­
sko zvezo. Nekateri so tam ostali tudi po 
deset in še več let, preden so se spet vrnili v 
Jugoslavijo. Seveda so se razmere v Jugosla­
viji medtem spremenile, tudi v kraju, iz kate­
rega so odšli, še zlasti pa v Sloveniji, ki je že 
poprej niso poznali. Sole in tečaji, skozi kate-

Titovi naravi se je vedno 
upirala vsaka dogmatska 
shema in neživljenjska 
konstrukcija. In prav zaradi 
tega se je Tito, in smo se 
skupaj s Titom mi vsi 
večkrat dejansko razhajali s 
Kominterno in Stalinom, 
čeprav to ni preraslo v 
odkrit in javen spopad. V 
resnici smo mislili drugače 
kot Kominterna in zato smo 
si prizadevali reševati 
probleme po svoje

re so šli ti kadri, so vsekakor imeli zelo po­
membno pozitivno vlogo pri oblikovanju na­
ših revolucionarjev. Pozitivna stran teh šol je 
prišla do izraza le pri tistih kadrih, ki so bili 
sposobni pridobljeno znanje vsaj do določe­
ne mere kritično sprejemati in ga prilagajati 
konkretnim potrebam in okoliščinam revolu­
cionarne prakse ter akcije v Jugoslaviji. Lju­
dje pa, ki tega niso znali, so v teh šolah 
pogosto postajali ozkosrčni doktrinarji, ki so 
poskušali partijskemu delu v domovini na 
vsak način vsiliti metode, oblike in vsebino 
politične akcije, kakršne niso ustrezale kon­
kretnim razmeram, možnostim in potrebam 
komunistične partije v njenem boju za pove­
zovanje z delavskim razredom in delovnimi 
množicami nasploh, saj so bile bolj izraz po­
sameznih shem. ki so jih tisti čas delali v 
kominterni. pod njenim vplivom pa pogosto 
tudi v centralnem komiteju KPJ in ki so 
temeljile na taki splošni liniji komunistične 
partije. O takšnih komunistih doktrinarnega 
tipa iz tistih časov bi lahko dejal podobno, 
kot je Ivan Cankar ob neki priložnosti dejal o 
stari slovenski socialnodemokratski stranki: 
'Stranka ni videla naroda, a narod ni videl 
stranke". Mislim, da bi lahko enako rekli tudi 
za nekatere komuniste, ki so se izoblikovali v 
doktrinarje dogmatske in sektaške vrste.«

Ko Edvard Kardelj govori o frakcionaštvu v

vrstah KPJ, ga privezuje z vplivom, ki ga je 
imela Kominterna za razvoj naše partije.

»Bilo bi nedvomno popolnoma zgrešeno vi­
deti v frakcionaštvu in v raznih taktičnih in 
strateških zablodah naše partije samo rezul­
tat njenih lastnih subjektivnih slabosti. Ko­
munistična partija Jugoslavije je imela rela­
tivno močan kader in široko množično osno­
vo. Imela je, potemtakem, vse pogoje, da bi 
lahko hitreje premagala svoje mladostne sek- 
taško-zarotniške in socialdemokratske opor­
tunistične slabosti. Konec koncev, frakciona- 
ški boj ni bil vzrok, marveč posledica določe­
nih slabosti in šele tak je tudi sam postal 
vzrok novih slabosti. Ob normalnem razvoju 
partije bi frakcionaštvo nujno slabilo vzpore­
dno z izločanjem zastarelega in s krepitvijo 
naprednega in revolucionarnega. Razčiščeva­
nje te vrste je sicer zaviralo dejstvo, da je 
Komunistična partija Jugoslavije nastala iz 
zelo raznorodnih elementov predvojne so­
cialdemokracije, ki so se šele počasi presnav­
ljali v nov, enoten organizem. V zvezi s tem 
je treba reči, da so frakcionaški boji v naši 
partiji odločilno vplivali na nepravilno oce­
njevanje in nerazumevanje Kominterne za 
razmere v KPJ in v Jugoslaviji.

Lenin se je zoperstavil pojmu 
svetovne vodilne partije_____

Ko danes gledam nazaj na to obdobje, mi je 
popolnoma jasno, kako nerealna in škodljiva 
je bila koncepcija o pretvarjanju Kominterne 
v center svetovne ali vsaj evropske revoluci­
je. Toda v tem času, o katerem govorim, je 
bila Komunistična internacionala nedotakljiv 
vodilni dejavnik v mednarodnem delavskem 
gibanju. Njena politika je bila za vse komuni­
stične partije — pa tudi za našo — okvir, v 
katerega so utesnjevale svojo konkretno do­
mačo politiko, pri čemer so jo pogosto mora­
le podvreči proceduri Prokrustove postelje.

Kominterna tedaj ni bila samo nekakšno 
združenje komunističnih partij. Bila je sama 
svetovna komunistična partija, strogo centra­
lizirana in s čvrsto notranjo disciplino. Posa­
mezne komunistične partije so bile samo nje­
ne sekcije in so bile dolžne v vsem spoštovati 
njene direktive. Pri tem je veljalo, da ima 
vsaka država lahko samo eno komunistično 
partijo.

Ko je v Kominterni še deloval Lenin, je 
odločno vztrajal pri tem, da Komunistična 
partija Sovjetske zveze ne more biti vodilna 
sila Kominterne, ampak ena od njenih ena­
kopravnih članic — skupaj z drugimi komuni­
stičnimi partijami. Lenin se je pojmu vodilne 
partije zoperstavil prav tako energično kot 
svoje čase Marx. Na njenih zasedanjih so se 
sicer pogosto vodile ostre razprave in borbe 
mnenj o problemih mednarodnega delavske­
ga gibanja, vendar Kominterna v prvem času 
svojega delovanja ni utesnjevala komunistič­
nih partij v njihovi praksi in iniciativi. V 
zgodovini delavskega gibanja bo Leninova 
III. Internacionala ostala prav tako pomem­
ben mejni kamen med dvema epohama, ka­
kor je to bila Mantova I. Internacionala. Le­
nin je sicer ob koncu svojega življenja pričel 
dvomiti o učinkovitosti Kominterne oziroma 
o tem, v kolikšni meri je lahko Kominterna še 
naprej resnični center svetovnega revolucio­
narnega gibanja. Lenin se je že takrat bal, da

se ne bi Kominterna v takšnih okoliščinah 
birokratizirala, kar se je pozneje zgodilo. Iz­
kazalo se je, da je zahodnoevropski kapitali­
zem kljub vsemu trdnejši, kot so pričakovali. 
V takih okoliščinah bi seveda morale komu­
nistične partije spremeniti svojo taktiko, ven­
dar je Kominterna nadaljevala svojo politi­
ko: »razred proti razredu«, »socialdemokra­
cija in fašizem sta dvojčka«, »fronta oziroma 
enotnost le od spodaj, nikakor pa ne v vrho­
vih«.

Usodna napaka KP Nemčije________
Čeprav moramo upoštevati pozitivno vlogo 
Kominterne in njen pomen, vendarle ne bi 
bilo mogoče zgodovinsko pojasniti nekaterih 
tavanj in krivih poti posameznih komunistič­
nih partij, še manj pa nekatere njihove uso­
dne napake v tistem času, če ne bi upoštevali 
take negativne vloge in negativne plati dejav­
nosti Kominterne.
Ko že govorim o napakah, naj opozorim na 
tak primer, na zares usodno napako, ki jo je 
zagrešila KP Nemčije, tik preden je Hitler 
prišel na oblast, ko je v parlamentu glasovala 
pravzaprav skupaj z nacisti in reakcijo proti 
tedanjim socialdemokratskim — in vsaj kolikor 
toliko demokratičnim — vladam, in to v tre­
nutku, ko je bilo očitno, da fašizem prevzema 
vlogo najhujšega sovražnika in postaja naj­
večja nevarnost, in ko je bilo očitno treba 
poiskati zaveznike v kar najširših slojih nem­
škega ljudstva. Pod geslom boja za enotnost 
svetovnega delavskega revolucionarnega gi­
banja je Kominterna sčasoma pričela podre­
jati osnovne interese delavskega gibanja po­
sameznih dežel disciplini nasproti centru, se 
pravi, disciplini na bazi slepega sprejemanja 
tako imenovane »generalne linije« Komin­
terne. Ta generalna linija pa je bila pretežno 
odvisna od mednarodnega političnega in no­
tranjega razvoja Sovjetske zveze ter njene 
trenutne državne politike.

Kominterna je zaradi takšne Stalinove politi­
ke in njegovega vpliva nanjo v tej smeri, 
zlasti preden je sprejela ljudskofrontovsko 
linijo, prisilila komunistične partije, posebej 
v zahodni Evropi, v položaj sekt, da se niso 
bile več zmožne povezovati s širokimi množi­
cami. Tako je Kominterna sama vnašala med 
te partije dezorientacijo, neenotnost, frakcio­
naški boj ter jih onesposobljala v boju za 
množice.
In tako se je zgodilo, da si je Kominterna 
sčasoma ne le prilastila pravico potrjevati ali 
odklanjati politiko posameznih komunistič­
nih partij, marveč je izvajala tudi kadrovske 
spremembe, v skladu s svojimi stališči do 
politike posameznih komunističnih partij. Ce 
k temu dodam še dejstvo, da se je v mnoge 
partije vgnezdilo mnenje, da ne morejo 
razvijati svoje aktivnosti brez finančne po­
moči Kominterne in da je nekatere zares niso 
mogle razvijati, potem postaja jasno, da je 
postopno vpliv Kominterne moral vzeti mno­
gim komunističnim partijam vsako iniciativo 
in vsako samostojnost v praktični politiki.
Vodilni kadri, tudi kadar je šlo za najboljše 
revolucionarne kadre, so se morali marsikdaj 
ravnati bolj po razpoloženjih v Komunistični 
internacionali kot pa po pogojih in potrebah 
političnega življenja v lastni deželi.
Zbral in pripravil:
ANDREJ DOLINŠEK
(Nadaljevanje prihodnjič)

ljudi z doktoratom in 11 odstotkov z magiste­
rijem.

VREG: Za sprejemanje tuje znanosti mora­
mo imeti lastno znanje. Ker tega nismo imeli, 
je bilo toliko napačnega transfera tujega zna­
nja v naše gospodarstvo.

OCEPEK: Glede na klimo v naših delovnih 
organizacijah to ni nič čudnega. Imam magi­
strama, ki me je lepo prosil, naj mu ne poši­
ljam gradiva v tovarno, ker ne smejo vedeti, 
da dalje študira. Le malo raziskovalnih enot v 
delovnih organizacijah imamo zato, ker so 
priključene skupnim službam in jih obravna­
vajo kot potrošnjo.

FILIPOVIČ: Menim, da je pomanjkljivost 
»Osnutka analize« predvsem v tem, da pre­
malo izhaja iz analize razmer v naši družbi, 
preveč pa le iz ocene splošne situacije po 
svetu. Sedanja kritična situacija terja od nas 
drugačne poglede in pristop. Zato naj bi v 
javni razpravi, ki se je pravzaprav šele začela, 
združeno delo v soočenju z dokumentom 
predvsem ugotovilo lasten položaj, možnosti 
in perspektivne potrebe po raziskovalnem 
delu.

Dejstvo je, da v Sloveniji 
primanjkuje strokovnjakov v 
industriji, da je Slovenija na 
naj nižji izobrazbeni stopnji 
med vsemi republikami

DELO: Zdi se, da se odnos družbe do znano­
sti pa tudi do kulture v najširšem smislu 
slabša. Eden od otipljivih znakov ie že omeji­
tev deviz za nakup najnujnejše strokovne 
literature.

OCEPEK: To so prehodne težave.

PINTAR: Sedaj se vendar okoli 300 strokov­
njakov v Kraigherjevi komisiji ukvarja s temi 
vprašanji. Polagoma se začenjamo zavedati, 
da bomo brez znanja težko živeli.

OCEPEK: V naši analizi je za nekatere zelo 
sporen tudi pristop angažiranja individualnih 
izvedencev za posamezna področja znanosti. 
Pogosto so se pojavljala vprašanja, zakaj pri 
nastajanju »Osnutka analize« niso sodelova­
le različne raziskovalne inštitucije, temveč so 
to bili posamezniki. Menimo, da tudi rezultati 
inštitutov dajejo bolj ali manj subjektivne 
poglede na svoje področje. Tipičen primer: 
sedem najbolj uglednih jugoslovanskih eko­
nomskih inštitutov, ki je izdelalo za izvršni 
svet oceno stanja razvitosti oziroma nerazvi­
tosti, je dalo — sedem rezultatov. Ce bi bilo 
ocenjevanje popolnoma objektivno, bi bil re­
zultat samo eden. Zalo smo se zavestno odlo­
čili za metodo individualnih izvedencev. Ta­
ko nismo prihranili le zelo veliko časa, pač pa 
tudi za faktor 100 do 1000 pri denarju - 
napaka pa je v obeh primerih popolnoma 
enaka. V drugi fazi, v fazi javne razprave, 
bomo dobili vrsto pripomb. Že zdaj je na
Raziskovalni skupnosti Slovenije cel kup pri­
pomb z zelo konkretnimi predlogi, ki jih bo­
mo vgradili v predlog dokumenta.

VREG: Tudi na univerzi bomo organizirali 
široko javno razpravo, h kateri bomo pozvali

vse znanstvene delavce, fakultetne svete, de­
legacije združenega dela, študente...

VRENKO: Razprava bo učinkovitejša, če se 
bodo uporabniki vanjo bolj neposredno 
vključili.

DEBENJAK: O stanju na področju mate­
rialne produkcije nam veliko pove podatek, 
da je najmanjši odstotek ljudi z magisteriji in 
doktorati prav na področju tehničnih ved (le 
25 odstotkov), medtem ko jih je, na primer, 
na področju naravoslovno-matematičnih ali 
medicinskih ved 50 odstotkov. Nadalje: v 
raziskovalnih enotah v delovnih organizaci­
jah jih je le 22, medtem ko jih je na visokih in 
višjih šolah 66 odstotkov. Te številke nas 
opozarjajo na neprepustnost materialne pro­
dukcije za inovacije, na to, da so se gospodar­
ske strukture zakostenile v tistem trenutku, 
ko se je dalo s čistim uvozom tujega znanja in 
s tem, da si se pustil manipulirati transnacio- 
nalkam, uspevati. Verjetno bi bila zdaj po­
trebna zavestna družbena akcija, ki bi te 
strukture razklenila. S tem v zvezi je treba 
opredeliti tudi mesto državne regulative kot 
sestavnega dela samoupravljanja.

OCEPEK: Predlagani družbeni ukrepi v 
»Osnutku analize« se nanašajo na to.

FILIPOVIČ: V doleoročni perspektivi se je 
treba nasloniti predvsem na tiste možnosti, ki 
jih ima samoupravni subjekt s svojim samo­
upravnim sporazumevanjem, obenem pa je v 
celotni družbi treba dati ustrezno mesto tudi 
delegatskim skupščinam družbenopolitičnih 
skupnosti in državi, vendar le, ko gre za 
ustvarjanje splošnih in sistemskih pogojev. 
Gradivo pa se je bolj, kot je treba, naslonilo 
na državno funkcijo in funkcijo omenjenih 
delegatskih skupščin in na njihove možnosti 
za urejanje odnosov, manj pa na samouprav­
ne poti združevanja dela in sredstev ter nepo­
srednega povezovanja v reprodukcijske celo­
te, ki bi na dohodkovnih osnovah vključile 
tudi znanstveno-raziskovalno dejavnost v 
sklop družbenih in gospodarskih dejavnosti.

DEBENJAK: Državo razumimo samo kot 
enega od psov čuvajev samoupravljanja.

PINTAR: Na verigi.

DEBENJAK: Mora biti. brez njega ni samo­
upravljanja. Problem našega dogovarjanja je 
v tem, da nima nobenih sankcij. Vzemimo za 
primer uvoz naftnih derivatov. Sem proti dr­
žavi, ki se pojavlja na napačnih mestih, sem 
pa za to, da bi se pojavljala tam, kjer je nujno 
potrebna. Potreben je določen družbeni na­
por, da se primitivne tehnokratske strukture 
zlomijo.
FRLEC: Moram vskočiti, ker sem občutljiv 
na vzdevek »tehnokrati«. Samoupravno do­
govarjanje mora zajeti vse. Pri nas pa je tako: 
samoupravno dogovarjanje z vsemi, razen s 
tehnokrati. Politika lahko sodeluje z družbe­
nimi vedami, stikov s tehnologi in posebej s 
tako imenovanimi tehnokrati pa se skrbno 
izogiba.

PINTAR: Mislim, da gre za nesporazum. Mo­
ramo se dogovoriti, kaj je »država« in kaj ni, 
kateri ukrepi so »državni« in kateri niso. Ali 
je to, da skupščina, ki je delegatska, sprejema 
predpis o stvareh splošnega pomena, že tudi

»nesamoupravno«, državni intervencioni- 
zem? Mislim, da ne. Drugi del problema pa je 
manipuliranje multinacionalk z nami. Prostor 
manipuliranju pa vedno ustvarja sistem. Na 
eni strani je nemogoče obvladovati gospodar­
ski razvoj na zaprtih dvoriščih, pa naj bodo v 
velikosti Slovenije ali ene slovenske občine, 
po drugi pa se z odpiranjem izpostavljamo 
pritiskom. Naš problem ni v tem, da smo se 
izpostavili pritisku, ampak, da zaradi cele 
vrste razlogov nismo bili pripravljeni uspešno 
kljubovati tem pritiskom. Marsikdaj smo se 
pustili podkupovati, ker nam je to ustrezalo.
VRENKO: V svetu sta dva procesa: trg od­
poveduje, po drugi strani pa polovico svetov­
nega trga obvladujejo multinacionalke. To 
terja, da začnemo družbeni razvoj v Jugosla­
viji usmerjati bolj načrtno in celovito. 
»Osnutek analize« se od dosedanjih razlikuje 
prav v tem, da teži za tem.
VREG: Ali bomo v tem dokumentu upošte­
vali tudi razvoj znanosti v okviru Jugoslavije? 
Zagotoviti bi morali boljše medrepubliško 
sodelovanje na področju znanstveno-razisko­
valnega dela.
FILIPOVIČ: Težišče naših družbenih priza­
devanj je v tem, da bi s pomočjo samouprav­
nega sporazumevanja dosegali večjo integra­
cijo raziskovalnih organizacij z vsemi drugimi 
področji združenega dela. Dosedaj smo pre­
puščali razvoj neposredne menjave bolj, kot 
je bilo treba, stihiji. To je dalo slabe rezulta­
te, kajti razvijale so se nekatere raziskovalne 
dejavnosti, ki niso bile potrebne, kvaliteta 
znanstvenih rezultatov je nemalokrat upadla, 
zelo pogosto se je namesto raziskovalne de­
javnosti razvijala obrtno-storitvena dejav­
nost raziskovalnih organizacij. Zato je nujno 
zagotoviti družbeno usmerjanje tudi na tem 
področju. Kot kaže, smo pri dosedanjem de­
lovanju samoupravnih interesnih raziskoval­
nih skupnosti dali preveliko vlogo le denar­
ju, ki se v njih združuje, ne glede na to, kaj v 
resnici zmoremo in potrebujemo. Zato so te 
skupnosti preveč instrument pridobivanja in 
razporejanja družbenih sredstev, premajhno 
vlogo pa imajo v usmerjanju celotne svobo­
dne menjave za razvoj raziskovalne dejavno­
sti. Poleg tega želim opozoriti tudi na drugo 
razsežnost vloge znanosti, na njeno vlogo 
zavestne sile za uresničevanje ustavno dolo­
čenih družbenih odnosov in v odpiranju poti 
nadaljnjega samoupravnega razvoja. V zvezi s 
tem pa je odločilen zlasti družbeni položaj 
znanosti, iako vlogo ji lahko zagotovi le 
enakovredna in na samoupravljanju zasnova­
na povezanost z drugimi de|i združenega de­
la. Toda tudi v znanosti sami se včasih pojav­
lja odpor samoupravnemu sporazumevanju, 
posebej kadar uveljavitev takšnih odnosov 
ogroža privilegije in pridobljene pozicije.
DELO: Podobne dokumente smo sprejeli že 
pred desetimi leti. Kaj bo sedanji prispeval k 
napredku?

PINTAR: Res je, da take listine pripravlja­
mo in sprejemamo že celo desetletje. Razlika 
ni v tem, da danes pametneje kot nekdaj 
govorimo o znanosti; razlika je v spremembi 
realnega položaja. Pred desetimi leti so bile 
tuje družbe še vedno pripravljene »socializi­
rati« naše poslovne in proizvodne neuspehe 
in nam dajati kredite. Danes je drugače. Ni­
smo bolj pametni, le jasneje kot doslej posta­
ja, da bomo morali znanju dati večjo ceno, 
ker drugače ne gre več naprej. Gradivo na to 
ne le opozarja, temveč tudi nakazuje, kako to 
doseči.

TRGOVINSKA MENJAVA 
Z AVSTRALIJO

Obetaven, a 
neizkoriščen
frg
Avstralija (s 15 milijoni prebival­
cev) veliko uvaža. Predlani, reci­
mo, je uvozila za 23 milijard dolar­
jev blaga in storitev. Je torej boga­
to in obetavno tržišče, toda za Jugo­
slavijo neizkoriščeno, saj je bilo 
paše združeno delo udeleženo pri 
predlanskem avstralskem uvozu le 
z 19,3 milijona dolarjev svojega 
izvoza. Delno tudi zato, ker je to 
spet eden izmed trgov, na katerem 
naši izvozniki nastopajo bolj kot 
tekmeci, preveč razdrobljeno.

Avstralija je sicer daleč, vendar ima tudi za 
slovensko in jugoslovansko gospodarstvo 
obetaven in bogat trg, ki nam ponuja precej­
šnje še neizrabljene možnosti izvoza. Gospo­
darske stike jugoslovanskega združenega de­
la z Avstralijo narekujejo, spodbujajo in 
omogočajo, prvič, urejeni meddržavni odno­
si, drugič, naše narodnostne skupnosti izse­
ljencev na peti celini, ki poleg vseh drugih 
zvez s staro domovino lahko predstavljajo 
tudi »gospodarski most«, tretjič, z Avstralijo 
ima Jugoslavija negativno bilanco trgovinske 
menjave, saj od tam uvažamo volno in kože, 
tja pa izvažamo še premalo blaga in storitev, 
in četrtič, nekaj naših delovnih organizacij in 
predstavništev se je v Avstraliji že uveljavilo, 
tako da imamo prve izkušnje in informacije, 
na osnovi katerih lahko gospodarsko sodelo­
vanje razširimo in okrepimo. Narodni doho­
dek Avstralije je 9100 dolarjev na prebi­
valca.

Pri 23 milijardah dolarjev 
smo udeleženi le z 19 milijoni
Celoviteje je za uvod prikazal naše gospodar­
ske stike z Avstralijo Marcel Koprol, nakazal 
pa je tudi možne smeri našega osvajanja av­
stralskega trga in opozoril na dejstva, ki jih je 
pri tem treba upoštevati. Avstralija je veliko 
tržišče. Čeprav ima samo 15 milijonov prebi­
valcev, je leta 1981 uvozila za 23 milijard 
dolarjev blaga. Jugoslavija je bila pri tem 
udeležena samo z 19,3 milijona, a tudi to 
pomeni velik napredek, pravi skok, saj smo 
leta 1979 izvozili v Avstralijo komaj za 8 
milijonov dolarjev blaga in storitev (npr. Av­
strija izvaža sem za 65 milijonov dolarjev). 
Letos bo naš izvoz na peto celino dosegel 
kljub recesiji več kot 20 milijonov dolarjev. 
Razmerje jugoslovansko-avstralske menjave 
je za nas zelo neugodno, vendar se zboljšuje: 
leta 1979 je bilo 1:10, leto kasneje 1:5, letos 
pa bo 1:4 (seveda še vedno v prid Avstraliji). 
Jugoslavija bi po mnenju Marcela Koprola 
morala in mogla prodirati na avstralski trg v 
treh smereh: prvič, poznati je treba izvozno 
blago, ki bi v Avstraliji šlo v prodajo. Zdaj je 
takih izdelkov le kakih 16, to pa je seveda 
premalo, zato je treba avstralske potrebe na 
novo dobro preučiti. Drugič, pri izvozu hrane 
se je treba osredotočiti na tisto, po čemer tu 
največ povprašujejo, predvsem pa je treba 
prehrambeni izvoz strniti, ne pa da vsak naš 
izvoznik poskuša sam zase z vsem. Namesto 
1,5 milijona dolarja pri izvozu prehrane bi 
lahko iztržili 5 milijonov. Perspektivni so tudi 
naši kemični izdelki in seveda tekstil kot po­
vratni izvoz za naš znaten uvoz volne in kož iz
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Avstralije. Dobro je treba preučiti avstralske 
naložbene projekte in se vključiti vanje (na­
črtujejo kar za 27 milijard dolarjev naložb), 
seveda tudi s kreditiranjem, pri čemer nam 
ne bo lahko glede na to, da Japonska ponuja 
kredite po 6- do 8-odstotni obrestm meri. 
Obeta se nam, da dobimo v gradnjo eno 
elektrarno.
Jugoslavija bi se morala vključiti v skupna 
vlaganja v avstralsko gospodarstvo tam, kjer 
je veliko brezposelnih. Leto 1983 bo volilno 
in vlada bo takim naložbam naklonjena. Nas­
ploh pa je naše gospodarstvo tu še premalo 
znano, zato je treba prihajati na razstave in 
sejme z izdelki, ponudbami in informacijami. 
(Dobro je, da bosta Lesnina in Progres sode­
lovala na razstavi v Sydnevu, odzvala pa so se 
baje tudi še nekatera druga naša podjetja. 
Avgusta bo v Melbournu sejem transportne 
opreme, kjer prav tako ne bi smeli manjkati.) 
Meddržavni politični stiki so dobri in avstral­
ska vlada zdaj prizna Jugoslaviji, da ima 
tržno gospodarstvo, prej so nas dajali v isti 
koš s SEV. Ugodnejši status smo dobili po 
zaslugi našega sodelovanja z GATT in av­
stralskih stikov s to organizacijo, seveda pa 
ne smemo prezreti tudi zaslug Gorenja, ki se 
je pred leti prvo spustilo v boj z avstralsko 
vlado za priznanje našega gospodarskega sta­
tusa.

Vsak bi rad trgoval po svoje
Poleg blaga lahko v Avstraliji nudimo stori­
tve, na primer turistične in bančne. To je 
dokazala Jugobanka, ki tu deluje že 4 leta, in 
sicer z namenom: prvič, bolje spoznati av­
stralski trg in o tem obveščati naše združeno 
delo. Drugič, Jugobaka se je povezala z av­
stralskimi bankami in tudi posluje po avstral­
skih predpisih ter vodi račune za 9 korespon- 
dentov. Tretji ntjmen je nudenje bančnih sto­
ritev jugoslovanskim izseljencem, ki so jim 
jugoslovanske banke v domovini seveda pre­
daleč. Brane Nikolič pa je tudi povedal, kako 
z bančega vidika gleda na naše gospodarske 
možnosti v Avstraliji. Trdi, kakor vsi naši

djetja. Tudi Kodela pripisuje našemu izse­
ljenstvu določeno gospodarsko vlogo, saj so 
pralne stroje Gorenja prvi začeli kupovati 
Jugoslovani v Avstraliji. Hladilniki Gorenja 
so osvojili že skoraj desetino avstralskega 
trga s hladilniki, seveda v spopadu s hudo 
konkurenco Tajvana, Koreje, Italije itd. Ob­
držali so se s kakovostjo — naši hladilniki 
delajo dobro tudi pri plus 43 stopinj Celzija. 
Za letos načrtuje Gorenje Pacific čez 11 mili­
jonov dolarjev prometa, za 30 odstotkov ga 
bodo povečali z dodatnimi izdelki. V prihod­
njih letih bo Gorenje v Avstraliji skušalo 
doseči 20 milijonov dolarjev letnega prome­
ta, seveda če bo SFRJ ohranjala kolikor toli­
ko realni tečaj dinarja in če avstralskega trga 
ne bo podcenjevala z nepravičnimi izvoznimi 
spodbudami, ki so za Avstralijo nižje kot za 
Evropo.

Tudi Euro Furniture se ni dal ugnati
O precej podobnih izkušnjah nam je sprego­
voril Matjaž Vodušek, saj Euro Furniture, 
podjetje Slovenijalesa v Avstraliji, prodaja 
podobno blago (pohištvo). Kljub zaostrenim 
gospodarskim razmeram na obeh straneh, 
doma in v Avstraliji, se obseg poslov Euro 
Furniture lani ni zmanjšal. To avstralsko po- 
djetje je Slovenijales s sodelovanjem nekaj 
najbolj zainteresiranih tovarn pohištva v Ju­
goslaviji odkupil leta 1979. Ima lastni sestav­
ljalnici pohištva v Melbournu in Sydneyu, od 
koder zalaga s svojimi izdelki celotni avstral­
ski trg. Čeprav so se pojavili novi konkurenti 
iz jugovzhodne Azije, katerih precej cenejši 
program je močno podoben programu Euro 
Furniture, njegov 49-članski kolektiv ni pod­
legel konkurenci, marveč je po zaslugi kako­
vosti in novih proizvodnih programov ohranil 
obseg prodaje na ravni prejšnjih dveh let.
Pomembno področje jugoslovanskega izvoza 
blaga za široko potrošnjo v Avstralijo je ži­
vež, ki ga je v to deželo mogoče pripeljati 
samo konzerviranega in ustekleničenega. 
Prvi kupci naše hrane so seveda izseljenci iz 
Jugoslavije, po njihovi zaslugi naša živila in 
pijače spoznavajo tudi drugi Avstralci. Sy- 
dneyski grosistični dobavitelj je podjetje 
Merkur, avstralska podružnica Javorja iz Bi­
tole, ki je združil ponudbo šest jugoslovan­
skih podjetij. Dime Velikovski je podobno 
kot drugi sobesedniki v našem pogovoru opo­
zoril na hudo neorganiziran in razdrobljen 
izvoz naših živil v Avstralijo. Samo pijače 
izvaža iz Jugoslavije kar 12 podjetij. Merkur 
od leta 1979 (tega leta so dosegli milijon 
dolarjev prometa, letos ga bodo 1,5 do 2 
milijona) zalaga avstralske trgovce, mesnice, 
gostišča in klube z našimi konzervami in pija­
čami.

Razdrobljen, neorganiziran in nevešč izvoz 
naših živil in pijač v Avstralijo je kriv, da naši 
izvozniki izpodrivajo drug drugega, iztržijo 
manj, kot bi lahko, slabo poznajo tukajšnje 
prehrambne in potrošniške navade, neustrez­
no etiketirajo in embalirajo naše blago, ne 
znajo ga učinkovito ponujati s primerno re­
klamo itd. Zato so izkušnje Merkurja za na­
daljnjo, bolje organizirano in bolj združeno 
ponudbo naših živil in pijač v Astraliji korist­
ne. Bo pa treba ta izvoz bolje urediti tudi 
prek naših diplomatskih predstavništev.

Začelo se je s šunko in kislimi 
kumaricami
John Benedek sodi med pionirje uvoza hrane 
iz Jugoslavije. Njegovo podjetje je leta 1977 
začelo uvažati konzervirano šunko, nadalje­
vali so s kislimi kumaricami in džemom, zdaj 
pripravljajo uvoz naše pripravljene hrane v 
pločevinkah. Ugotavlja, da so jugoslovanski 
partnerji v načelu solidni in se držijo pogodb, 
preslabo pa poznajo avstralski trg, industrijo 
in tamkajšnje razmere, premalo obiskujejo 
Avstralijo, in tisti, ki pridejo, nimajo najvišje 
izvršne moči. Dolgo tudi traja, preden se naši 
izvozniki znajdejo v jugoslovanskih predpi­
sih. Podjetje, ki ga vodi J. Benedek, uvaža iz 
Jugoslavije 500 do 600 ton živil. Sogovornik 
je optimist tudi za naprej (na zagrebškem 
velesejmu je videl nove izdelke) in upa, da 
recesija v Avstraliji ne bo trajala predolgo.
Branislav Sinadinovič je povedal, da pred­
stavništvo Progresa v Sydneyu že 13 let za­
stopa naše velike proizvajalce, zlasti opreme 
za hidrocentrale (Rade Končar, Litostroj, 
Metalna itd.) in to za Avstralijo, Novo Zelan­
dijo in Oceanijo. Najbolj so bili doslej uspeš­
ni na Novi Zelandiji (oprema za 4 hidrocen­
trale), ker so to je prava pot - pritegnili tudi 
tamkajšnje proizvajalce. Avstralija v načelu 
želi sodelovati z deželami v razvoju, in to je 
treba izkoristiti, predvsem pa se morajo jugo­
slovanski proizvajalci tu bolje predstaviti, ker 
je nepoznavanje »obojestransko.« Velike 
posle se nam v tem delu sveta posreči biti 
vsakih 5 do 6 let, velike možnosti pa vidi 
predstavnik Progresa v blagu za široko po­
trošnjo (kristal, steklo, keramika, mali gosp- 
dinjski aparati, tekstil, kemični proizvodi), a 
za ta izvoz se je treba še organizirati. 
FRANCE FORSTNERIČ

sobesedniki, da je avstralski trg za naše zdru­
ženo delo perspektiven. Sodi, da bi v več kot 
20-miIijardnem avstralskem uvozu približno 
6 milijard dolarjev lahko uveljavilo tudi naše 
združeno delo. Poleg nudenja storitev, banč­
nih, prometnih, turističnih (tu že delajo 
Kompas, Adriatic, Dalmacija turist, Jugo­
banka in JAT) je mogoč blagovni izvoz.

Prvi pogoj, da vsaj približno uravnovesimo 
jugoslovansko-avstralsko bilanco menjave, je 
po Nikoličevem mnenju boljša jugoslovanska 
izvozna organiziranost. Zdaj so namreč naši 
interesi in posegi na to področje povsem 
razkosani in neorganizirani. To se vidi že pri 
našem glavnem uvoznem blagu iz Avstralije, 
pri volni. Ves uvoz volne bi morali združiti in

V pogovoru so sodelovali Marcel Koprol, 
prvi sekretar veleposlaništva SFRJ v Av­
straliji za gospodarske zadeve, Bane Ni­
količ, direktor predstavništva Jugobanke, 
Peter Kodela, direktor podjetja Gorenje 
Pacific, Branislav Sinadinovič, direktor 
predstavništva beograjskega Progresa, in 
Dime Velkovski, direktor podjetja Mer­
kur. Te delovne organizacije in predstav­
ništva imajo svoj sedež za Avstralijo v 
Sydneyu, Matjaž Vodušek, direktor Euro 
Furniture, avstralskega podjetja Sloveni­
jalesa, ki ima obrata v Melbournu in Sy- 
dneyu, pa nam je, ker je bil poslovno 
odsoten, poslal odgovor po teleprinterju. 
Posebej smo intervjuvali predsednika Ju­
goslovansko-avstralske gospodarske 
zbornice Johna Benedeka. Njegove odgo­
vore vključujemo v sestavek na ustrez­
nem mestu.

povratno izvažati v Avstralijo tekstil. Tega 
uvaža peta celina kar za 1,3 milijarde dolar­
jev. V Baru bi morali, tako kot so namerava­
li, ustanoviti skupno skladišče za avstralsko 
volno in urediti pralnice volne. Tako bi naš 
Bar lahko postal uvozno pristanišče za av­
stralsko volno za velik del Evrope.

Naša podjetja imajo v Avstraliji predstavniš­
tva in gospodarske organizacije. B. Nikolič 
meni, da je bolje, da imamo podjetja kot pa 
predstavništva. Naša podjetja tudi ne bi sme­
la zameta vati »malih poslov«. V avstralskem 
gospodarstvu je kar 160 tisoč malih podjetij. 
Samo malih trgovcev s po štirimi zaposlenimi 
je 12 tisoč. Mnogi med njimi imajo eksklu­
zivno pravico za uvoz zlasti naših živil. To ni 
dobro. Bolje bi bilo, da prodajo tega blaga 
prevzamejo naše velike firme. Zato bi bilo 
dobro združiti denar in izkušnje (poznavanje 
avstralskga trga, kupnih, prehrambenih in 
življenjskih navad) in naše potrošniške arti­
kle predstavljati skupno, recimo, tako da bi v 
velikih mestih ustvarili skupne velike blagov­
ne hiše (npr. za pohištvo, belo tehniko, pre­
hrano itd.). 360 tisoč izseljencev iz Jugoslavi­
je so lahko dober gospodarski most. Bolj bi 
morali predstavljati tudi naš turizem, filme, 
knjige, plošče in nastopati organizirano in s 
premišljeno ponudbo na avstralskih sejmih.

Gorenje Pacific — uspeh po trdem 
boju
Gorenje je s svojim avstralskim podjetjem 
Gorenje Pacific osvojilo tukajšnji trg bele 
tehnike že leta 1976 in samo s štirimi ljudmi 
kmalu ustvarilo 1,7 milijona dolarjev pro­
meta.
V petih letih so ga zvišali na 14 milijonov. To 
se jim je posrečilo, je povedal v našem pogo­
voru Peter Kodela, ker so spoznali, da Av­
stralija potrebuje tudi manjše hladilnike, za 
katere se, za 15 milijonov prebivalcev, Av­
stralcem ne splača graditi nove tovarne. Uve­
ljavitev Gorenja z okrog 6 izdelki na avstral­
skem trgu ni bila lahka. Domači konkurenti 
so jih obtožili celo dumpinga. Poldrugo leto 
se je Gorenje Pacific moralo bojevati z vlado, 
naše veleposlaništvo in konzulati so jim pri 
tem veliko pomagali, in so zmagali. Zdaj 
imajo 49 zaposlenih in obrate v petih avstral­
skih državah v vseh večjih .mestih (Sydney, 
Melbourne, Adelaide, Perth itd.). Pomemb­
na je lastna servisna mreža, ki so jo dolgoroč­
no zastavili, tako da imajo 130 pogodbenih 
serviserjev. Na avstralski trg izvozi Gorenje 
15 do 25 odstotkov hladilnikov, lani so bili 
drugi, takoj za ZR Nemčijo. Poleg hladilni­
kov gredo tudi električni štedilniki, pralni 
stroji in druga bela tehnika. Zdaj je cilj Go­
renja nuditi Avstraliji kompletno hišno belo 
tehniko, torej, celotne kuhinje, pralnice in 
hladilnike. Izbor izdelkov širijo in pritegujejo 
k avstralskim poslom še druga podjetja Go­
renja in tržne programe (npr. varilni program 
Mute, jeklarski pesek itd.), Skoraj vse članice 
Gorenja imajo kak izdelek, ki se prodaja tudi 
v Avstraliji. Tako se giblje delež Gorenjeve­
ga izvoza v celotnem jugoslovanskem izvozu 
v Avstralijo med 25 in 40 odstotki (dosegli so 
celo že 51 odstotkov). To pa ni prav razvese­
ljivo, pravi Peter Kodela, ker kaže, kako 
malo izvažajo na peto celino druga naša po-
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Stabilnost 
kmetijstva 
in kmeta

Nekaterim pomembnejšim agrar­
no političnim vprašanjem, katerih 
reševanje odločilno vpliva na to, 
da bomo kmetijstvo, kmetijski 
proizvodni prostor, znanost, name­
njeno kmetijski proizvodnji, in lju­
di, ki v kmetijstvu delajo, mnogo 
bolj ovrednotili in izkoristili kot 
dosedaj, bom tokrat namenil po­
zornost.

Zveza komunistov je vprašanju kmetijstva in 
sploh procesom na vasi vedno posvečala izje­
mno pozornost. Konec šestdesetih oziroma 
na začetku sedemdesetih let smo na konfe­
renci zveze komunistov, ki je bila posvečena 
kmetijstvu, izoblikovali koncept razvoja 
kmetijstva in modele kmetijske proizvodnje, 
ki so v tem desetletju dali zavidljive rezultate. 
V tem času smo uspeli nenehno povečevati 
proizvodnjo. Ob intenzivni deagrarizaciji je 
bila rast produktivnosti kmeta oziroma kme­
tijskega delavca večja, kot je bila na nekate­
rih drugih področjih, čeprav je še vedno pre­
cej zaostajala za produktivnostjo v nekaterih 
industrijskih vejah. V obdobju, ki je pred 
nami. pa bomo najbrž morali tako v zvezi 
komunistov - kot tudi v socialistični zvezi in 
republiški skupščini - izoblikovati nove kon­
cepte. ki bodo vzpodbudili nadaljnji razvoj 
našega kmetijstva.

• Kmetijstvo vsestransko vpliva na gospo­
darske tokove. Ne prideluje le hrane, števil­
nih surovin, ampak ustvarja tudi kupno moč 
in s tem pogoje za razvoj drugih gospodar­
skih dejavnosti.

• Kmetijstvo proizvaja surovine, ki jih je 
danes vedno bolj mogoče oplemenititi v pre­
delavi in pomenijo perspektivo nadaljnjega 
razvoja kmetijstva in njegove industrializa­
cije.

• Kmetijstvo nam ponuja možnost, da 
zmanjšamo našo uvozno odvisnost in da lah­
ko Jugoslavija postane • celo pomemben 
izvoznik kmetijskih pridelkov oziroma hrane. 
S tem bi tudi neposredno prispevali k plačilno 
bilančnim pogojem tako v Jugoslaviji kot tudi 
v Sloveniji.

• Kmetijstvo zaposluje del aktivnega prebi­
valstva in še posebej v teh zaostrenih razmer­
ah ponuja možnost za nadaljnje zaposlova­
nje, s tem da se kmetijska proizvodnja inten- 
zificira.
• Kmetijska in gozdarska dejavnost tudi va­
rujeta našo pokrajino in nudita možnost, da 
jo negujemo kot eno pridobitev civilizacije, 
kot pridobitev, ki jo še premalo vrednotimo 
in ki je pogoj našega razvoja in vrste dejav­
nosti, od turizma naprej.

Izkoriščenost vseh površin, ustreznih 
za pridelovanje hrane, je nacionalni 
interes
Drugo vprašanje je ustavnopravna stabilnost 
in varnost kmetov-lastnikov zemlje. Danes 
njihov položaj ni ustavno sporen. Premostili 
smo bojazni, ki so bile odraz obdobja našega 
povojnega razvoja, ko smo izvajali politiko 
kolektivizacije. Nihče ne bo nikogar silil v 
kolektivizacijo, kajti sedaj je ekonomika ti­
sta, ki sili h gospodarnim oblikam povezova­
nja kmetov, k združevanju dela, sredstev in 
zemlje. Danes je delo tisto, ki določa družbe­
ni in pravni položaj tako kmetu kot tudi 
delavcu, zaposlenemu v družbenem sektorju. 
Lastnina je vse manj pomembna, vse po­
membnejši so dejansko delo in rezultati tega 
dela. Pravna stabilnost pri nas ni in ne bo več 
problem. Kategorija lastnine je jasno opre­
deljena v ustavi in kakršnihkoli sprememb s 
tem v zvezi ne bo. Poudariti pa moram, da 
ima zemlja - kot sredstvo za pridelavo hrane 
in njeno obdelovanje — značaj dejavnosti po-

Združevanje zemlje, dela, 
sredstev in predvsem skupno 
planirana proizvodnja je 
naša dolgoročna agrarno 
politična usmeritev, od 
katere ne bomo odstopali

sebnega družbenega pomena. Hrana in njeno 
pridobivanje je pogoj življenja vseh ljudi in 
ne samo eksistence kmeta, zato je družba 
zainteresirana, da je vsa zemlja, primerna za 
pridobivanje hrane, ustrezno obdelovana. 
Kadar pa takšna zemlja ne bo obdelovana, bo 
družba morala ustrezno ukrepati, kot to do­
loča ustava. Izkoriščenost vseh površin, 
ustreznih za pridelovanje hrane, je namreč 
nacionalni interes, pogoj za nacionalni ob­
stoj.

Ravninski svet, ki ga imamo 
sorazmerno malo, bi morali mnogo 
bolje izkoriščati
Glede produktivnosti v kmetijstvu je bilo že 
veliko storjenega tako v zasebnem kot tudi v 
družbenem sektorju, vendar še vedno precej 
zaostajamo, še posebej v primerjavi z nekate­
rimi drugimi doželami. Boj za povečanje pro­
duktivnosti v kmetijstvu je osrednji problem, 
s katerim se moramo ukvarjati vsi. Kako 
povečati produktivnost? Moramo se bolj spe­
cializirati, uresničiti večjo delitev dela, kar 
najbolje izkoriščati zmogljivosti. S tem v zve­
zi se agrarno politično vprašanje: ali proizva­
jati na intenziven ali ekstenziven način. V 
tem pogledu ne bi smelo biti dileme. Sloveni­

je ima za kmetijsko proizvodnjo omejen pro­
stor, zato moramo težiti k njeni stopnjevano­
sti, na podlagi takšne tehnologije, ki bo omo­
gočala čimvečjo proizvodnjo. Vendar to ne 
pomeni, da moramo intenzivno pridelovati, 
za vsako ceno, ne glede na ekonomiko. Po 
naravnih, zemljiških, klimatskih, konfigura- 
cijskih in drugih danostih se moramo odločati 
za tisto proizvodnjo, ki bo zagotavljala naj­
bolj optimalne proizvodne in gospodarske 
učinke. Glede tega delamo še vedno velike 
napake. Ravninski svet, ki ga imamo sora­
zmerno malo, bomo morali mnogo bolje iz­
koriščati, mnogo več narediti za združevanje 
zemlje, ne oziraje se na lastništvo. Tudi v 
kmetovem lastnem interesu je, da družbeno 
in svojo mehanizacijo čimbolj gospodarno 
izkorišča. Imamo pa tudi področja, kjer 
skrajna intenzifikacija ni mogoča, ker je 
družbeno in ekonomsko neracionalna. To so 
področja, ki so doživela močan osip prebival­
stva v povojnem razvoju. Tudi razmere so za 
intenzivno rabo težje. Vendar jih ne bomo 
prepustili stihiji — neobdelane. Na teh po­
dročjih bomo morali uporabljati ekstenzivno 
proizvodnjo tudi zato, da bodo kmetje na 
takšni zemlji uspešno gospodarili in ostali, s 
tem pa tudi ohranjali poseljenost. Deagrari- 
zacijo hribovitega sveta moramo zaustaviti in 
usvarjati pogoje, da se bo kmet tam lahko s 
svojim delom in povezan z drugimi, kakor 
tudi z družbenim sektorjem, dostojno preživ­
ljal. Nastale so torej nove možnosti - demo­
grafske in ekonomske da v delu kmetijskega 
prostora uvajamo nove proizvodne postopke 
in proizvodne odnose, temelječe na manjših 
vlaganjih sredstev in živega dela na enoto 
površine, ki pa vendar zagotavljajo zadovo­
ljiv dohodek proizvajalca. Tega v naši zgodo­
vini agrarne prenaseljenosti in drobnega — 
parcelnega lastništva nismo poznali.

Z melioracijami do novih kmetijskih 
površin
Naslednje vprašanje je usposabljanje zem­
ljišč za pridelavo. V SR Sloveniji v zadnjem 
obdobju veliko vlagano v hidromelioracije. 
To usmeritev je treba zadržati in izkoristiti 
vse potenciale, zlasti v ravninskem svetu, ki 
nam omogočajo največjo stopnjo industriali­
zacije in intenzifikacije kmetijske proizvod­
nje. Vendar takšna usmeritev zahteva draga 
in kvalitetna sredstva. Del dolgoročnih sred­
stev usmerjamo za realizacijo teh posegov, 
vendar menim, da še vedno premalo. Stroški 
hidromelioracij seveda ne morejo bremeniti 
tekočega dohodka, proizvoda itd. Bistveno 
je, da na teh hidromelioriranih površinah za­
gotovimo čimbolj intenzivno pridelavo, da se 
kmetje s svojo zemljo vključujejo v moderno 
kmetijsko proizvodnjo, ki edina zagotavlja 
tudi največjo količino in kvaliteto pridelkov 
in s tem tudi dohodek.

Drug, še pomembnejši poseg za izboljšanje 
pogojev za pridelavo hrane so agromelioraci­
je, ker zadevajo skoraj celoten kmetijski pro­
stor. Še vedno imamo premalo intenziviranih 
polj, še posebej travinj za pašo. Za povečanje 
in izboljšanje teh kmetijskih površin so nujni 
investicijski posegi. Tu so v Sloveniji največje 
naravne rezerve za pridelavo surovin, krme, 
še posebej za govedorejo. Na tem področju 
se kmet najlažje vključuje v proizvodnjo s 
svojimi sredstvi, s svojim delom, ker ni treba 
vlagati velikih sredstev.

Ljubljana,
12. februarja 1983

Ekonomska politika mora še bolj, 
podpirati združevanje zemlje, dela in 
sredstev

Naslednja stvar je vprašanje zasebnega in 
družbenega sektorja. Ostajamo čvrsto na 
opredelitvah glede lastnine, kakor je oprede­
ljena v ustavi, in na Kardeljevi politiki po- 
družbljanja vseh oblik proizvodnje. Gre za 
povezovanje družbenega sektorja in zasebnih 
kmetovalcev na eni strani ter na drugi strani 
za medsebojno sodelovanje kmetov, njihovo 
združevanje v najrazličnejše'skupnosti, kme­
tijske zadruge in v obrate kooperantov. To 
povezovanje je ena izmed temeljnih rezerv za 
povečevanje produktivnosti dela in poveče­
vanje dohodka. Seveda s tem ne odstopamo 
od krepitve družbenega sektorja, ki vleče 
celotno modernizacijo našega kmetijstva na­
prej. Kmet, ki je povezan z družbenim sek­
torjem na tak ali drugačen način, je del celot­
nega združenega dela. Čim bolj je z njimi 
povezan in proizvodno in dohodkovno soo­
dvisen, tem bolj enakopraven člen celotnega 
združenega dela je. Organizirana, planirana 
proizvodnja je pogoj vključevanja kmeta v te 
naše procese. Kooperacijo kot obliko plani­
ranja proizvodnje smo začeli že v letih 1955, 
1960. Začeli smo z zelo enostavnimi stvarmi, 
predvsem s kontrahažo. Nato pa so prišle na

vrsto tudi višje oblike povezovanja kmetov in 
njihovega združevanja v okviru kmetijskih 
zadrug.
Ta proces moramo intenzivno nadaljevati, 
ker se mora tudi kmetova zemlja vključevati 
v združeno delo. Vključuje pa se samo z 
združevanjem zemlje, dela, sredstev in pred­
vsem s skupno planirano proizvodnjo. To je 
naša dolgoročna agrarno politična usmeritev, 
od katere ne bomo odstopali. Bolj ko bomo 
intenzivirali procese in oblike tega povezova- 
nja, večji bodo rezultati in večji bo tudi do­
hodkovni uspeh zlasti kmeta samega, pa tudi 
vsega združenega dela. Pri tem je izredno 
pomembna vloga zadružne zveze. Motivi tega 
združevanja niso politični, so predvsem eko­
nomski: večja produktivnost dela, večji do­
hodek, boljša izraba zemlje, boljša izraba 
mehanizacije, optimalizacija proizvodnje, 
proizvodnih zmogljivosti, skupni hlevi, prosti 
čas kmeta, ki tudi ne bo mogel večno delati 
vsak dan v tednu. Pomembna je tudi jasna 
opredelitev, da je treba družbeno organizira­
no proizvodnjo razširiti po zadrugah in koo­
perantskih organizacijah, tako da bo pokrita 
vsa Slovenija. Organizacije, predvsem te­
meljne zadružne organizacije, ne smejo biti 
prevelike, morajo pa biti resničen izraz in­
teresov in potreb združenih kmetov. Mislim, 
da ni dobro, če gredo kolektivi s predeloval­
nimi zmogljivostmi neposredno do kmeta.

Boljše je, da prek kmetijskih zadrug in TZO 
izbiramo proizvodnjo za kmetijsko predela­
vo. Zadružne organizacije pa moramo učvr­
stiti. V združevanje nas silijo gospodarske 
razmere in ekonomske zakonitosti. Zato je 
koncentracija in optimalizacija proizvodnje 
objektivna ekonomska nujnost. Akcije v zve­
zi s pridelovanjem pšenice, koruze, mleka 
sladkorne pese itd. so zelo pomembne in 
imajo družbeno in politično podporo. Mislim 
da mora ekonomska politika še bolj podpirati 
procese združevanja. Glede tega pa bo med 
kmeti prihajalo tudi do diferenciacij.

Kmetijska znanost je še preveč 
razdrobljena____
Ob lej priložnosti velja poudariti tudi pomen 
tehnologije, organizacije dela, znanosti in ka­
drov. Mislim, da naša »kmetijska znanost« še 
vedno ni dobro organizirana. Preveč je 
razdrobljena. Težiti moramo k njeni večji 
povezanosti s proizvodnjo, z organizacijami 
združenega dela s proizvodnega in predelo­
valnega področja, zlasti pa k njeni boljši or­
ganiziranosti. Pospeševalna služba mora biti 
mnogo bolj vpeta v to, da se rezultati merijo 
glede na dohodek, glede na rezultate proiz­
vodnje in povečano produktivnost dela. Sem

SEDMI VRH 
NEUVRŠČENIH

Neprijazne 
sape za 
»radikale«
Ena poglavitnih značilnosti obdob­
ja pred sedmim vrhom neuvrščenih 
v New Delhiju je močno različno 
razpoloženje v gibanju v primerja­
vi s časom priprav na šesti vrh v 
Havani 1979. leta. Po vsem videzu 
prevladujoča značilnost vzdušja 
pred samim vrhom je odsotnost ali 
minimalna navzočnost poskusov t. 
i. radikalnih članic gibanja, da bi 
kolesnice neuvrščenosti naravnali 
na pota »naravnega zavezništva« z 
državami realsocializma.

Spomnimo se: na sestanku koordinacijske­
ga biroja neuvrščenih v Havani maja 1978 
se je kubanski zunanji minister Isidoro 
Malmierca zavzel za to, da bi se moralo 
gibanje pridružiti »socialističnim drža­
vam«, s čimer je bil mišljen vzhodni blok. 
I udi kasneje so se nadaljevala prizadeva­
nja. zlasti Kube in Vietnama, da bi razvo­
deneli zunajblokovski značaj gibanja, če 
ga že ni bilo mogoče preusmeriti v vode 
enega od vojaškopolitičnih blokov.
Ker je Kuba prevzela vlogo koordinatorja 
gibanja med dvema sestankoma na vrhu - 
ah celo »predsednika« gibanja, kot je bilo 
nekajkrat slišati iz Havane — so bile 
razumljive bojazni v večinskem delu član­
stva, da utegne to svojo vlogo nadaljevati. 
Čeprav še ni pri roki vseh elementov za 
celovito oceno kubanske vloge v obdobju 
med Havano in New Delhijem, je vendarle 
že možno vsaj okvirno zapisati, da to vsee­
no m bilo obdobje uspešne ofenzivnosti 
tako imenovanih radikalov v gibanju Če 
odmislimo subjektivne dejavnike ravnanja 
Kube kot koordinatorja, se pravi prvega 
med enakimi, pa po drugi strani že 
razčlemba položaja na svetu v teh letih in 
razmerja sil v gibanju kaže, da čas ni šel 
prida na roko pristašem »naravnega zavez- 
ništva«.
Ena glavnih, če ne glavna ovira je bila 
povezana z vojaškima intervencijama, 
vmešavanjem v notranje zadeve dveh neu­
vrščenih držav, Kampučije in Afganistana. 
Se tako vneto opozarjanje na zahodno 
vmešavanje na območju teh dveh držav ni 
moglo zasenčiti, kaj šele izpodbiti prevla­

dujoče značilnosti — vojaških intervencij, 
spreminjanja režimov v teh dveh državah z 
zunanjo silo. Tako imenovani radikali so 
se ob teh dveh vprašanjih znašli v izraziti 
defenzivi, ker je v gibanju prevladalo in 
prevladuje na temeljnih načelih gibanja 
izoblikovano stališče, da ne more biti do­
brih in slabih intervencij, dobrega in ob­
sodbe vrednega omejevanja suverenosti. 
Značilen barometer takega razpoloženja v 
gibanju so bili izidi glasovanj v generalni 
skupščini OZN ob afganistanski krizi, kjer 
je zmerom velika večina članic glasovala 
za umik tujih, se pravi sovjetskih čet iz 
Afganistana.

Nedavna konferenca neuvrščenih na mini­
strski ravni v nikaragovskem glavnem me­
stu Managui je bila po svoje generalka za 
vrh v Delhiju, obenem pa prizorišče po­
skusa dosedanjega koordinatorja gibanja, 
da vsaj posredno - z masivnim obsojanjem 
nasprotnega bloka z ZDA na čelu - uve­
ljavi tako imenovano radikalno (ali pro­
gresivno, kot ji pravijo njeni pristaši) smer 
v gibanju. Ker je bil na konferenci govor o 
Latinski Ameriki nasploh in Srednji Ame­
riki še posebej, je bila priložnost videti 
ugodna spričo razumljivega protiameri- 
škega resentimenta dobršnega dela udele­
žencev na rovaš delovanja VVashingtona in 
njegovih zaveznikov v tem delu sveta.

Konferenco je na začetku spremljala afera 
z brošuro v založbi nikaragovskega zuna­
njega ministrstva, ki so jo sprva delili dele­
gatom, potlej pa po burnih protestih mora­
li umakniti. V tej publikaciji so bile na­
mreč ne samo nekatere teze v obrambo 
»naravnega zavezništva«, marveč tudi po­
skus enostranske presoje prehojene poti 
gibanja, pri čemer so po izključnem meri­
lu »antiimperialistične« usmerjenosti giba­
nja v dveh desetletjih obstoja med drugim 
označili kot nazadovanje sadove dveh 
vrhov neuvrščenih, tistega v zambijski Lu- 
saki in onega v šrilanškem Colombu.

Razvojna pot gibanja neuvrščenosti pozna 
— rahlo poenostavljeno rečeno — dvoje ob­
dobij. Prvo desetletje je bila v ospredju 
antikolonialna narava gibanja in boj za 
dokončno razbitje kolonialnega sistema in 
je zato v stališčih gibanja prevladovala kri­
tika Zahoda kot nosilca in zagovornika 
kolonializma in neokolonializma (podpora 
portugalskemu kolonialnemu imperiju v 
Afriki, podpora južnoafriškemu režimu 
ipd.). Sedemdeseta leta, ko je bila dekolo­
nizacija domala končana, so prinesla pote­
ze in akcije drugega bloka, ki jih ni bilo 
mogoče spraviti pod oznake imperializma 
in neokolonializma, so pa prav tako bile 
naperjene zoper bistvene interese neuvr­
ščenih glede politične in gospodarske 
emancipacije. Tako so se v dokumentih 
gibanja pojavile obsodbe hegemonizma in 
»vsakršne dominacije«, kar so bili in so 
sinonimi za kritično distanco do blokov­
skega ravnanja držav realsocializma.

Nasprotovanje t. i. radikalom v gibanju 
pomeni v bistvu zavračanje idej o bipolar­
nosti sveta, razklanosti na dva antagoni­
stična tabora, kar seveda izključuje sam 
raison d'etre neuvrščenosti, namreč spoz­
nanje, da je samosvojost narodov in držav

možna samo v širnem prostoru zunaj sve- 
tovnopolitičnih blokovskih polov, kot za­
vračanje le-teh.

Kar zadeva tako rekoč trajno aktualn 
vprašanje v gibanju neuvrščenih, kolik 
naj namreč v lastnih dokumentih jemlje 
misel kritične pripombe in celo besede ob 
sodbe na rovaš tega ali onega bloka, j 
videti, da dozoreva spoznanje, da forur 
neuvrščenih ni mesto za deljenje ukoro 
tej ali oni supersili, že zato ne, ker je 
naravi velesil in supersil, da reagirajo n 
vsako kritiko od zunaj nekritično, se ši 
bolj utrdijo na okopih lastne dejanske a 
namišljene veličine. Takšno naštevanji 
grehov tega ali onega od velikih p; 
mogočnih in vplivnih je, kot je zdaj modn 
izraz, kontraproduktivno. Gibanje neuvr 
ščenih je dovolj močno in vplivno, dovol 
vitalno, da ne potrebuje takšnih tvegani! 
načinov samopotrjevanja. Takšno ravna 
nje je brez posebnega haska tudi zato, ke 
imenoma navedena zaušnica eni stran 
svetovne blokovske bipolarnosti kar klič. 
na dan prizadevanja, da bi — v imenu rav 
novesja, kakor koli že pojmovanega — pri 
vlekli na dan grehe drugega grešnika i: 
nasprotnega tabora; glede na naravo stvar 
jih kajpada po potrebi ni težko najti.

Kontraproduktivnost, da ne rečemo škod­
ljivost takšnega ravnanja je tudi v tem — in 
kratka zgodovina t. i. radikalov v gibanju 
to dokazuje, podobno kot nekatere akcije 
pristašev t. i. ekvidistance ali zmernosti - 
da je za vključevanje obsodb enega bloka 
ob zamolčevanju grehov drugega, s čimer 
se slednji seveda vsaj posredno pokaže v 
boljši luči, potrebno imeti pristaše v giba­
nju samem. To pa pomeni vnašati v giba­
nje neuvrščenih prvine neenotnosti, 
razkola.

Kaže, da je v pripravah na sedmi vrh neu­
vrščenih in v osnutkih dokumentov, ki jih 
je pripravila Indija kot gostiteljica sreča­
nja na vrhu, prevladalo spoznanje, da je 
treba dati prednost prednostnim stvarem, 
se pravi iskanju sodobnih, ustreznih odgo­
vorov na številne in nelahke izzive sodob­
nega sveta na podlagi temeljnih načel gi­
banja, se pravi tudi preseganja blokovske 
razdeljenosti sveta in blokovskega kosanja 
in s tem utrjevanja zunaj blokovske narave 
gibanja kot samostojnega dejavnika v me­
dnarodnih odnosih, ki bo tem vplivnejši, 
kolikor bolj bo oblikoval enotnost v mislih 
in dejanjih, izvirajočo iz skupnih interesov 
včlanjenih držav, interesov, ki so hkrati 
interesi človeštva — za mir, varnost v naj­
širšem smislu besede, za nemoten razvoj.
Zatorej je dobrodošla novost razdobja pri­
prav na sedmi vrh neuvrščenih ravno dej­
stvo, da so precej potihnili ali doživeli 
poraz poskusi, da bi gibanju pritaknili zna­
čilnosti, ki so navzkriž z njegovo pravo 
naravo in smerjo. Pri tem se ne spuščamo v 
ugibanja, ali gre samo za premor ali za 
trajnejši proces. Za zdaj je pomembno, da 
je do tega prišlo, kar je eden bistvenih 
pogojev uspešnega poteka delhijskega sre­
čanja, doslej največjega zborovanja neu­
vrščenih.

JOŽE ŠIRCELJ

DENARNI SISTEM V KRIZI

Za Argentino 
vse, nič pa 
za Michigan

NEW YORK, februarja — Svetov­
nemu denarnemu sistemu še vedno 
grozi polom. Najpomembnejši 
ameriški bančnik je zato znova po­
svaril kongres. »Ce mednarodne­
mu denarnemu skladu ne bodo hi­
tro odobrili novih sredstev, se ne 
bo mogoče izogniti hudim posledi­
cam,« je dejal predsednik uprave 
zveznih rezerv Paul Volcker v 
razpravi v senatnem zunanjepoli­
tičnem odboru.

Vodja »tiskarne dolarjev« ima nove tehtne 
vzroke za takšna opozorila. Deset držav, ki 
neuradno sestavljajo vodstvo IMF, je pred 
kratkim sklenilo, da je treba skoraj podvojiti 
sredstva, s katerimi ta ustanova pomaga drža­
vam, ki ne morejo poravnati dolgov. Ameri­
ški prispevek naj bi se povečal za okoli 10 
milijard dolarjev, vendar to ne pomeni, da 
bodo iz zvezne blagajne en sam cent prispe­
vali v ta namen, saj ta denar zagotavljajo s 
posojili na mednarodnem denarnem trgu. 
Kljub temu pa se v kongresu krepi mnenje, 
da je treba ta sklep uporabiti kot »talca« in 
tako izsiliti spremembe v domači politiki. Ta­
ko demokrat Henry Reuss, ki je bil do pred 
kratkim predsednik odbora za bančništvo, 
pravi: »Najprej domače spremembe in šele 
nato pomoč IMF.«

Prepirati so se začeli pred enim mesecem. Ko 
je vlada v kongresu prvič napovedala, da bo 
zahtevala več denarja za IMF, so ministra za 
finance vprašali: »Zakaj ste pripravljeni za 
Argentino storiti vse, za Michigan pa nič?« 
Brž ko so omenili to ameriško zvezno državo, 
ki jo je kriza najhuje prizadela, je v kongresu 
nastala nenavadna koalicija liberalcev in 
konservativcev, katere cilj je vsaj odložiti, če 
že ne onemogočiti sklep o povečanju sredstev 
za mednarodni sklad.

Oboji imajo seveda svoje vzroke. Liberalci so 
besni, ker je Ronald Reagan tudi v najnovej­
šem proračunu oklestil izdatke za revne in 
brezposelne, in skušajo izsiliti spremembe v

domači politiki. Konservativci, še zlasti zago­
vorniki svobodne konkurence, pa sodijo, da 
morajo banke plačati ceho, ker »niso premi­
slile, komu posojajo«.

Kongresni nasprotniki takšnega, »reševanja 
bank« poudarjajo, da si banke kujejo dobi­
ček celo iz »lastne nepremišljenosti«. Opo­
zarjajo na ceno, ki jo mora plačati Mehika, 
da bi ji odložili plačilo dolgov. Banke so ji to 
dovolile, hkrati pa so podvojile dodatne 
obresti na ceno posojil, kakršna se oblikuje 
na newyorškem ali londonskem denarnem 
trgu. Precej znašajo tudi nadomestila za sto­
ritve pri »prestrukturiranju« posojil. »Zakaj 
bi vam pomagali v obdobju, ko ne pomagamo 
našim mestom in brezposelnim«, je član kon­
gresa John Lefalce vprašal nekega bančnika 
med razpravo v finančnem odboru.

Z nevtronsko bombo nad banke

Strasti so se tako razvnele, da je neki senator, 
sicer privrženec povečanja skladov v IMF, 
dejal: »Ti ljudje bi hoteli, da vržemo nev­
tronsko bombo na banke, tako da bi ohranili 
ustanove in uničili bančnike«.

Bančniki v kongresu pa pravijo, da je obtož­
ba o neprevidnem odobravanju posojil neu­
temeljena. Nekateri si celo upajo trditi, da so 
razmere, v katerih so mnogi dolgovi in dolž­
niki postali nezanesljivi, v resnici sad denarne 
politike VVashingtona v zadnjih treh letih. 
Drugi spet opozarjajo, da banke ne morejo 
»plačati cehe«, ne da bi to hudo prizadelo 
ameriško in svetovno gospodarstvo.

Takole premišljujejo: »Posojila, ki so jih do­
bile države v razvoju, ki nimajo nafte, in 
vzhodnoevropske države, so trikrat večja od 
kapitala devetih največjih ameriških bank.« 
Svetovalec vvashingtonskega inštituta za me-

Bančniki v kongresu pravijo, 
da je obtožba o 
neprevidnem odobravanju 
posojil neutemeljena. 
Nekateri si celo upajo trditi, 
da so razmere, v katerih so 
mnogi dolgovi in dolžniki 
postali nezanesljivi, v resnici 
sad denarne politike 
VVashingtona v zadnjih treh 
letih. Drugi spet opozarjajo, 
da banke ne morejo »plačati 
cehe«, ne da bi to hudo 
prizadelo ameriško in 
svetovno gospodarstvo.

dnarodno gospodarstvo VVilliam Ciine je 
pred kongresnimi odbori poudaril: »Ce bi 
odpisali samo petino teh posojil, bi imeli 
ogromno škodo, ker je to 60 odstotkov kapi­
tala največjih bank.«

Ni mogoče napovedati, kako se bo razprava 
razpletla, gotovo pa je. da prerekanje v kon­

gresu ne vpliva na banke tako, kot bi si želela 
vlada v VVashingtonu, temveč ravno narobe.

Vlada si je decembra lani premislila in je 
začela vneto prepričevati banke, da dolžni­
kov ne smejo pustiti na cedilu, ker se utegne 
tako kriza najhitreje sprevreči v polom. Kaže 
pa, da razprave v kongresu še krepijo bojazni 
bančnikov.

Nemara je to tudi vzrok, da se je na lepem 
zataknilo pri pogodbi z Brazilijo, ki so jo 
načeloma sklenili že decembra lani. Banke so 
se deloma pod pritiskom mednarodnega de­
narnega sklada, deloma pa zaradi lastnih ko­
risti najprej zedinile, da bodo Braziliji odloži­
le odplačilo nekaterih dolgov in ji odobrile 
nova posojila, zdaj pa so začele omahovati. 
Gre za nekatere manjše banke, ki omanujejo 
tudi v drugih primerih. Na denarnem trgu se 
bojijo, da bi neuspeh »svežnja« za Brazilijo 
utegnil sprožiti novo napetost, saj so prav na 
Braziliji začeli preizkušati novo politiko IMF, 
ki skuša skupaj z vladami in zasebnimi ban­
kami olajšati breme največjim dolžnikom. V 
tem smislu je kajpada razplet »brazilskega 
primera« na moč zanimiv tudi za nas.

Kaže tudi, da se v nekaterih središčih svetov­
nega denarnega sistema bojijo, da bodo dolž­
niki vsi po vrsti v teh okoliščinah skušali 
izrabiti priložnost, da se deloma znebijo svo­
jega bremena, ne glede na to, v kakšnem 
položaju so. O tem priča tudi dejstvo, da je 
predsednik baselske banke za mednarodne 
obračune (BIS) Fritz Leutvviller v Davosu 
izjavil, da je posojilo v znesku 500 milijonov 
dolarjev, ki ga pripravljajo za Jugoslavijo, 
»zadnje tovrstno posojilo«, ki ga ta banka še 
lahko odobri.

»Dolžniški kartel«?
Spričo napetosti na denarnem trgu lahko to­
rej stališče ameriškega kongresa do sredstev 
za IMF odloči, ali se bo jeziček na tehtnici 
pripravljenosti za reševanje problema sve­
tovnih dolgov nagnil na eno ali na drugo 
stran.

Po mnenju nekaterih politikov na Capitol 
Hillu pa je nevarnost takšna, da celo takojš­
nje povečanje sredstev za IMF ne bo zaleglo. 
Tako je senator Bill Bradley v zunanjepoli­
tičnem odboru predlagal, da bf ustanovili me­
dnarodno ustanovo, ki bi od držav v razvoju 
»odkupila« vsa kratkoročna posojila in jih 
nato spremenila v dolgoročna s precej nižjimi 
obrestmi. Senator namreč sodi, da bi v na­
sprotnem primeru najkasneje čez pet let naj­
večji dolžniki ustanovili nekakšen »dolžniški 
kartel« - organizacijo, ki bi upnikom nareko­
vala pogoje, pod katerimi je pripravljena od­
plačevati posojila. To bodo največje dolžni­
ške države, pravi senator, in ne »radikalci«, 
ki zdaj skušajo organizirati nekakšno svetov­
no stavko dolžnikov.

Kdo ve, kako se bo vse to razpletlo. V zvezi s 
tezo, da bi banke morale »plačati ceho«, je 
funkcionar newyorške banke Chase Manhat­
tan in vodja na novo ustanovljenega med­
bančnega kriznega odbora VVilliam Ogden 
dejal: »Že zdaj plačujemo precejšnjo ceno, 
ker se vrednost bančnih delnic manjša, slabše 
ko so svetovne denarne razmere.«
DRAGIŠA BOŠ KOVIČ
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zato, da se do določene mere ta strokovna 
služba sofinancira. Vendar jo morajo financi­
rati predvsem zadruge, temeljne kooperant­
ske organizacije in interesne skupnosti. Na­
mreč, če kadri v strokovnih službah ne bodo 
motivirani za boljše delo in doseganje večjih 
proizvodnih rezultatov, potem se bodo zbiro­
kratizirali in ne bodo predstavljali učinkovite 
pomoči združenim kmetom in kmetijskim 
kolektivom družbenega sektorja. Pospeševal­
na služba mora biti vertikalno zelo povezana, 
bolj pa mora priti do izraza tudi delitev dela, 
kajti le na ta način bo opravljala svojo po­
membno vlogo pri povečevanju proizvodnje 
in produktivnosti kmetijskega dela. Posebej 
bi poudaril pomen izobraževanja kmetov. Po 
vojni smo glede tega mnogo napravili, vendar 
še vedno premalo, predvsem v zvezi z novimi 
dosežki v kmetijski proizvodnji in glede na 
moderno tehnologijo, ki jo zahtevajo sodob­
ni proizvodni procesi.
V zvezi z družbenim položajem kmetijstva in 
kmetov moram ugotoviti, da se v sedanjem 
zaostrenem gospodarskem položaju vse bolj

Ko govorimo o 
samopreskrbi Slovenije, je 
treba nujno upoštevati 
enotni jugoslovanski trg, ves 
jugoslovanski prostor. Ne 
smemo težiti k avtarkiji, 
vlagati moramo tam, kjer 
lahko dosežemo najbolj 
racionalne rezultate. 
Republiške in občinske meje 
pri tem ne smejo biti 
pregrade.

spoznava njegov pomen in vsestranskost. Za­
to moramo to delo tudi materialno in družbe­
no bolje vrednotiti. Vedno več mladih ostaja 
na kmetijah. To smer moramo spodbujati, 
ustrezno družbeno in materialno vrednotiti. 
Še vedno pa obstaja problem ostarelih, ki so 
ostali na zemlji sami.

V javnih razpravah o gospodarskem razvoju 
je govor tudi o samopreskrbi Slovenije. Pri 
tem moram poudariti, da je nujno upoštevati 
enotni jugoslovanski trg, skratka ves jugoslo­
vanski prostor. Ne smemo težiti k avtarkiji, 
vlagati moramo tam. kjer lahko dosežemo 
najbolj racionalne rezultate. Republiške in 
občinske meje pri tem ne smejo biti pregra­
de. Pridelava hrane, skupaj z energetiko, 
predstavlja pogoj za razvoj naše republike in 
tako je tudi v vseh drugih republikah in po­
krajinah. V ta namen imamo organizirano 
združeno delo, ki ima neposredno odgovor­
nost za preskrbo in pridelavo hrane. Republi­
ka in občine kot družbenopolitične skupnosti 
morajo odigrati svojo vlogo v uresničevanju 
politike pridelave hrane, surovin itd. Gre za 
zagotavljanje dela infrastrukture, kot je 
energetika in hrana, ki imata splošen pomen 
za razvoj. Zato ima tudi republika, njeno 
združeno delo, njena družbenopolitična or­
ganiziranost vso odgovornot za stanje na tem 
področju.
To seveda ne pomeni, da ne podpiramo raz­
voja kmetijstva, predvsem na temelju eko­
nomskih kriterijev, kakor pri ostalih gospo­

darskih dejavnostih. V tem pogledu je najbrž 
nesmotrna preveč dirigirana politika cen, ki 
premalo upošteva ekonomske in tržne zako­
nitosti. V programu stabilizacije so že spreje­
te usmeritve, ki pomenijo večje sproščanje 
cen in uveljavljanje trga. Jasno je tudi, da 
kmetijstvo samo ne more financirati vseh po­
treb glede pridelave hrane in kmetijskih su­
rovin.

Sodelovanje z Vojvodino ni na 
klirinških odnosih, ampak po načelih 
našega sistema
Danes je že prišlo v zavest, da mora vsak 
delavec v SR Sloveniji prispevati svoj delež k 
pridelavi hrane. Vse stvari s tem v zvezi sicer 
še niso operacionalizirane, vendar je družbe­
na usmeritev že sprejeta. To pa ne pomeni, 
da moramo v Sloveniji vlagati v kmetijstvo 
povsod, tudi tam, kjer ekonomsko ni upravi­
čeno, in za vsako ceno. Izkoriščati moramo 
predvsem naravne prednosti in vlagati v pri­
delavo hrane in surovin tudi v drugih republi­
kah in avtonomnih pokrajinah. Zato se pove­
zujemo s Hrvatsko in zlasti z Vojvodino. 
Nekateri nas zaradi tega napadajo, češ da ima 
to povezovanje značaj klirinških odnosov, da 
slonijo na nekakšnih blagovnih listah itd. Ne 
trdim, da v tem sodelovanju v začetku ni bilo 
nekaterih slabosti, vendar je naš koncept so­
delovanja z Vojvodino in drugimi na teni 
področju v tem, da vzpostavljamo trajne sti­
ke našega sodelovanja, oblikujemo odnose, 
ki temelje na načelih našega sistema, in se 
zavzemamo za povezovanje OZD na dohod­
kovnih odnosih, skupnih vlaganjih. Obenem 
si s tem sodelovanjem ne prizadevamo samo 
za domačo preskrbo, ampak tudi za proiz­
vodnjo za izvoz. Vse to pa je v skladu z našim 
sistemom. Še enkrat poudarjam, da bo Slove­
nija marsikaj proizvajala doma, vendar ne za 
vsako ceno, sicer pa bomo vlagali sredstva 
tja, kjer je možno ceneje in smotrneje na 
trajnih osnovah zagotoviti pridelavo hrane in 
surovin.

V vrsti občin iščejo pota, ki so 
trenutno cenejša, vendar družbeno 
pogosto nesmotrna
V zvezi z zemljiško politiko naj poudarim, da 
imamo v Sloveniji zemljiško zakonodajo že 
precej urejeno in da omogča racionalno go­
spodarjenje s splošno družbeno dobrino, z

Slovenija bo marsikaj 
proizvajala doma, vendar ne 
za vsako ceno, sicer pa 
bomo vlagali sredstva tja, 
kjer je možno ceneje in 
smotrneje na trajnih 
osnovah zagotoviti pridelavo 
hrane in surovin.

zemljo, pa tudi združevanje v razne skupnosti 
itd. Imajo tudi temelje za bolj urejeno urba­
nistično in komunalno politiko. Javno pa mo­
ram reči, da vrsta naših občin v tem pogledu 
zakonodaje ni dosledno upoštevala in izvaja­
la, predvsem zaostaja priprava dokumentaci­
je za urbanistično in komunalno urejanje. 
Iščejo se pota, ki so trenutno cenejša, vendar

družbeno pogosto nesmotrna. Zato je repu­
bliški izvršni svet predlagal zakon — skupščina 
pa ga je sprejela - ki posega na to področje in 
preprečuje uporabo najkvalitetnejših plodnih 
zemljišč za urbanistične namene. Mislim, da 
je bil tak poseg potreben in da bo treba še 
naprej, če ne bo večje pripravljenosti, z zako­
ni zaščititi zemljo, ki postaja izredno drago­
ceno sredstvo za pridelavo hrane, pa tudi 
zaradi varstva krajine in okolja. Od pristoj­
nih organov v občinah in republiki moramo 
zahtevati, da ustvarjajo pogoje za uresničitev 
te zakonodaje. Le v majhnem številu občin so 
razumeli vsebino zakonodaje in imajo tudi 
izdelano celovito zemljiško politiko z ustrez­
nimi službami vred. V večini občin pa zemlji­
ške interesne skupnosti, ki so samoupravna 
oblika organiziranosti vseh občanov za izva­
janje smotrne kmetijske zemljiške politike, le 
životarijo. Zaostriti moramo odgovornost 
občinskih skupščin, za to, da bodo zemljiške 
interesne skupnosti zaživele in postale sku­
pen organizem za izvajanje smotrne zemlji­
ške politike.

Zadružništvo v Sloveniji doživlja 
ponovno uveljavitev
Slovenija ima precejšnjo tradicijo v zadruž­
ništvu. Zadruge smo zadržali kot pomembne 
oblike združevanja kmetov. Zdi pa se rdi, da 
današnje razmere zahtevajo nadaljnjo obno­
vo in poglobitev zadružništva in to, poudar­
jam. iz gospodarskih, ekonomskih in eksi­
stenčnih razlogov, da bi racionalneje proizva­
jali in ustvarjali večji dohodek ter s tem 
zagotavljali sebi in skupnosti boljšo eksisten­
co, boljši življenjski in tudi družbeni stan­
dard. Bitka za samoupravno planiranje bo 
dala veliko vzpodbudo za povezovanje kme­
tov med seboj in znotraj zadrug, s predelo­
valno industrijo, trgovino itd. Zadružništvu 
moramo dati več vsebine in boljšo. Prav je, 
da se v zadružni zvezi ne ukvarjajo le s temi 
najbolj splošnimi stvarmi, ampak da posega­
jo na področje poslovnosti, na področje pro­
duktivnosti dela in na ta način postajajo tudi 
pomembnejši dejavnik v vsej republiški orga­
niziranosti združenega dela.
Glas zadružne zveze o teh vprašanjih se mora 
slišati bolj, kot se je slišal pri oblikovanju 
ekonomske politike, politike bank ali drugih 
institucij, ki skupno oblikujejo družbeni in 
gospodarski razvoj. Seveda pa sta boljše delo 
zadružne zveze in bogatitev vsebine njenega 
dela odvisna od zadružnikov samih. Nekateri 
znaki kažejo na to, da se stvari izboljšujejo, 
da zadružništvo v Sloveniji doživlja ponovno 
uveljavitev. To je tako trenutna kot tudi dol­
goročna družbena potreba.
Gozdarstvo in kmetijstvo imata veliko skup­
nega, predvsem je kmet, ki gospodari s kme­
tijskimi zemljišči in z gozdom, tisti, ki je 
najbolj odvisen od povezanosti kmetijstva in 
gozdarstva. Pri nas sta kmetijstvo in gozdar­
stvo objektivno tesno povezana in skupaj s 
turizmom dajeta perspektivo kmetu za delo 
in dostojno življenje. Zato je prav, da se med 
kmetijstvom in gozdarstvom najde čim več 
stičnih točk, npr. z vlaganji v infrastrukturo 
ali v travništvo in gozdarstvo, pa tudi stro­
kovne službe obeh dejavnosti so premalo po­
vezane in premalo izkoriščene.

(Kazpruvu na posvetu poslovodnih organov in pred­
sednikov samoupravnih organov organizacij združenih 
kmetov v Lipici)

NOVE TEHNOLOGIJE (7)

Vojna kot
oblika
zapravljanja

Da bi se ognili krizi, ld jo utegne 
povzročiti uvajanje novih tehnolo­
gij, bi morali poiskati takšne te­
hnološke in socialne inovacije, ki 
bi ob bistveno manjši porabi suro­
vin in energije omogočile zadovo­
ljitev vseh osnovnih življenjskih 
potreb ljudi. Najprej pa bi seveda 
morali spremeniti odnos tistih raz­
vitih družb, katerih ekonomije 
snujejo svoj razvoj na uničenju do­
brin.

Purcell ilustrira sodobno razsipni.štvo v ZDA s 
podatki, ki kažejo, da za proizvodnjo in odvoz 
odpadkov na leto porabijo v Ameriki 10% 
energije, da zavržejo 30 do 40% vseh pomemb­
nih surovin. Gospodinjstva odvržejo na leto 150 
milijonov ton odpadkov, industrija 160 milijo­
nov ton in primarni sektor 2 do 3 milijarde ton. 
Da bi zmanjšali nerazsodno trošenje dobrin, bi 
bilo treba uvesti posebne takse in uporabo no­
vih surovin, obvezno zbiranje embalaže in rab­
ljenih predmetov, izdelati norme za recikliranje 
surovin, uvesti standardizacijo embalaže po ve­
likosti in uporabi materialov, davke za nadpov­
prečno kopičenje odpadnega materiala in izde­
lati norme za uporabo surovin in energije v 
proizvodnem procesu.
Kimon Valaskis (1981) se ne omejuje le na 
paket ukrepov, ampak razvija alternativne sce­
narije, ki lahko pridejo v poštev v prihodnjih 
dveh desetletjih. Tudi on poudarja, da ne gre za 
meje rasti, ampak za to, da bi se čim bolj 
zmanjšali proizvodni stroški, da bi čim bolj var­
čevali z viri in da bi s čim manjšim vhodom 
dosegli čim večji izhod. Glede na te cilje bi se 
morali najprej posloviti od proizvodnih tehno­
logij po načelu, da je nekaj dobro, več bolie in 
največ najboljše. Upoštevati bi morali posledi­
ce, ki jih lahko ima nevarčna tehnologija na 
prihodnje generacije in dokončno zavreči nače­
la sedanje zapravljive družbe, ki temelji na ge­
slu: »napravi manj z več.« Poraba v zapravljivi 
družbi je predvsem uničenje: vsaj polovico tega, 
kar se proizvaja, je treba izničiti, če hočemo, da 
bo polna zaposlenost. Vojna je pravzaprav naj­
višja oblika tovrstne zapravljive družbe, hladna 
vojna pa njen dokaj »ustrezen« nadomestek. 
Namesto k zapravljivi družbi moramo težiti k 
varčni. Glede na različne okoliščine lahko obli­
kujemo vsaj tri različne vrste varčnih družb:

Prvič. Varčno družbo, v kateri velja načelo »na­
redi več z enako količino sredstev«. Takšna 
varčna družba zahteva zelo veliko tehnoloških 
inovacij, med katerimi je nova mikroelektroni­
ka prav gotovo zelo pomemben instrument var­
čevanja. V tej družbi naj bi se uveljavile strate­
gije: a) omejiti bi bilo treba tisto proizvodnjo, ki 
ne nudi veliko potrošniku, ogroža pa okolje; b) 
posvetiti bi bilo treba večjo skrb popravilu 
oblek, obutve, pohištva, hišne opreme in drugih 
trajnih dobrin; c) podaljšati bi bilo treba upo­
rabno dobo trajnih potrošnih dobrin; d) zboljša­
ti bi bilo treba toplotno izolacijo hiš; e) zmanjšati 
porabo materialov pri pakiranju; f) omejiti od­
metavanje hrane; g) pospeševati bi bilo treba 
sposojanje avtomobilov in drugih trajnih do­
brin; h) uvesti bi bilo treba fleksibilni delovni 
čas in zagotoviti boljšo izrabo delovnega časa; i) 
spremeniti bi morali izračun proizvodnih stro­
škov in vanje vključiti tudi ekološke stroške; j) 
uskladiti bi morali partnerstvo med tržno eko­
nomijo in državnim planiranjem. Vsak zase sta 
izredno močan vir zapravljanja, saj skuša tržna 
ekonomija zmanjšati notranje podjetniške stro­
ške na račun zunanjih, državni plan pa skuša 
zmanjšati zunanje na račun notranjih. Tržna 
ekonomija ustvarja umazane reke, kisel dež, 
prometno zagato in brezposelnost, državni sek­
tor pa povečuje splošno in skupno rabo.
Drugič. V zahtevnejši obliki varčne družbe velja 
načelo: naredi enako z manjšimi sredstvi. To 
načelo velja zlasti za razvite družbe, ki naj bi 
ustavile industrijsko rast. V teh družbah naj bi 
se uveljavilo načelo ZANG (Zero Artificial 
Needs Growth). To načelo bi lahko uresničevali 
z ukrepi: a) nadaljnjo rast umetnih potreb bi 
morali omejiti z odpravo reklame ali pa z ena­
kovredno protireklamo; b) prek nacionalnega 
referenduma bi bilo treba določiti potrošniške 
maksimume: maksimalne plače, hiše, avtomobi­
le,, jahte in podobno.
Tretjič. Še zahtevnejša je varčna družba, ki 
temelji na načelu: »napravi manj z manj sred­
stvi« in posveti svojo aktivnost nečemu druge­
mu. To naj bi bila družba premišljene prepro­
stosti. V tej družbi ne bi šlo samo za uveljavlja­
nje načela ZANG, ampak tudi: a) za omejeva­
nje vseh tistih manj nujnih dobrin, katerih pro­
izvodnja ogroža okolje; b) v njej bi bila potreb­
na tudi vrednostna preusmeritev populacije od 
akvizitivne kulture k duhovni.

Američan se je pripravljen odreči 
luksusu
Po zadnjih podatkih javnega mnenja, ki jih je 
zbral Jankelovvitch (1980) v ZDA, se ameriški 
potrošnik že preusmerja v svet. ki smo ga ozna­
čili z družbo ZANG. Ameriški potrošnik hoče 
obdržati pridobitve prejšnjih desetletij, je pri­
pravljen odreči se nekaterim stvarem, če bi to 
pripeljalo k večji ekonomski stabilnosti dežele, 
je pripravljen na omejevanje luksusa na račun 
več prostega časa, na manjšo porabo mesa, 
obleke in obutve, zavzema se za daljšo uporabo 
trajnih dobrin, pripravljen je stanovati v vrstni 
hiši in se odpovedati individualni vili, podpira 

- večjo obdavčitev luksusa.
Trend k nematerialni, duhovni kulturi je navzoč 
pri večini anketirancev: 79% jih meni. da sc 
bodo morali ljudje naučiti živeti z osnovnimi 
stvarmi. 76% jih meni, da se bo treba naučiti 
uživati nematerialna ugodja na račun material­
nega porabništva.
Poleg opisanega preusmerjanja ameriškega po­
trošnika pa moramo omeniti tudi čedalje večjo 
nestrpnost ameriške javnosti do zvezne in lokal­
ne birokracije. Tudi o tem pričajo podatki iz 
Jankelowitchevega poročila: leta 1952 je 42%

anketirancev izrazilo prepričanje, da vlada v 
Washingtonu neustrezno troši javna sredstva, 
leta 1978 pa že 77%. Odpor do vlade raste tudi 
zaradi nerazumne politike zmanjšanja socialne 
pomoči in povečevanja vojaških izdatkov. Po­
sledica tega je povečanje kriminala in socialnih 
nemirov.
Učinkovito varčevanje ameriške zvezne vlade bi 
zahtevalo naslonitev na organizacije samopo­
moči, ki se v zadnjem desetletju zelo hitro širijo. 
Olson (1981) vidi v teh organizacijah rešitev 
prebivalstva pred uničujočo kratkoročno politi­
ko zveznih vlad, ki je tempirana na 4-letno 
volilno razdobje, ne pa na postopno reševanje 
dolgoročnih problemov ameriške družbe. Ta 
politika bo prej ali slej privedla do »integrirane 
krize vseh energetskih virov«, s tem pa tudi do 
krize celotne družbe. Agonijo in diktaturo je 
mogoče preprečiti samo z lokalno samoorgani­
zacijo in medsebojno samopomočjo prebival­
cev. Bruce Stokes (1980) vidi v nastajanju teh 
organizacij samopomoči »tiho revolucijo«, ki 
zmanjšuje odvisnost posameznikov in skupin od 
birokracije, združenj in profesionalnih elit. Lju­
dje bodo po njegovem dobili moč šele tedaj, ko 
bodo svoje probleme spet reševali z medseboj­
no pomočjo. Neodvisni od vladnih institucij, 
bodo ponovno začeli oblikovati demokratično 
družbo, saj se bo s samopomočjo ponovno vrnil 
občutek solidarnosti, soodgovornosti za bližnje­
ga in skupnosti. Skupnosti samopomoči priča­
kujejo svojo moč že zdaj, z revitalizacijo opu­
ščenih stanovanjskih naselij, z urejanjem okolja 
in akcijami, ki so usmerjene v regeneracijo so­
cialnega življenja v manjših naseljih. Izreden 
ekonomski pomen teh skupnosti samopomoči se 
kaže tudi v tem. da vsakemu milijonu dolarjev 
pomoči, ki ga te skupnosti dobijo od države ali 
lokalnih oblasti, dodajo za 16 milijonov dolar­
jev lastnega materiala in prostovoljnega deta. 
Če se bodo te skupnosti samopomoči povezale 
vertikalno s političnimi in verskimi organizacija­
mi in horizontalno z drugimi lokalnimi prosto­
voljnimi organizacijami (ki se ukvarjajo s kul­
turnimi, športnimi ali socialnimi aktivnostmi), 
lahko postanejo jedro nove družbene infra­
strukture.
Pomanjkanje energije oziroma njene višje cene 
bodo imele tudi druge globalne družbene učin­
ke. Po Davisovem mnenju (1979) bo nenehna 
rast državne in vojaške birokracije privedla do 
vse večje neučinkovitosti obeh megastruktur. 
Rast teh struktur v dobi. ko postaja energija vse 
dražja, bo zelo verjetno privedla do upadanja 
življenjske ravni množic iz srednjega sloja. 
Te množice osiromašenih potrošnikov bodo 
stopnjevale množičen odpor do vojaške in poli­
tične megastrukture in zahtevale skrčenje pro­
računskih stroškov. Vojska se bo zelo verjetno 
omejila na teritorialno obrambo in s tem zmanj­
šala proračunske stroške.
Seveda pa je mogoč tudi nasproten razplet: 
politične in vojaške strukture bodo morda v 
celoti kontrolirale visoko razvite informacijske 
sisteme in ustvarile doslej nesluten politični in 
ekonomski monopol nad tako imenovano infor­
macijsko družbo. V tem primeru bodo politične 
elite izoblikovale totalitarne sisteme, s katerimi 
bodo ustrahovale obubožane množice državlja­
nov.

Razvoj tehnologije o tem ne bo odločal, nudil 
pa bo dovolj možnosti za obe rešitvi: za visoko 
decentralizirano mrežno organizacijo družbe, 
pa tudi za visoko centralizirano totalitarno orga­
nizacijo družbe, v kateri bi lahko politična elita 
vladala z visoko razvito znanostjo in tehnolo­
gijo.
VELJKO RUS
Konec

MARKO VRHUNEC (4)

Pred
pomembnimi
odločitvami

Analiza gospodarske krize v svetu 
ni pokazala le na njene značilnosti, 
vzroke, razvoj in učinke, temveč 
daje tudi osnove za izbiro smeri in 
poti, kako najti izhod iz nje. Za to 
nalogo so se danes angažirale 
ogromne družbene sile, politični in 
gospodarski krogi.

Tudi gibanje neuvrščenosti šteje to vprašanje 
za eno najbolj perečih in ne varčuje — kakor 
tudi ni v preteklosti — s svojimi silami, da bi 
prispevala k reševanju tega vprašanja. Uspo­
sobljenost in zrelost za pravilne diagnoze in 
terapije je gibanje pokazalo pri dveh točkah:
Prvič, ocene, predvidevanja in opozorila, ki 
jih je gibanje dajalo vsa leta, so se vedno 
pokazali pravilni in daljnosežni. Izhajali so 
predvsem iz splošnih političnih in ekonom­
skih postavk in so se potrjevali, žal zaradi 
negativnih učinkov, v praksi, ne glede na to, 
da za analizami niso stale armade strokovnja­
kov in raziskovalcev, ki jih imajo razvite dr­
žave. Vendar so opozorila gibanja neuvršče­
nosti v glavnem odbijali, včasih tudi s posme­
hom, češ, kakšna kriza neki nas lahko - nas, 
najmočnejše in najbolj razvite — prizadene, 
ko vendar imajo toliko bogastva in dobro 
konjunkturo. Pa so se napovedi neuvrščenih 
držav le uresničile: da bo star, preživeli sistem 
mednarodnih ekonomskih odnosih nujno zašel 
v težave, da bo začel razpadati in bo prišlo prej 
ali slej do globalne krize, s hudimi posledicami 
za vse države.

Drugič, ekonomska strategija neuvrščenih, ki 
je temeljila na konceptu nove mednarodne 
gospodarske ureditve, se je pokazala kot edi­
no pravilna in realna smer in pot, kako pre­
prečiti krizo in kako razvijati enakopravno 
ekonomsko sodelovanje vseh držav, ob hi­
trejšem razvoju držav v razvoju. Temu kon­
ceptu do danes niso postavili nobene druge 
alternative. Le odbijali so ga in mu nudili 
odpor, da bi se ne uresničeval. Soglašali so 
samo z nebistvenimi adaptacijami sedanjega 
ekonomskega sistema. Številni argumenti, da 
je treba spremeniti sedanji sistem, in številni

predlogi, kako ga prilagoditi novim potre­
bam, so ostali brez odziva ali celo brez na­
sprotnih predlogov.

Pravilnim ocenam in predlogom o novi medna­
rodni gospodarski ureditvi je manjkala gospo­
darska moč. Tisti, ki jo imajo, pa nove ureditve 
niso hoteli sprejeti, da bi si obdržali položaje. 
Ne eni ne drugi torej niso sposobni rešiti na­
sprotij in preprečiti krize. Smo v nekakšnem 
»pat položaju«, v labilnem ravnovesju sil, ki ne 
dovoljuje bistvenega preobrata k novemu, stari 
odnosi pa tudi niso več sposobni zagotoviti ne­
motene reprodukcije. V takšni situaciji novim 
silam ne preostane nič drugega, kot da se vztraj­
no in z ogromnimi žrtvami prebijajo in si zago­
tovijo mesto v mednarodni delitvi dela in me­
njave. Izkoristiti je treba vsako priložnost za 
vsak četudi majhen korak naprej, in pomembni 
rezultati bodo prišli, kakor so tudi do sedaj. 
Vendar je stanje danes takšno, ni več ne mnogo 
prostora ne časa. Zato mislimo, da smo pred 
silno pomembnimi odločitvami, ki jih bodo mo­
rale sprejeti nacionalne politike, ekonomske 
grupacije in svetovna gospodarska srečanja. 
Pred gibanjem neuvrščenosti in »Grupo 77« je 
odgovorna naloga, da se v teh razmerah pravil­
no odločijo in ukrepajo.

Načela, brez katerih ne bo šlo
Da bi odpravili krizo in pospešili družbeno­
ekonomski razvoj, se bo treba odločiti, katera 
ključna načela bo treba uveljavljati v mednaro­
dnem ekonomskem sistemu, kakšno strategijo 
bodo sprejeli za glavna gospodarska področja in 
kako bodo izkoristili mednarodna srečanja za 
nov gospodarski polet. V mednarodnem eko­
nomskem sistemu je v prvi vrsti treba vztrajati 
pri uveljavljanju že znanih, večkrat [»udarjenih 
načel, tako v dokumentih gibanja neuvrščenosti 
kot v številnih deklaracijah, resolucijah in pri­
poročilih Združenih narodov. Tu je težko doda­
ti kaj novega, zato pa je treba usmeriti akcijo v 
to, da bodo postopoma, a dosledno vgrajena v 
sodobni ekonomski sistem naslednje ključna 
načela.
Načela miroljubnega in aktivnega sožitja, pre­
vedeno na ekonomsko področje, mora zagoto­
viti, da bo ekonomski sistem dejansko globalen, 
da se vanj lahko vključijo vse države. Zato mora 
ustrezati sodobni konstelaciji sil v svetu in zajeti 
vse možnosti za sodelovanje držav z različnimi 
družbeni sistemi, različno stopnjo razvitosti, 
različno strukturo gospodarstva in naravnih bo­
gastev, različnim mednarodnim položajem in 
različnimi zgodovinskimi, kulturnimi, nacional­
nimi in drugimi značilnostmi. Prevladujoča 
družbena sistema, socialistični in kapitalistični 
morata po načelih sožitja najti možnosti za kon­
struktivno ekonomsko sodelovanje, na enako­
pravnih osnovah, kar velja tudi za razvite in 
države v razvoju. Brez tega ni mogoč mednaro­
dni sistem in zavlada lahko le kaos in konfronta­
cija.
Načelo opiranja na lastne individualne in kolek­
tivne sile. z odgovornostjo in pravico vsakega 
naroda, da živi neodvisno, da mora za razvoj 
mobilizirati vse proizvajalne sile in da se enako­
pravno vključuje v mednarodno delitev dela in 
menjave.
Pravica do suverenega razpolaganja z lastnim 
naravnim bogastvom in proizvajalnimi silami, s 
pravico do suverenega sprejemanja odločitev o 
svojem sistemu, modelu razvoja in poslovanju, s 
pravico do nacionalizacije.
Pravica do svobodne izbire družbenega sistema. 
brez vmešavanja od zunaj, brez. političnih in 
gospodarskih pritiskov.
Pravica do enakopravnega ekonomskega sode­
lovanja z vsemi državami.
Pravica do vključevanja v multilateralno scxlc-

lovanjc in sistem ZN in do uporabe globalizacije 
gospodarskih vprašanj za lasten razvoj.
Načelo demokratizacije mednarodnih odnosov, 
s pravico do udeležbe vseh dežel v mednaro­
dnem življenju ob upoštevanju suverene enako­
sti in volje večine pri skupnih odločitvah.
Čeprav so ta načela in pravice splošno priznana 
in jih javno nihče ne zanika, je mednarodni 
ekonomski sistem še daleč od tega, da bi v njem 
bila povsem uveljavljena, ne le teoretično, tem­
več tudi v praktičnih odločitvah, sporazumih in 
mehnizmih. Pluralizem interesov je mogoče 
zagotoviti le, če se interesi uveljavljajo po na­
štetih načelih in pravicah, kar edino lahko pri­
pelje do rešitev v korist velike večine. Samo na 
takih osnovah more ekonomski sistem uspešno 
delovati in vzpostaviti novo mednarodno gospo­
darsko ureditev.

Zastoj v procesu spreminjanja______
Za izhod iz krize in vzpostavitev novih odnosov 
je traba pregledati že bolj ali manj izoblikovane 
strategije glavnih ekonomskih področij. Njihov 
cilj mora biti Sprostitev procesa strukturnih 
sprememb svetovnega gospodarstva in vzposta­
vitev nove delitve dela in menjave. Sedanji za­
stoj tega procesa je ena izmed najhujših posle­
dic krize. Zato je potrebno najti tudi nova pota 
in nove rešitve, da bodo mednarodni ekonomski 
tokovi spet tekli nemoteno. Za doseganje ciljev 
teh strategij je treba spremeniti in dopolniti 
sisteme posameznih gospodarskih področij, zla­
sti trgovinskega in monetarnega in tudi podsi­
steme. Predaleč bi nas pripeljalo, če bi podrob­
neje obdelali vse osnove in oblike vsake strate­
gije in sistema posebej. Zato se bomo omejili 
samo na njihove glavne značilnosti.
Surovine že vrsto let povzročajo enega najbolj 
perečih problemov držav v razvoju, čeprav niso 
edine proizvajalke. Sedanji padec cen surovin je 
neposredna posledica krize in vzrok zastoja v 
razvoju. Vsaka^rživitev gospoda, kih aktivnosti 
bo privedla sicer do delnega povišanja njihovih 
cen, vendar s tem problem surovin ne bo rešen. 
Predvsem bi bilo treba oživeti zamisel moral­
nega programa, ga izboljšati in morebiti dopol­
niti tako, da bo lahko prevzel vlogo, ki mu je 
namenjena.
Ureditev problema energije za razvoj zahteva 
široko mednarodno akcijo, ki mora ustrezati 
značaju tega problema, njegovi celovitosti in 
vlogi, ki jo ima v pospeševanju razvoja, zlasti za 
države v razvoju.
Prehrana ostaja še naprej velika skrb človeštva 
in problem, vse dokler bo pri tolikšnem izobilju 
toliko ljudi stradalo in umiralo od lakote. Spre­
jeto strategijo je treba uresničiti.
Industrializacija je bila že pred mnogimi leti 
izoblikovana v posebno mednarodno strategijo, 
ki pa ni našla podpore pri razvitih državah, zato 
je potreba storiti vse. da bo ta ključna dejavnost 
usmerjana po potrebah razvoja.
Trgovina se srečuje s problemom protekcioni­
zma. ki ga sicer obsojajo vsi, a ga hkrati izvaja­
jo. Zalo so osnove obstoječega sistema v 
razsulu. Veliko prizadevanj bo potrebnih, da se 
to področje mednarodno uravna, da bo sistem 
lahko ponovno prevzel vlogo pospeševalca raz­
voja.
Monetarno-finančno področje je tudi v krizi 
zaradi razpada sistema. Ta se izraža v nelikvi­
dnosti in celo insolventnosti; kar je ogromna 
ovira razvoju. Njegova prenova je zato pogoj za 
izhod iz krize in stabilizacijo odnosov.
Tehnologija igra v mednarodnih odnosih izre­
dno pomembno vlogo in bo treba vztrajno dela­
ti. da bi se bo to področje preusmerilo tako, da 
bo tehnologija postala pospeševalec razvoja.
Nezaposlenost, ki je dobila globalne razmere, je

ena najhujših posledic krize. Rešujemo jo lahko 
samo v povezavi s celotno reprodukcijo. Dolgo­
ročni program, sprejet v okviru mednarodne 
organizacije dela, predstavlja dobro osnovo za 
nadaljnje reševanje tega problema.
Upravljanje in udeležba delavcev v odločanju, 
samoupravljanje in participacija so vprašanja, 
ki vse bolj zahtevajo mednarodno akcijo. To je 
treba spodbujati tako v gibanju neuvrščenosti 
kot v aktivnostih Združenih narodov.
Zaščita človekovega okolja postaja vse bolj pe­
reč globalni problem in skrb za to mora prevzeti 
mednarodna aktivnost. Da vsa ta področja in 
dejavnosti predstavljajo danes globalna vpraša­
nja, ni več nobenega dvoma. Gre za to, da z 
mednarodnim sodelovanjem gibanja na teh po­
dročjih čim bolj usmerjamo po sprejetih načelih 
in na njih gradimo take podsisteme, oblikuje­
mo take strategije in programe, ki bodo dejan­
sko prispevali k splošnemu gospodarskemu na­
predku. Vsako narodno gospodarstvo je pred 
nalogo, da gibanje na teh področjih usmerja po 
svojih interesih in njihove učinke kar najbolje 
uporabi za pospeševanje lastnega razvoja.
Ključna načela in pravice, vgrajene v novi me­
dnarodni ekonomski sistem in obdelane v posa­
meznih podsistemih, strategijah in programih, 
so osnove, na katerih se svetovno gospodarstvo 
lahko izvleče iz krize in krene po poti dinamič­
nega in skladnega razvoja.

Letos tri pomembna srečanja
Tako stanje in obilna problematika zahtevata 
izredno razvejeno in dobro naravnano medna­
rodno aktivnost, saj smo pred kompleksnimi in 
izredno pomembnimi odločitvami.
Že v prvi polovici letos bodo tri pomembna 
srečanja; sedma konferenca neuvrščenih dežel, 
ministrski sestanek »skupine 77« in šesti Unc­
tad. Ne more biti boljših priložnosti, da se zdru­
žijo in usmerijo prizadevanja za iskanje rešitev 
iz sedanjih kriznih svetovnih razmer.
Da bi ta srečanja kar najbolje izkoristili za 
pomembne odločitve, bo treba na njih pretresti 
vprašanja in sprejeti stališča o kratkoročnih, 
srednjeročnih in dolgoročnih možnostih za 
izhod iz krize in nov gospodarski polet.
Med kratkoročne možnosti uvrščamo tiste, s 
katerimi lahko kar najhitreje dosežemo zausta­
vitev recesije in oživitev svetovnega gospodar­
stva. Gre za odstranjevanje ovir, ki neposredno 
vplivajo na podaljševanje in poglabljanje rece­
sije in na vse ukrepe, ki morejo prinesti nepo­
sredne učinke, da svetovno gospodarstvo »zadi­
ha« in začne minimalno rasti, pri čemer morajo 
imeti dežele v razvoju višje stopnje rasti od 
razvitih. V ta namen se bo treba dogovoriti o 
tistih ukrepih ekonomskih politik, ki jih je treba 
odpraviti, in o tistih, ki jih je treba sprejeti, da 
bo gospodarstvo spet oživelo. Iz našega pisanja 
je videti, da je predvsem važno, da ZDA in 
nekatere zahodne države temeljito spremenijo 
svoje ekonomske politike v navedeni smeri. Da­
lje morajo kratkoročni ukrepi zajeti vse tiste 
akutne in nujne probleme, katerih rešitev ni 
mogoče odlagati, kot so vprašanja lakote ali 
prezadolženosti ali pomanjkanja energije za 
razvoj ipd. Že julija 1982 je generalni sekretar 
Združenih narodov de Cuellar predlagal, da 
generalna skupščina sprejme program za oživi­
tev svetovnega gospodarstva. Šesto zasedanje 
Unctad bo zato zagotovo dobra priložnost, ki bi 
je ne smeli izpustiti iz rok. Vprašanje je pa, 
kako zastaviti program, da ne bi države v raz­
voju dobile le »drobtine z bogataševe mize« ali 
pa da se razvite, zlasti zahodne države programu 
ne bi uprle, ker ni v njihovo korist, da pride do 
večje gospodarske rasti. Zato bi tak program 
moral biti v prvi vrsti obrnjen k državam v 
razvoju in tistim, ki imajo možnosti in interes za 
večjo gospodarsko rast. Zajeti mora vsa glavna

našteta področja reprodukcije, odgovoriti na 
aktualna vprašanja svetovne trgovine, kako pre­
magati protekcionizem in sprožiti hitrejši proces 
strukturnega prilagajanja, in na aktualna mone- 
tarno-finančna vprašanja, kako usmeriti dodat­
na sredstva za reševanje deficitov in zadolženo­
sti in finansiranja razvoja, s posebnim ozirom na 
energijo in kmetijstvo. Razmišljanja o kratko­
ročnih možnostih gospodarske oživitve so nas 
kar sama pripeljala do srednjeročnih. Te bi 
morale zajeti ključna vprašanja izgradnje nove­
ga mednarodnega ekonomskega sistema in na­
vedenih podsistemov in strategij posameznih 
področij. To delo pa zahteva vertikalno in hori­
zontalno obravnavo, s čimer želimo poudariti 
medsebojno odvisnost problemov posameznih 
področij. Mislimo, da problema - protekcioni­
zem in nelikvidnost — po svoji naravi in tei 
sodita med srednjeročne možnosti, ker ni ver­
jetno. da bi ju rešili s kratkoročnimi prijemi. 
Zaradi zapletenosti in medsebojne povezanosti 
srednjeročnih možnosti je po našem nujno za 
njihovo reševanje začeti globalna pogajanja, pri 
čemer bi bilo treba angažirati vse razpoložljive 
znanstvene in strokovne zmogljivosti v Združe­
nih narodih in izven njih.
Dolgoročna obravnava zajema možnosti za 
vzpostavitev nove mednarodne gospodarske 
ureditve kot objektivnega in globalnega proce­
sa, ki se lahko uresničuje v sedanjih mednaro­
dnih razmerah le postopoma in dolgoročno. S 
krepitvijo politične volje, z uveljavljanjem in­
teresov in vztrajnimi pogajanji je za vzpostav­
ljanje nove ureditve treba uresničevati glavna 
določila listin in dokumentov Združenih naro­
dov, gibanja neuvrščenosti in drugih mednaro­
dnih forumov, tako da njihove opredelitve in 
določila spreminjamo v mednarodne instrumen­
te, tj. dogovore, pravila ravnanja, priporočila, 
sporazume, konvencije itd. Dogodki sicer že so 
v tem toku, ki pa je zelo počasen zaradi navede­
nih razlogov. Zato bi bilo potreba izdelati še 
konkretnejše programe, kako uresničiti in izpe­
ljati vsa tista glavna določila, ki bodo zagotovila 
vzpostavitev, nove mednarodne gospodarske 
ureditve. Kratkoročne, srednjeročne in dolgo­
ročne obravnave so potrebne, da posameznim 
vprašanjem damo pravilno časovno dimenzijo 
in da jih bolj stvarno in konkretno programira­
mo. To je sestavni del strategije mednarodnih 
ekonomskih odnosov.
Naloge sedmega vrha
Vse tri konference bodo torej izredne priložno­
sti, da poglobljeno in iz vseh zornih kotov pre­
tresejo aktualna vprašanja in najdejo učinkovite 
odgovore na sedanjo zapleteno gospodarsko 
stanje v vseh državah. Konference bodo imele 
tokrat isto osnovo: kako priti iz svetovne gospo­
darske krize in kako oživiti gospodarske aktiv­
nosti, da bomo lahko bolj zavzeto in pospešeno 
vzpostavljali novo mednarodno gospodarsko 
ureditev.
To zahtevno, obsežno in odgovorno delo bo 
moralo zajeti vsa vprašanja, o katerih smo govo­
rili. Namreč, splošne značilnosti krize, njene 
osnovne vzroke, ponovno potrditev koncepta 
nove mednarodne gospodarske ureditve, pre­
gled razvoja zadnjih let in sedanje recesije, obo­
roževanju in krizo, pomembne odločitve, katera 
načela uveljavljati, področja krize, časovno 
obravnavo in vse tri konference: sedmo srečanje 
neuvrščenih, ministrski sestanek »skupine 77« 
in šesto zasedanje Unctad. Vsaka od teh konfe­
renc bo vprašanja obravnavala s stališča svoje 
vloge in vsebine. Skupna jim bo skrb, da gospo­
darsko stanje v svetu pravilno ocenijo in se 
dosežejo za vse sprejemljivi rezultati.
Za neuvrščene in druge države v razvoju bo 
zlasti pomembno sedmo srečanje na vrhu. Kot 
vsa dosedanja bo tudi to obravnavalo vsa vpra­
šanja strategije in taktike gibanja in bo pri tem 
dalo prednost gospodarskim vprašanjem, ki so 
prav zaradi težkega položaja v državah v raz­

voju in zaradi krize sistema mednarodnih eko­
nomskih odnosov in svetovnega gospodarstva 
izredno pereča. Sedma konferenca mora opravi­
ti veliko delo, pred njo stoji zgodovinska odgo­
vornost.

Potrditi mora osnovna, izvirna načela gibanja in 
njegove vloge v mednarodnih odnosih in sode­
lovanju; doseči ponovno akcijsko enotnost v 
stališčih, sklepih in predlogih; jasno in ostro 
oceniti sedanji položaj v svetovnem gospodar­
stvu; dati čim konkretnejše in stvarne predioge 
in odgovoriti, kako naj svetovno gospodarstvo 
gre iz krize, kako pospešiti družbeno-ekonom- 
ski razvoj držav v razvoju, kako dati nove 
vzpodbude mednarodnemu gospodarskemu so­
delovanju in kako pospešitivzpostavljanje nove 
mednarodne gospodarske ureditve; dati mora 
nove pobude za hitrejši razvoj sistema' medse­
bojnega gospodarskega sodelovanja držav v 
razvoju, na osnovi programa iz Caracasa in dru­
gih dokumentov in pobude, da se organizira 
širok proces mednarodnih pogajanj o vseh glav­
nih in akutnih gospodarskih vprašanjih. Taka 
opredelitev strategije in taktike bo tem državam 
osnova za ministrsko konferenco »skupine 77« 
in za šesti Unctad. Ministrska konferenca »sku­
pine 77« je običajno triletno srečanje držav v 
razvoju pred zasedanjem Unctad. Na njem se 
konkretizirajo akcije za uresničevanje sklepov 
sestankov na vrhu gibanja neuvrščenosti in pri­
pravijo se platforme za zasedanje Unctada. Pri 
tem sistemu medsebojnega sodelovanja posve­
čajo vedno zelo veliko pozornost.

Šesti Unctad bo zaradi vseh navedenih razlogov 
zelo zahtevna in za odločitve zelo pomembna 
konferenca. Dejansko bo to svetovna gospodar­
ska konferenca, na kateri bodo vse države prou­
čile skupna vprašanja sedanje krize v svetu. 
Srečanje se bo osredotočilo na oceno gibanj v 
svetovnem gospodarstvu in posledic krize, na tri 
ključna vprašanja: surovine, trgovina in finance, 
na razpravo o drugih ekonomskih problemih, 
pomembnih za družbeno-ekonomski razvoj, in 
na program dela in aktivnosti Unctada.

S takim dnevnim redom mora šesto zasedanje 
Unctada odgovoriti na vprašanje, kako organi­
zirati in usmeriti mednarodno aktivnost, da bo­
mo odpravili krizo, oživili svetovno gospodar­
stvo in ponovno odprli perspektive za hitrejši in 
skladnejši družbeno-ekonomski razvoj.
Za Jugoslavijo bo šesto zasedanje Unctada ime­
lo še dodaten pomen, saj bo v Beogradu. S tem 
se bo vloga naše države, sicer aktivne pri izvaja­
nju programa Unctada in v »skupini 77,« še 
povečala, z njo pa naš ugled v svetu in naš 
politični in ekonomski mednarodni položaj. Kot 
država gostiteljica moramo zagotoviti organiza­
cijsko in tehnično nemoten potek konference. 
Nam bo pripadlo tudi predsedniško mesto kon­
ference, kar je zelo pomembno za konstruktiven 
tok in pozitivne rezultate. Aktivnost naše dele­
gacije, ki bo lahko štela mnogo več znanstveni­
kov, politikov in ekonomistov kot sicer, bo mo­
rala biti vsestranska in usmerjena v njen uspeh.
Ni pretirana ugotovitev, da je svet v zelo zaple­
tenem položaju in pred pomembnimi dogodki in 
odločitvami, ki bodo globoko segli v njegovo 
prihodnost. Vsi odgovorni dejavniki se tega 
zavedajo, morajo se pa zavedati tudi lastne od­
govornosti, da se konstruktivno lotijo splošne 
gospodarske ozdravitve in odločilno premakne­
jo mednarodne ekonomske odnose. Za to je 
treba mnogo več modrosti, razumevanja, zaupa­
nja, demokratičnosti, solidarnosti in enakoprav­
nosti kot doslej. Samo tako mednarodno ozrač­
je bo omogočilo učinkovito reševanje izredno 
perečih sodobnih gospodarskih vprašanj in dati 
nove spodbude za družbeno-ekonomski razvoj 
in splošni napredek.
KONEC

i i t <



1 ■ v sobotna priloga Ljubljana,
stran 20 12. februarja 1983

DELOVNA DISCIPLINA 
V SZ

Kaj storiti 
s številnimi 
postopači?

MOSKVA, februarja — Že nekaj 
tednov je v ospredju sovjetskih 
prizadevanj krepitev »delovne dis­
cipline« in »družbenega reda«. 
Nova zapoved je prišla z najvišjega 
partijskega vrha in zelo redki so 
tisti, ki jih je za zdaj kampanja 
pustila ob strani. Čeprav naj bi bil 
njen cilj razumljiv vsem, pa so 
mnogi, ki že ob prvih izkušnjah ne 
verjamejo v njen dolgoročni 
uspeh.

Kot pravijo nekateri, je pravzaprav vse sku­
paj prišlo iznenada... Sovjetska partija je na 
zadnjem, novembrskem plenumu zaradi zao­
strenih gospodarskih razmer v državi zahte­
vala od vseh ljudi večjo proizvodno učinkovi­
tost. temu pa je zelo hitro sledil tudi jasen 
ukaz. da je prvi korak k boljši gaopodarski 
organiziranosti — »trdnejša delovna disci­
plina«.
Časopisne strani so pokrile nove zahteve 
oblasti, ki odločno opozarjajo, da je treba 
narediti konec zapravljanju delovnega časa; 
televizija se je odpravila pred tovarniške vho­
de in skupaj z vratarji pazila na tiste, ki so 
zamudili: milica in »družiniki« (člani pomož­
nih civilnih varnostnih organov) so pred trgo­
vinami ugotavljali, ali morebiti kupci ne bi 
morali biti na svojih delovnih mestih, pro­
metne patrulje pa so v nekaterih mestnih 
predelih celo ustavljale in pregledovale oseb- 

- ne avtomobile.

Od sto zaposlenih samo 70 
na delovnem mestu
Čeprav veljajo novi ukrepi družbene zakoni­
tosti ih varnosti nasploh (v pripravi je tudi 
nov kazenski zakonik, ki naj bi prinesel strož­
je kazni za vse družbene prekrške in krimi­
nalna dejanja), se je kmalu pokazalo, da je 
tarča kritike in kampanje predvsem »progul- 
ščik« - postopač — ki neredno prihaja na 
delo. ki zamuja, ki lenari in ki še na sto 
drugih načinov zapravlja delovni čas. Vsaj 
tako je sovjetski tisk označil nedisciplinira­
nost zaposlenih v podjetjih. Koliko ur izgubi 
tako sovjetsko gospodarstvo, so izračunali 
statistiki. Prišli so do grozljive številke: od sto 
zaposlenih jih vsak dan trideset zapusti de­
lovno mesto. Vsak pri tem zapravi povprečno 
poldrugo uro, kar ob današnji zaposlenosti v 
Sovjetski zvezi znese čez 200 milijonov iz­
gubljenih delovnih ur na dan.
Ljudi so prve kontrole na cesti in v trgovinah 
zmedle, čeprav že ves čas zaradi slabe orga­
niziranosti dela, nizke storilnosti, nereda v 
javnih službah in najrazličnejših pomanjkanj 
v preskrbi najbolj trpijo, so nove ukrepe 
marsikje sprejeli z zaskrbljenostjo in nezau­
panjem. Mnogi so podzavestno pomislili na 
že »znane ukrepe«, na najrazličnejše admini­
strativne prepovedi in kazni v preteklosti, ki 
so ob strogi državi samo povečevali samo­
voljnost upravljavskih struktur. Mnoge je no­
va kampanja vrgla iz utečenih, velikokrat 
napornih življenjskih kolesnic. Številni pa so 
ukrep preprosto pozdravili.
Kritike, da se v sovjetski družbi zelo malo 
dela in da je zlasti malo kvalitetnega dela, so 
bile namreč v zadnjih letih vse glasnejše. Ne 
samo oblasti, tudi preprosti ljudje so vsak 
dan ugotavljali, da povsod upada interes za 
delo in da mnogi prihajajo v službo samo 
zato, ker morajo biti nekje socialno zavaro­
vani. Nova kampanja, ki je v časopisju spro­
žila pravi val razkrinkavanja nedela, nepra­
vilnosti. gospodarskih malverzacij in špekula­
cij. pa je pravzaprav šele pokazala, kako 
globoki so problemi.

V sovjetski družbi ni »železnega 
reda«, ampak je nemočna birokracija
Celo za mnoge sovjetske ljudi, sicer vajene 
vsega, so bila nekatera odkritja pravo preše- * 
nečenje. Prej so mislili: »No. pri nas je tako 
drugod, v velikih mestih, v Leningradu, v 
Moskvi pa je drugače«. Čisto brez besed pa 
so ostali tisti, ki so sovjetsko družbo opazova­
li od zunaj, z ustrezne »varnostne razdalje« 
in imeli o Sovjetski zvezi vedno nekaj poeno­
stavljenih. šabloniziranih. velikokrat tudi sta- 
liniziranih predstav. Naenkrat so namreč 
ugotovili, da v sovjetski družbi sploh ni »že­
leznega reda«, za katerega so mislili, da je, 
ampak povsod le nemočna birokracija, ki je 
že zdavnaj zgubila iz rok večino vzvodov za 
učinkovito upravljanje sovjetskega gospo­
darstva.
Po prvih pozivih, ki so jih delovnim ljudem 
[>os la le oblasti, so uredništva časopisov pre­
plavila pisma bralcev, v katerih so sovjetski 
državljani, pismeni, polpismeni, jezni in razo­
čarani pojasnili, zakaj zamujajo na delo, za­
kaj ne delajo in kaj bi bilo treba storiti, da bi 
delali. Večina je pri tem zapisala, da je po­
trebno samo eno: »Vsak naj častno in skrbno 
opravlja svoje delo — pa bo vse dobro.« Ven­
dar so bili tudi mnogi, ki so odkrito podvomili 
o takšnih trditvah in zelo kritično pisali o 
vsem. kar se je v zadnjem času dogajalo pri 
organizaciji in stimulaciji dela v sovjetskih 
p->dtetjih, pa tudi v vsem gospodarstvu. Eden 
od moskovskih taksistov je pikro pripomnil: 

Trideset let so nas učili nedela, zdaj bi pa 
radi. da bi naenkrat vsi delali.«
Inženir iz kalužkega okraja je zapisal, da je v 
tamkajšnji gradbeni upravi lani 200 ljudi 
vsak dan neopravičeno izostalo z dela, s či­
mer je podjetje izgubilo več kot pol milijona 
rubljev... Delavec iz kramatorske tovarne 
metalnih konstrukcij je v pismu opozoril, da 
je lani v njihovem podjetju na vsakega zapo­
slenega bilo šest neopravičenih izostankov...
V' neki ukrajinski remontni delavnici je bilo 
menda med 126 zaposlenimi kar 82 postopa­
čev V hamaulski tovarni kož je lani z dela 
neopravičeno izostalo 500 ljudi, vendar niti

eden ni odgovarjal za delovni prekršek, se je 
pritožil član barnaulskega partijskega komi­
teja ...

Tretjina delovnega časa v prazno
Mnogi so se v pismih lotili tudi globljih pro­
blemov, zaradi katerih naj bi zdaj »poostrili 
delovno disciplino«. Peter Ključnik iz odeške 
strojne tovarne je zapisal, da mu gre več kot 
tretjino delovnega časa v nič. Zakaj? Zato ker 
se tekoči trak, ko enkrat že začnejo delati, 
nenehno zaustavlja: enkrat ni materiala, dru­
gič se pokvari žerjav, tretjič kak stroj. Slava 
Klementjev iz Kungurškega je podobnega 
mnenja. Tudi on v pismu »Trudu« opozarja, 
da je na primer, po planu v prvem letošnjem 
četrtletju v njegovem podjetju zagotovljenih 
surovih samo za pol proizvodnje.- Potemta­
kem, pravi, je ministrstvo že vnaprej planira­
lo neizkoriščen delovni čas, pa tudi nedisci­
plino.
V razpravo so se hitro vključili tudi strokov­
njaki, še posebej tisti, ki so že prej zatrjevali, 
da so delovni potenciali sovjetskega delav­
skega razreda nesmotrno izkoriščeni in da je 
treba čimprej v sovjetskem gospodarstvu 
prerazporediti delovno silo. Zlasti ostro so 
nekateri ekonomisti kritizirali voluntaristično 
gledanje na proizvodnjo, ki je po njihovem še 
vedno močno navzoče v sovjetskem gospo­
darstvu, čeprav naj bi ne imelo nič skupnega 
z moderno organiziranim proizvodnim proce­
som.

Niso bili redki, ki so zapisali, da je kljub 
»ideološkemu pomenu« treba povsod, kjerse 
le da, narediti konec raznim delovnim briga­
dam, akcijam na »horuk« in podobnim »po­
dvigom«, saj baje razen dvomljivega politič­
nega učinka že dolgo ne dajejo več gospodar­
skih rezultatov. Po njihovem je nevzdržen 
položaj, da vsakdo deli »putjovke« (potne 
naloge), pošilja ljudi z enega gradbišča na 
drugo, razporeja delavce iz tega sovhoza v 
onega in kdo ve, kam še vse. Menda je prišlo 
že tako daleč, da niti sovjetsko ministrstvo za 
delo nima več pregleda nad delovno silo in 
njenim gibanjem po deželi.

Vsaka premestitev stane mesec 
delovnih dni
Ekonomistka Maslova, ki je analizirala zapo­
slovanje v sovjetskem gospodarstvu, je izra­
čunala. da so v zadnjem obdobju najrazlič­
nejše državne inštitucije, podjetja in organi­
zacije vsako leto premestile z enega delovne­
ga mesta na drugo več kot dvajset milijonov 
ljudi. Več kot pol teh premestitev je bilo baje 
povezanih z zamenjavo stalnega bivališča. 
Koliko proizvodnega časa je bilo izgubljene­
ga samo s tem, kažejo podatki, opozarja Ma­
slova, da vsaka premestitev v industriji stane 
sovjetsko gospodarstvo od 28 do 31 delovnih 
dni.

Maslova tudi ne prikriva, da je bil velik del 
teh premestitev nepotrebnih, kampanjskih, 
če ne celo samovoljnih, vsekakor pa ne do­
volj premišljenih, kot poudarja. Po njenem je 
ravno to eden od najpomembnejših vzrokov, 
da je danes v sovjetskem gospodarstvu delov­
na sila tako zelo neenakomerno razporejena, 
da je je nekje preveč, drugod pa premalo. 
Kajpada, pravi, zato niso krivi samo centralni 
distribucijski centri, ampak tudi direkcije po­
djetij, ki povsod želijo imeti za izpolnjevanje 
proizvodnih planov več delavcev kot manj. 
Plača baje tako ali tako država.
V zadnjem obdobju so se sploh zaostrile kri­
tike povsod zelo razširjene prakse kopičenja 
delovnih rok. Po vseh podjetjih menda samo 
zahtevajo nove delavce, nihče pa nikjer ne 
pogleda, ali ne bi bila morda smotrnejša no­
tranja reorganizacija. Novinar »Literaturke« 
pravi, da tam, kjer je potrebnih deset ljudi, 
direktorji praviloma zahtevajo dvajset, tride­
set pa tudi petdeset delavcev. Zakaj bi se 
»držali nazaj«, cinično komentira njihovo 
ravnodušje, saj dobro vedo, da bodo lahko na 
koncu leta vse opravičili.
V prejšnji petletki je bilo samo v dveh indu­
strijskih panogah ruske federacije (v metalni 
in tekstilni) zaposlenih 500 tisoč delavcev in 
uslužbencev - čez plan. Nič bolje pa baje tudi 
ni v tej petletki, saj je po nekaterih uradnih 
ugotovitvah tudi zdaj zaposlene delovne sile
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v ruski federaciji od 10 do 15 odstotkov 
preveč. Zguba, ki nastaja pri tem, je ogro­
mna, prav tako pa je to tudi — kot poudarjajo 
vsi po vrsti, ekonomisti in neekonomisti — 
eden od pomembnih vzrokov za nedelo in 
nedisciplino, proti katerima se zdaj oblasti 
tako ostro borijo.
Bralci so se sami oglasili s številnimi predlogi, 
kako razrešiti zapletene probleme organiza­
cije dela in učinkovitejše proizvodnje. Ni 
naključje, da so mnogi zahtevali red v plani­
ranju in nagrajevanju »po delu«. Viktor Ko- 
marevski iz Rostova je zapisal, da je treba 
samo zagotoviti normalno proizvodnjo, pa 
ljudje ne bodo več lenarili, saj bodo imeli 
delo.
Aleksander Rešetnikov iz Tjumna je bil še 
bolj odločen. Z zgovornim primerom je opo­
zoril, da »gospodarski račun« zelo hitro rešu­
je disciplinske probleme. Poudaril je, da so 
takoj, ko je kolektiv dobil na razpolago opre­
mo in surovine - v okviru plačilnega sklada je 
sam lahko razporejal številčnost delovnih bri­
gad in višino njihovega zaslužka - problemi z 
disciplino izginili. V »Trud« je brez ovinkar­
jenja zapisal, da je takšno reševanje proble­
mov gotovo boljše kot »dopisovanje in po­
tvarjanje gospodarskih rezultatov na koncu 
planskega leta«.

Glasilo sovjetskih sindikatov, ki je v zadnjem 
času nasploh posvetilo veliko pozornosti pro­
blemom nagrajevanja v proizvodnih podjet­
jih, je pri tem tudi odločno opozorilo, da je 
praksa pripisov, uravnilovke in popravkov 
delovnih norm ter planov v sovjetskem go­
spodarstvu že zdavnaj prerasla vse normalne 
meje. Ni čudno, je bilo rečeno, da že spomi­
nja na sistem »Nič ne vidim, nič ne slišim 
in ... nikomur ne povem«.
Pripisuje se menda na vseh ravneh, zato je v 
bilancah veliko številk, ki prikazujejo rast 
proizvodnje v sovjetskih podjetjih, povsem 
fiktivnih. Kot trdijo nekateri ekonomisti, 
znaša ta fiktivni dohodek vsaj od 10 do 15 
odstotkov.

Ljudje zapuščajo delo, da bi se 
postavili v vrste
Sovjetski državljani so opozorili tudi na po­
sredne vzroke, zaradi katerih ima sovjetska 
država danes težave z delovno disciplino. 
Največ bralcev je s prstom pokazalo na slabo 
preskrbo, saj ljudje zapuščejo delo predvsem 
zato, da bi se postavili v vrsto v tej ali oni 
trgovini. Viktor Zubihin iz Volgograda je 
zapisal, da je pri njih slab prevoz, Jurij Sem- 
jonov iz Moskve je pripomnil, da v njihovih 
podjetjih izgubijo veliko časa zaradi sestan­
kov, srečanj z gosti in proslav, učiteljica iz 
Gorkega pa se je pritožila, da morajo v šoli 
večkrat na delo v avtomobilsko tovarno.
Pred časom so baje poslali iz treh tamkajšnjih 
šol kar čez sto visokošolskih delavcev za ves 
mesec montirat »volge«.
Kljub najrazličnejšim predlogom in mne­
njem, ki jih je v zadnjih tednih prinesla 
razprava, pa končni razplet bitke za delovno 
disciplino v sovjetskem gospodarstvu še zda­
leč ni znan. Vsaj za zdaj, kot poudarjajo 
mnogi, je večina predloženih in sprejetih 
ukrepov naravnana le na »utrjevanje reda v 
podjetjih in v družbi«. Prav zaradi tega je 
marsikje mogoče slišati, da to dolgoročno 
nikakor ne more prinesti posebnih reuulta- 
tov.

Največ ugibajo, kaj storiti s postopači. Neka­
teri predlagajo, da jih je treba disciplinsko 
kaznovati, drugi, da jim je treba vzeti denar, 
tretji, da jih je treba postaviti na manj plača­
no delovno mesto ir. preprečiti, da bi lahko 
zamenjali podjetje.

Na seji moskovskega mestnega partijskega 
komiteja so, na primer, sklenili, da bodo vse 
tiste, ki kršijo delovno disciplino, rušijo druž­
beno zakonitost in se zatekajo h kriminalu, 
»administrativno odstranili« iz mesta. Na uli­
ce bodo poslali še več patrulj (zdaj po mestu 
patruljira okoli 15 tisoč »druž.inikov«, v ne­
katerih mestnih predelih pa bodo uvedli de­
žurstvo tudi na dvoriščih in ob vhodih.v sta­
novanjske bloke. Kajti, kot pravijo, »Moskva 
mora biti zgled za vso državo«.
DANILO SLIVNIK

PO POBOJU NOVINARJEV 
V PERUJU

»Rešitelj« 
Belaunde v 
breznu krize
Grozoviti poboj osmih (nekateri 
pravijo devetih) perujskih novi­
narjev v pogorjih Ayacucha pri in­
dijanski vasi Uchuruccay, ki ga po­
licijske oblasti v Limi pojasnjujejo 
kot pobijanje s koli »po pomoti,« 
vtem ko politična opozicija govori 
o premišljeni in gnusni igri policij- 
sko-vojaških sil, je dodobra 
razvnel že tako ali tako razgreto 
perujsko notranjepolitično prizori­
šče, opozorit pa je tudi svet na 
nemila dejstva Latinske Amerike.

O srhljivem dogodku pred dnevi so časopisne 
agencije veliko poročale, vendar bi veljalo 
krvavo zgodbo v grobih črtah ponoviti, ker 
utegne imeti nemajhne posledico v perujski 
politični areni in v širšem okviru. Nenadoma 
(tudi ta beseda bi lahko bila v narekovajih, 
ker je vmes veliko nejasnosti) so blizu indi­
janske vasi odkrili trupla osmih (ali devetih) 
novinarjev, ki naj bi jih po uradnih razlagah 
indijanski kmetje zamenjali za gverilce in jih 
enostavno pobili, češ da je poprej skupina 
gverilcev skiajno radikalno usmerjene gveril­
ske organizacije Sendero Luminoso (Sončna 
pot) zagrešila zločin nad kmečkim življem.

Drugi viri vedo povedati, da je vas Uchuruc- 
cay veljala za nekakšno pribežališče gverilcev 
in da bi mogli ondotni revni indijanski živelj 
šteti za simpatizerje gverilskega gibanja (gre 
menda za 500-1000 gverilcev), ki zagovarja 
tezo o revoluciji na deželi, ki se bo nato 
razširila v mesta in zrevolucionirala ter do 
temeljev spremenila obstoječo krivično bur­
žoazno družbo. Perujska levica nadalje očita 
uradni Limi, da je bila med nesrečnimi novi­
narji večina časnikarjev iz opozicijskih listov 
(samo eden naj bi bil »provladni«), da pri 
večini žrtev niso našli nobenih osebnih doku­
mentov, kar naj bi bil dodaten indic, da je bil 
poboj delo policije ali vojske, ki sta hoteli s 
tem obrniti javno mnenje tako proti gverili 
kot proti Indijancem, simpatizerjem gveril­
ske organizacije.

Prikrita resnica in ironija

Resnica o poboju najbrž nikoli ne bo prišla 
na dan, uradno objavljenemu poročilu bodo

verjeli samo tisti, ki bodo hoteli. Dvomljivo 
je, ali bo zaradi »incidenta« odstopil notranji 
minister, kar zahteva opozicija, kajti notranji 
minister ni odstopil niti takrat, ko je pristaja­
lo vedno bolj očitno, da njemu podrejeni, 
skupaj s posebej izurjenimi enotami policije 
ne morejo zatreti gverilskega upora, ki ga je 
pred slabimi tremi leti zanetila skupina mla­
dih, prežetih s skrajno levičarskimi idejami, 
predvsem pa razočaranih nad tistim, kar je v 
Peruju v socialnem, gospodarskem in politič­
nem pogledu ponudil predsednik Fernando 
Belaunde Terry, ki so ga za časa njegovega 
prvega predsednikovanja označili za »arhi­
tekta novega Peruja.«

In tega niti ni tako dolgo: bilo je leta 1963, 
ko se je Belaunde s svojo desno sredinsko 
stranko ljudske akcije (AP) skupaj z vodite­
ljem socialnodemokratsko usmerjene ameri­
ške ljudske revolucionarne zveze (APRA) 
Victorjem Haya de la Torrejem na parlamen­
tarnih in predsedniških volitvah potegoval za 
oblast. V strahu pred bolj reformistično in 
populistično APRA, ki bi naj po vseh pravilih 
»poštene« volilne igre zmagala, je vojska de 
la Torreju preprečila prevzem oblasti in na­
mesto njega potisnila v predsedniško palačo 
Belaundeja Terryja. Vendar se je kmalu po­
kazalo, da nacionalistično usmerjenim oficir­
jem ni bil pogodu Belaundejev konservativi- 
zem, opiranje zgolj na finančno, veleposest­
niško in industrijsko oligarhijo ter proameri- 
kanizem na zunanjem področju. In glej ironi­
jo: prav tista vojska, ki je Belaundeju odlo­
čilno pomagala na oblast, ga je med tako 
imenovano revolucijo oboroženih sil leta 
1968 odstavila in nagnala v izgnanstvo.

Drugi del ironije

Da bo zgodba malo bolj dopolnjena in ironija 
še večja: ko je vojska po dvanajstih letih zdaj 
bolj, zdaj manj uspešnih poskusov (slednjih 
je bilo več) izgrajevanja posebne perujske

Belaunde se je maja 1980 
že drugič pojavil na 
prizorišču kot »rešitelj 
Peruja«, česar bilanca 
njegove dobri dve leti in pol 
trajajoče vladavine nikakor 
ne potrjuje.

poti v socializem, nazadnje morala priznati, 
da ji ni uspelo uresničiti nedvomno ambicioz­
no začrtanih ciljev, se je na prizorišču spet 
pojavil Fernando Belaunde. Vojska je na­
mreč z umikom v vojašnice sklenila obnoviti 
demokratične institucije v državi s parlamen­
tarnimi in predsedniškimi volitvami maja 
1980, na katerih je presenetljivo zmagal Be- 
launde in njegova ljudska akcija.

Sedaj že ostareli politik se je tako drugič 
pojavil na prizorišču kot »rešitelj Peruja,« 
česar bilanca njegove dobri dve leti in pol 
trajajoče vladavine nikakor ne potrjuje. Be­
launde je na volitvah zmagal s takšno večino, 
da je lahko sestavil vlado samo iz vrst stranke 
ljudske akcije, vlado, ki je že po poldrugem 
letu doživela pet bolj ali manj korenitih spre­
memb. To prejkone govori, da prave enotno-
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sti ni niti v stranki ljudske akcije, za kar je 
veliko gospodarskih in socialnih razlogov, in 
zdi se, da je v stranki za zdrahe še posebej 
zadolžen podpredsednik države in predsed­
nik senata Alva Orlandini, ki pri tem prejko­
ne igra na karto prihodnjih predsedniških 
volitev leta 1985, seveda, če bo do volitev 
sploh prišlo. Belaundejeva neoliberalistična 
gospodarska politika (liberalizacija uvoza, 
poudarek domačemu privatnemu kapitalu in' 
njegovim investicijam, pritegnitev tujega ka­
pitala in multinacionalnih družb), ki je niso 
povezali in dopolnili z nobenimi »blažilnejši- 
mi« gospodarskimi elementi, je Peru privedla 
v položaj, v kakršnem je danes: silovito pove­
čanje socialnih in gospodarskih protislovij in 
napetosti, ki pogostokrat izbruhnejo na dan v 
obliki stavk in demonstracij, odvisnost (preti­
rana) od tujega kapitala in skrb zbujajoča 
zadolženost v tujini, po drugi strani pa visoka 
inflacija (lani in predlani okrog 70 odstot­
kov), naraščanje življenjskih stroškov in de­
valvacije sola. nacionalne valute.

Nov poseg vojske?

Če upoštevamo, da so vsi dolgovi 18-milijon- 
skega Peruja konec lanskega leta znašali 11,2 
milijarde dolarjev, to sevda niti ni videti tako 
črno. Vendar je treba dodati, da je skoraj 
petina dolgov kratkoročnih kreditov (torej 
izredno dragih zaradi visoke obrestne mere), 
hkrati pa je perujsko gospodarstvo relativno 
šibko. Se hujše je, ker so se celo do pred 
kratkim močne gospodarske panoge, vzpore­
dno z zastoji in recesijo v svetovnem gospo­
darstvu. pokazale v docela drugačni luči. Tu­
di v Peruju se namreč otepajo z največjimi 
težavami v avtomobilski industriji, gradbe­
ništvu in tekstilni industriji, kjer je največ 
bankrotov in vedno več brezposelnih (po ne­
katerih podatkih je v tej državi kar 50-60 
odstotkov aktivnega prebivalstva brezposel­
nega ali le delno zaposlenega).

Vlada je sicer upala, da bo s povečanjem 
proizvodnje nafte na 240 milijonov sodov na 
dan in s povečanim izkopom največjih rudnih 
bogastev (cinka, kositra, bakra in srebra) 
ublažila gospodarski zastoj in krizo. Zgodilo 
pa se je povsem drugače, kajti cene teh stra­
teških surovin na svetovnem trgu že precej 
časa nezadržno padajo in bogve, kdaj bodo 
prišli boljši časi. Medtem je treba zategovati 
vajeti, krčevito iskati nova posojila, da bi 
lahko odplačali zapadle obveznosti. Novih 
posojil sicer ni tako težko dobiti, ker je ves 
svet zadolžen in prezadolžen, svetovni fi­
nančni mogotci pa se bojijo predvsem lastne­
ga propada in zato še naprej »pomagajo.«

Tako je Peru lani dobil za 2,6 milijarde poso­
jil, vendar je od tega kar 744 milijonov dolar­
jev namenil za nakup modernih francoskih 
vojnih letal. Zdi se absurdno, da si vlada, ki 
ima iz dneva v dan na ulicah množice brezpo­
selnih, lačnih in razjarjenih ljudi, privošči 
takšen »eksotični luksuz«, saj je videti, kot bi 
si hotela sama spodkopati majava tla pod 
nogami, pri čemer ji ne bi dosti pomagala 
»sveta« vojna proti zunanjemu sovražniku. 
In končno: vojska je maja 1980 dopustila 
obnovo demokratičnih institucij, ko se je sa­
ma znašla v začaranem krogu, kar nikakor ne 
pomeni, da ne bo več posegla na družbeno 
prizorišče - morda prej, kot si kdo misli. 
AVGUST PUDGAR

ALBANIJA IN POLITIČNI 
PROCESI

Zaprt sistem 
v zaprti 
deželi

Albanija je že tri desetletja in več 
značilna »terra incognita«: politič­
ni procesi potekajo v tako ozkem 
krogu, da so skrivnost celo za Al­
bance, kaj šele za redke radovedne 
tujce, ki so spričo takšnega stanja 
stvari prisiljeni odkrivati politiko z 
včasih zelo varljivim odslikava- 
njem prizorov z ulice.

V bibliografiji o Albaniji je - začuda ali pa 
tudi ne - težko najti dela, ki bi se poglobljeno 
ukvarjala z albanskim političnim sistemom, 
pa ne toliko z njegovo statiko (z vprašanjem, 
kakšni in kateri so elementi, ki so vključeni v 
politični proces), kolikor z njegovo dinamiko, 
z vprašanjem, kako poteka proces sprejema­
nja političnih odločitev. V tej bibliografiji je 
resda zelo malo uporabnega gradiva o delo­
vanju političnega sistema in njegovih značil­
nostih, zato pa toliko več tako imenovanih 
političnih reportaž. Gre za specifičen odgo­
vor na dejstvo, da je albanski politični sistem 
že četrto desetletje ne samo med najbolj vase 
zaprtimi, marveč tudi med najbolj negibnimi 
na svetu.

Takšna ureditev ima seveda globlje vzroke. 
Ko se je leta 1935 zadnjič sešla komunistična 
internacionala, med udeleženkami albanske 
komunistične partije še ni bilo: nastala je šele 
8. novembra 1941 in nobena skrivnost ni, da 
so pri tem kar najbolj pomagali jugoslovanski 
komunisti, zavedajoč se, kako pomembno je 
v tedanjem izjemno usodnem spopadu s faši­
zmom organizirati tudi albanske napredne 
sile.
Za prehod iz vojnega stanja v stanje urejanja 
nove države na izhodiščih socializma je bilo 
spričo tega značilno predvsem dvoje: po eni 
plati sorazmerno visoka stopnja družbene 
homogenosti, ki pa je bila homogenost zao­
stalosti, saj je kot družbeni sloj daleč prevla­
dovalo kmečko prebivalstvo, ki bi mu težko 
podtikali, da je bil njegov prvi socialni in 
politični cilj »osvoboditev izpod jarma mez­
dnega dela«; druga značilnost pa je bila poli­
tična praznina, ki je nastala spričo dejstva, da 
se je večji del politično aktivnega, vendar pa

tankega sloja buržoazije in veleposestnikov 
umaknil skupaj z okupatorji.
To politično praznino je zapolnila Albanska 
partija dela pod vodstvom Enverja Hoxhe in 
sodelavcev (ki pa so se v vrsti kasnejših no­
tranjih obračunov v veliki meri menjali) pre­
prosto zato, ker je kmečko prebivalstvo samo 
od sebe ni moglo zapolniti. Toliko lažji je bil 
ta prevzem politične oblasti spričo dejstva, da 
je potekal v času, ko se je v Jugoslaviji skupaj 
z narodnoosvobodilnim bojem končala tudi 
revolucija, hkrati pa je potekalo močno revo­
lucionarno — kasneje pa zatrto — vrenje v 
sosednji Grčiji. Spričo tega je prva značil­
nost, ki je spremljala nastajanje albanskega 
političnega sistema (in seveda ekscesov, ki jih 
omogoča še danes), dejstvo, da se je moštvo 
Enverja Hoxhe vselilo v prazen prostor, v 
katerem ni bilo treba deliti oblasti — ali se 
bojevati zanjo — z nobeno drugo politično 
strukturo. Drugi element pa je dejstvo, da je 
sama socialna struktura — nerazvita, zaostala 
— kar klicala po ozkem centralističnem ureja­
nju družbenih zadev. Ta spojitev zaostale 
kmetijske družbe s stalinističnim etatističnim 
konceptom partije in njene funkcije v državi 
pa še najbolj pojasnjuje tisto v uvodu ome­
njeno dejstvo: dejstvo, da v Albaniji Enverja 
Hoxhe nekako ni moč spremljati političnih 
procesov kot takšnih preprosto zato, ker po 
skoraj štiridesetih letih ti procesi še vedno 
tečejo znotraj zelo ozkega kroga ljudi, ki že 
sprejete odločitve le sporoča funkcionarjem 
nižjega ranga, posebej izbranim za to, da 
delujejo kot poljtični »nosači«.
Tisti sektor, ki je povsem izločen iz politične­
ga procesa, je zato prebivalstvo: politični 
procesi v Albaniji zdaj že četrto desetletje 
potekajo v sorazmerno zelo ozkem partij­
skem vrhu in ne v odnosu med partijo in 
družbo, pri čemer pa je treba prav v tem 
dejstvu iskati pojasnilo za še en značilen al­
banski pojav, za rezultate albanskih volitev. 
Albanska partija dela vključuje štiri odstotke 
prebivalstva, vendar je njenih vseh 250 po­
slancev, ki so izvoljeni na listi Demokratične 
fronte, pri čemer je za to listo leta 1979 
glasovalo 1,436.288 volivcev (en sam volivec 
se volitev ni udeležil), medtem ko se je leta 
1982 rezultat spremenil tako, da so se volitev 
udeležili vsi volivci, le da je eden glasoval 
proti predloženi listi. Ne gre samo za politič­
no prisilo, ki bi ustvarjala takšne rezultate, ali 
za stopnjo političnega manipuliranja, marveč 
stoji za to stopnjo »strnjenosti« predvsem 

v dejstvo, da politični procesi potekajo znotraj 
partije in ne med partijo in družbo. Ali kot je 
prenikavo zabeležil švedski publicist: dikta­
tura se manj uveljavlja kot diktatura partije 
nad družbo in bolj kot diktatura znotraj par­
tije.
Seveda bi bilo napak trditi, da v Albaniji ni 
represije. Sega od posebnih sodišč, ki deluje­
jo mimo kazenskega zakonika in ki lahko 
obsodijo ljudi na večletno (do sedem let) 
delo v »Kamp i rieduktinit«, pa do pravih 
taborišč za politično in družbeno »neprilago­
jene« in obsojene »elemente«, kot so tabori­
šča v Ballshi (4000 zapornikov), Spači (okoli 
3000), Burreli (okoli 1300), Tepelene, Lush- 
nje in Teravice (ki je namenjeno otrokom 
»izdajalcev«). In nekaj je kljub vsej zaprtosti 
znanega tudi o razmerah v teh taboriščih ... 
Ne glede na to pa je bila prava politična 
rePres'ja prav zaradi omenjene strukture po­
litičnega procesa predvsem znotraj partije in 
praktično skorajda ni zadevala širših slojev 
prebivalstva (zaradi česar ni povsem korekt­
no, če ne preveč natančna analiza Enverja

Hoxho enači s Stalinom, katerega čistke so 
brez dvoma segle bistveno globlje v samo 
sovjetsko družbo). Povedano drugače, bi­
stveni politični zasuki v Albaniji nikoli niso 
zajemali in vznemirjali širše javnosti in tudi 
ne terjali žrtev v njej. Takšni zasuki so od 
vojne sem pretresali predvsem, sem ter tja pa 
skorajda izključno partijo, pri čemer so vsi 
dosedanji pretresi tesno povezani z ohranja­
njem položaja in oblasti Enverja Hoxhe. 
Tako se je zgodilo leta 1948, da je Enver 
Hoxha, ki je bil vedno na preži, da bi mu 
sodelovanje z Jugoslavijo ne ogrozilo mono­
pola na oblasti, prvi v državah ljudske demo­
kracije obsodil »jugoslovansko odpadništvo« 
ter hkrati tudi prvi sprožil - že leta 1949 - 
proces proti Koci Xoxeju, proces, ki je bil 
povzetek podobnih stalinističnih procesov v 
SZ in ki je že ponudil scenarij za podobne 
procese, do katerih je kasneje prišlo v drugih 
»ljudskih demokracijah«. Ko je nastopilo le­
to 1956 in z njim XX. kongres KPSZ, ki je 
sprožil prvi proces destalinizacije, se je Alba­
nija temu procesu izognila. Ob poznejšem 
razčlenjevanju tega stanja so ugotavljali, da 
so Enverju Hoxhi pri tem umikanju pred 
nujo zgodovinskega razvoja pomagali pred­
vsem trije elementi: geografski položaj, kajti 
Albanija ni bila v »telesnem« stiku z drugimi 
državami tabora: nerazvitost, ki se je izražala 
tudi na ravni politične ozaveščenosti prebi­
valstva, to pa je Enver Hoxha vedno priza­
devno ohranjal na nizki ravni; in seveda prva 
znamenja policentrizma v mednarodnem ko­
munističnem gibanju (razkol med SZ in Ki­
tajsko), zaradi česar si je Albanija leta 1961 
lahko poiskala novega partnerja v Pekingu. 
Prav ti elementi so bili tisti, zaradi katerih se 
je - kot se temu reče - politična dinamika 
Albanije veliko bolj napajala zgolj iz notra­
njih virov, kot se je lahko, na primer, na 
Poljskem, Češkoslovaškem, Madžarskem. 
Da pa izraza »notranji viri« in »politična 
dinamika« ne bi ostala preveč abstraktna, je 
treba povedati, da gre pri (em v prvi vrsti za 
težnjo in prizadevanje Enverja Hoxhe, da si 
ohrani absolutno oblast.
Podobno kot leto 1948 je bilo zato tudi 1961. 
leto obračuna na vrhu, scenarij pa se je pono­
vil leta 1975 in 1978, ko je šlo najprej za 
obračun s tistimi težnjami, ki so se zavzemale 
za odpiranje Albanije navzven, nato pa še za 
zasuk v odnosih s Kitajsko, ki se jim je Enver 
Hoxha odrekel.
Sam obračun z Mehmetom Shehujem in 
vzroki zanj so bili razčlenjani že drugje. S 
stališča delovanja političnega sistema Albani­
je pa je brez dvoma najbolj zanimivo dejstvo, 
da je tudi ta obračun, za katerim nedvomno 
stojijo bistveni politični procesi oziroma 
razhajanja v bistvenih političnih odločitvah, 
tekel po starem scenariju, v obliki »dvornega 
udara« in kot likvidacija domnevnega izda­
jalca. Povsod jx) svetu bi dogodek te vrste 
družbo če že ne pretresel, pa vsaj zganil; toda 
v deželi, katere ustava v ib. členu prepove­
duje zasebno lastnino, v 37. pa ne priznava 
nobene veroizpovedi, je prebivalstvo »samo­
mor« in »izdajstvo« Mehmeta Shehuja spre­
jelo brez posebnega vznemirjenja in kot ne­
kakšno dvorsko spletko.
Tudi s stališča delovanja političnega sistema 
se zato vse bolj vsiljivo zastavlja vprašanje, 
kaj se v resnid dogaja v albanski družbi. 
Kajti nekaj je zagotovo: politični sistem, ki je 
bil zastavljen pred štirimi desetletji in ki se 
ves ta čas ni prida spreminjal, bo nekoč postal 
pretesen — če se ni to že zgodilo.
MARJAN SEDMAK
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FRANCOZI IN NACIZEM

Klaus Barbie,
obtoženec 
in tožitelj?
PARIZ, februarja — Simone Veil, 
GLscardove ministrice in pozneje 
prve predsednice parlamenta EGS, 
slutnje niso varale: sojenje naci­
stičnemu zločincu Klausu Barbie- 
ju, »bonskemu mesarju«, se uteg­
ne sprevreči v veliko nacionalno 
žehto, in obtoženi bo nemara arbi­
ter v poravnavanju francoskih no­
tranjih obračunov. Že v nekaj dneh 
po inkarceraciji bivšega gestapov­
skega Hauptsturmfiihrerja je na­
mreč izbruhnilo toliko polemik, da 
ne more več biti dvoma: Francozi 
še niso razčistili lastne preteklosti.

Mlada Židinja Simone Veil je sama okusila 
kruto resničnost Evrope koncentracijskih ta­
borišč. In ker je povrh kot zrela, angažirana 
ženska dodobra spoznala svojo deželo, se 
toliko bolje zaveda, koliko je bilo prikritega, 
potvorjenega, oziroma preprosto zamolčane­
ga o zapletenem obdobju 1940-1945 ... zato 
njen sporni poziv na televiziji, da bi morali 
soditi predvsem ideologiji in ne človeku, izja­
va, ki jo je spremljala skrb, da bi sojeni, ki je 
kljub starosti ohranil vso čilost (in premete­
nost) duha. s spretnim razkrivanjem pravih in 
lažnih kart sam vodil igro in netil ognje, ki si 
jih Francozi sami niso upali pogumno razpi­
hati in nazadnje pogasiti.

Vprašanja, ki vznemirjajo in 
razdvajajo

Sojenje Klausu Barbieju seveda ne bo prvi 
nacistični proces v povojni Franciji. Toda niz 
večjih procesov, ki str se februarja 1953 izte­
kli v Bordeauxu z obsodbo desetih krivcev za 
oradourski pokol - stranskih krivcev, najod­
govornejši So se izmaknili roki pravice - je bil 
bolj ali manj kaznovanje najočitnejših vojnih 
zločinov, ne da bi se sodniki in javnost tedaj 
kaj dosti spraševali, kakšna in kolikšna je bila 
med okupacijo sokrivda samih okupiranih 
(tudi na bordojskem procesu so oprostili 12 
Alzačanov, ki so kot člani divizije »Das 
Reich« sodelovali — resda prisiljeni — pri seži­
gu 642 ljudi).

Francozi so si vest spraševali predvsem glede 
viehyjske sramote, vse preplitvo pa so grebli

pod površje tistega dela dežele, ki je bil pod 
neposredno nemško zasedbo. »Zahtevamo 
pravico, samo pravico,« pravijo danes v tabo­
ru tistih, ki nasprotujejo Veilovi in, recimo, z 
zunanjim ministrom Cheyssonom menijo, da 
bi morali soditi zgolj »človeku«. Ne manjka 
niti mrhovinarjev, ki bi proces želeli izkoristi­
ti za čisto postranske namene: od zagovorni­
kov ponovne vpeljave smrtne kazni do opozi­
cijskih elementov, ki »se jim sojenje po toli­
kih letih ne zdi več pomembno in zato križem 
kražem omenjajo morilce, ki so divjali v ime­
nu FLN, mučitelje, ki so v imenu Francije 
divjali po Alžiriji; rablje Čeke, vojne in mi­
rovne zločince iz Kampučije, Argentine, Čila, 
Sovjetske zveze«, kot piše uvodničar glasila 
»L'Humanite« Za krono nesposobnosti je 

.tiskovno konferenco sklicala še ovela dama, 
avtorica knjige »Moje življenje z Jeanom 
Moulinom«, čeprav se je od voditelja franco­
skega odpora ločila že davno pred okupacijo 
— po dveh letih zakona...

In vendar je toliko resnejših vprašanj... 
»Demone« prikrite preteklosti utegne izko­
pati prav proces proti Klausu Barbieju. Kako 
je bilo recimo mogoče, da je lyonski Gestapo 
tako učinkovito trgal odporniško mrežo in 
tako čvrsto vzdrževal »red«, ko pa je bilo na 
tem prostranem območju tedaj samo 2500 
nemških policistov? Kako se je, denimo, mo­
gla posrečiti množična deportacija Židov, v 
nekaj urah segnanih na pariški zimski velo­
drom? Da ne omenjamo prečudnih izdajstev, 
katerih žrtve so bili ljudje iz samih vrhov 
odporniškega gibanja, od legendarnega »Ma- 
xa«, kot je bilo ilegalno ime Jeana Moulina, 
ustanovitelja in predsednika Nacionalnega 
odporniškega sveta, do generala Delestrain- 
ta, šefa tajne armade v severni coni. Mogli bi 
razmišljati tudi o neokrnjenem ugledu (in 
kapitalu) mnogih Iyonskih industrialcev, če­
prav jih je večina med vojno poslovala prav 
tako mirno in donosno kot pred njo in po 
njej, ko so razlastili samo peščico najočitnej­
ših kolaboracionistov. In navsezadnje, znova 
bi se mogli vprašati o vlogi CIA. ki je za 
ohranitev ameriških interesov v Latinski 
Ameriki »reciklirala«, kot danes poudarja 
zlasti KPF. prav Klausa Barbieja.

»Premešanega bo veliko blata...«

»Premešanega bo veli­
ko blata, razsvetljeno pa zelo malo stvari,« 
meni zgodovinar Henri Amouroux, eden naj­
boljših poznavalcev odpora. »Klaus Barbie se 
bo branil tako, da bo blatil odporniško giba­
nje in Jeana Moulina. To je stara metoda, ki 
pa se še vedno obnese. Gotovo bo skušal 
diskreditirati veliko ljudi in vse skupaj bo 
grozljivo pranje umazanega perila, pri kate­
rem bo treba znati ločiti resnico od laži...

»Barbiejev proces mora prispevati k osvetli­
tvi nekega obdobja naše zgodovine, obdobja, 
ki ga nekateri skušajo zatemniti,« zahteva v 
uvodniku Rene Andrieu, glavni urednik gla­
sila KPF »L'Humanite«, ki se hkrati čudi, 
zakaj se Francozov loteva »nekakšna nelago­
dnost oziroma nekaj začetnim simptomom 
morske bolezni podobnega«. Vprašanje je 
umestno: na eni strani zanimanje širše javno­
sti za zgodovinske oddaje na televiziji, da ne 
govorimo o najnovejši »modi«, neverjetnem 
založniškem uspehu, ki ga žanjejo posebne 
izdaje »vojnih časopisov«, t. j. ponatisov

dnevnikov, ki so izhajali pred štirimi desetlet­
ji — po drugi strani »nelagodnost«, ko se taisti 
javnosti s prigonom vojnega zločinca vendar 
ponuja enkratna priložnost, da zgodovino 
spozna »v živo«.

»Psihoanalitična kura nacionalnih 
razsežnosti«
Povojna Francija se je v senci velikega De 
Gaulla čutila tako ponosno, da je nekatere 
resnice o obnašanju nemajhnega števila po­
sameznikov med vojno odganjala kot nadlež­
ne spomine, nepomembnejše spričo žgočih 
aktualnih dogodkov, kakršni sta bili, recimo, 
drami v Indokini in v Alžiriji. Toda pregnana 
zgodovina se vedno vrne, čeprav včasih skozi 
zadnja vrata: zadnji dve leti, ob protižidov- 
skih atentatih, še bolj pa ob rastoči nestrpno­
sti do zdomskega življa, posledici gospodar­
ske krize, so se tudi v Franciji začeli spraševa­
ti, ali niso rasizem, fašizem, antisemitizem, 
ksenofobija oziroma preprosto človeška po­
niglavost novejšo domačo zgodovino nemara 
močneje zaznamovali, kot je bilo splošno 
priznano.

Zmaga levice je vsekakor pospešila to »strez- 
nitveno kuro« - navsezadnje danes tudi Bar­
bieja ne bi bilo v celici utrdbe Montluc, če 
vladi v Parizu in La Pazu ne b i bili levičarski. 
Pred kratkim so sprožili celo postopek proti 
bivšemu ministru Mauriceu Paponu, obtože­
nemu, da je med vojno kot bordojski prefekt 
podpisoval odloke o deportaciji Židov (ža­
lostno je le to, da je nečedno zadevo moral 
razkriti satirični tednik »Le Canard Enchai- 
ne«), Vse kaže, da Francija kljub nelagodno­
sti - in tudi za ceno notranjih bolečin - le želi 
precediti motne vode preteklosti. »Psihoana­
litična kura nacionalnih razsežnosti«, pravi 
temu zgodovinar Emmanuel Le Roy Ladurie. 
Naj otroci zvedo, da so njihovi očetje in 
dedje ovajali Gestapu, nekateri zaradi ideo­
loških zablod, drugi, še številnejši, zaradi go­
lih človeških slabosti: ta trgovčič konkurenta 
iz iste ulice — Žida, oni ugledni družinski 
poglavar mladega ilegalca - ker se mu ni zdel 
vreden hčerine roke...« Na pročelju naših 
županstev bi besedam 'svoboda, bratstvo, 
enakost' morali pripisati še besedo »ljubosu­
mnost'«, meni zgodovinar Amouroux, ki je 
zbral dovolj dokazov o denuncianstvu svojih 
rojakov, ovaduštvu, ki so ga v Franciji poleg 

•osebnega koristoljubja spodbujale tudi oku­
patorjeve visoke denarne nagrade.

Čeprav si francosko pravosodje prizadeva, da 
bi Barbiejev proces pripravilo s pikolovskim 
spoštovanjem mednarodne in domače zako­
nodaje in da bi ga vodilo »čvrsto, toda spo­
kojno«, kot je zahteval pri sekretar sociali­
stične stranke Lionel Jospin, se želja Simone 
Veil najbrž ne bo izpolnila. Predolgo je bil 
poveznjen pokrov, da zdaj ne bi prekipelo. 
Navsezadnje je že sam čuvaj državnih peča­
tov poudaril simboliko, ko je bivšega šefa IV. 
sekcije SIP-S velel zapreti v celico, ki je 
natanko takšna, kakršna je bila v dneh, ko je 
Klaus Barbie ustrahoval lvonsko območje: 
osem kvadratnih metrov, brez pohištva, s ki- 
blo... O pač, razliki sta dve: danes je v 
zaporu Montluc centralna kurjava in zaporni­
ku celice ni treba deliti z drugimi, kot se s 
trpko ironijo spominjajo Moulinovi preživeli 
sotrpini.
VILKO NOVAK

MILAN MA VER: PISMO 
GOSPODU JAKOBSONU

Zakaj nismo 
bili junaki 
dneva
Dragi mr. Jakobson!

Ne zamerite moji današnji čemernosti. Začel 
sem se spraševati, čemu vas pravzaprav veno­
mer nekaj prepričujem. Še z nikomer se ni­
sem toliko trudil, da bi ga prosvetlil. Kaj pa 
imam naposled jaz od tega, če se pri nas 
dobro počutite? Nič. Tudi od tega nimam nič, 
ali ukrepe naše administracije razumete pra­
vilno kot najbolj modre in najbolj daljnovi­
dne ali pa ne. Vse to je vaša stvar. Kot je 
moja stvar, kako se jaz počutim. Nihče drug 
si zaradi tega ne razbija glave.
Kar zadeva vas, moram reči, se pri nas veliko 
reči obrača na bolje. Ne mine dan, da ne bi 
slišali, kako je treba nemudoma poskrbeti, da 
bo do poletja, ko pridete, vsega dovolj. Po­
skrbeti je treba, da boste imeli dovolj benci­
na, ki ga za nas ni dovolj, da vam ne bo 
primanjkovalo masla in mleka in mesa, da 
boste lahko pili kavo, da se boste lahko umi­
vali in prali, da boste lahko brali tuje časopise 
— skratka, vaše počutje postaja za nas zelo 
zelo dragoceno. Vsi tuji turisti postajate za 
nas dragoceni, saj imate dragocene devize. 
Nasprotno pa mi, ki nimamo dragocenih do­
larjev, nismo tako dragoceni. To me rahlo 
moti.
Še bolj me moti, da tudi kot turist pomenim 
tako malo — bodisi kadar sem turist doma, 
bodisi kadar sem zunaj. Še nikoli ni bilo 
burnih razprav, kaj vse je treba ukreniti ne­
mudoma, da se bomo Jugoslovani počutili 
kot turisti v Jugoslaviji dobro. Nikogar ne 
skrbi, kaj bo, če ne bomo imeli na počitnicah 
vsega dovolj, ali če z nami ne bodo na vseh 
koncih ljubeznivi, ali če za nas ne bo prosto­
ra, ali če bomo sploh resignirani ostali doma. 
Nič boljše ni, kadar Jugoslovani postanemo 
inozemski turisti in potujemo v belj svet. 
Mislite, da se tedaj kdo suče z rokavicami 
okrog nas? Kje pa! Čeprav tedaj tudi mi 
prinašamo dragocene devize, nihče ne 
razpravlja o nas v skupščini, ne pišejo časopi­
si, še turistični delavci ne skrivajo, da so jim 
domači gosti ljubši, in jim posvečajo več po­
zornosti. Tega, kratko malo, ne prenesem. 
Pred tedni, ko pri nas ni bilo snega, smo se z 
avtom odpravili k našim avstrijskim sosedom. 
Zaradi varčevanja in da nam zvezna vlada, ki 
ji že tako nismo preveč pri srcu, ne bi očitala

deviznega razsipništva, smo se prijavili za 
počitniško stanovanje, v katerem bi si kuhali 
sami.
Vse skupaj se je že začelo mizerno. Najprej 
je bilo treba za štiri ljudi položiti dva stara 
milijona, ne da bi zato sploh kaj dobili. No ja, 
dobili smo pravico, da lahko gremo čez mejo. 
Potem smo po ključu zbirali bencinske bone, 
kar pa se ni obneslo, ker smo bili vsi brez 
njih. Potem smo s skoraj praznim tankom 
izbrali pot čez Jezersko, čeprav ni ne najlepša 
ne najboljša, ampak tako smo prišli najhitre­
je do bencinske črpalke, kjer točijo bencin 
brez bonov.
»Halo, depozitarji!« nas je na meji veselo 
pozdravil carinik, kot da gre za neko prav 
posebno živalsko pasmo. »Imate devize?« Ja­
sno, da jih imamo, od česa pa naj bi sicer 
živeli kot inozemski turisti! Zdravo - zdravo. 
Prej kot v pol minute je bil ta del obmejnih 
formalnosti za nami.

Povsem drugače se je začelo na avstrijski 
strani: »Kaj imate za prijaviti?« Suho. Ura­
dno. Brezskrbno smo rekli, da imamo s seboj 
stvari, ki jih potrebujemo za smučanje in 
sploh za turizem. v
»Vprašal sem vas, kaj imate za prijaviti, ne 
pa, kaj imate zase!« je bil carinski organ 
brezosebno uraden, očitno prav nič razpolo­
žen za krepitev našega prijetnega turističnega 
počutja. Da bi se ognili nadaljnjemu nespo­
razumu z oblastjo, ki ima vselej prav, smo 
prosili, naj nam pove, kaj je treba prijaviti. 
Namesto odgovora smo dobili napotek, naj 
stopimo iz avta. Potem se je lotil pregledova­
nja s strastnostjo lovskega psa.
»Oho, repica, repica!« je vzkliknil pomenlji­
vo, ko je odprl vrečico s tremi kilogrami 
krompirja. Najbrž je hotel povedati, da bomo 
natepavali le krompir in repo — če je imel v 
mislih še kaj globljega, se opravičujem, ker 
tega nismo doumeli.
Ukazal je, da moramo vrečko s tremi kilogra­
mi inkriminiranega krompirja odnesti nazaj v 
Jugoslavijo - ker uvoz, bojda, ni dovoljen. 
Nesmiselno bi bilo z oblastjo načeti debato o 
vseh tistih tonah in vagonih krompirja in 
drugih živil, ki jih turisti poleti vozijo k nam,

pa jih zaradi tega nihče ne pošilja nazaj. Vrnil 
sem se torej s tremi kilogrami krompirja v 
domovino. Ko sem prišel spet na avstrijsko 
stran, je carinski organ ravno končaval sešte­
vanje cigaret, ki jih je pobral mojima kadil­
skima tovarišema; ugotovil je, da ima vsak po 
šest malih zavojčkov preveč.
»To bomo zaplenili!« ie oznanil zmagoslav­
no. Napisal je potrdilo za 300 šilingov. In kje 
lahko ta denar dvignemo? sem vprašal neu­
mno. Nesporazum je bil hitro pojasnjen: pla­
čati je treba 300 šilingov kazni! Zaman so bili 
argumenti, da sploh ni odgovoril na vpraša­
nje, kaj je treba prijaviti in da smo turisti. 
Ostal je oblast, ki ima*vselej prav. Edino, kar 
je odkrivalo kanček pristne človeške škodo­
željnosti, je bilo pojasnilo, da je ravnal tako 
tudi z drugimi Jugoslovani pred nami.
Čudite se, zakaj vam vse to pripovedujem? 
Zato, ker se mi zdi to diskriminacija. Kadar 
naši cariniki pošljejo kakega turista nazaj - 
kolikor vem, se to sploh še ni zgodilo, ampak 
je šlo vselej za naše ljudi — se vznemirijo vsa 
sredstva obveščanja po svetu, vsi se hite zgra­
žati, vsi sočustvujejo, vsi se trudijo, kako bi 
kar najodločneje izpričali svoj humanistični 
svetovni nazor. Ubogi trpini na meji postane­
jo junaki dneva. Če pa se to pripeti nam, ni za 
nikogar senzacija. Nihče o tem ne poroča 
svetovni javnosti, nihče ne apelira na dunaj­
sko vlado, naj vendar pokaže več fleksibilne­
ga duha. Nasprotno, če bi že kdo kaj zapisal, 
bi bilo to v duhu rahlega zgražanja: Vidite, 
kakšni lumpi so ti Jugoslovani, s kaznijo jih je 
treba spravljati v red!
In če sem povsem odkrit, mi gre carinska 
diskriminacija na meji manj na živce kot 
kasnejše usmiljenje, ki so ga pokazali turi­
stični delavci kraja, kamor smo prišli. »Ubogi 
Jugoslovani, ali bo še dolgo tako pri vas?« so 
govorili sočutno, »zaprte meje, depozit, boni, 
jej, jej.«
Najraje bi se obrnil in odpeljal domov. Naj­
raje bi se odrekel potnemu listu z obrazloži­
tvijo, da ga bržkone kmalu ne bom več potre­
boval. V Trstu, na primer nisem bil že deset 
let, ker me je sram hoditi tja. Zaradi vseh 
tistih nakupovalcev z bisagami in cekarji, ki 
so posedali po pločnikih in bi jih moral zataji­
ti, me je bilo sram. Sram me je bilo vrst pred 
poštnimi uradi in menjalcev, ki so skoraj s 
prezirom menjavali ubogi dinar. Zdaj me je 
sram še na tej strani. Tudi tu dinar še nikoli ni 
veljal tako malo, kot velja zdaj, ko smo ga 
zaščitili z vrsto ukrepov, da bi mu povrnili 
veljavo. Prej se jim vsaj smilili nismo. Priha­
jali so k nam nakupovat, ne vsega, nekaj reči 
pa le. Poleti so nam preplavili plaže, ne da bi 
jih kdo posebej vabil, zasedli kampe in na­
polnili hotele. Počutil sem se enakopravnega. 
Zdaj se vse manj. In to me boli. Kaj tisto, če 
ljudje pri njih zaslužijo več in imajo večji 
avto. Naj ga le imajo. Ampak, da zdaj vzbu­
jamo usmiljenje! Ne, to je preveč!

najini korespondenci vselej trudil, da bi opra­
vičil sleherno ravnanje naše administracije, 
pa če so bili ukrepi še tako kratkovidni. Zdaj 
si pravim: naj se administracija kar sama 
trudi v tej smeri, da njenih ukrepov ne bo 
treba venomer opravičevati — ali pa naj se še 
opravičuje sama!

S to mislijo vas lepo pozdravljam
Vaš Jaka Sulc

SPOPADI
MED SOCIALISTIČNIMI 
DRŽA VAMI

Od obtožb 
do pravih 
vojn
Tudi med sodobnimi socialistični­
mi državami ne gre brez ostrih na­
sprotij v državnih politikah. Inten­
zivnost teh trenj je različna, od 
javnih obtožb prek zmanjševanja 
obsega političnega in gospodarske­
ga sodelovanja, odpoklica velepo­
slanikov do obmejnih incidentov in 
oboroženih spopadov, vdorov, 
pravih vojn in okupacij. Tokrat 
sem izbral enajst takšnih spopadov 
med leti 1945 in 1982, v ta okvir 
pa sodi, na primer, tudi že politični 
konflikt iz 1. 1921 med Rusko fe­
deracijo in Sovjetsko Gruzijo.

Poleti 1982 jc vietnamska državna agencija 
poslala v svet slike kitajskih vojaških ujetni­
kov nekje v Socialistični republiki Vietnam. 
Kitajski vojaki niso bili videti podhranjeni, 
predhodno mučeni ipd., toda njihova proga­
sta oblačila, velike številke na levi strani nji­
hovih prs. ošabna drža vietnamskih zaporni­
ških čuvajev in podpisi pod slikami so spomi­
njali na podobne fotografije, ki jih je ista 
agencija objavljala pred nekaj leti. Tiste slike 
so prikazovale ameriške vojne ujetnike, mor­
da v istih taboriščih in ob istem režimu, ki so 
ga izpuščeni vojaki pozneje zelo črno opisali 
v ameriških občilih.

Radio Hanoi je poročal, da so vietnamske 
oblasti vrnile sosednji socialistični državi 32 
kitajskih kršilcev, ki so jih poslali čez državne 
meje. »da bi vodili sovražne dejavnosti zoper 
vietnamsko ljudstvo«. Radio je zatrjeval, da 
so kitajski prestopniki »priznali svojo krivdo 
in so se zahvalili vietnamski vladi in ljudstvu 
za humano ravnanje z njimi, ko so bili v 
priporu«. V zamenjavo so kitajske oblasti 
osvobodile 12 vietnamskih državljanov, ki so 
jih, po vietnamskih virih, ugrabili na viet­
namskem ozemlju, po kitajskih pa ujeli na 
ozemlju LR Kitajske in v kitajskih 
ozemeljskih vodah.

Vietnamci so od leta 1978 našteli 6.500 kitaj­
skih vojaških obmejnih provokacij med drža­
vama na kopnem. 14.700 kitajskih vdorov v 
vietnamske vode in 1.500 kršitev vietnam­
skega zračnega prostora. Poleg tega so viet­
namska uradna glasila obtožila kitajske obla­
sti. da vodijo intenzivno psihološko vojno, 
napadajo jih prek radijskih oddajnikov, pri­
stavljenih ob meji, prek močnih premičnih

zvočnikov in letakov, sprožajo sovražne go­
vorice, zvabljajo lokalno vietnamsko prebi­
valstvo v trgovine čez mejo, kjer lahko kupu­
jejo številne potrebščine, ki jih že dolgo ni v 
vietnamskih trgovinah, podpihujejo in zala­
gajo črno borzo v Vietnamu itn.
Toda če bi verjeli kitajskim uradnim virom, 
so vietnamske oblasti dejansko krive za na­
petost in negotovost ob kitajsko-vietnamski 
meji — skoraj dve leti po »vroči« vojni med 
tema največjima azijskima socialističnima dr­
žavama. Kitajska vlada zavrača večkratne 
vietnamske predloge, da bi začeli pogajanja o 
sklenitvi meddržavnega sporazuma o miru in 
nenapadanju. Kitajski pogoj je, da Vietnamci 
poprej umaknejo svoje čete iz tretje azijske 
socialistične države Kampučije, ki so jo Viet­
namci napadli in okupirali v letih 1978 in 
1979.

Kardelja so ideologi KP napadali vsi 
po vrsti
Videti je, da danes take in podobne vesti ne 
vznemirjajo veliko ljudi. Še pred dvajsetimi 
leti bi taka poročila mnogi imeli za popolno­
ma nemogoča, pred petintridesetimi leti pa 
celo najboljši zahodni in vzhodni strokovnja­
ki ne bi niti sanjali o čem podobnem. Vse to 
je kazalec našega kratkega spomina, omeje­
nega znanja in sposobnosti za napovedovanje 
pomembnih političnih premikov. Enega od 
prvih marksistov, ki si je upal odkrito raz­
pravljati o možnosti in globljih virih družbe­
nih spopadov znotraj socialističnih držav — 
Edvarda Kardelja — so pred dvajsetimi leti 
dolžili, da širi izmišljotine in najhujše laži na 
račun socializma. Tedaj so ga uradni zastop­
niki in ideologi iz vrst skoraj vseh komuni­
stičnih partij, vključno s sovjetsko, kitajsko, 
vietnamsko itn., napadli z izrazi kot lažnivec, 
ponarejevalec, hipokritični revizionist, buha- 
rinovec, anarhosindikalist, sluga imperiali­
zma in celo črv (zadnji neakademski izraz je 
uporabil sovjetski akademik A. Rumjancev v 
časopisu »Problemi miru in socializma« št. 
11. 1960). Pa je bil Edvard Kardelj zelo 
previden v posploševanju konfliktnih poja­
vov v socialističnih družbah in v proučevanju 
prakse, več let pred izidom njegovega slovite­
ga dela »Socializem in vojna« (1960). Danes 
le še ideološko zaslepljeni marksisti in uradna 
gl;: i la v več socialističnih državah zanikajo' 
obstoj problema, o katerem razpravljamo. 
Žal st) še danes ljudje, ki se štejejo za znan­
stvenike in marksiste, hkrati pa odklanjajo 
celo teoretično možnost ostrih in globokih 
(tako imenovanih antagonističnih) konflik­
tov med socialističnimi državami in v njih. 
Pustimo jih pri miru, zanje najbrž ni zdravila 
in jih niti življenje ne bo izučilo!

V nasprotju z njimi trdim, da ta problem 
empirično obstaja že šestdeset let in da se 
njegov pomen povečuje z zaznavnimi mejniki 
v letih 1948. 1956, 1963, 1968, 1975 in 
1979-1980. Trdim tudi, da ta problem ne 
zadeva le neposredno vpletene socialistične 
države, temveč tudi številne druge socialistič­
ne in nesocialistične, pa tudi svetovno skup­
nost. Potencialno in skupaj z nekaterimi dru­
gimi svetovnimi problemi lahko prizadene 
varnost slehernega zemljana.

Samoimenovane socialistične države
Da se izognem nesporazumom, naj najprej 
pojasnim temeljne pojme, ki jih uporabljam 
v tem spisu. Pojem socialistična država rabim

v zavestno omejenem in posebnem pomenu, 
namreč — za državo, v kateri je vlada pod 
vodstvom komunistične partije učinkovito 
nadzorovala celotno državno ozemlje naj­
manj eno leto in v kateri so izpeljali globoke 
družbene in politične spremembe na podlagi 
ene izmed inačic marksistične ideologije. V 
večini primerov se te države tudi uradno ime­
nujejo socialistične, toda samoimenovanje ne 
zadošča za razvrstitev neke države v to kate­
gorijo (recimo LR Kongo, LR Benin, LDR 
Jemen, Burmanska socialistična unija, ali 
njeni deli, v katerih že nekaj desetletij uprav­
ljajo dve komunistični partiji).
Ge uporabljamo te definicije, pridemo do 
istega seštevka kot z izkustveno klasifikacijo, 
ki jo uporabljajo naši državni in partijski 
organi v odnosih s tujimi partnerji. Z znan­
stvenega vidika je ta klasifikacija slaba, saj je 
samo delno zasnovana na objektivnih meri­
lih. Tudi se ne ujema z našo programsko 
postavko, po kateri socializma kot družbene­
ga procesa ne kaže enačiti ne s socialističnim 
taborom (stara sovjetska teza) ne s »sociali­
stično skupnostjo« (sedanja sovjetska teza) 
in ne z državami, v katerih so na oblasti 
komunisti.

Albanija zanika vsem drugim lastnosti 
socialističnih držav

Nimamo zanesljivih objektivnih meril za 
ugotavljanje dejanske »socialističnosti« 
držav v nasprotju z njihovimi uradnimi in 
doktrinarnimi trditvami. Obsežna družbena 
ali državna lastnina sredstev za proizvodnjo 
ne zadošča, vodilna vloga komunistične 
marksistične partije tudi ne, saj je v že znanih 
negativnih ekstremih pripeljala do teptanja v 
praksi najbolj temeljnih socialističnih idealov 
- do vojaške ali civilne diktature, množičnega 
terorja, velikanskih zaporov in koncentracij­
skih taborišč, genocida, itd. Očitni so razkora­
ki med dejanskimi politikami socialističnih 
držav na eni strani in socialističnimi ideali 
prejšnjega stoletja, Marxovim načrtom ko­
munistične družbe in izrecnimi obljubami ko­
munističnih partij pred prevzemom oblasti na 
drugi. Poleg tega nekatere države, o katerih 
govorim, že leta in leta zanikajo ali so zanika­
le druga drugi lastnost socialistične države. 
To je veljalo tudi za obe socialistični velesili. 
Albanija pa to lastnost zanika danes praktič­
no vsem socialističnim državam.
Po vsem tem so nujna delno subjektivna me­
rila. In vendar, ker ni boljše rešitve, je tudi z 
znanstvenega vidika utemeljena uporaba 
pojma socialistična država. Ta oznaka je tudi 
v skladu z marksistično teorijo, ki obravnava 
socialistično "družbo državo kot prehodno 
obliko med predsocialistično (meščansko, 
meščansko-fevdalno ali fevdalno) državo in 
brezdržavno komunistično družbo. Že zaradi 
tega je neustrezen pojem »komunistična dr­
žava«, ki ga množično uporabljaj9 na Zaho­
du in v državah v razvoju, ko označujejo 
skupine držav, ki jih mi imenujemo sociali­
stične.
V skladu s predloženo definicijo je bilo lani 
šestnajst socialističnih držav - osem evrop­
skih, ena evroazijska, šest azijskih in ena 
latinoameriška. Od teh so tri države federaci­
je, vsaj v ustavni teoriji. Seštevek socialistič­
nih držav pomeni približno desetino skupne­
ga števila politično neodvisnih držav v sodob­
nem svetu.

Tu razpravljamo o reševanju hudih političnih 
spopadov (konfliktov) med sodobnimi socia­
lističnimi državami. Pod konflikti razumem 
ostra nasprotja v državnih politikah, ki jih 
spremljajo vidna znamenja meddržavnih 
treni. Intenzivnost teh trenj je v obravnava­
nih primerih variirala od javne kritike, obdol- 
ževanja in obtožb, sovražne množične propa­
gande, zmanjševanja obsega političnega in 
gospodarskega sodelovanja, športnih, turi­
stičnih, kulturnih in drugih stikov, odpoklica 
veleposlanikov in drugih diplomatskih, kon­
zularnih, trgovskih, partijskih in drugih pred­
stavnikov do različnih oblik polvojaškega in 
vojaškega pritiska, obmejnih manevrov, blo­
kad. obmejnih incidentov in oboroženih spo­
padov, vdorov (invazij), pravih vojn in oku­
pacij. Znane razlike, manj intenzivne napeto­
sti in konflikti, razrešene za zaprtimi vrati ne 
sodijo v okvir tega spisa. Taka je, recimo, že 
dolgoletna napetost v odnosih med Romuni­
jo in Madžarsko zavoljo asimilantske politike 
romunskega vodstva do številne madžarske 
narodnostne manjšine. Skorajda edini javni

Tri največje socialistične 
države — ZSSR, LR Kitajska 
in SR Vietnam — tudi ne 
skrivajo svojih vojaških 
priprav druge proti drugi in 
v trikotniku vodijo 
medsebojne oboroževalne 
tekme (ZSSR-LR Kitajska, 
LR Kitajska-SR Vietnam). 
Vojaški spopad med 
socialističnima velikanoma, 
ki je več kot oddaljena 
teoretična možnost, bi 
pomenil večjo jedrsko vojno 
in bi utegnil prizadeti ves 
preostali svet.

(in v praksi socialističnih držav varšavskega 
pakta dokaj nenavadni) izraz teh razprtij je 
bila karikatura romunskega voditelja Ceau- 
seskuja, objavljena pred nekaj, meseci v 
osrednjem madžarskem glasilu. Iz razprave 
sem izločil tudi konflikte med socialističnimi 
državami in državami, ki niso socialistične, 
bodo pa morda takšne postale. V to kategori­
jo. recimo, sodi sovjetsko-afganistanski kon­
flikt. Tudi ne bomo razpravljali o reševanju 
ekonomskih, kulturnih, športnih in drugih 
konfliktov.
Ostri politični spopadi med socialističnimi dr­
žavami so do zdaj piovzročili dve pravi vojni, 
nekaj množičnih vojaških vdorov, še več ob­
mejnih oboroženih spopadov, da manj dra­
matičnih dogodkov niti ne omenjamo.
Površina socialističnih držav prekriva danes 
pomemben del, okrog četrtino, našega plane­
ta, v njih živi več kot tretjina svetovnega 
prebivalstva in deluje okrog tretjina svetov­
nih industrijskih zmogljivosti. Njihov delež v 
svetovnih zalogah energije je okrog 40 od­
stotkov.

Tri od petih največjih armad nosijo 
rdeče zvezde
Vojaški potencial socialističnih držav je celo 
večji in se že nekaj desetletij stalno povečuje.

Njim pripadata dve največji stalni armadi 
sodobnega sveta (vsaka s 4 do 5 milijoni 
vojakov). Od petih največjih stalnih armad 
sveta (vsaka šteje čez milijon vojakov) tri 
nosijo rdeče zvezde. Delež socialističnih 
držav v svetovnem seštevku vojakov stalnih 
armad in v seštevku denarnih ekvivalentov 
vojaških in obrambnih naporov je malo pod 
polovico, njihov delež v nekaterih zvrsteh 
težkega orožja pa celo presega polovico sve­
tovnih seštevkov.
Ne samo to. Tuje vojaške postojanke dveh 
socialističnih držav so danes na ozemljih 
osmih drugih socialističnih držav, menda za­
radi njihove obrambe, ker so šibkejše. De­
jansko pa so v najmanj štirih od teh »zaščite­
nih« držav tuje čete uporabili ali pa zagrozili, 
da jih bodo, in to v nasprotju z željami zako­
nitih vlad. V treh primerih so vlade tudi 
strmoglavili s pomočjo tujih socialističnih čet. 
Tovrstni potencial še vedno obstaja. Najmanj 
osem socialističnih držav se aktivno vojaško 
pripravlja za primer vsaj teoretično možnega 
oboroženega spopada z drugo socialistično 
državo ali državami. Tri največje socialistične 
države — ZSSR, LR Kitajska in SR Vietnam 
— tudi ne skrivajo svojih vojaških priprav 
druga proti drugi in v trikotniku med seboj 
tekmujejo v oboroževanju (ZSSR-LR Kitaj­
ska, LR Kitajska-SR Vietnam). Vojaški spo­
pad med socialističnima velikanoma, ki je več 
kot oddaljena teoretična možnost, bi pomenil 
večjo jedrsko vojno in bi utegnil prizadeti ves 
preostali svet. Zato so spopadi med sociali­
stičnimi državami že zdavnaj nehali biti ne­
kaj, kar ima praktičen pomen samo zanje. 
Protesti, češ da so dejanski ali morebitni spo­
padi med socialističnimi državami (recimo 
med Sovjetsko zvezo in Poljsko) njihova 
»notranja« stvar, ki ne briga mednarodne 
forume, pomenijo v praksi poizkus, da bi 
večje socialistične države uživale v mednaro­
dni skupnosti določene pravice brez ustrezne 
odgovornosti.

Začelo se je že 18. marca 1921

Osredotočili smo se na spopade med sociali­
stičnimi državami v zadnjih 36 letih, to je na 
obdobje med leti 1945 in 1982. V tem času se 
je številno in ozemeljsko močno razširila ta 
nova zvrst družbene in državne organizacije. 
To pa ne pomeni, da pred letom 1945 ni bilo 
resnih razhajanj in celo spopadov med socia­
lističnimi republikami, ki so jih vodili levi 
socialni demokrati (komunisti). Med novem­
brom 1917 in 1922 so na ozemljih nekdanjih 
cesarstev Rusije, Nemčije, Avstroogrske, Ki­
tajske in Perzije razglasili najmanj dva duca­
ta formalno ali dejansko neodvisnih sovjet­
skih republik. Politični interesi teh novih dr­
žavnih enot si niso bili vedno identični, ne 
glede na bolj ali manj iste zunanje in notranje 
sovražnike in grožnje in ne glede na ideolo­
ško bližino. Največ državnih enot med temi 
tvorbami ne ustreza naši definiciji socialistič­
ne države, zaradi kratke življenjske dobe ne­
popolnega nadzora nad državnim ozemljem 
in (ali) združitev z drugimi sovjetskimi repu­
blikami v Sovjetsko zvezo 1. 1922. Zelo za­
pletene in spremenljive razmere državljan­
skih vojn in tujih intervencij ter pomanjkanje 
dokumentov izredno otežujejo objektivno 
proučevanje odnosov med temi tvorbami.

Vsebinsko je temu spisu najbliže politični 
konflikt med tedaj pravno neodvisnima sov­

jetskima državama - Rusko federacijo in 
Sovjetsko Gruzijo med 18. marcem 1921 in 
31. januarjem 1922. Med 16. februarjem in 
začetkom marca 1921 so v neodvisno in me­
dnarodno že priznano Gruzijsko republiko, 
kjer so bili na oblasti desni socialni demokra­
ti, vdrle čete (ruske) rdeče armade, čeprav je 
Ruska federacija priznala neodvisnost in su­
verenost Gruzije in je maja 1920 z njo skle­
nila meddržavni sporazum. Vdor je politično 
vodil sovjetski veleposlanik v Tbilisiju S. Ki- 
rov. Po okupaciji Gruzije in vzpostavitvi 
oblasti boljševikov je prišlo do ostrih neso­
glasij med sovjetsko vlado v Moskvi in vod­
stvom Gruzijske sovjetske republike. Neso­
glasja so zadevala metode socialistične gradi­
tve in ureditev odnosov med Gruzijo in dru­
gimi zakavkaškimi pokrajinami. Gruzijske 
boljševiške voditelje so pod obtožbami na­
cionalizma postopno odstranili s položajev. 
Gruzijo pa že naslednje leto priključili ZSSR.

Sovjetsko vodstvo nasprotovalo 
panmongolskim težnjam
Po letu 1922 so preživele le tri pravno neo­
dvisne socialistične države: ZSSR, Mongolija 
(bivša tako imenovana Zunanja) in Tannu- 
Tuva. Ti redko naseljeni in zelo nerazviti 
deželi sta bili do propada kitajskega cesarstva 
pod kitajsko suvereniteto. Neodvisnost od 
Kitajske sta dosegli najprej s cesarsko rusko 
in nato s sovjetsko rusko pomočjo, gesla so­
cialističnih revolucij pa so tja prinesli na svo­
jih bajonetih ruski rdečearmejci. In vendarle
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do politično ostrega konflikta med vojaško 
nebogljeno Tannu-Tuvo in Sovjetsko zvezo. 
Ruski rdečearmejski konjeniški polk iz mesta 
Minussinska je tega leta vdrl na ozemlje Tan- 
nu-Tuve, zasedel glavno mesto Kizil in dose­
gel zamenjavo tuvinskega vodstva. Vse kaže, 
da sta temu botrovala dva razloga. Tuvinsko 
vodstvo je brez soglasja Moskve javno izrazi­
lo željo po združitvi v eno sovjetsko državo s 
sorodnimi Mongoli (v Mongoliji in ne na 
Kitajskem) in Burjati (v ZSSR). Sovjetsko 
vodstvo je panmongolskim težnjam vedno 
nasprotovalo, vodja Kominterne G. Zinovjev 
pa je kot prvi pogoj za njihovo uresničitev 
zastavljal poprejšnjo zmago socialistične re­
volucije na Kitajskem. Sovjetsko vodstvo je 
panmongolskim težnjam med komunisti po­
sebej ostro nasprotovalo ravno v Tannu-Tu- 
vi, kamor so se v nasprotju z Mongolijo in­
tenzivno doseljevali ruski kolonisti. Drugi ra­
zlog za prvo vojaško intervenco v odnosih 
med socialističnimi državami so bili nemiri 
med tuvinskim prebivalstvom in trenja med 
njimi in ruskimi prišleki.

Čistke je preživel le »mali Stalin«
Podobno kot med tuvinskimi komunisti so 
bile panmongolske težnje žive pod površjem 
tudi v Mongoliji, težnje, ki so se v mongolski 
notranji politiki prepletale z željami po večji 
stopnji neodvisnosti od Moskve. Z ozirom na 
zelo močan sovjetski nadzor nad vsemi vzvo­
di oblasti v tedanji Mongoliji se je ta kon­
fliktni potencial v sovjetsko-mongolskih 
odnosih izražal samo občasno in je prihajal 
na površje v oblikah navidezno notranjih 
mongolskih čistk v vrhovih in notranjih upo­
rov.
ANTON BEBLER 

(Nadaljevanje prihodnjič)

je, ne glede na veliko odvisnost od severneg 
soseda in sovjetski nadzor, leta 1924 prišl
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ALPINIZEM - ŠPORTNO 
JEDRO PLANINSTVA

Z dimnikov 
v stene 
in na vrhove
Besedo šport so v alpinizmu grdo 
gledali desetletja... Alpinist mora 
trenirati kot vsak vrhunski šport­
nik, če hoče kaj doseči... Denar za 
odprave v tuja gorstva, ki so cenej­
še kot marsikatera športna priredi­
tev, organizirana v Sloveniji, se da 
zaslužiti tudi s čiščenjem visokih 
tovarniških dimnikov... Ali so al­
pinisti potisnjeni na rob v planin­

skem društvu? To je nekaj misli iz 
našega pogovora s slovenskimi al­
pinisti.

Naš alpinizem, ki v svetu dolgo časa ni mogel 
ujeti koraka z resničnim vrhom, je sedanji rod 
popeljal k največjemu slovesu. Že podatek, da 
so naše odprave v Himalaji v povprečju naju­
spešnejše. zakaj drugi narodi imajo po nekaj­
krat več odprav, pove veliko, če ne vse. Pohod 
na svetovni alpinistični vrh so naši začeli leta 
1975. ko je padla južna stena. Makaluja. Sledil 
je jugozahodni greben Gašerbruma I. nato Eve- 
rest po zahodnem grebenu in še rešitev proble­
ma južne stene Lotseja, dokler ni naša prva 
odprasa v alpskem slogu jeseni leta 1981 v južni 
steni Daulagirija rešila enega največjih proble- 
mo\ Himalaje. Nato pa še južna stena Aconca- 
gue... To so odmevni dosežki, ki z velikimi 
alpinističnimi dejanji posameznikov vodijo k 
neizpodbitni ugotovitvi, da ima naš alpinizem 
mesto v najožjem svetovnem vrhu.
Če so danes naši alpinisti na to ponosni, to ni 
samovšečnost, ampak zavedanje resnice, ki jo 
potrjuje tudi mednarodna alpinistična srenja, 
strokovnjaki, ki ne dele priznanj tja v en dan, 
temveč so raje strožji kot širokosrčni.

Tudi alpinizem se da spraviti v številke 
in diagrame

»Besedo šport so v alpinizmu zares grdo gledali 
desetletja dolgo,« se strinja Aleš Kunaver, 
»vendar brez potrebe. Ljudje, ki so od glave do 
peta alpinisti, znajo alpinizem spraviti v številke 
in diagrame. To danes uporabljamo kot sistem, 
vključili smo se v zvezo športov, imamo merila 
in primerjave, noben hrib pa zato ni niti malo 
slabši.«

Eden izmed alpinistov, ki se podrobneje ukvar­
ja s številčnim vrednotenjem te dejavnosti, je 
tudi načelnik podkomisije za kvalitetni alpini­
zem Planinske zveze Slovenije Bojan Pollak. 
»Dosežke smo skušali spraviti v neki sistem točk 
in tabel. To še ni popolno točkovanje,« pravi 
sam, »še ni dodelano, ker še ne upošteva vrste 
dejavnikov, poglavitne pa vendarle. Tako je, 
recimo, možno primerjati Lotse in Aconcaguo. 
To imamo za sedaj samo v Jugoslaviji, drugje o 
tem sploh ne marajo ničesar slišati, vendar sem 
prepričan, da smo s tem naredili velik korak v 
svetovnem merilu, čeprav je res še marsikaj 
nedodelanega.«

Predsednik koordinacijske komisije za alpini­
zem Planinske zveze Jugoslavije in vodja IN- 
DOK službe PZS Franci Savenc dodaja: »Dolgo 
časa je pri nas veljalo, da alpinizem ni šport. 
Zdaj pravimo: ni samo šport. Alpinizem je bil 
včasih način življenja, danes pa lahko rečem, da 
je za določeno število ljudi v Sloveniji alpinizem 
predvsem šport, za druge pa morda tudi.«

Pa še mnenje zadnja leta našega najuspešnejše­
ga alpinista, člana AO PD Impol iz Slovenske 
Bistrite Frančka Kneza: »S spremembo načina 
življenja alpinizma ne opredeljujejo dovolj do­
ločeno. Vsak razlaga po svoje, vsak ima svojo 
teorijo. Vsi vemo, da je plezanje šport, s to 
posebnostjo, da pri plezanju ne moreš preneha­
ti, kadar bi hotel, ampak je treba vztrajati do 
konca ne glede na razmere. V tem je posebna 
veličina tega športa. Večina pa še vedno misli, 
da alpinizem ni šport. V celotnem spektru res ni, 
plezanje pa je izključno šport...«

... In prvega Jugoslovana, ki je stal na treh 
osemtisočakih. načelnika AO PD Kranj Jerneja 
Zaplotnika: »Pomemben je cilj, v alpinizmu pa 
je cilj premagovati čim težje ovire v čim krajšem 
času in z uporabo kar najmanj tehnične opreme. 
Ni napačen samo pogled na to, ali je alpinizem 
šport ali ne, ampak so tudi napačni pogledi na 
šport. Saj je šport tudi način življenja. Tu res ne 
bi smelo biti nobene dileme več.«

Tone Škarja pa meni: »Celo tisti, ki alpinizmu 
odrekajo, da je šport, morajo priznati, da terja 
vrhunske športne sposobnosti. Alpinist mora

Vendar pa alpinisti marsikje nalete tudi na razu­
mevanje. Tako v Kranju plodno sodelujejo z 
JLA, ki posoja vso opremo za alpinistično šolo.
Tudi vnaprej pa si alpinisti veliko obetajo od 
višinskih del. Kar lepo se zasluži s čiščenjem 
visokih tovarniških dimnikov. Delo je sicer za­
htevno in zamudno, vendar dobro plačano. 
Vendar pa ta vir temelji le na iznajdljivosti 
posameznikov, zanesljivih virov je bolj malo.

Več kot polovica mladih
Slovenska planinska organizacija je vsto­
pila v jubilejno -90. leto organiziranega 
obstoja s 170 planinskimi društvi, v kate­
rih je več kot sto tisoč članov. Društvo je 
tudi v Iraku (PD Hilkurd), naši zdomci so 
ustanovili tudi tri samostojna slovenska 
planinska društva (Planika in Triglav v 
Švici ter Triglav v Stuttgartu), rojaki on­
stran meje pa štiri (SPD Čedad, Celovec, 
Gorica in Trst) in več planinskih sekcij v 
okviru drugih društev.
V vrstah slovenske planinske organizacije 
je več kot 50 odstotkov mladih, ki tvorijo 
jedro blizu 130 mladinskih odsekov, 36 
alpinističnih odsekov in 9 sekcij.

Lani je komisija za alpinizem dobila od ZTKOS 
560.000 dinarjev, od teh je morala prispevati za 
delovno skupnost planinske zveze sto tisoč.

Alpinisti se sploh sem in tja pritožujejo nad 
nekam mačehovskim odnosom planinske orga­
nizacije do alpinizma, od tod tudi nekatere tež­
nje za odcepitev v lastno organizacijo. Tone 
Škarja pravi o tem: »Planinska srenja ne 
razume alpinistov in jih premalo upošteva. Teže 
dobimo soglasje za kako odpravo v naši organi­
zaciji kot pri zvezi za telesno kulturo. Premišlju­
jemo, kje je vzrok. Nemara je v tem, da ni 
organske povezave, ki bi jo najbrž lahko dosegli 
s šolanjem od navadnega planinca do kvalitet­
nega alpinista. Tedaj bi bilo drugače, tako pa se 
planinska zveza ukvarja predvsem z gospodar­
stvom.«

»Ne gre pa za prepire. Navsezadnje imamo po 
vojni že nekaj časa take ideje, ki so tretji val v 
času organiziranega planinstva. Zdi se dosti 
razumljivo, da so v preteklosti prišli časi, v 
katerih so se rodili .drenovci' in nato ,skalaši‘. 
Ko pa se danes ta ideja ponovno pojavlja, je 
treba vedeti, da je bila družba pred prvo vojno 
in po njej taka, da je to lahko bila pot za rešitev, 
danes pa ni. Pogledati bi morali, kaj ni v redu in 
to odpraviti, ne pa deliti organizacije. Najbrž 
smo vsi mnenja, da je to prava pot,« odklanja 
vsako ločitev Aleš Kunaver. »Sedaj moramo

Tone Škarja

»Pri ocenah od zunaj imajo naj večjo težo do­
sežki. ki so tudi najbolj na očeh svetovne javno­
sti. To so odprave v Himalajo, v svetovno alpi­
nistično areno, kamor se vse bolj seli alpinizem 
celo iz Alp.« meni o tem načelnik komisije za 
odprave v tuja gorstva Planinske zveze Sloveni­
je in vodja odprav Tone Škarja.
»Za nas so najbolj zanimivi odgovorni pozna­
valci. denimo, uredniki strokovnih revij Alpe 
Journala. Bergsteigerja in podobnih. To so lju­
dje. ki nas radovedno sprašujejo, kakor da bi 
jim zaupali veliko skrivnost, kaj je s tem majh­
nim slovenskim narodom, da se je v tako krat­
kem času v nekaterih športih tolikanj uveljavil. 
Ne samo v alpinizmu, tudi v drugih športih so 
izredni potenciali, na dan pa so prišli z razme­
roma majhnim vlaganjem.« je v pogovoril dodal 
predsednik koordinacijske komisije za ekspedi­
cije planinske zveze Jugoslavije in vodja odprav 
Aleš Kunaver.
Mar gre res za skrivnost, kakor menijo na tu­
jem?

Franci Savenc Bojan Pollak Jernej Zaplotnik
— _

Franček Knezc
Foto: Svetozar Busič

Tudi po 120 plezalnih dni
Vrhunski alpinist pri nas je lani po izraču­
nih KA PZS opravil 80 alpinističnih tur, 
in sicer 55 v domačih gorah, od tega 10 v 
zimskih razmerah, 10 vzponov v Pakleni- 
ci. 5 v Dolomitih in 10 v Zahodnih Alpah. 
Ob izredni sreči z vremenom in z razme­
rami v stenah je za to potreboval 60 plezal­
nih dni. Nekateri pa so močno presegli 
povprečje, saj imajo tudi po 100, 120 in 
še več plezalnih dni.

Ta dejavnost ga je stala približno 75.000 
din. če računamo, da je potoval z vlakom, 
spal na skupnem ležišču, na tujem pa pod 
šotorom in se hranil iz nahrbtnika. K te­
mu je treba prišeti še 40.000 din za iztro­
šeno opremo in nekaj za treninge med 
vzponi doma. Tako pridemo do 120.000 
din, kar ni malo, če vemo, da ta vsota 
bremeni alpinistov žep. Le redki namreč 
lahko računajo na stalno podporo, še 
manj pa je tistih, ki dobe na leto več kot 
20.000 din. Večina se mora zadovoljiti z 
uporabo društvene opreme, pa še to naj­
več samo enkratno.

Zanje je že nemara skrivnost, ker malo ali pa 
sploh nič ne vedo o tem, da je planinstvo eno 
izmed slovenskih paradnih dejavnosti, ki je ime­
la tolikšen pomen pri izrinjanju Avstrijcev in 
Nemcev iz naših hribov,« meni Tone Škarja, 
»dejavnost, ki je dajala slovenskim hribom slo­
vensko obeležje. To nalogo je med prvo in 
drugo vojno prevzel alpinizem. Tedaj se je 
razvnel boj, da naši alpinisti preplezajo svoje 
stene, preden jih osvoje tujci. Tudi zato je alpi­
nizem tako prirasel k srcu mladim, ni šlo samo 
za golo veselje do plezanja.«
Pa še naravne danosti. Športi, v katerih se Slo­
venci dobro znajdejo, so prav gotovo utemeljeni 
v pokrajini, v tradicionalnem načinu življenja, v 
povezanosti z gorami, s snegom, zato je narav­
no, da so tudi brez pomoči znanosti dosegli 
visoko kakovostno raven.
»Prav zato je še kako potrebno nadvse budno 
oko. da bi iz potenciala, ki ga ima narod, izluščili 
čim več,« pravi Aleš Kunaver, »hkrati pa bi 
morali ugotavljati, kje so naše značajske slabo­
sti in jih organizirano odpravljati.«
Najbrž se bo komu kar čudno zdelo, da je našim 
sogovornikom tako pogosto na jeziku beseda 
šport, saj je znano, da še dandanes tudi nekateri 
alpinisti oporekajo temu. da je alpinizem šport.

trenirati kot vsak vrhunski športnik, če hoče kaj 
doseči.«

Na površju je rod izvrstnih športnikov
V javnosti je večkrat slišati mnenje, da so alpi­
nistične odprave sila drage. Nekateri se tudi 
oglašajo, češ čemu dragi denarji za te reči. Alpi­
nisti sami se zavedajo, da odprave niso poceni, 
vendar pa so mnenja, da je alpinizem pomemb­
na dejavnost za družbo. Zato jo kaže podpirati, 
še zlasti, ker je sedaj na površju rod izvrstnih 
alpinistov, ki jih ne gre prikrajšati za priložnost, 
na svetu pa so tudi še cilji, ki so nacionalno 
pomembni, zato se jih velja lotiti.

»Naša najdražja odprava je bila tista, ki se je 
povzpela na Everest po zahodnem grebenu, ju­
goslovansko družbo pa je stala šest milijonov. 
Lotse je stal pet milijonov.« niza podatke Tone 
Škarja. »Pri tem pa v Sloveniji za odprave sko­
raj nikoli ni bilo nič denarja. Odprava v Južno 
steno Daulagirija je smela stati samo milijon, ki 
pa smo ga dobili tako, da smo prodajali himalaj­
ski koledar, s čimer smo zaslužili pol milijona, 
drugega pol pa so morali prinesti udeleženci 
sami iz odsekov, društev, občinskih zvez. Ko pa 
smo videli, kaj so dosežki pomenili v svetu, bi 
rad videl - čeprav nerad primerjam — zlato 
kolajno s svetovnega prvenstva, ki nas je tako 
malo stala. Da. odprave so draga reč, ampak 
največ stanejo plezalce same in tudi tiste, ki jih 
skoraj nikoli ne omenjamo: delovne organizaci­
je, kjer smo v službi, kjer so toliko razumevajo­
či, da nas pustijo za tri mesece ven. Ti res veliko 
prispevajo, drugi pa bore malo.«

Podatki o stroških za našo doslej najdražjo od­
pravo nepoučenemu ne povedo veliko, pozna­
valcu pa se ne zde pretirani, tako tudi Alešu 
Kunaverju ne: »Če smo pri najdražji odpravi; 
50 ljudi s Šerpami vred tri mesece na terenu, 
700 nosačev za pot tja in nazaj, prevoz toliko 
tisoč kilometrov, hrana in oprema, vse to je 
stalo manj kot katera od večjih mednarodnih 
športnih prireditev, organiziranih v Sloveniji.«

Udeleženci odprav prispevajo veliko tudi sami, 
denar za individualne vzpone pa sploh gre iz 
njihovih žepov. »Če drugega ne, na odpravah 
iztrošimo svojo opremo, ki je vredna nekaj de­
set tisočakov«, pravi Jernej Zaplotnik. »Kje pa 
so individualni vzponi, brez katerih sploh ne bi 
prišel v Himalajo? Ti stanejo toliko, da bi imel 
vsakdo izmed nas lepo vilo, če bi denar vlagal v 
hišo, ne pa v plezanje. Letošnje poletje sem 
preživel tako, da sem barval žlebove na strehah. 
Rad bi poznal športnika, ki barva žlebove, da 
gre lahko na tekmovanje v tujino.«

Denar s popravilom mariborskih 
stolpnic
Tudi Franček Knez je na podoben način služil 
denar, da se je lahko udeležil odprave v Ande. 
»Kje dobiti poldrugi milijon za odpravo? Druš­
tvo ga ni imelo, pa tudi TTKS ni mogla dati 
ničesar. Tedaj pa smo dobili zanimivo ponudbo 
- popravilo fasad na mariborskih stolpnicah. Na 
70 metrov visokih zgradbah, obdanih z alumini­
jastimi ploščami, ki so pritrjene na konstrukcijo, 
so zaradi slabe izdelave popustili vsi vijaki. To 
je bilo delo za nas. Spustili smo vrvi, s pomočjo 
prižemk smo na vrveh vrtali luknje, nato pa 
kovičili plošče. Zaslužili smo 1,5 milijona dinar- 

* jev za odpravo in 300 tisoč za opremo, ki je prej 
sploh nismo imeli. Tako si je treba zagotoviti 
denar. Zaneseš se lahko samo sam nase. Za 
vzpon na Eiger sem, denimo, dobil od društva 
pet tisoč dinarjev za potne stroške in vrv.«

ukreniti nekaj, kar terja organizirana družba. 
Od časa do časa bi morali ugotoviti, kaj manjka, 
nato pa določiti dolgoročno strategijo.«

»To je nujno,« trdi Jernej Zaplotnik. »Prav 
naša generacija je prepričana, da smo potisnjeni 
na rob v planinskem društvu. Ne samo finančno. 
Prav čutiš, kako si jim odveč, kako te sicer 
uporabijo za reklamo društva, kadar dosežeš 
večji uspeh.«

Najčistejša oblika planinstva
Tudi Bojan Pollak čuti podobno. »V društvu je 
treba voditi trimski pohod, kaj prezidati, če pa 
hočeš plezati, te gledajo postrani. Pri tem pa 
pozabljajo, da je alpinizem najčistejsa oblika 
planinstva. Pri nas je širok krog ljudi, ki so 
sposobni kreniti z navadne planinske poti, in to 
je bistveno.«

Za svojo dejavnost potrebujejo alpinisti poseb­
no opremo, za katero pa je velika zadrega, kajti 
v naših trgovinah je ni moč kupiti. »Res, vrhun­
ske sploh ne,« trdi Franci Savenc, »povpraševa­
nje pa je veliko. Samo primer: neki gorenjski 
plezalec si je sčasoma nabral več opreme, kot jo 
je potreboval, zato je dal oglas v časopis, da bi 
jo prodal. Po telefonu se mu je oglasilo kar 62 
kupcev.«

Tone Škarja dobro pozna zgodovino izdelova­
nja alpinistične opreme pri nas. »Pred 30 leti so 
pri nas izdelovali cepine podobne tujim, tedaj 
pa jih je uporabljalo malo Slovencev. Sedaj 
cepine uporablja veliko naših planincev, nihče 
pa jih pri nas ne dela več. Pred 30 leti dmo delali 
dereze, ki so jih v svetu razvijali naprej, pri nas 
pa so jih prenehali izdelovati. Prav tako je bilo 
tudi s klini. Množice planincev žele imeti cepine, 
dereze, a tega pri nas ne morejo dobiti.«

Dokler je bil uvoz, je še nekako šlo, sedaj pa je 
stiska zares velika, vsaj glede alpinističnega oro­
dja. medtem ko je z zaščitno opremo precej

45 alpinističnih kolektivov
V 45 alpinističnih kolektivih v Sloveniji je 
bilo lani registriranih 699 članov — alpini­
stov in pripravnikov. Če k temu prišteje­
mo še neregistrirane člane in tečajnike ter 
vse, ki se z alpinizmom ukvarjajo neor­
ganizirano, je število še enkrat večje.
Komisija za alpinizem PZS je imela lani 
89 inštruktorjev alpinizma in 41 gorskih 
vodnikov, potrebne izpite in preizkuse pa 
jih je opravilo še precej več, pa tudi veči­
na izmed 577 članov slovenske GRS izha­
ja iz vrst alpinistov.

bolje, saj jo izdelujejo Alpina, Induplati, Met­
ka, Toper.

Oprema je velikanskega pomena tudi za var­
nost, zato se sodobni planinec vse boli poslužuje 
tudi dela alpinistične opreme. Tudi to je navse­
zadnje neka nit, ki vsaj na zunaj povezuje alpi­
niste, športno jedro našega planinstva, z dvesto 
tisoč Slovenci, ki zahajajo v gore. Notranjih in 
duhovnih vezi je še veliko več, plemenitijo pa 
jih pravi alpinisti v vrhu slojevite gmote planin­
stva, kakor tudi vsi planinci, ki vidijo v vrhun­
skem alpinizmu konico piramide.
JOŽE DEKLEVA
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prispevkov uporabnikov in oprostitvi plačila 
prispevkov k stroškom zdravstvenega var­
stva«. V anketi je bila v okviru s poudarjenim 
tiskom predstavljena višina participacije po 
določilih zakona o spremembah in dopolni­
tvah zakona o zdravstvenem varstvu, ki velja 
od 7. 1. 1983. Nedvomno je vsakega bralca ta 
okvir še posebej pritegniI - in zanesljivo pri­
speval k že tako vročim besedam na gorenj­
skem območju, ki so veljale in še bodo znat­
no višjim zneskom participacije na Gorenj­
skem v primerjavi z objavljenimi v Delu.
Nekaj osvetlitev: predvidoma od 15. 2. 1983 
bodo uporabniki zdravstvenih storitev na go­
renjskem območju za prvi kurativni pregled 
plačevali po 65 din, za zdravnikov obisk na 
domu 150 din, za vsak rentgenski posnetek, 
tudi zob (za največ 6 posnetkov) 10 din, za 
zdravilo na recept 45 din itd. Že ti zneski, ki 
koristnika zdravstvenih storitev največkrat fi­
nančno obremenijo, so znatno višji od tistih, 
ki jih opredeljuje sprememba zakona. Ob 
tem pa bo »gorenjski« prvi pregled pri zdrav­
niku specialistu uporabnika stal le 100 din, 
republiški zakonski znesek pa predvideva 
110 din. Seveda je teh nekaj zneskov le del 
liste prispevkov, ki so jih sprejeli na gorenj­
skem območju; kaže pa na krepke razlike, ki 
bi jih v anketi glede na aktualnost morali 
zajeti.

Ob razpravah o višji participaciji na območju 
Gorenjske so delegati občinskih zdravstvenih 
skupnosti Jesenice, Kranj, Radovljica, Škofja 
Loka in Tržič izločili precej pripomb in v 
procesu dogovarjanja v skupščinah bodo us­
klajenim pripombam namenili dodatno 
obravnavo. To zlasti velja za predlog, da bi 
upokojenci, starejši od 70 let, bili oproščeni 
plačila participacije. Vsebina razprav na go­
renjskem območju o višji participaciji je bila 
bogata in vključno s podatki o tem, koliko 
Gorenjci plačujemo kot uporabniki k stro­
škom zdravstvenega varstva, bi vsa proble­
matika morala biti zajeta tudi v Anketi Dela.
Marko Valjavec,
Tržič

Delo, 22.in 29. januarja

Avstralske Slovence 
povezujejo avto, telefon, radio, 
televizija in pisma
K pismu tovariša Boža Cerarja, objavljenega 
v sobotni prilogi Dela z dne 29. januarja, ki 
ga je napisal kot odmev na članek »A vstral- 
ske Slovence povezujejo avto, telefon, radio, 
televizija in pisma«, bi želel dodati nekaj 
pojasnil, ki zadevajo pripravo Tanjugovih 
novic v slovenščini za naše rojake po svetli.
Strinjam se z ugotovitvijo tov. Cerarja, da je 
obveščanje Slovencev v tujini o dogajanju v 
stari domovini zelo skromno in da bi morali 

. vsi skupaj narediti veliko več, saj so naši 
• ljudje, ki jih ne smemo pozabiti, . V najhujših 

časih naše novejše zgodovine so bili prav 
izseljenci glasniki resnice o dogajanju pri nas.
Slovensko uredništvo časopisne agencije Ta­
njug se vključuje v informativno dejavnost za 
Slovence v tujini s pripravo in z izborom 
novic v slovenščini o političnem, gospodar­
skem. kulturnem, športnem, skratka o vsa­
kem pomembnejšem dogajanju v naši repu­
bliki pa tudi v zamejstvu. Ta izbor v sklopu 
Tanjugovega »servisa« za naše ljudi v tujini 
trikrat na teden teleprintersko posredujemo 
v predstavništva agencij v Sydneyu. Nev. 
Yorku in nekaterih mestih Zahodne Evrope.
V tem sklopu aktualnih novic so poleg slo­
venskih še makedonske, srbohrvaške in obča­
sno v albanščini. Odmevnost teh informacij 
je med našimi ljudmi v tujini velika, saj jih 
najhitrejše seznanja z dogajanjem pri nas, s 
tem pa razoroži vse tiste sovražne elemente, 
ki s svojimi »informacijami« v različnih glasi­
lih usipajo ogenj in ž\'eplo na našo državo, 
njen sistem in njene ljudi. Uporabniki teh 
novic so izseljenske radijske ure in različna 
glasila. Težave, ki nastajajo pri pošiljanju 
novic v slovenščini, so v glavnem tehnične in 
zato se tudi dogaja, da včasih slovenski izbor 
ni popoln. Tanjugova centrala v Beogradu in 
slovensko uredništvo agencije v Ljubljani sta 
pripravljena ugoditi željam naših ljudi v tuji­
ni in povečati število dnevnih informacij. Za­
to se ne morem strinjati s tov. Cerarjem, ki 
pravi, da bi moral nekdo prepričati odgovor­
ne v Tanjugu, da povečajo število novic za 
naše ljudi v tujini.
Potreben je skupen dogovor v republiki in 
federaciji, kako na najboljši način izobliko­
vati naš informativni nastop v tujini. Razmi­
sliti moramo, kako bolje izkoristiti sredstva 
za ta namen in pretehtati, kaj resnično potre­
bujejo naši ljudje v tujini. Kako pomembna 
je hitra, dnevna naša informacija o dogajanju 
pri nas, potrjujejo dogodki, kot so bolezen in 
smrt predsednika Tita, dogajanja na Kosovu, 
pa tudi naše sedanje gospodarske težave. Ta­
njugova informacija, tudi v slovenščini, je 
bila, na primer, v Združenih državah eden 
izmed redkih glasnikov resnice o Jugoslaviji. 
Bilten dnevnih Tanjugovih novic »Jugoslavi­
ja in svet« in dnevne telefonske oddaje poro­
čil, kar je pripravljal Tanjugov biro v Ne iv 
Yorku, ter redno sodelovanje članov tega 
Tanjugovega predstavništva v radijskih in te-, 
levizijskih oddajah naših izseljencev je po­
menilo za naše ljudi v ZDA oazo domovine 
in onemogočalo povampirjeno ustaško, čet- 
niško, sovražno albansko in drugo emigracijo 
vseh barv in usmeritev, ki je hotela s svojimi 
prerokbami sejati mržnjo in nezaupanje v 
samoupravno, socialistično Jugoslavijo.
Tanjugova predstavništva na žalost delujejo 
v okrnjenem sestavu in tudi to je eden izmed 
vzrokov, ki objektivno vpliva na informacij­
sko dejavnost za naše ljudi na tujem. Seveda 
bi lahko pomagala naša diplomatsko-konzu- 
larna predstavništva, ki pa v večini primerov 
nimajo ustreznega profesionalnega kadra za 
informacijsko dejavnost ali pa premalo volje 
za to. Med osebjem teh predstavništev, tudi 
Tanjugovih, je Slovenec bela vrana. Tudi to 
vprašanje moramo upoštevati, ko razpravlja­
mo o obveščanju naših ljudi v tujini.

V sedanjem času, ko nam manjka sredstev, še 
posebej deviznih, bi vsekakor morali razmiš­
ljati o načrtnejši akciji obveščanja o naši 
stvarnosti. Mogoče bi morali ukiniti izdajanje 
različnih brošur in publikacij, ki jih priprav­
ljajo v domovini in prihajajo v prekomorske 
dežele z veliko zamudo, mnogokrat obležijo 
neprebrane v skladiščih naših diplomatsko-

konzularnih predstavništev. Resnici na ljubo 
je takšnih publikacij v slovenščini malo.
V prekomorske države zelo redko zaide slo­
venski časopis, revija ali knjiga. Edina proda­
jalna, ki prodaja poleg drugih jugoslovanskih 
časopisov tudi slovenske, izseljenca Turkma- 
na v Clevelandu, mesece in mesece ni dobiva­
la Dela. da o drugi slovenski periodiki ne 
govorimo. Prodajalna vseh svetovnih časopi­
sov in v vseh jezikih na newyorškem Times 
Squaru prodaja na primer, Politiko, Vjesnik, 
Start, Sportske novosti in druge publikacije, 
zaman pa iščeš tam kak slovenski dnevnik ati 
tednik.
To je samo nekaj dejstev, ki jih ne smemo 
prezreti, ko načrtujemo našo informativno 
dejavnost v tujini ali pa pišemo o njej. la- 
njug v celoti in slovensko uredništvo posebej 
bosta prav gotovo še naprej posvečala infor­
mativni dejavnosti za naše ljudi v tujini vso 
pozornost.
Tadej Labernik,
Bled

Delo, 15. januarja in 5. februarja

Slovenci v Avstraliji pridno 
delajo
Breda Čebulj je v tej rubriki zapisala lep niz 
pripomb k eni od mojih reportaž z obiska pri 
Slovencih v Avstraliji. Njeni zapiski sc mi 
večina zdijo koristni, saj so pomnožili in 
razširili moje informacije, stisnjene v skope 
tri tipkane strani vsake reportaže, kijih seve­
da tudi ne sme biti preveč, da ne »zasedem« 
nesorazmerno veliko omejenega reportažne­
ga prostora drugim temam in avtorjem. V 
polemičnem posegu Čebuljeve žali le pokro­
viteljsko in avtoritativno podučljiv, mestoma 
do neokusnosti pikolovski nastop, predvsem 
pa se vendarle preveč postavlja s svojim po­
znavanjem Avstralije in tamkajšnjega slo­
venskega izseljenstva, tako da sem pred tem 
dozdevnim strokovnjaštvom vseeno prisiljen 
ne le braniti svoje prav nič bahaško ali celo 
tekmovalno prestižno novinarsko poročanje 
iz Avstralije, ampak sem dolžan tudi bralce 
vsaj rahlo posvariti pred samozaverovano 
»avstralsko« izvedenostjo mlade polemičar- 
ke. Sama zase piše, da je pikolovska, ampak 
pikolovski bi v takem primeru mogel biti 
kvečjemu kak star profesor ali resnični ve­
ščah, ne pa avtorica seminarske naloge — s 
podnaslovom Poskus etnološke študije — o 
načinu življenja slovenskih povratnikov, ki so 
se vrnili iz Avstralije, in diplomske naloge o 
načinu življenja Slovencev v Avstraliji. Seve­
da nimam nič proti takim seminarskim in 
diplomskim nalogam - narobe, PZE za etno­
logijo na FF v Ljubljani, katere zasluga je 
očitno tudi napotitev Brede Čebulj in drugih 
študentov k preučevanju slovenskega izse­
ljenstva, zasluži vse priznanje (to po vrnitvi iz 
Avstralije zapišem s poudarjenim prepriča­
njem). Toda na eni strani sicer zares pionir­
skega raziskovalnega poskusa Brede Čebulj z 
avstralskimi Slovenci vendarle ne morem ta­
ko precenjevati, kakor se precenjuje izvajal­
ka sama. čeprav se sicer rad dam poučiti.
Pri tem mislim seveda na njeno povsem 
razumljivo raziskovalno neizkušenost in za- 
četništvo in na iz njiju izvirajočo metodolo­
ško negotovost in vendarle omejeno znan­
stveno spoznamo vrednost njenih nalog. Ne­
prijetno mi je, da se moram v tern odgovoru 
vmeša vati v drugo stroko in drugo področje, 
ampak orožje s katerim se je Breda Čebulj 
lotila mojih reportaž, je pač treba vsaj malo 
otopiti že iz samoobrambne nuje. Čebuljeva 
namreč brez vsakega pridržka meša ali celo 
enači novinarsko sporočanje, njegovo repor­
tažno zvrst, slog, namen in raven na eni strani 
in svoje poskuse etnološkega raziskovanja na 
drugi. Njeno delo sem spoznal šele po vrnitvi 
iz Avstralije v odlomkih, ki jih je objavljal 
»Avstralski Slovenec«, mesečni časopis Slo­
venskega društva Sydney. Časnik sem si vzel 
domov, da bi ga v miru prebral, ko me ne bi 
več preganjal silovito natlačeni dnevni in voz­
ni red naše enomesečne avstralske turneje. 
Prebral pa sem tudi kopijo vprašalnika, ki ga 
je pri svojih intervjujih uporabljala Čebulje­
va. In ob branju se mi je. še preden sem 
vedel, da bo Čebuljeva polemizirala z eno od 
mojih reportaž, najprej vsilila tale misel: 
kljub pridržkom do tega sicer zares pionir­
skega poskusa raziskave slovenskega avstral­
skega izseljenstva mi je bilo žal, da tega 
gradiva nisem prej videl in spoznal in ga vsaj 
v' izvlečkih, recimo dobil od organizatorja 
potovanja, da bi si z njim pomagal. Bilo bi mi 
precejšen pripomoček. Z obveščanjem o 
raziskavah je torej pri nas precej slabo, in 
avtorico bi naravnost vprašal, kako da ni teh 
svojih raziskav kje objavila, ko je iz njene 
drže v pisanju »zoper« mojo reportažo ven­
dar očitno, da nanje veliko da? Ali ni bilo 
škoda njenega truda, umskih in vsekakor tudi 
velikih telesnih energij, pa tudi vloženih sred­
stev, če je potem njeno delo nekje obležalo in 
ne služi uporabi (npr. novinarjem, pa tudi 
obveščanju, javnosti, za katero Čebuljeva po 
pravici ugotavlja, da o avstralskih Slovencih 
malo ve)? Zakaj ni objavila vsaj povzetek 
raziskovalnega poročila? Anonimnost njenih 
gradiv v širši javnosti me potiska v tej pole­
miki s Čebuljevo v krivično neenakoprav­
nost: moje reportaže so na voljo vsakomur, 
tudi Čebuljevi za njeno suvereno, vzvišeno 
kritiko.

O njenih nalogah pa se v avtoričinem spisu v 
Delu samo govori kot o sicer odsotni, vendar 
nesporni vrednosti in kakovosti, saj Čebulje­
va niti z besedico ne izrazi kakega pridržka ali 
omeni nedvomnih objektivnih težav, ki jih je 
pri svojem delu imela. Tudi če zanemarimo 
avtoričino že omenjeno metodološko in sploh 
raziskovalno neizkušenost, ki sem ju mogel 
razbrati tudi iz odlomkov njenih študij v 
»Avstralskem Slovencu«, sem radoveden, 
kako more mahati v svojem spisu o moji 
reportaži z nekaterimi odstotki, ne da bi vsaj 
omenila, na kakšne vzorce populacije se na­
našajo in kako je v svojih nalogah sploh 
vzorčila. Ali ni njeno raziskovanje že v izho­
dišču oviralo predvsem hudo pomanjkanje 
zanesljivejših podatkov o avstralskih Sloven­
cih, ki so nam pripovedovali, da podatkov 
preprosto ni. »Avstralski Slovenec« (april 
1982, št. 34) piše v uvodniku: »Nekateri 
domnevajo, da nas je v Sydneyu in okolici pet 
tisoč do sedem tisoč Slovencev. Pravih številk 
nimamo, ker se nihče ne spomni, da bi nas 
preštel, sami se pa tudi ne znamo.« In potem 
v št.ev: ^ Slovenski šolski odbor za N. S. W. 
objavi okrožnico, v kateri se zavzame za usta­
novitev nekakega »Slovenskega etnografske­
ga inštituta«, ustanove, »ki bi imela nalogo, 
da pripravi in vzdržuje popis Slovencev...« 
saj da npr. nimajo niti popisa učiteljic in 
otrok za slovensko dopolnilno šolo, dalje pa v 
okrožnici piše: »Tako federalne kot državne 
oblasti od časa do časa prispevajo denarna 
sredstva v različne svrhe. Šolski odbor in 
druge naše organizacije- bi dostikrat dobile 
večjo pomoč, če bi lahko dale oblastem bolj­

še statistične podatke.« In še dalje piše, da 
niti vprašalnikov o Etničnem radiu niso mogli 
izpolniti z zanesljivimi podatki, čeprav je od 
njih odvisno, koliko radijskih ur bodo imeli 
Slovenci. Bredi Čebulj pa je navzlic takim 
razmeram tako v nalogah kot v pisanju o 
moji reportaži vse jasno, njene trditve so 
zmerom kategorične, čeprav iz objavljenega 
gradiva v »Avstralskem Slovencu« vidim, da 
je v njenem »poskusu etnološke študije« ve- 
liko več poljubne »-grafije« (opisov) kot pa 
»-logije,« se pravi teoretične analize na osno­
vi zanesljive empirije.
Značilno je za našo avtorico, da v njenih 
raziskavah kar mrgoli neempiričnega in 
necksaktnega izražanja, recimo, največ Slo­
vencev se ie v tem času izselilo iz obmejnih 
območij Slovenije... Tretji vzrok izselitve je 
bil avanturizem... Večina izseljencev so (kaj 
pa slovnica? op. F. F.) ilegalno prestopili 
jugoslovansko mejo... Osnovno prevozno 
sredstvo Slovencev je avtomobil, brez katere­
ga ni skoraj nobeno gospodinjstvo v Avstrali­
ji...« (»Avstralski Slovenec«, marec 1982. 
št. 33, str. 10, 11). Tako izražanje je sicer 
običajno v novinarstvu, še posebej v reporta­
žah, saj vendar bralca ne moremo zasuti z 
odstotki, križnimi tabelami korelacij, varia­
bilnimi odkloni - kdo bi bral tak časopis, pa 
še reportažo povrhu ? V družboslovnih razi­
skavah pa danes brez tega skoraj več ne gre, 
če pa le gre, kakor pri Bredi Čebulj, naj bo 
»raziskovalec« vsaj toliko previden, da se ne 
bo na vsa usta skliceval na teoretično spoz­
navno in empirično prodornost svoje raziska­
ve in pri tem še v imenu te in take raziskave 
trdo bral levite neki novinarski reportaži, ki 
ni raziskava in to ne more in ne želi biti in 
tako tudi pred nikomer ne skriva. Sedaj pa 
bom še malo pikolovski, kakor je pikolovska 
moja kritičarka. Kaj pomenijo njene male 
slogovne lokavosti, ko piše. da sem jaz bil v 
Avstraliji »dobre tri tedne«, čeprav sem bil 
natanko mesec dni, ona pa je »štiri mesece 
živela«, medtem ko na nekem drugem mestu 
piše, da je bila tri in pol mesece? Z e pri takih 
rečeh se spoprijemamo pravi pikolovci, tova­
rišica Čebuljeva? Meni, reporterju, očitate, 
da iz posameznosti sklepam o splošnosti. vi, 
raziskovalka, pa počnete natanko isto tako v 
raziskavi kot v »napadu« na mojo reportažo. 
Tako kot v prej navedenih primerih iz vaše 
raziskave niste navedli,, da je, recimo, 30 
odstotkov Slovencev (na osnovi vašega vzor­
ca) šlo v Avstralijo iz avanturizma, ali pa da 
le 2 odstotka Slovencev nima avta, ali. kol je 
še bolj običajno merilo, da pride avto na 
toliko in toliko prebivalcev', ste meni očitali 
posploševanje iz primerov, čeprav v reportaži 
drugače skoraj ne gre, sami pa ste »dokazali« 
netočnost moje trditve, »da med Slovenci v 
Avstraliji ni socialnih podpirancev« z dvema 
primeroma, enim slepim in gluhim invalidom 
in enim propadlim farmarjem.
Pri tem pa ste bili že spet bistv eno in pri takih 
rečeh nedopostno površni, ko ste zapisali... 
»ni socialnih podpirancev...«, medtem ko 
jaz pišem, da socialnih podpirancev med Slo­
venci sploh nismo srečali. Mendavidite tan­
kočuten razloček: morda kje so, a mi jih 
nismo srečali. Jaz tudi nisem nikjer trdil, da 
sem obiskal vse Slovence po vsej Avstraliji, 
ampak sem že v prvem poročilu od tam na­
tanko naštel mesta naše poti in potem še 
nekje ponovil, v- nedogled pa - za vas - tega 
ne morem ponavljati. Moja poročila je treba 
jemati l\ot . niz, /pislim, da bralci to vejo. 
Podobno pravite, »zakaj avtor nikjer ne 
omenja, da je to povojna migracija, stara 
komaj dobrih trideset let«. Ne boste verjeli, 
da sem to napisal že v prvem poročilu o 
odhodu delegacije v Avstralijo, še v Ljublja­
ni! Ali pa takale vaša šepava argumentacija: 
moje mnenje, da je domače poklicno šolanje 
(pa delovne spretnosti in navade) pomagalo 
našim delavcem pri delovni uveljavitvi v Av­
straliji. vi zavračate s podatkom, da je 95% 
naših izseljencev po prihodu v Avstralijo 
spremenilo svoj poklic, za katerega so se 
izšolali v domovini«. Kako ste ob splošnem 
pomanjkanju empiričnega gradiva in neza­
nesljivi metodologiji v vaši raziskavi prišli do 
tega odstotka, pustiva vnemar, vsak pozna­
valec poklicnega izobraževanja pa vam lahko 
razloži, da je le-to dobro, če usposobi delavca 
tudi za hitro prekvalifikacijo. Moja trditev, 
da za nobeno delo ne potrebuješ kakšnih 
papirjev, seveda, če ga obvladaš, sc vendar 
bere in razume v kontekstu o poklicnem šola­
nju (ki je dovolj znan in definiran pojem, saj 
smo imeli celo »poklicne« ali strokovne šole), 
zato ne podcenjujte tako naivno bralcev Dela 
in mene, kot da ne vemo, da te tudi v Avstra­
liji ne bo operiral kirurg brez medicinske 
diplome! Bolj majavo sociološko znanje ste 
ob svoji hkratni avtoritativni strokovni samo­
zavesti izpričali tudi z argumentacijo proti 
mojemu mmenju, da življenje malih slov en­
skih podjetnikov v Avstraliji spominja na 
srednji sloj. To ste mi nevede pomagali tudi 
sami dokazali tam. kjer pišete, da naši ne 
delajo zaradi kulta dela (s čimer sem mislil 
predvsem to. da se nihče nobenega dela ne 
sramuje), ampak zato, da se dvignejo v druž­
benem statusu. » Več imaš, več veljaš«, pravi­
te. tako statusno »dviganje« pa je ravno, saj 
to bi morali vedeti, najbolj značilno zname­
nje srcdnjeslovenske miselnosti. Podobnih 
argumentov imate še več.
Res, žal mi je, da moram takole dlakocepiti 
zaradi vašega drobnjakarskega sitnarjenja, ki 
naj prikaže, da ste za »avstralska vprašanja« 
prava specialistka, namesto da bi mi vsi sku­
paj (podobno kakor je v odmevu na moje 
reportaže zapisal v tej rubiki o perečih nalo­
gah domovine na področju informiranja av­
stralskih Slovencev Božo Cerar, nekajkrat 
boljši poznavalec avstralskih razmer kakor 
midva oba s Čebuljevo skupaj) opozarjali 
domovino in njene pristojne ustanove na 
žgoče probleme dopolnilnega šolstva, na niz­
ke, neprebujene in nezadovoljene kulturne 
potrebe, na žalostne vplive, ki še vedno pre­
cej Slovencev odiračajo od privrženosti do­
movini, o drugem in tretjem rodu, ki dvo­
mim, da bo dolgo ohranjal še kaj slovenskega 
itd. Po enomesečnem obisku »tam doli« na 
južni polobli pač ne želim, nočem in ne 
morem z nikomer tekmovati v razkazovanju 
znanja o Avstraliji in tamkajšnjem sloven­
stvu, ampak le obveščam in opozarjam, koli­
kor znam in zmorem, in to bom v kakršnih 
koli oblikah poskušal početi še naprej, čeprav 
mi je Breda Čebulj, priznam, vzela pri tem 
precej veselja. Malo pa me je za tole najino 
dlakocepljenje nad hrbti avstralskih Sloven­
cev tudi sram.
France Forstnerič,
Maribor

Delo, 20. januarja

V odnosih vse več strpnosti 
in odprtosti
Na tradicionalnem novoletnem sprejemu za 
predstavnike verskih skupnosti, ki je bil dne
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junuarja 1983), je podpredsednik IS in pred­
sednik Komisije za odnose z verskimi skup­
nostmi pri IS SRS, tov. Dušan Šinigoj, po­
udaril, »da bodo pred verskimi skupnostmi s 
protestantsko tradicijo pomembne naloge v 
zvezi s praznovanjem petstoletnega jubileja 
začetnika reformatorstva Martina Lutra«. 
Njegovi misli se je pridružil tudi senior Lu­
dvik Novak in »spomnil na letošnjo 500- 
letnico rojstva Martina Lutra, kajti njegov 
nauk je prodrl tudi na slovensko ozemlje in v 
slovenski kulturni prostor ter s prvimi sloven­
skimi knjigami in slovenskim knjižnim jezi­
kom slovenskih reformatorjev dobil pomen 
slovenskega kulturnega osveščanja.« Spre­
jem je bil gotovo dobra priložnost, da se na 
Slovenskem spomnimo 500. obletnice Lutro­
vega rojstva, ki bo med slovenskimi prote­
stanti letos obeležena z izdajo zgodovinskega 
zbornika, simpozijem 9, novembra v Evange­
ličanskem centru v Murski Soboti in z drugi­
mi prireditvami ter slovesnostmi.
Toda tu se takoj postavlja vprašanje: ali je bil 
Martin Luter pomemben s svojim delova­
njem in naukom samo za slovenske prote­
stante v Ib. stoletju in za protestantske skup­
nosti našega časa? Ali pa je njegov vpliv 
sprožil pozitivne premike tudi na drugih po­
dročjih narodovega življenja in bi si s tem 
zaslužil, da sc ga ob poltisočletnici rojstva na 
primeren način spomnijo tudi tiste institucije 
in osebnosti našega političnega in kulturnega 
javnega življenja, ki niso ne po duhu in ne po 
črki povezane s protestantizmom?
Na to perečo kulturno potrebo opozarja tudi 
Bojan Štih, ko v svojem kratkem pismu o 
zgodovini (Dnevnik, 29. januarja 1983) pra­
vi: »Potemtakem je obletnica rojstva Martina 
Lutra, ki je prav tako subjekt slovenske zgo­
dovine. kakor je nemške, primerna prilož­
nost. da v našem času in v sedanjih okolišči­
nah premislimo slovensko pot v šestnajstem 
stoletju. Brez knjižnih spomenikov te poti bi 
komajda mogli govoriti o izvirnem razvoju 
slovenskega naroda in o njegovi politični, 
kulturni, jezikovni in idejni identiteti. Pritrdi­
ti moramo tiibingenškemu profesorju eku­
menske teologije in heretiku dr. Hansu Kun- 
gu, da je Lutrovo dejanje, če ga sodimo po 
rezultatih, bolj podobno revoluciji kakor pa 
reformaciji (Die Zcit, 26. XI. 1982).«
Luter kot človek ni bi! željan časti in visokih 
priznanj, saj je izrecno zapisal: Prvič prosim, 
da se naj ljudje mojega imena izogibajo in se 
ne nazivajo Jute rani', ampak kristjani.« 
(Evangeličanski list, januar 1983.) Navzlic 
vsemu jc potrebno, da bolj kot do zdaj spoz­
namo pravo in resnično podobo tega duhov­
nega velikana iz 16. stoletja, o katerem zija v 
naši literaturi in publicistiki ogromna prazni­
na. Delno so jo skušali v našem stoletju za­
polniti le prekmurski evangeličani z nekaj 
drobnimi tiski o Lutrovem življenju (npr. 
L ut bera Žitka spis z-slikami. Na reformacije 
štiristotno letnico / Pisao / Dr. Masznyik 
Endre, Na Luthera 450 letnice priliko / po- 
slovenčo / Fliszar Janoš vp. vučitel, »Diišev- 
noga Usta« Pri tožba 1933/34. Tisk Prekmur­
ske tiskarne v Murski Soboti. 88 strani.) in s 
ponatisi njegovih Katekizmov doma in med 
rojaki v Ameriki, v Betlehemu, PA. Toda 
zaradi natisa v prekmurščini (knjižice so tudi 
bile bolj namenjene verskim potrebam prote­
stantov kot-pa seznanjanju kulturniške jav­
nosti z Martinom Lutrom) in ozkega kroga 
odjemalcev so veliki večini slovenskega brat­
stva neznani. Vse prevečkrat pa je bil Luter 
pri nas prikazan v neopravičljivo slabi luči in 
s trganjem njegovih misli in citatov iz kontek­
sta so pogosto izkrivljali njegovo prepričanje 
in nauk.
Zatorej tudi ni čudno, da smo Slovenci dobili 
šele leta 1978 prvi prevod znamenitih Lutro­
vih tez, ki jih jc 31. oktobra 1517 pribil na 
vrata wittenberške stolnice in z njimi sprožil 
plaz reformacije. V slovenščino jih je presta­
li/ in s kratkim uvodom opremil dr. Jože 
Podslivniški.

Pomanjkanje literature o Lutrovem življenju 
in delu me je spodbudilo, da sem 28. maja 
1979 predlagal Pomurski založbi v Murski 
Soboti, naj vključi v svoj program biografskih 
del tudi Lutra. Priskrbel sem jim nemški 
izvirnik Lutrovega življenja, ki ga je bi! napi­
sal Richard Friedenthal. Založba je predlog 
sprejela, prevod je pripravljen in zajetno de­
lo v dveh knjigah bo do jubileja na knjižnem 
trgu.

Delo, 19. In ?''■ j' iwar]a
Skrhani poslovni odnosi zaradi 
plačila za etažnike
Staninvcst je pri sodišču vložil že 34.000 tožb 
proti etažnim lastnikom. Razčistimo najprej 
enkrat za vselej, da je stanovanjska hiša v 
družbeni lastnini samo tista hiša, v kateri so 
samo družbeno - najemniška stanovanja in 
od katerih stanovanjska skupnost pobira me­
sečne stanarine. Staninvest ima pravico 
upravljati tovrstne hiše.
Stanovanjska hiša, v kateri so družbeno - 
najemniška in etažnolastniška stanovanja, pa 
je hiša v mešani lastnini. Etažnolastniška sta­
novanja niso družbena, ampak privatna, ker 
so jih etažni lastniki kupili. Vsak etažni last­
nik ima svoje stanovanje registrirano na sodi­
šču, občina ima evidenco in redno pobira 
vsakršne davke.
Z dnem, ko je Staninvest dal pismeni prista­
nek,- da hišni sveti prevzamejo stanovanjsko 
hišo v upravljanje, se je sam odrekel temu 
upravljanju.
Zato sedaj ne more zahtevati plačila za ne­
kakšno upravljanje, saj je to opravilo prepu­
stil hišnim svetom. Etažni lastniki so vse stro­
ške za vzdrževanje hiše, skupnih delov in 
naprav sproti plačevati hišnemu svetu, torej 
tistemu, ki je prevzel upravljanje hiše.
Če se etažni lastniki ne bomo postavili po 
robu, bo imel Staninvest vedno večje zahte­
ve, to sc vidi tudi iz tožbenih zahtevkov od 
1977-1979, ki so vsako leto večji.
Pri vsem tem pa Staninvest ni sposoben 
upravljati niti pravnih družbenonajemniških 
stanovanj. Samo en primer naj navedem: ko 
so v sosednjem bloku hoteli popraviti dviga­
la, so morali najprej zbrati potrebna sredstva 
po najugodnejši ponudbi. Najvišja ponudba 
pa je bila Staninvestova, zato so se odločili za 
drugega ponudnika. O tem so obvestili Sta­
ninvest, da naj prispeva delež za družbeno 
najemniška stanovanja v njihovi hiši. Odgo­
vor pa je bil: nimamo razpoložljivih sredstev. 
Torej, če so hoteli etažni lastniki popraviti 
dvigala, da ne bi hodili peš v 12. nadstropje, 
so morali zbrati denar še za najemniška sta­
novanja.
Petnajst let so najemniki plačevali mesečne 
stanarine, sedaj pa ni sredstev za popravilo 
dvigal.
Medtem je menda Staninvest velikemu števi­
lu svojih uslužbencev sezidal stanovanja, vsi 
imajo visoke mesečne dohodke, vzdolž slo­
venske in dalmatinske obale je sezidal hotele 
za svoje uslužbence in sedaj, ko je zmanjkalo 
sredstev, naj bi etažni lastniki plačevali 
razlike za po letu 1977 prenizko zaračunane 
stanarine.
Staninvest je sodišču predložil zajeten elabo­
rat izvedenca, da bi s tem dokazal upraviče­
nost tožb proti etažnim lastnikom. Nas etažne 
lastnike pa zanima, kaj misli sodišče sedaj, ko 
je Staninvest poslal vsem etažnim lastnikom 
obvestila, da je pripravljen popustiti do 50% 
od toženih stroškov in še vse stroške tožbe bi 
plačal sam. Ali sodišče še vedno verjame 
samo tožniku?
Zakaj ni sodišče samo pregledalo pravi pri­
mer, ko je neki hišni svet prevzel stanovanj­
sko hišo v upravljanje. Treba je pregledati 
dokumente o prenosu upravljanja, če so v 
redu vodeni. Če je Staninvest predal stavbo v 
upravljanje hišnemu svetu, potem po nobe­
nem zakonu sedaj ne more zahtevati plačila 
za nekakšno upravljanje, saj v nobenem pri­
meru nista dva upravljala hiše, ampak vedno 
samo eden.
Tudi izgovor na delegate, ki so glasovali za 
to, da bi etažni lastniki plačevali neke pri­
spevke za stanovanjske skupnosti, je izmiš­
ljen. Saj etažni lastniki, predvsem tisti, ki nas 
upravlja hišni svet, sploh ne potrebujemo 
stanovanjskih skupnosti; vse to potrebujejo 
le zastopniki družbeno-najemniških stano­
vanj. Stanovanjske skupnosti naj upravljajo 
sredstva, izvirajoča iz stanarin, z etažnimi 
lastniki pa nimajo nič skupnega. Skrbijo naj, 
da bodo hišnim svetom sproti vračala sred­
stva, ki so jih imeli z najemniškimi stanova­
nji.
Potem bo volk sit in koza cela, najprej pa naj 
javno razglasijo, da so etažnolastniška stano­
vanja privatna in ne spadajo v skupino stano­
vanjskih hiš v družbeni lastnini.
Če je Staninvest predal pravico upravljanja 
hišnim svetom, potem naj tako ostane; tako 
je tudi najbolje in najceneje za etažne lastni­
ke. Ko si enkrat preda! štafetno palico, je 
nikakor ne moreš več dobiti nazaj, ker potuje 
naprej — v tem primeru je ostala v rokah 
hišnih svetov.

V rcvJni Nemčiji tečejo priprave na praznova­
nje obletnice Lutrovega rojstva že precej ča­
sa. O njih je lani oktobra pisal v mariborskem 
Večeru Franc Šcbjanič. opazno pa jih je 
omenila tudi novinarka Dela Marjeta Novak, 
ko je II. septembra 1982 v sobotni prilogi 
pisala o izdajanju prekmurskih knjig v staro­
davnem univerzitetnem mestu Halle: »Ko 
govorimo o vplivu in trajnem pečatu, ki ga je 
Lutrova reformacija vtisnila zgodovinskemu 
razvoju evropskih narodov in tudi Slovencev, 
velja oh mestu Halle tudi omeniti, da se v 
NDR letos že intenzivno, z izdajo številnih 
objavljenih publikacij, obnavljanjem prote­
stantskih spomenikov, organizacijo priredi­
tev in razstav pripravljajo na petstoletnico 
rojstva Martina Lutra (rojen 10. novembra 
1483 v Eisenbachu, umri 18. februarja 1546 
v Wittenbergu). Ustanovili so celo poseben 
mednarodni Lutrov komite za počastitev pet­
stoletnice, ki mu predseduje Erich Honec- 
kcr.«

Ker bo obletnica Lutrovega rojstva 10. no­
vembra letos, sem prepričan, da se bo z ne­
kaj dobre volje in organizacijske spretnosti 
dalo do takrat pripraviti nekaj primernih pro­
slav, simpozijev, jubilejnih izdaj in drugih izra­
zov našega spoštovanja Lutru za tiste vplive, 
ki so za slovenstvo tako pomembni, in zanje 
pravi Bojan Štih:

»In vendar je res, da sta ime Martina Lutra in 
njegovo delo (nemška protestantovska refor­
macija) še kako povezana s slovensko politič­
no. kulturno, umetniško, jezikovno in versko 
zgodovino. Kajti Primož Trubar in vsi sloven­
ski protestanti so s svojimi idejami in dejanji 
utemeljeni v našem ljudstvu prav tako, kot so 
ukoreninjeni v reformaciji evropskega severa 
in zahoda šestnajstega stoletja. V prvi sloven­
ski tiskani knjigi, v izumu slovenskega knjiž­
nega jezika in v Cerkovni ordningi pač mora­
mo videti Evropi sočasen kulturnorazvojni 
proces, ki ga brez vplivov Martina Lutra in 
njegove moralne in etične ideologije kratko 
in malo ne bi bilo.«
Mihael Kuzmič.
Ljubljana

Tone Mravlja,
Ljubljana

Delo, 12. januarja_______________
Slovenska znanost ob vstopu 
v tretje tisočletje?
V Delu z dne 12. januarja je bil pod tem 
naslovom objavljen članek, iz katerega pov­
zemam, da je delovna skupina Raziskovalne 
skupnosti Slovenije v osnutku analize pogo­
jev in možnosti dolgoročnega razvoja raz­
iskovalne dejavnosti v Sloveniji do I. 2000 
razvrstila najpomembnejše družbene cilje 
razvoja Slovenije glede na potrebno angaži­
ranje raziskovalne dejavnosti v tri kategorije.
Sodim, da predlagana razvrstitev v tri pre­
dnostne kategorije ni najboljša, kar hočem 
pokazati samo na enem primeru.
Delovna skupina razvršča, npr. tekstilne iz­
delke v zadnjo, tretjo prednostno kategorijo, 
čeprav je znano, 'da so tekstilni izdelki za 
obrambo in samozaščito prav tako potrebni 
kot hrana in orožje.
Če bomo do leta 2000 živeli v miru, nas 
čakajo še večje naloge kot doslej, da z raz­
vojem tekstilne proizvodnje iz pretežno do­
mačih surovin prispevamo k zaposlitvi pre­
težno ženske delovne sile v manj razvitih 
krajih in si z izvozom kvalitetnih tekstilnih 
izdelkov prizadevamo zboljšati našo devizno 
bilanco.
Po mojem bi morali v Sloveniji dolgoročno 
podpirati raziskovanja, ki so povezana z do­
seganjem naslednjih ciljev materialnega in 
družbenega življenja: splošno, strokovno, 
moralno, politično in kulturno izobraževanje; 
družbene vede, narodna identiteta, mednaro­
dna enakopravnost; zdravje in zdravstvena 
zaščita; ljudska obramba in družbena samo­
zaščita; poljedelstvo, živinoreja, hrana, goz­
darstvo; izkoriščanje domačih primarnih in 
sekundarnih surovin in energetskih virov; ke­
mijski, tekstilni in obutveni proizvodi; zaščita 
naravnega okolja, prostorska ureditev; turi­

zem, promet, komunikacije, informacijski si­
stemi; elektronika in avtomatika; predelava 
kovin, lesa in plastičnih snovi; rudarstvo in 
metalurgija; strojegradnja, bela tehniku, av­
tomobilska industrija; in organizacija, eko­
nomija, trgovina.
Za dosego teh ciljev bo treba izdelati podrob­
ne raziskovalne programe In utemeljiti njiho­
vo prioriteto.
Franjo Kočevar,
Ljubljana

Delo, 3. februarja _______________
Pri financiranju krajevnih 
skupnosti bi bilo mnogo manj 
zadreg, če bi delavci in krajani 
našli skupen jezik
V članku »Pri financiranju krajevnih skupno­
sti bi bilo mnogo manj zadreg, če bi delavci in 
krajani našli skupen jezik« je naveden tudi 
»zgleden primer delovne organizacije Metal- 
flex, ki ima na Idrijskem vrsto dislociranih 
obratov«. To pa ni res in gre za očitno dezin­
formacijo. Obrata, ki sta v sestavku omenje­
na, sta v Gorenji Trebuši in na Pečinah, ti 
vasi pa nista na Idrijskem, temveč na Tolmin­
skem in sodita v tolminsko občino. Nekate­
rim se morda zdi takšna netočnost malen­
kostna, toda mnoge (zlastipoznavalce razmer 
in krajev) pa to slej ko prej bode v oči.
V istem članku jc tudi zapisano, da »za Bučo 
Podbrdo trdijo, da drži kraj pokonci«. Do­
mačini vemo, za kaj gre, za veliko večino 
bralcev pa bi te kazalo omeniti, da je »Bača« 
Podbrdo tekstilna tovarna, sicer lahko nasta­
ne precejšnja nejasnost. Je namreč tudi vas 
Bača nad Podbrdom, vas Bača pri Modreju, 
reka Bača, tovarna »Bača«, potem je tu še 
Baška grapa, ozka, 22 kilometrov dolga doli­
na med Bačo pri Modreju in Podbrdom. 
Marsikak bralec Dela najbrž tudi ne ve, da 
ime TIK Kobarid (tudi naveden v istem član­
ku) izvira iz »tovarna igel Kobarid«. Novinar 
bi si moral vsekakor prizadevati in pisati ta­
ko, da bi ga razumeli tudi tisti, ki za neko 
stvar prvič slišijo, pa čeprav bi se moral kdaj 
pa kdaj tudi ponavljati. Le tako je ponujena 
infomiacija dovolj točna in razumljiva.
Jože Šuligoj,
Bača pri Modreju

Delo, 7, februarja__________
FEST vse bolj tone v filmsko 
podpovprečje
Ob prebiranju in poslušanju vsesplošnih ne­
gativnih ocen o letošnjem (in ne samo letoš­
njem) Fes tu, bi rad še sam navrgel nekaj 
misli, ki so se mi porodile ob tem. Strinjam 
se, da je kvaliteta Festa na zelo šibkih ali 
nizkih nogah, vendar pa se mi pri tem vsiljuje 
misel, da je filmska, kvalitetna filmska dejav­
nost nasploh v ustvarjalni krizi. Poleg tega jc 
treba upoštevati tudi komercialni faktor se- 
lektojev Festa in pa to, da vseh filmov, ki jih 
hočejo, tudi ne morejo dobiti. Pri vsem tem 
je verjetno povsem normalno, da je na spo­
red Festa uvrščen tufi film E. T., kot najbolj 
gledan in seveda njbolj komercialen film do­
slej. pa tudi to Stahko Godnič moti. Enak jc 
problem z vsemi komercialnimi žanri, ki so 
trenutno »popularni« po svetu, ih povsem 
normalno je, da bodo tudi selektorji Festa 
stremeli za tem, da v spored uvrste filme, ki 
se po svetu najbolje prodajajo.
Mislim, da bi morali slovenski filmski kritiki 
imeti bolj kritičen odnos do sporeda v sloven­
skih kinematografih, ki je, roko na srce, pre­
cej bolj skomercializiran in na precej nižji 
ravni kot Fest. Velikokrat v teh letih se je že 
zgodilo, da naši distributerji niso odkupili 
nekaterih izredno dobrih in kvalitetnih fil­
mov, ki so biti prikazani tudi na Festu. In kar 
je še veliko bolj tragično, nekaj že odkuplje­
nih filmov gledalci v Sloveniji nismo mogli 
videti, ker jih kot premalo komercialne di­
stributer ni slovensko podnaslovu in zatorej 
niso mogli in smeli priti na slovenska platna. 
Tako pa se najdalj na naših platnih zadržijo 
nekakšne »limonade« in pa kvazi-erotski fil­
mi sumljivih produkcij ipd... Če se pri tem 
samo spomnim, koliko časa je igrala Hladni­
kova Maškarada (verjetno vsi vemo zakaj), 
pa tudi Fassbindcrjeva Christiane F., ki kljub 
zvenečemu režiserjevemu imenu pada pod 
povprečje tovrstnih filmov (Panika v parku 
mamil; Joe, to je Amerika). Da o sporedu 
kina Šiška (v Ljubljani) in manjših kinemato­
grafov po Sloveniji sploh ne izgubljam besed. 
Omenil pa bi katastrofalno slab obisk na 
nekaterih filmskih predstavah v Cankarje­
vem domu (Teden drugačnega francoskega 
filma).
Verjetno glede na vse to tako distributerjem 
kot selektorjem Festa ne preostane nič dru­
gega, kot da se preusmerijo na komercialne, 
žanrske filme. Osebno sicer tega ne odobra­
vam, vendar pa je resničnost takšna, realna. 
Zaradi tega bi najbrž morali slovenski filmski 
kritiki svojo dejavnost bolj usmeriti h kon­
kretnim kritikam posameznih filmov (reper­
toarnih) in s tem tudi k vzgoji gledalcev, kot 
pa k vsesplošnemu kritikantstvu. V spominu 
mi je ostal film Smrt v Benetkah, predvajan 
pred nekaj leti, ko so med predstavo ljudje 
množično zapuščali kinematograf, ker so mi­
slili, da bodo gledali kriminalko. Je pa ta film 
vse kaj drugega, povrhu pa je še zelo kvalite­
ten.
Še enkrat bi pripomnil, da nikakor nočem 
zagovarjati niti programa niti selektorjev Fe­
sta, vendar mislim, da je najprej treba pome­
sti pred lastnim pragom. Še nekaj bi rad 
vpraša! na račun naše vrle televizije Ljublja­
na. Zakaj ne oddajajo Kronike Festa. ki je 
bila do sedaj dokaj kvalitetna in zanimiva in 
za katero mislim, da filme s Festa postavi na 
realna tla in jih pravilno oceni in predstavi.
Iztok Meglič,
Ljubljana

Delo, 14. in 29. januarja
Pokojnina — tretjina plače
»Ko sem v časopisu prebrala članek o 5- 
odstotnem povišanju pokojnin, sem bila re­
snično ogorčena. »Tako začenja dopis za pp. 
29 tov. Slavka Završnik iz Trbovelj. Enako bi 
se lahko glasil začetek mojega in marsikate­
rega bralca odgovor ali dopolnilo k njenemu 
članku. Zopet eden tistih aktivističnih pogle­
dov in teženj za uravnilovko, ki so, hvala 
bogu, v naši družbi preživele. Teorija enakih 
želodcev nas je v preteklosti pripeljala do 
take neproduktivnosti, kot jo imamo. Za pri­
merjavo svoje teze je vzela dvoje nerealnih 
izhodišč. Nizko pokojnino 7.000 din in viso­

ko 40,000 din. Verjetnost, da Ima nekdo za 
polni delovni staž do 7.000 din pokojnine, je 
prav tuko minimalna kot tu, du Je pokoinina 
40.000 din.
Čudno, du se seduj že bivša socialna delavka 
tuko zelo zavzema za socialno enakost, bolje 
bi bilo, du se zavzema za ustvarjalno enakost, 
kar bo vsekakor tudi socialna enakost, ven­
dar na zasluženi pttdlagi. Takoj po vojni smo 
imeli primere, da je imel univerzitetni profe­
sor enako ali celo nižjo pokojnino kot hišnik 
iste ustanove. Tudi med primarijem bolnice 
in čistilko jc bila primerjava podobna. Delo 
in odgovornost pa bi moral znati vsak preso­
diti, tudi socialna delavka. Še posebej, ker je 
enemu tekla delovna doba od 15. ati 17. leta 
naprej, drugemu pu od 25. ali 28. leta. 
Razlika celih deset let. Na koncu pa naj bos tu 
izenačena. To pa res ni stx:ializem - ampak 
utopija.
Še en primer: inženir, ki običajno konča štu­
dij pri 27 letih, prevzema in izvaja povsem 
drugačna delu kot nekdo, ki ima do tega leta 
že 10 let službe. Če bo inženir naredil napaki­
co, npr. I mm v načrtu za most, bo to v resnici 
na koncu lahko za 20 cm prekratek most. Čez 
tak most ne bo hote! noben normalen človek, 
tudi tovarišica Završnikova ne. Za isti most 
pu, velja denimo, da ga jc pometač slabo 
pometel ati da ga tudi ves teden ni niti pome­
tel, /vi je še vedno varno prehoden. Sicer je 
na njem precej smeti, pa vendar, prehoden 
je. Delo obeh je potrebno in koristno in niti 
najmanj ne želim podcenjevati dela čistilca. 
Prikazati želim le odgovornost in posledice, 
če jc odgovornost do delu slaba. Različna 
odgovornost - različna nagrada.
Imamo pu v naši družbi (kot v vsaki) tudi 
neskladja, ki motijo poštenost in načela so­
cialistične morale, vendar takih protislovij 
Slavka Završnik ne vidi ali jih noče videti. 
Samo dva primera: Pred časom sem v časopi­
su prebral vest, du dobijo nogometaši Telek­
sa 11-kratno (enajstkrutno) plačo neposre­
dnih proizvajalcev iste delovne organizacije, 
ki dohodek ustvarja. Naslov hi lahko bil »pla- 
ča-enajstina plače«, kuj šele pokojnina; drugi 
je primer novoletnih popevkarjev, ki so za 
eno samo noč zahtevali in mnogokje tudi 
dobiti po 300.000 din. Prav v zadnjem času 
so na televiziji poročali o seji v NZJ, kjer so 
sprejeli predlog o nagradah nogometašev, in 
to od 300.000 do 2 milijona dinarjev. Kljub 
stabilizaciji. Upokojencem bi radi vzeli eno 
pokojnino, tako da bi prejemali le-to za nazaj 
- vse za stabilizacijo. Še so mnogi, ki preje­
majo tudi plačo za naprej, kar je protiustav­
no, saj se plača le opravljeno delo. Vse to je 
»pošteno«. Vsaj tako marsikdo misli.
Kako je z uravnilovko, ki jo tov. Završnikova 
zanika pa tale primer: hkrati gresta v pokoj 
dva delavca. Prvi s 1.000 din, drugi z 2.000 
din, (za razumljivejši račun /e vzeto 1.000 - 
enak pa je odnos pri vsakem številu) Odnos 
med obema je tak, da dobi prvi 50% od 
pokojnine drugega, ker sta imela različni 
osnovi glede na delo, ko sta bila redno zapo­
slena. Po povišanjih, ki so bila od januarja 
1977 do I. januarja letos, se prvemu poveča 
pokojnina na 3.540 din, drugemu pa na 
4.540 din. Odnos je sedaj tak: prvi dobi 78% 
pokojnine od drugega. Od razlike 50 odstot­
kov je nastala razlika 78 odstotkov v korist 
prvega. Do popolne izenačitve manjka le še 
22%. Pri tem je treba še kako upoštevati, da 
je prvi dosegel polni delovni staž pri 55 ali 58

letih, drugi pa pri 65 m. 68 letih svojega 
življenju. Po takem dopolnjevunju pokojnine 
bi prvi daleč prekosil drugegu, ko hi imela 
oba 70 let. To je še več ko uravnilovka in 
vrhu vsega bo prvi mnogo bolj izkoristil po­
kojninski Sklad kot drugi, saj je med njima 
razlika 10 let. Nizke pokojnine niso posledica 
nepravilnega obračunavanja ali zviševanja, 
ampak često pretirane želje posameznikov, 
da gre čimprej v pokoj. Koliko je danes ljudi, 
ki si želijo spremembo in bi šli v pokoj s 30 
oziroma 35 leti dela, ne glede na nižjo pokoj­
nino.
Povsod po svetu je težnja po podaljšanju 
delovne dobe, kajti tudi življenjska doba se 
daljša. V navitem svetu je težnja in realnost, 
da se skrajšuje delovni teden. Aktivnega naj 
bo čimveč za delo sposobnega prebivalstva, 
zato pa nuj ima že med delom, ko je še pri 
polni moči, možnost uživati sadove svojega 
dela. Če bo delal le 40 ali celo 35 ur na teden, 
bo lahko bolj produktiven, lahko se bo še 
bolj kulturno, športno in družbeno pa še ka­
ko drugače udejstvoval. Šušmarstvo seveda 
izključujem. Zvezni pokojninski zakon, spre­
jet pred kratkim, menda predvideva možnost 
predčasne upokojitve in temu primerno nižjo 
osnovo, vendar le dokler upokojenec ne do­
seže leta polnega delovnega staža. To bi torej 
pomenilo, da če se upokoji s 35 leti, dobiva 
za to temu primerno manjšo pokojnino le 5 
let. Naprej pu enako kot tisti, ki je delal 
polnih 40 let, čeprav je prispeval v pokojnin­
ski sklad manj. Ni to mogoče tudi neprimerna 
solidarnost?

O podražitvenem dodatku, češ da zanj upo­
kojenci z višjo pokojnino niso nič prispevali, 
kot navaja tov. Završnikova, je škoda besed, 
saj je absurd.

Za konec naj omenim še primer rudarjev, ki 
zaradi energetske krize delajo mnogokrat čez 
normulni delovni čas ali z nadurami kot temu 
pravimo. Koliko časa jc preteklo, da jim to le 
priznajo za pokojnino? Torej bodo imeli ne­
koliko višjo pokojnino. Ko pa bodo šli v 
težko zasluženi pokoj, naj bi biti - zaradi 
enačenja kaj kmalu enaki z administratorko, 
ki jc vse življenje presedela na suhem, to­
plem in v čistem prostoru. Če bi tako gledali, 
hi naši rudarji in marsikateri drugi neposre­
dni proizvajalci, železarji, metalurgi itd., 
zmanjšali svojo delovno vnemo. Želimo pa 
prav vsi, da bi se delovna vnema vedno bolj 
stopnjevala.

Zelo zanimiv je sestavek Mitje Novaka iz 
Maribora o tej temi v isti številki Dela. Lepo 
je nakazal, v katero smer bomo morali 
razmišljati in si za starost zagotoviti socialno 
varnost, ne pa na osnovi neke solidarnosti, ki 
ni na mestu.
Felik Vajda,
Kidričevo

Delo, 13. januarja
Zaradi težav s preskrbo z 
umetno hrano si bodo starši 
morali drugače pomagati
Vse, ki se z velikimi prizadevanji vztrajno 
trudimo, da bi slovenske matere že med no­
sečnostjo, med bivanjem v porodnišnici in

kasneje doma motivirali za dojenje, jih spod­
bujali, hrabrili, poučevali in vzgajali, da bi 
uspešno in čim dlje dojile v korist svojega 
dojenčka in v obojestransko zadovoljstvo, 
nas v navedenem članku nekaj moti. Zato se 
oglašamo.

Ali je res vse, kar staršem lahko ponudimo, 
to, da jim posredujemo recepte za pripravo 
kravjega mleka? V podnaslovu je sicer vpra­
šanje »Kako spodbujati dojenje?«, vendar v 
nadaljevanju ne preberemo nič o tem.

Mislimo, da je to prvo vprašanje, na katerega 
moramo odgovoriti, saj je to tudi nenehna 
zdravstveno-vzgojna naloga vseh ustreznih 
zdravstvenih varstev pri nas.

V programih materinskih šol, kjer poteka 
zdravstveno-vzgojno delo z nosečnicami, je v 
poglavju o prehrani dojenčka pretežni de! 
posvečen osveščanju za dojenje in informaci­
jam o prednostih dojenja in le kot dodatno 
pojasnilo o možnostih in načinih prehrane z 
mlečnimi mešanicami.

V porodnišnicah so matere najbolj potrebne 
pomoči in nasvetov in zato tudi najbolj hva­
ležna publika za zdravstveno-vzgojno delo v 
smislu dojenja. Ob tem menimo, da bi poro­
dnišnice lahko še več prispevale za pozitiven 
premik v dojenju. Tako je npr. ena redkih 
porodnišnic, ki da materi ob odhodu domov 
pismene napotke za kvalitetno dojenje, 
kranjska porodnišnica; vse pogosteje dobijo 
matere nasvete za pripravo kravjega mleka.

Medicinska sestra babica in za njo patronaž­
na medicinska sestra, ki prevzameta patronat 
nad materjo v domačem okolju, delujeta tudi 
v pogledu prehrane novorojenčka strokovno 
usklajeno in tesno povezano z otroškim di­
spanzerjem. Tu je zdravstveno-vzgojno delo 
za dojenje močno. Matere osveščamo, hra­
brimo, dajemo nasvete za kvalitetnejše doje­
nje in seveda spremljamo otrokov razvoj.

Kljub temu, da po zagotovljenem programu 
niso predvideni pogostejši obiski v posveto­
valnici, matere vabimo z željo, da bi se doje­
nje nadaljevalo. Šele ko je dojenčkov norma­
len napredek ogrožen zaradi slabšega doje­
nja, se z materjo pogovorimo o dodajanju 
mlečnih mešanic.

V letu 1980je bila osrednja tema »Derčevih 
dnevov« dojenje. Statistični podatki, ki so 
bili takrat prikazani za posamezna območja v 
SR Sloveniji, kažejo, da slika ni tako slaba; 
pretežni de! mater doji, vendar premalo časa 
(2—3 mesece). Matere, ki svojih otrok iz ka­
kršnih koli vzrokov ne morejo dojiti, so izje­
me. Za te otroke je seveda pomanjkanje 
prilagojenih ali delno prilagojenih mlečnih 
mešanic res neugodno, zlasti ko gre za nedo­
nošenčke. Obravnavamo jih posamično in ne 
kot problem, ki ga je treba reševati v široko 
zasnovanem zdravstveno-vzgojnem delu na 
področju prehrane dojenčka.

Ker ni optimističnih napovedi, da bi se pre­
skrba z mlečnimi mešanicami izboljšala, pri­
čakujemo, da bodo novinarji o tem še pisali.
Breda Podboj, •
Ljubljana

OD SOBOTE DO SOBOTE

Zakaj 
ne pišem 
sklepov?

Ugotavljamo, da je v administraci­
ji zaposlenih preveč ljudi in da je 
njihova storilnost velikokrat taka, 
da še za sol ne bi zaslužili, kaj šele 
za kruh. Seveda pa bi, če bi dobe­
sedno vzeli, da morajo samo več 
delati - ne pa tudi bolje - dobili 
nove gore popisanega papirja, ki 
jih spet nihče ne bi bral...

»Gospoda Balzaca naprošamo, naj danes ne 
pride v pisarno, ker imamo veliko dela.« To 
je sporočilo, ki ga je veliki francoski pisatelj 
tedaj je delal v odvetniški pisarni, nekega 
jutra našel v poštnem nabiralniku. Znani pa­
riški odvetnik je imel Balzaca rad in mu je 
ponudil zaposlitev v svoji pisarni predvsem 
zato, da bi ga rešil večnih gmotnih težav. Od 
svojega priljubljenega pisatelja pa ni priča­
koval, da bo v pisarni tudi resno delal, priča­
koval je le, da mu bo krajšal čas s svojimi 
duhovitimi anekdotami.
Brez dvoma bi precej ljudi v naši administra­
ciji, še zlasti v pisarnah različnih forumov, 
veliko bolj prispevalo k delu, za katerega 
prejemajo plačo, če bi tako kot gospod Bal­
zac, ostali doma, kadarkoli se je treba resno 
lotiti dela. Zato moram priznati, da nikakor' 
ne razumem naše kampanje za uveljavitev 
»kulta dela«, kadar gre za pisarne. Docela 
jasno je namreč, da bi bili edini sad poveča­
nja delovne storilnosti v mnogih naših usta­
novah večji kupi popisanega papirja in ne­
znansko zvišanje poštnine za pisma, ki jih 
pošiljajo na nešteto naslovov in jih nihče 
nikdar ne bere, saj na ljudi učinkujejo kot 
nadležen droben jesenski dež.
In ne bi mogli reči, da v naši družbi tega 
nismo že zdavnaj opazili. Že leta bijemo pra­
vo politično vojno proti1 kopicam papirja, 
proti more čim dolgoveznim referatom in 
sklepom, proti strahotnemu verbalizmu. Zdi 
pa se, da krivde za več kot skromne rezultate 
tega boja ne gre pripisati le inerciji, temveč tudi 
dejstvu, da je kritika verbalizma največkrat 
tudi sama verbalistična.

In vendar sta v armadi tistih, ki »proizvajajo«

na tone nekoristnega papirja, bržkone naj­
bolj nevarni dve skupini »specializiranih 
proizvajalcev«: tisti, ki nekaterim funkcio­
narjem pišejo referate, in tisti, ki sestavljajo 
različne sklepe. Neki funkcionar, ki pravi, da 
ljudje mnogih njegovih zamisli v resnici še 
slišali niso, ker je na sestankih vselej govoril 
kratko in jedrnato in je odšel z govorniškega 
odra, še preden so se poslušalci odločili, da 
prisluhnejo njegovim besedam, je nekoč sku­
pini novinarjev povedal, da bi v boju proti 
verbalizmu in našim dolgoveznim sklepom 
lahko že zmagali, če bi ukinili delovna mesta 
uradnikov, ki sestavljajo sklepe, in če bi jih 
pisali funkcionarji sami. Naj pristavim, da bi 
bili tudi marsikateri referat in govor tehtnejši 
in krajši, če ne bi podlog pisali šefi kabinetov 
ali specializirani pisci govorov. Kroži tudi 
anekdota, da je neki bivši funkcionar opazil, 
kako nepismen je šef njegovega kabineta, ki 
mu je pisal govore, šele tedaj, ko je govore 
prebral v svojih zbranih delih. Nemara je ta 
bodica res preostra, a njena ost je v resnici v 
upanju, da se bodo pametni ljudje nekoč 
spametovali in uradnikom ne bodo več dovo­
lili, da bi jim pisali nespametne govore.

In ko smo že pri tem, pri piscih govorov in 
referatov, naj vam povem, kako je pred le­
tom ali dvema le za las manjkalo, da nisem, 
bog ne daj, tudi sam postal pisec resolucije.

V forumu neke družbenopolitične orga­
nizacije sem namreč imel in imam še da­
nes prijatelja, ki sodi med može duha in 
akcije, med ljudi, ki so modri in preudarni 
in zagovarjajo sodobno vizijo politič­
nega dela. Ko sem prihajal k njemu na ko­
zarček, sem pogosto grajal dolgovezne refe­
rate in še bolj dolgovezne sklepe z različnih 
sestankov, sklepe, ki jih ljudje ne berejo, saj 
bi za branje gradiva z neke čisto rutinske 
konference potrebovali tri do štiri ure, povr­
hu pa je tako dolgo, da ga ne bi objavili ne 
časopisi ne radio ne televizija. Prijatelj se je 
praviloma strinjal z menoj in zdelo se mi je, 
da je v svojem forumu prepričeval sodelavce,

Sodobne razmere in način 
življenja, v katerem ni časa 
za premišljevanje, terjajo 
tudi krajša in bolj jedrnata 
politična in propagandna 
sporočila, ker le takšna 
lahko najdejo pot do ljudi.

naj se potrudijo, da vsaj njihovi referati in 
sklepi ne bi bili preobširni. Strinjal se je 
skratka, da sodobne razmere in način življe­
nja, v katerem ni časa za premišljevanje, 
terjajo tudi krajša in bolj jedrnata politična 
in propagandna sporočila, ker le takšna lahko 
najdejo pot do ljudi.
Nekega dne me je prijatelj poklical in mi 
pomolil pod nos šop papirja.

Šlo je za predlog sklepov za kongres, ki so ga 
tedaj pripravljali. Rekel mi je: »Vidiš, naši 
sklepi so doslej obsegali tudi po 20 strani in 
ljudem niso bili všeč. Zdaj smo od tovarišev, 
ki pripravljajo kongres, zahtevali, naj sestavi­
jo krajše sklepe, in glej, dobili smo šest tipka­
nih strani. Mislim pa, da je tudi na teh šestih

straneh še vedno preveč posplošenih ugotovi­
tev in fraz, ki ne morejo mobilizirati ljudi. Ti 
kar naprej govoriš, da je treba ljudem dati 
kratka in jasna sporočila v sodobnem izrazo­
slovju, s konkretnimi predlogi in razumljivi­
mi, preprostimi nalogami. Zato zdaj sedi in 
napiši svojo različico.«
Kaj sem hotel: vzel sem papirje in jih odnesel 
domov. Začel sem brati in oblil me je pot: v 
resnici že dolgo nisem bral podobnih reči, 
nisem jih bral resno in temeljito. To je bilo 
besedilo, v katerem so »izražali enotno pre­
pričanje« v »skladu s« tem in tem »pod bi­
stvenim pogojem« za reševanje »političnih in 
drugih problemov«, ki »zavirajo naš razvoj«, 
na kar še posebej opozarja »poseben pomen 
uveljavitve funkcij« v »biti našega boja«, 
brez »zaostrenih meril« in »visoke stopnje 
kritične zavesti« in »doslednega izvajanja

Že leta bijemo pravo 
politično vojno proti 
kopicam papirja, proti 
morečim dolgoveznim 
referatom in sklepom, proti 
strahotnemu veralizmu. Zdi 
pa se, da krivde za več kot 
skromne rezultate tega boja 
ne gre pripisati le inerciji, 
temveč tudi dejstvu, da je 
kritika verbalizma 
največkrat tudi sama 
verbalistična.

naših opredelitev« »nosilcev pravic, dolžnosti 
in pooblastil« »z doslenim izvajanjem načel« 
»družbene akcije« »upoštevaje dolgoročne 
interese« in »kritično analiziranje prakse« 
»normativnih rešitev in organizacije« »zago­
tavljajoč možnosti za organizirano delovanje 
subjektivnih sil«, »v smeri boja za dolgoroč­
ne interese« in »splošno uveljavitev pravic in 
ciljev«, »kar bomo dosegli z nenehnim in 
zavzetim uresničevanjem te resolucije« ...
Ne, nič ne pretiravam! Častna beseda, to je 
pisalo na tistih papirjih, ki sem jih spravil in 
jih imam še vedno doma. Sedel sem in napisal 
drugačno resolucijo, po mojem mneju nava­
dno sporočilo, nekaj takega kot pismo, ki bi 
ga napisal bratu ali sinu, če bi ga hotel prepri­
čati o nečem, kar naj bi naredila skupaj. 
Zadeva je obsegala dve strani. Ne rečem, da 
je bila kratka kot Leninov dekret o miru in 
zemlji, da je imela takšno mobilizacijsko moč 
kot sklepi drugega zasedanja AVNOJ in tako 
jedrnata kot deklaracija o neodvisnosti 
ZDA. Vsekakor pa je bilo to resolucijo mo­
goče prebrati in mislim, da ji je bilo mogoče 
tudi verjeti.

Prebral ga je, se nasmehnil in rekel: »To jc 
odlično.« »Se pravi, da ga boš uporabil?« 
»Ne, to bi bil pravi šok, saj človeku lahke 
postane slabo tudi od premočne doze praveg; 
zdravila. Kljub vsemu bomo za zdaj ostali pr 
sklepih, ki obsegajo šest tipkanih strani, saj jc 
že to revolucija v primerjavi z dvajsetim 
stranmi z minule konference.«
In tako nisem postal pisec resolucije.

JUG GRIZELJ
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ANKETA DELA: Dobitniki študentskih Prešernovih nagrad o 
možnostih raziskovalnega in umetniškega dela

Med študijem zadostujeta 
pridnost in nadarjenost - 
kaj pa potem?

Ob največjem slovenskem kulturnem prazniku je 84 študentov prejelo 66 
Prešernovih nagrad, ki so jih podelili na Univerzi in na posameznih 
fakultetah, višjih šolah in akademijah. Ob tej priložnosti smo nagrajene 
študente povprašali, kakšne so pravzaprav možnosti za raziskovalno ozi­
roma umetniško delo med študijem, s kakšnimi težavami so se srečevali, ko 
so načrtovali in uresničevali svojo nalogo. Zanimalo nas je tudi, ali so 
njihove naloge predvsem teoretične narave ali pa so njih rezultati tudi 
praktično uporabni, ali so si izbrali temo sami ali pa jim jo je določil 
mentor. Za konec smo želeli zvedeti še, kaj menijo o možnostih, da bodo 
ustvarjalno delo lahko nadaljevali tudi po končanem študiju.

ERIKA CVETKO, ZVEZDANA DO­
LENC, BOJANA KRŽIC, MARJETA 
VERKO in PETER ZAJŠEK: Možnosti za 
raziskovalno delo na naši fakulteti so dobre. 
Razpisanih tem je veliko, so pestre, zajemajo 
vsa področja. Študij medicine je obsežen in 
dolg, ker pa se ob raziskovalni nalogi še 
podaljša, se za raziskovanje na naši fakulteti 
odloči le malo študentov. Pri samem načrto­
vanju naloge ni težav, pri uresničevanju pa se 
problemi kar vrstijo. Kot povsod, se najprej 
zatakne pri denarju, saj ni sklada, iz katerega 
bi črpali sredstva za uresničevanje naloge, in 
smo študentje odvisni od pomoči inštituta, 
klinike oziroma katedre, ki je razpisala temo 
naloge. Sedaj ko smo prebrodili začetne teža­
ve. nas raziskovalno delo vse bolj mika. Od 
naše zaposlitve pa bo odvisno, kakšne bodo 
možnosti za raziskovalno delo.

Naloge na Medicinski fakulteti so bolj ali 
manj praktično uporabne. Večjo uporabnost 
bi morda dosegli, če bi tematiko naloge 
spremljali dalj časa in tako problem temelji­
teje obdelali. Narava raziskav (delo s člove­
kom) in pa časovna omejenost onemogočata, 
da bi vsebino naloge obdelali do take mere, 
da bi bila splošno uporabna.
BORIS ZAPLATIL: Nisem imel konkretne­
ga naslova naloge, temveč sem bil nagrajen 
za izbor iz mojega slikarskega opusa. Delal 
sem na akademiji za likovno umetnost v 
Ljubljani pod vodstvom docenta Gustava 
Gnamuša. Izbor iz mojega slikarskega opusa 
je prikazal moj kritičen odnos do slikarstva 
Nove podobe. Slikarstvo Nove podobe sem 
povezal s tradicijo. Moje delo je temeljilo 
predvsem na risbi in barvi. Hotel sem poka­
zati, kam naj vodi pot Nove podobe po mo­
jem mišljenju in izkušnjah. Poleg dela na 
Akademiji sem zelo veliko delal tudi doma. 
Želel sem, da se delo na akademiji in ustvar­
jalnost doma med seboj zbližata in končno 
preideta v skupno celoto. Ker stalno iščem 
likovni jezik, ki bi ga-uporabil tako v slikar­
stvu, kiparstvu in grafiki, sem bil prisiljen 
stvari, ki niso v študijskem programu akade­
mije delati doma. Ker so moji profesorji po­
znali moje domače stvaritve, saj sem jih pri­
našal na akademijo in prirejal samostojne 
razstave, se je moja želja da bi združil akade­
mijsko delo in domače delo tudi v 4. letniku 
uresničila. Pri profesorjih sem naletel na od­
prte možnosti za poglabljanje mojega likov­
nega jezika s preverjanjem v teoriji, sprem­
ljanjem tujega tiska (teh možnosti je v tem 
času premalo in mislim, da ima lahko to tudi 
dolgoročne posledice) in korekturami mojih 
del. Zdaj si želim moje delo na čim širšem 
kulturnem področju predstaviti s samostojni­
mi razstavami in sodelovanji na razstavah 
doma in v tujini. (Za razstave v tujini dobimo 
premalo podatkov.) Tako kot povsod, pa je 
tudi pri likovni umetnosti pomembno, kakšne 
možnosti imaš glede materiala, ateljeja itd. 
Tu pa še vedno prevladuje načelo, »tako kot 
si boš postlal, tako boš ležal.«
MANICA ČERNE, LIDIJA JAKIŠA, JO­
ŽE MATAVŽ in INES MORI: Na razpisano 
nalogo smo kandidirali skupinsko zaradi ob­
sežnosti raziskovalnega dela. Menimo, da 
raziskovalno delo ne moti rednega študija, 
čeprav zahteva polno angažiranost študenta!
\ veliko pomoč pri delu nam je bilo razume­
vanje in strokovna pomoč kolektiva inštituta, 
posebej pa vodstva in sugestije mentorja 
prof. dr. Šrdjana Baudka tako pri praktičnem 
delu kot pri izbiri literature in pregledu dob­
ljenih rezultatov. Kljub temu pa nam je ve­
dno puščal popolno svobodo in individual­
nost pri našem delu. Menimo, da bi se s 
takšnim vodstvom in nesebično pomočjo ko­
lektiva inštituta naše raziskovalno delo lahko 
nadaljevalo, ker so uporabljene metode pri 
naši raziskavi primerne za diagnostiko funk­
cionalnega stanja jeter pri prašiču. To je ko­
ristno za ugotavljanje zdravstvenega stanja 
živali, še posebno v povezavi z njihovo inten­
zivno telesno rastjo.

BENJAMIN ŠAVER: Umetniško delo na 
akademijah se močno razlikuje od 
raziskovalnega dela na drugih fakultetah. 
Glasbeniki potrebujemo za svoje delo »sa­
mo« primeren inštrument in prostor, kjer 
lahko delamo. Tu naletimo predvsem štu­
dentje kjavirskega oddelka na velike težave. 
Akademija nam zaradi prostorske stiske ne 
more pomagati. Zato si mora vsak študent 
sam poiskati sobo s klavirjem. Ko si tudi to 
uredi, naleti na težave s sosedi, ki jih glasnost 
našega dela moti. Veliko hujši problem kot 
prostorska stiska je na Akademiji za glasbo 
pomanjkanje dobrih inštrumentov. Za več 
kot 30 študentov klavirskega oddelka imamo 
na voljo tri kvalitetno odgovarjajoče inštru­
mente. Zaradi preobremenitve tudi kmalu ne 
bodo uporabni.

Po diplomi bi se rad izpopolnjeval v tujini.
V časih so želje in dejanske možnosti v razko­
raku. Za študij v tujini je namreč izredno 
malo štipendij. Poleg tega so štipendije 
razdeljene tako, da imajo prednost nadalj­
njega študija v tujini diplomanti tehniških 
fakultet, akademije pa so bolj v ozadju. Ob 
vsem tem si želim, da bi lahko čimveč koncer­
tiral in s tem tudi javno pokazal svoje delo. 
Klavirski koncert št. 1 v Es-duru Franza Lisz­
ta sodi med zelo popularna in velikokrat izva­
jana-dela. Nasprotno pa se na akademiji štu­
dentje zelo redko lotevajo tega dela in Lisz-

tove glasbe na splošno. To sta dva izmed 
vzrokov, ki sta nekako podzavestno vplivala 
na mojo odločitev pri izbiri skladbe. Pred­
vsem in najpomembnejše je, da skladbo 
vzljubiš, da jo naštudiraš, da jo želiš igrati in 
da je tvoja ljubezen do dela večja od težav, 
na katere naletiš na poti do končnega uspeha.
Pri svojem delu sem dovolj svoboden, to 
pomeni, da mi moja mentorica, prof. Du­
bravka Tomšič-Srebotnjak pusti svobodo pri 
interpretaciji del v mejah korektnosti izvedbe 
glede na čas nastanka, značilnosti obdobja in 
značilnosti skladbe. Z izjemnim znanjem in 
prilagodljivostjo mi prof. Tomšič-Srebotnja- 
kova zelo veliko pomaga pri reševanju pro­
blemov, na katere naletim pri svojem delu.
ZMAGO POSEGA: Študijski program na 
Akademiji za likovno umetnost omogoča 
delno svobodo v primeru, da si ne želiš izde­
lovati likovnih stvari, ki bi bile zelo radikalne. 
Lahko pa jih delaš šele v okviru podiplom­
skega študija. Pri kiparjih je velik problem 
material. Peša tudi informiranost. Prava in­
formacija je namreč le, če vidiš original neke­
ga dela, ne pa zgolj fotografijo. Večina origi­
nalov pa se nahaja v tujini. Akademija sicer 
organizira izlete v tujino, a je tega seveda na 
žalost premalo. Tako si mora vsak sam orga­
nizirati izlet. Glede nadaljnjih možnosti 
ustvarjanja, menim, da so zelo omejene. Že­
lel bi, da bi bila družba bolj odprta do našega 
dela. Noben uspeh ne dosežemo avtomatično 
(na račun že doseženega), ampak je treba 
nenehno na novo uveljavljati svoje želje in 
hotenja.

VLASTA JALUŠlC: Pri načrtovanju in ure­
sničevanju svojega dela nisem imela bistve­
nih težav. Temo sem skozi konsultacije z 
mentorjem izbrala sama, in ker je bila teoret­
ske narave, je največji problem predstavljala 
izbira in kasneje obširnost literature, ki jo je 
bilo treba obvladati. Kar zadeva svobodno, 
samostojno določanje okvirjev, dosega za­
stavljenih vprašanj, izpeljave in dokazovanja 
temeljnih tez, je bilo to v mojem primeru v 
največji meri prepuščeno lastni presoji. Seve­
da te svoje izkušnje ne bi hotela posploševati, 
kajti okviri svobode študentovega raziskova­
lnega dela so še zmeraj večinoma opredeljeni 
z individualnimi znanstveno-raziskovalnimi 
interesi mentorjev. Tako so študentje mno­
gokrat zgolj »izvajalci« od drugih določenih 
tem. Na fakulteti, kjer sem študirala, je tako 
stanje najbolj očitno na področju empirične­
ga, uporabnega raziskovanja, kjer študentje 
igrajo predvsem vlogo izvajalca pri anketira­
nju, šifriranju podatkov ter na splošno pri 
računalniški pripravi. O kakšnih možnostih 
vplivanja na načrtovanje celote ali vsaj delov 
raziskovalnega dela ni mogoče govoroti. Pri 
tem poudarjam, da omenjam zgolj empirični 
del raziskovalnega dela.

DANIJEL ZAVRATNIK: Vsekakor je bilo 
delo izredno zahtevno, saj je terjalo veliko 
časa in potrpljenja. Težko sem usklajeval 
študijske obveznosti z delom v laboratoriju. 
Kakorkoli že, nalogo sem uspešno končal in 
izredno sem zadovoljen, ker bomo lahko nje­
ne rezultate koristno uporabili tudi v praksi, 
saj osvetljujejo nekatera praktična vprašanja 
pri zatiranju zunanjih in notranjih parazitov 
pri domačih živalih z zdravili.
Prepričan sem, da imamo študentje nasploh 
premalo možnosti za raziskovalno delo. 
Vzroki za to so različni. Po eni strani zaradi 
pomanjkanja sredstev, ki jih tako delo zahte­
va, po drugi strani pa zaradi preobsežnosti 
študijskih programov.
Strinjam se, da teme za raziskovalne naloge 
študentov okvirno določijo profesorji, kar pa 
ni razlog, da postane raziskava togo usmerje­
na. Naloga mora po mojem mnenju študentu 
dopuščati lastno ustvarjalnost in s tem spod­
bujati razmišljanje o problemih. V nasprot­
nem primeru se naloga lahko skrči le na 
statistično obdelavo doseženih rezultatov ali 
že znanih dejstev in s tem izgubi raziskovalno 
in vzgojno vrednost. Ce hočemo dosežke 
znanstvenih raziskav čim hitreje prenašati v 
prakso, bomo morali o problemih raziskoval­
nega dela študentov v prihodnje mnogo več 
razmišljati in dati mladim raziskovalcem 
možnosti za ustvarjalno delo.

MARTA PIRNAT: Temo sem izbrala po 
svojem okusu in interesih, natančneje pa sva 
jo opredelila skupaj z mentorjem, prof. dr. 
Jožetom Toporišičem. Iskanje in izdelava 
ustrezne metodologije sta zahtevala največ 
samostojnosti, ustvarjalnega napora in časa. 
Z uporabljenimi kriteriji se je dalo razmero­
ma celovito zajeti jezikovni slog danega be­
sedila in bi jih v bodoče kazalo bolj upošteva­
ti pri stilni analizi besedil; v tem je, mislim, 
uporabna vrednost raziskave.
Glede na inovativnost teme oziroma metode 
sem imela precej dilem; pri razreševanju le- 
teh je bilo nadvse koristno sodelovanje z 
mentorjem, ki je vseskozi izredno pozorno 
sledil mojemu delu, me vzpodbujal in usmer­
jal, hkrati pa pokazal veliko razumevanja za 
moje lastne pobude in rešitve. Kar zadeva 
pogoje, v katerih sem ustvarjala svoje prvo 
resno raziskovalno delo, so moje izkušnje 
pozitivne in vzpodbudne tudi za naprej.
Za sedaj imam dobre možnosti za nadaljeva­
nje raziskovalnega dela; kot stažist na oddel­

ku za slavistiko Filozofske fakultete sem 
vključena v raziskovalno nalogo Znanstvene­
ga inštituta Razvoj slovenskega besedišča. Za 
prihodnje si želim, da bi komaj zastavljeno 
delo lahko nadaljevala in uspešno zaključila, 
bojim se le še bolj sušnih let za znanost in 
kulturo, kar bi pomenilo dosti več težav in 
skrbi pri novi nalogi, kot jih je bilo v študnet- 
skih letih, ko sem ustvarjala nagrajeno delo. 
ANDREJ ERANCKY in BOJANA MOZE- 
TIČ-FRANCKY: kot študenta biologije sva 
se oba v drugem letniku študija vključila v 
raziskovalno skupino prof. dr. Franceta Me­
gušarja, ki se med drugim ukvarja s problemi 
nitratne respiracije. Tako sva ob koncu četr­
tega letnika v dialogu z mentorjem prof dr. F. 
Megušarjem izbrala temo za diplomsko nalo­
go ki je zadovoljevala najine interese, obe­
nem pa je bila tudi v širšem interesu prej 
omenjene raziskovalne skupine. Naloga ima 
značaj bazične raziskave in rezultati tega dela 
niso neposredno praktično uporabni. Po­
udarila pa bi rada, da pomena takšne razisko­
valne naloge ne moremo vrednotiti le z nepo­
sredno uporabnostjo podatkov, temveč tudi v 
zorenju raziskovalca. Samostojnost, znan­
stven pristop in bazično znanje molekularne 
biologije so še kako pomembni in uporabni 
pri reševanju konkretnih problemov s po­
dročja farmacije, medicine in drugih aplika­
tivnih bioloških znanosti. Težave, ki so se ob 
najinem delu pojavljale so bile tehnične na­
rave. Naše delo je na primer nekajkrat zasta­
lo zaradi pomanjkanja za delo potrebnih ke­
mikalij oziroma bakterijskih gojišč, ki pa jih 
na jugoslovanskem tržišču zaradi zmanjšane­
ga uvoza, na splošno primanjkuje. Zato pa 

, sva imela ob najinem raziskovalnem delu, po 
zaslugi mentorja, ki se mu ob tej priložnosti 
iskreno zahvaljujeva, široko odprte možnosti 
tako pri planiranju eksperimentov kakor tudi 
pri uporabi laboratorija (delala sva lahko tudi 
ponoči in ob nedeljah). Najin prvi cilj je 
izdelava magistrskega dela; močno pa si želi­
va, da bi se tudi po tem lahko ukvarjala z 
znanstveno raziskovalnim delom. To pa je v 
veliki meri odvisno od tega, kjer bova po 
koncu magistrskega študija dobila zaposlitev, 
saj je mikrosocialno okolje v združenem de­
lu, vsem deklaracijam navkljub, pogosto ne­
naklonjeno nemirnemu duhu mladih stro­
kovnjakov. Njihovi potenciali zaradi tega 
ostajajo neizkoriščeni, v škodo družbe se­
veda.

DARJA KOCJAN: Namen naloge je bil pri­
merjati in proučiti zvezo med morfološkimi 
lastnostmi rastline in pridelkom pri različnih 
sortah in populacijah ajde. Možnosti za 
vključitev v raziskovalno delo v času študija 
so, seveda če imaš dovolj volje in če lahko 
sproti uspešno opravljaš študijske obvezno­
sti. Pri samem delu je bilo dosti skrbi, ki so 
jih povzročili vremenski dejavniki in v manjši 
meri škodljivci. Laboratorijsko polje Biote­
hniške fakultete zahteva korenito drenažo. 
Bile so težave, ki niso ovirale samo mojega 
poizkusa, ampak tudi vse ostale. Po močnih 
nalivih se je zemlja razmehčala in voda je 
ponekod kar stala; težavno je bilo spravilo 
pridelka. Načrti v prihodnje so sodelovanje v 
raziskovalnem delu katedre za genetiko in 
žlahtnjenje rastlin, kjer bom tudi zastavila 
diplomsko nalogo.
Naloga ni le teoretične narave, kajti rezultati 
so tudi praktično uporabni. Ker pa na po­
dročju selekcije ajde pri nas ni še veliko 
narejenega, zahteva teoretično poznavanje 
morfoloških lastnosti rastlin določen čas in je 
temeljna podlaga za nadaljnje žlahtniteljsko 
delo. Pri delu sem se počutila dovolj svobo­
dno. Možnosti, da bom svoje raziskovalno 
delo nadaljevala so in komaj čakam poletja, 
da ajda znova zacveti.
LEON ŽLAJPAH: Že kmalu po prihodu na 
fakulteto sem ugotovil, da je potrebno zna­
nje, ki ga dobiš s študijem, poglobiti. Fakul­
teta da predvsem teoretično znanje, ki ga je 
potrebno prenesti v prakso, saj teorija ne sme 
biti sama sebi namen. Ena izmed možnosti je 
raziskovalno delo. Možnosti, ki jih ima štu­
dent za takšno delo so omejene na fakulteto 
oziroma njene laboratorije in nekatere inšti­
tute. Z raziskovalnim delom sem se začel 
ukvarjati po prvem letu študija na Inštitutu 
»Jožef Stefan« in pozneje tudi na fakulteti. 
Raziskovalno delo me je pritegnilo in tako se 
še vedno ukvarjam z njim. Moja naloga za 
Prešernovo nagrado je nastala v sklopu 
raziskav na področju robotike. Naslov naloge 
sva izbrala skupaj z mentorjem. V prvem 
delu naloge so podane teoretične osnove vo­
denja robotov z mikroračunalnikom, v dru­
gem delu pa je takšno vodenje tudi preizku­
šeno. Posebna motivacija pri delu mi je bilo 
samostojno delo, ki mi ga je omogočil men­
tor. Tako sem lahko razvil vse svoje sposob­
nosti. Ker imam možnost, se bom z razisko­
valnim delom ukvarjal še naprej.
IVICA. LAZNIK: V času študija je študent 
pri raziskovalnem delu dokaj omejen, pred­
vsem zaradi pomanjkljivosti znanja — to je še 
najbolj očitno na področju družboslovja, ki 
zahteva podrobnejše poznavanje snovi. Veli­
ko pa lahko študent doseže s svojo zagna­
nostjo, spremljanjem novosti in branjem do­
datne literature; skratka z veliko samoodpo- 
vedi.
Ker je bilo za večino od nas to prvo tovrstno 
delo, ni bilo ravno lahko, dodatna težava pa 
je bila še ob skupinskem delu. Načrt naloge 
je dobro pripravila že naša mentorica prof. 
dr. Alenka Selih, ki nas je tudi povabila k 
izdelavi naloge. Med samim delom pa smo z 
njeno pomočjo opravili še manjše spre­
membe.

Prešernova nagrada me je spodbudila za na­
daljnje tovrstno delo, predvsem na področju 
kazenskega prava. Kljub temu, da se bom iz 
objektivnih razlogov morala omejiti bolj na 
lokalno področje (celjsko regijo); upam, da 
je tudi tukaj še precej »neraziskanih« podro­
čij in, da bo pri tem obstajala tudi kakšna 
možnost skupinskega dela.

Naloga je bolj praktične narave, z izjemo 
mojega prispevka, ki je na začetku. Rezultati 
bodo verjetno tudi praktično uporabni, pred­
vsem bodo v pomoč bodočim prostovoljcem, 
ki se bodo lahko kaj naučili na naših napa­
kah, ob tem pa bodo dobili še nove ideje za 
pomoč mladoletniku,-ki je »stopil čez prag 
zakona«.

Pri delu smo bili v okviru načrtovanega pro­
grama dokaj svobodni, tako pri izbiri litera­
ture, kot pri podajanju snovi. Mislim, da bo v 
nadalje dovolj možnosti za »raziskovanje«, 
ne več toliko v okviru te skupine, je pa dovolj 
tem na domačem področju.

ZDRAVKO STARE: Znanstvenoraziskovalno 
delo je take narave, da zahteva veliko vloženega 
truda, veliko samoodpovedovanj in pravilnega 
družbenega ovrednotenja zato, da bi bili rezul­
tati vidni in uporabni. Prav to so tudi razlogi, 
zaradi katerih je težko govoriti o raziskovalnem 
delu v času študija, kajti, če se študent ukvarja z 
raziskovalno dejavnostjo, potem to počne ob 
rednem študiju in postavlja se vprašanje, kakš­
ne so sploh njegove možnosti. Prva dilema je v

tem, da študent pogosto nima zadostnega predz­
nanja, da bi lahko sodeloval v kakšni raziskavi, 
manjka mu tudi vztrajnosti tako, da začne delati 
na neki raziskovalni nalogi in potem od nje 
odstopi, kar močno ovira celotno raziskavo, ki 
je časovno »tempirana«. Druga dilema pa je 
predvsem v finančnih možnostih študenta. Ce 
hoče študent izpeljati raziskovalno nalogo, po­
tem to zahteva od njega tudi določena finančna 
sredstva, ki pa jih največkrat nima, visokošolske 
delovne organizacije pa so s finančnimi sredstvi 
prav tako omejene, celo pri najnujnejših - 
»prednostnih« raziskavah, zato se le težko naj­
de tudi kakšen dinar za študentovo raziskovalno 
delo. Nam je pri nalogi pomagala fakulteta oz. 
inštitut za kriminologijo pri Pravni fakulteti. 
Temo naloge smo v soglasju s prof. dr. Alenko 
Selih izbrali sami, vendar na začetku nismo ve­
deli, ali bi kandidirali za Prešernovo nagrado, ali 
ne. Pobudo za ta akcijski eksperiment, kot smo 
ga imenovali, je dala katedra za kazensko pravo 
na PF v sodelovanju s centrom za socialno delo 
Lj. Moste-Polje, kjer smo avtorji naloge in ena

Tudi moja razmišljanja gredo v isto smer. Po­
dročje, na katerem sem delal nalogo, fizika del­
cev ter računalništvo v fiziki, me zelo zanima, 
zato bi se rad še naprej ukvarjal s sorodnimi 
problemi. Daljna cilja sta doktorat in mesto na 
fakulteti, vendar je še prezgodaj, da bi o tem 
razmišljal. Samo temo je izbral mentor, vendar 
je tako široka, da sem lahko izbiral znotraj 
danega okvira in se odločil za nalogi, ki sta 
življenjski in me resno zanimata. Tričetrt naloge 
bi lahko v tem trenutku uporabili v praktične 
namene. Posebej koristen je prvi del naloge, 
kjer sem uporabil program, ki ustvarja risanke, 
saj bi naš oddelek te in podobne risanke lahko 
prddajal kot učni pripomoček. Dvomim pa, da 
se bo to kmalu uresničilo, ker bi se moral nekdo 
izmed delavcev oddelka še dodatno s tem uk­
varjati. Zaenkrat ni resnega zanimanja, saj sem 
se celo sam ponudil, da bi naredil nekaj risank, 
vendar med profesorji ni bilo pravega odziva.

Kar se tiče svobode pri delu, bi dejal, da smo 
študenti po eni plati celo preveč svobodni, kajti

V anketi so sodelovali: Zvezdana Dolenc in Marjeta Verko (nagrada za: Ruptura aorte pri prometnih 
nesrečah),Bojana Kržič (Pomen proksimalne selektivne vagatomije v operativnem zdravljenju razjede 
dvanajstnika), Erika Cvetko in Peter Zajšek (Zobno in obzobno stanje pacientov z okrnjenim 
humoralnim imunskim sistemom), vsi z Medicinske fakultete, Boris Zaplani, Akademija za likovno 
umetnost (Izbor iz slikarskega opusa), Manica Čeme, Lidija Jakiša, Jože Matavž in Ines Mori, 
Biotehniška fakulteta (Histokemična in histometrična analiza jeter pri prašičih v intenzivni reji),' 
Benjamin Saver, Akademija za glasbo, (Izvedba: F. Lizst, Klavirski koncert št. I v Es-duru), Zmago 
Posega, Akademija za likovno umetnost (Ritmične variacije), Vlasta Jahišič, Fakulteta za sociologijo 
politične vede in novinarstvo (Odnosi med državami socialistične skupnosti in klasiki marksizma), 
Danijel Zavratnik, Biotehniška fakulteta (Obnavljanje hotinesterazne aktivnosti v krvi in živčnem 
tkivu poskusnih živali po inhibidji z organo-fosfomimi spojinami) Marta Pirnat, Filozofska fakulteta 
(Stilna analiza besedila s stališča upo vedo vatnih določitev), Andrej Franck} in Bojana Mozetič- 
Fraitcky, Biotehnična fakulteta (Narava sinteze nitratne redu k laze pri E. coli in S. th. LTJ, Darja 
Kocjan, Biotehniška fakulteta (Izvrednotenje, vzorcev ajde zbranih v genetski banki), Leon Žlajpah, 
Fakulteta za elektrotehniko (Analiza in razvoj industrijskih robotov z nakroračunabiiki), Ivica Laznik 
in Zdravko Stare Pravna fakulteta (Sodelovanje študentov-prostovoljcev pri izvrševanju vzgojnega 
ukrepa strožjega nadzorstva organa socialnega skrbstva), Mark Pleško, Fakulteta za naravoslovje in 
tehnologijo (Simulacija nekaterih fizikalnih poskusov z računalnikom), Jože Žumer, Filozofska fakul­
teta (Degradacija okolja v Jeseniški dolini), Borut Prestor in Tomaž Žgur, Medicinska fakulteta 
(Kardnoembrionični antigen (CEA) in naravne celice ubijalke. Vpliv kardnoembrioničnega antigena 
na celice zaviralke).

kolegica, ki v nalogi ni sodelovala, začeli tudi 
individualno delati z mladoletniki in se ukvarjali 
s skupinskim delom, pod vodstvom Marjana 
Čonča. Težko je reči, kakšne so naše nadaljnje 
možnosti za raziskovalno delo, trije iz te skupi­
ne smo absolventi PF, eden pa je že diplomant, 
zato bo nadaljevanje našega raziskovalnega de­
la odvisno od tega, kakšen posluh in razumeva­
nje bodo imele tiste ustanove, v katerih se bomo 
zaposlili, čeprav bo marsikaj odvisno tudi od 
tega, kako bomo sami že v tem trenutku začrtali 
naše nadaljnje delo in kakšna bo naša volja za to.

MARK PLEŠKO: Na našem oddelku možnosti 
raziskovalnega dela v času rednega študija sko­
raj ni. Razlogov, objektivne in subjektivne na­
rave, je mnogo. Sprotni študij nalaga študentom 
mnogo obveznosti. Ob natipanem številu ur 
predavanj v prvih treh letnikih — po novem naj 
bi izkoristili zgornjo dovoljeno mejo tridesetih 
ur — ostane študentu malo časa za raziskovalno 
delo, saj bi vanj moral vložiti vsaj eden od dva 
meseca dodatnega študiranja. Po drugi strani pa 
raziskovalce že nekaj časa pestijo materialni 
problemi. Že sami raziskovalci se morajo boriti 
za delo, kaj šele, da bi lahko sodelovali tudi 
študenti. Za trenutno stanje smo krivi tudi štu­
denti sami, saj smo nasploh, posebej pa na tem 
področju, premalo družbeno politično aktivni. 
Res pa je, da v današnji situaciji človeka pred­
vsem skrbi, kje in na kakšen način bo prišel do 
službe, zato se študenti četrtega letnika osredo­
točijo na iskanje diplomske naloge, ki bi vsaj 
posredno zagotovila zaposlitev.

profesorji načeloma ne skrbijo posebej za štu­
dente in jih ne usmerjajo v delo. Sodelovanje 
profesorjev s študenti je reducirano na predava­
nje in preverjanje znanja. Mislim, da bi morala 
postati stalna praksa, da profesorji dodatno za­
poslijo vsaj boljše študente - tudi že v nižjih 
letnikih — z nalogami in seminarji in jih vodijo v 
raziskovalno in znanstveno dejavnost.
Kar se tiče mojega raziskovalnega dela, pa sem 
optimističen. Čeprav ne vidim možnosti, da bi se 
stalno zaposlil na mestu, kjer bi se pretežno 
ukvarjal z znanostjo, pa kaže, da se bom lahko 
vsaj do doktorata ukvarjal s temeljnimi raziska­
vami. Kakšen bo svet čez teh pet let, pa tako 
nihče ne ve.

JOŽE ŽUMER: Pri raziskovanju degradacije 
okolja v Jeseniški dolini, sem se že pred šestimi 
leti srečal z nizom težav, zaradi katerih sem 
nekajmesečno delo prekinil. Pokazalo se je, da 
je bilo najprej treba izdelati geografsko meto­
dologijo za to tematiko. Ko sem štiri leta pozne­
je nadaljeval delo in ga tudi končal, je slovenska 
geografija že pomembno napredovala, zlasti 
metodološko. Delo je bilo zato lažje, še vedno 
pa je bilo težko dobiti na razpolago osnovne 
podatke meritev ustanov nekaterih posameznih 
ved. Neurejena razmerja med znanstvenimi ve­
dami, ki analitično osvetljujejo posamezne ele­
mente degradiranega okolja (metodologija, hi­
drologija, gozdarstvo, medicina itn.) in geogra­
fija, ki proučuje degradirano pokrajino kot po­
javno obliko geografskega okolja slabijo pred­

vsem izkoristek njihovega uporabnega poten­
ciala.
Uporabnost moje seminarske naloge je zlasti v 
tem, da skuša z analizo podatkov in skico modela 
prikazati režime onesnaženosti ozračja pri pre­
vladujočih vremenskih tipih podnebja Jeseniške 
doline. Tak prikaz bi lahko služil kot izhodišče 
merjenju onesnaženosti ozračja, vključitev 
ostalih pomembnih elementov pokrajine pa da­
je osnovo kvantitativnemu proučevanju degra­
dacije okolja Jeseniške doline v celoti. Temo 
seminarske naloge sem izbral sam iz seznama 
naslovov, ki nam jih je pripravil prof. dr. Ivan 
Gams, kasneje pa je mentorstvo prevzel prof. 
dr. Darko Radinja. Oba sta mi pomagala s 
številnimi nasveti, spodbujanjem in drugo po­
močjo. Mlad raziskovalni delavec se srečuje z 
eksistenčnimi težavami, ki izvirajo iz neurejene 
in skromne materialne stimulacije, neurejene 
stanovanjske politike, preobremenjenosti z dru­
gimi deli itn. Če pozabim na to, je odločitev o 
nadaljevanju raziskovalnega dela odvisna pred­
vsem od mene.
BORUT PRESTOR in TOMAŽ ŽGUR: Edi­
na možnost vključevanja študentov v ra­
ziskovalno delo na Medicinski fakulteti je le 
preko razpisa tem za Prešernove nagrade. Ka­
kor hitro je neka tema napisana, pomeni, da 
študent lahko izbira le med nekaj temami, ki so 
vnaprej določene, ne pa popolnoma svobodno 
izbrane iz subjektivnih raziskovalnih nagnenj 
študenta samega. To pomeni, da praviloma te­
mo ne izbirajo študenti sami, ampak njihovi 
bodoči mentorji.
Imela sva popolno svobodo glede časa opravlja­
nja poskusov, uporabe potrebnih instrumentov 
in prostorov, kjer sva raziskovala. Grenak prio­
kus najinega raziskovanja pa je bil stalni strah, 
kdaj nam bo zmanjkalo neke spojine, ki se dobi 
le iz uvoza. Draga ni, vendar je potreben cel 
postopek, da se uvozi. To pa zahteva več mese­
cev. Naloga, ki smo jo pripravili, je bila v bistvu 
teoretična, predvsem zaradi tega, ker gre za 
osnovno raziskovanje, ki zahteva več let, da rodi 
v praksi uporabno vsebino ali produkte, čeprav 
je bila v bistvu popolnoma eksperimentalna.
V današnjem ekonomskem položaju raziskova­
lec, posebno še študent, ni povsem svoboden v 
raziskavi, ker pač res nima možnosti, da bi delal 
karkoli želi, če to ni v razpisu in, če institut že 
vnaprej ne predvidi te naloge. Možnosti za na­
daljevanje raziskovalnega dela po končanem 
študiju v regionalnih predelih praviloma ni no­
bene, v centrih pa je večina mest zasedenih. 
Skratka slabo! Težko je priti že do same zaposli­
tve, kaj šele, da bi lahko izbiral med več mož- 
nostmi. * * *

Kot kaže, je večina seminarskih in diplomskih 
nalog, za katere so anketirani dobili študentske 
Prešernove nagrade, prinesla konkretne in upo­
rabne izsledke ali pa dajejo pomembno teore­
tično podlago za nadaljnji razvoj stroke. Štu­
dentje ugotavljajo, da imajo večinoma dovolj 
možnosti za znanstveno raziskovalno delo, res 
pa je, da gre to na račun njihovega prostega 
časa. Uspešnost raziskave oziroma znanstvene­
ga dela je odvisna zlasti od prizadevnosti štu­
denta in pa pripravljenosti profesorjev, da mu 
pomagajo razvijati lastne ustvarjalne sposobno­
sti. Seveda tudi tu ne gre brez težav. Raziskova­
lnemu delu še vedno namenjamo premalo de­
narja in to čutijo na svoji koži tudi študentje. 
Za razliko od dobrih možnosti za raziskovalno 
delo med študijem pa jih, z redkimi izjemami, 
najbolj skrbi, ali bodo svoje ustvarjalne sposob­
nosti še lahko naprej razvijali tudi v svojem 
poklicu.
ANKETO PRIPRAVILI:
BORUT ČONTALA, JANJA KLASINC IN 
MOJCA VIZJAK-PAVŠIČ

V ŽARIŠČU

V primežu
svetovne
zadolženosti
Povprečno pazljivi bralec je zdaj v 
nezavidljivi vlogi, da si skuša 
ustvariti podobo svetovne zadolže­
nosti, enega najbolj značilnih poja­
vov osemdesetih let. Pri tem je 
potrebno poznavanje kratic, zmož­
nost njihovega razvozlavanja: kaj 
je recimo IMF, kaj pa BIS, kaj je 
Unctad, kaj Grupa 77, kaj pa sku­
pina 24 držav, kaj OECD in kaj 
EGS. Temu se pridružujejo tegobe 
matematičnih operacij, Id so na vi­
dez preproste, toda operirati je 
treba z milijardami dolarjev. Ne­
kaj citatov iz teh in takšnih logov:

Povojna leta so prinesla gospodarsko-politič- 
na spoznanje, da ni bila umetna ekspanzija še 
nikoli trajna in da je na koncu vselej obtičala 
v blatu inflacije in brezposelnosti. Obstajajo 
konkretni dokazi, da se tudi zdaj nekateri 
skušajo oprijeti taktike bega naprej: eno ta­
kih znamenj je tudi ponekod forsirano zniže­
vanje* obrestne mere. Učinkovito razreševa­
nje krizne zadolženosti bo težavno; to bo 
iskanje ozke poti med prilaganjem in nadalj­
njim financiranjem zadolženih, pri čemer bo 
poudarek nedvoumno na ukrepih za gospo- 
darsko sanacijo zadolženih držav. Številne 
države živijo danes nad svojimi možnostmi; 
reprogramiranje dolgov ali nova posojila lah­
ko sicer razširijo časovne okvire, ne morejo 
pa nadomestiti volje po ponovni vzpostavitvi 
znosnega ravnotežja v samih državah in v 
njihovem razmerju navzven.

»NEUE ZURCHER ZEITUNG«

Saudska Arabija ima že 160 milijard dolarjev 
deviznih rezerv in čeprav je leta 1979 prido­
bivala na dan še 10 milijonov sodov nafte, 
zdaj pa jih le še pet, ne bo bankrotirala. Toda 
Saudova hiša ni vajena plačilnih primanjklja­
jev, ki jo utegnejo doleteti. Močno znižanje 
cene nafte lahko izsili krepko okleščenje pet­
letnega načrta in prinese tudi neljube stran­
ske učinke. V nasprotju z Iranom je naftno 
bogastvo doseglo praktično vseh pet milijo­
nov Saudijcev. Toda če bi bile prizadete take 
ugodnosti, kot so brezplačno izobraževanje 
in zdravstveno skrbstvo ter brezobrestna po­
sojila na 20 let, bi se utegnilo nezadovoljstvo

usmeriti proti korupciji in se izraziti v ver­
skem fundamentalizmu.

THE TIME, New York

Od svoje ustanovitve leta 1945 predstavlja 
IMF glavno orodje ameriške monetarne poli­
tike. Prekooceanske banke nadzorujejo veči­
no progama IMF. Zadolženost držav v raz- 
voju pri IMF se je zaradi njihovega brezob­
zirnega izkoriščanja zelo povečala. Cela vrsta 
držav ne more izpolniti svojih obveznosti, kar 
je zelo zmanjšalo posojilodajalske sposobno­
sti sklada. V Parizu so pod pritiskom ZDA 
sklenili, da bo dobil IMF še 19 milijard dolar­
jev za nujno financiranje »v primeru nevar­
nosti za monetarno stabilnost«. Že ta formu­
lacija kaže, da ostaja politika ZDA in njenih 
zaveznikov nespremenjena: s širjenjem mož­
nosti IMF še naprej izrabljati finančne težave 
drugih držav za svoje interese.

PRAVDA, Moskva

Nekateri strokovnjaki menijo, da vsebuje, 
politika, ki jo sedaj oblikuje deseterica naj­
bolj razvitih, morebitna protislovja. IMF, 
zadnje zatočišče hudo zadolženih držav, za­
hteva kot pogoj za odobritev posojil od dolž­
nikov politiko gospodarskega varčevanja. To 
med drugim obsega omejitve za uvoz blaga, 
ki nima bistvenega pomena, tako prihranjeni 
denar pa naj bi države uporabile za odplače­
vanje dolgov. Ta politika, ki jo podpirajo 
ZDA in druge države-posojilodajalke, po­
meni, da bodo revne države kupovale manj 
blaga od industrijskih držav. Tako se je na 
primer ameriški izvoz v Mehiko in druge 
latinskoameriške države-dolžnice že naglo 
zmanjšal. Ker države tretjega sveta, vključno 
z članicami OPEČ, kupujejo 38 odstotkov 
celotnega ameriškega blaga, skrčenje tega 
trga otežuje prizadevanja ZDA, da bi se reši­
la recesije.

CHRISTIAN SCIENCE MONITOR, Bo­
ston

Zaradi pomanjkanja popolnih statističnih in­
formacij iz Beograda se več centralnih bank 
še zmeraj ni obvezalo, da bo dalo Jugoslaviji 
kratkoročni kredit v višini 500 milijonov do­
larjev, ki naj bi bil dodeljen s posredovanjem 
banke za mednarodne poravnave. Kot se je 
zvedelo iz istih virov, poleg tega več vlad, ki 
n?J. prispevale k dolgoročnemu posojilu v 
višini 1,3 milijarde dolarjev, želi, da bi bil 
vsaj del njihove pomoči v obliki posojil, veza- 
mh na izvoz blaga, čemur Beograd, ki potre­
buje likvidna sredstva, nasprotuje. Naposled 
pa komercialne banke, ki so tretji vir finanč­
ne pomoči Jugoslaviji in ki naj bi dale spod­
budo IMF, zavlačujejo s pomočjo, ker meni­
jo, da so informacije, ki so jih dobile iz 
Jugoslavije, pomanjkljive.

AGENCE FRANCE PRESSE

Dogovarjanje o paketu finančne pomoči, ki 
jo organizira Zahod za prezadolženo Jugosla- 
vijo, je zašlo v težave in morda ne bo konča­
no še nekaj mesecev, so izjavili v evropskih 
iinančnih krogih. Zahodne vlade so se v na-

čelu sporazumele, da dajo posojilo Jugoslavi­
ji. Toda dogovarjanje o deležu posameznih 
vlad je zastalo zaradi spora, kakšen naj bi bil 
ta delež pri novih finančnih posojilih. Jugo­
slavija želi dobiti kar največ trdne valute, 
medtem ko se zahodne vlade bolj ogrevajo za 
izvozna ali druga vezana posojila. Ta ambi­
ciozni paket pomoči je prvi skupni poskus 
Zahoda, da bi rešil neko komunistično, če­
prav neuvrščeno državo; po pričakovanju gre 
za posojilo v vrednosti več kot 3 milijard 
dolarjev.

REUTER, britanska agencija

Združene države, v katerih se kažejo zname­
nja počasnega okrevanja, so vedno trdile, da 
bo izhod iz krize omogočilo svobodno delo­
vanje tržnih sil. ZDA so zdaj privolile, da 
povečajo svoj delež v IMF, kar so na zadnji 
plenarni seji sklada septembra lani še zavrni­
le. Več zaporednih finančnih kriz je po njiho­
vem mnenju pokazalo, da je mednarodno 
sodelovanje koristno. Žato so tri latinskoa­
meriške države naglo dobile posojila, ki naj 
bi jim omogočila, da ostanejo v okviru me­
dnarodnega finančnega sistema, in ki naj bi 
preprečila novo nazadovanje svetovne trgo-

AGENCE FRANCE PRESSE

Če države-dolžnice ne bodo naglo dobile no­
vih posojil, ne bodo mogle odplačevati prejš­
njih. Na koncu lahko pride do splošnega fi­
nančnega zloma. Zasebne banke ne bodo 
mogle izpolniti obveznosti do varčevalcev. 
Industrija in zasebni investitorji bodo imeli 
hude izgube. Vpliv na svetovno trgovino bo 
posredno še hujši. Zato skušajo industrijske 
države kljub resnim lastnim problemom de­
narno pomagati dolžnikom, da bi lahko re­
dno odplačevali dolgove, dokler ne mine re­
cesija. Vse to nedvoumno priča o medsebojni 
odvisnosti upnikov in dolžnikov, o kateri vla­
de govorijo v zadnjem času. Bilo bi bolje, ko 
bi se bili temu izognili. Ta izkušnja utegne 
biti koristna v prihodnosti-

RADIO GLAS AMERIKE

Dejstvo, da je Jugoslavija zaprosila »Banko 
za mednarodne poravnave« (BIS) za triletno 
posojilo, kaže da so njeni problemi dolgoroč­
nejši in strukturni, za razliko od akutne nelik­
vidnosti, ki je BIS narekovala, da se je odlo­
čila za pomoč državam, kot so Madžarska, 
Mehika ali Brazilija. To pa ne pomeni, da 
Jugoslavija nima problemov z likvidnostjo. 
Vprašanje pa je, ali so te težave tolikanj 
akutne, da bi terjale denar BIS.
Vprašanja takšne vrste so sprožila razmišlja­
nja, ali ne bi kazalo, da se BIS začasno odreče 
takšnim posojilom. Jasno je, da v BIS ne 
morejo sprejeti nobenega odločnega ali hi­
trega sklepa o tej dilemi, kajti gre za proble­
me, ki se - kot je pokazal primer Mehike - 
pojavijo zelo hitro in povsem nepričakovano. 
Prav to pa je dober primer, da BIS ne bi 
dovolili, da postane lahek plen za posojiloje­
malce ... Obstaja nevarnost, da bi države 
skušale uporabiti BIS kot nadomestilo za me­
dnarodni denarni sklad (IMF).
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